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Aff konung alexander By

Affit principio fancta maria meo

ilin 1) markia ok héra
hwath fordhom kunno the hedhno gdra
1j forftandin thy ey wal
vtan 1) gomin thy m3 fnille ok fkal
afl konung alexander wil 1ak fighia
thy feriptin figher wil 1ak ey thighia
ij tolff aar wan han wearlena fik
honom gafwo fkat badhe fatighe ok riik
fom aldre fidhan @ngin fik
10 hwarte dédher aller qwik
bwath wan tidrik van berna ok percefal
herra gawian ok ektor @ra 1j thera tal
the fingo ftor hug ok gingo at fofwa
htith wil 1ak tholik figher lofwa
madhan them fdlgdhe ok enkte got mera
fwa @ra farne marghe kampa flere
fma ok ftore badhe 2tna ok rifa
alexander war fore them fom en litin qwifa
han war aff them then minfte man
20 aff dygdh ok fkal prifadhis han
ok wan mera an alle thaffe
~ opta ftizlpir litin thuwa ftoro laffe
fom iak tror ok merkir wel
ok feriptin wtwifar madber fkal
htla @ro kan warln gifwa
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4 INLEDNING.

fram fore ewerdhelika at lifwa
the hedhne kempa hafwa fwa ftrut
at the @ra kompne nidher fut
thy gafl them werlin til I1dna
30 hwath @r nw om the kampa fkéna
ther warlina hafdho fom the wille
ther badhe fra gudh ok hanne @ro flilde

latom them ther blifwa ther gudh them an

gudh gifwi os thy hwariom man
fwa 1] warline tro hans budh

at wi blifwum 1j himerike m3 gudh
tha wi fkulum fra warline dé

-tha hwlpe os fancia maria mé

Egipto maftara the bara prus

40 fore alla man tha @ra the wus
komanda thing kunno the forftanda
hwath them kan halyt koma il handa
the hafwa fwrdelis ftora nadh
aff all bimeltungil wita the raadh
fizrnor ok maana wita the thydha
huru watn ok wadher fkal andro lydha
the wita alt hwath them rkal fke
antigia wal| aller we

Soiis iak Gitiass feriptene las
50 aff en konung heet nectanabus
D xxv aff dizwlfkap war han all innan ful
ez tho han fkeen vtan fom et gul
G ; Jmnum war faght thaghar ij fra
-{* . at kﬂnung artarexes til redho la
L w1!le koma aff perpia fulftark

60

70

NECTANABUS FLYR FRAN EGYPTEN.

ok gefta nectanabum a egipto mark
ok thankte nectanabum fanga ok winna
tha genaft 1) th; fama finne

tha nectanabus theffe thidande fra
hemelika 1) fit pala; monde han ga
togh et kar alt giort aff’ eer

fylte thy m3 watn thy drogh ey meer
han wnfte ther fina dizwls fund

tha fa han 1) the famu ftwnd

at marghe fughla my wapnte hand
komo flyghande pa hans land

en vngir riddare han kom tha

til nectanabum han fagdhe fwa
artarexes hafwer thas akt

idher at fékia m3 mykle makt

m3 idher ridderlika at ftridha

har aff waxer landifins qwidha
Nectanabus fwarar ey vtan wanda
tak hafwer thik fangith bergh ok landa
gém them wal fom 1ak tror thik

thu radhis faft fwa thykkir mik

thy thu er ey 1 ftridhom wan

wid mak ok nadher thu bater kan
Dygdh dugher ey folkith wal

vtan ther félgher makt ok rkal

han gaff honum ok en annor fwar
ma@dhan then riddare thagdhe qwar
et grympt leon hawer til fidh

at fla margh fma diwr nidh

Tha thy war faght han tok 1 thy
gora tw fkip aff wax badhin oy

fatte them fwa nnan et kar
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100

110

NECTANABUS KOMMER TILL MACEDORIEN,

ther fidharft aff watn alt fult war
th; watn hawer fardelis dygdh
ther m3 ar foor dizwlfkap bygdh
fwa las han innen finne book

m3; dizwls konft thy han war klook
ok faa fina gudha wunna wara

aff ‘barbara gudhum the wille fara
genaft tha vntfkipte han fik

ok wardh enom androm manne Ink
aff it howdh ok aff finne haka
loot fit haar alt flat aff raka

fylte in fxk al genom ful

m3 adhla dyra ftena ok gull

alt fit hertkap han ater loot

han badh ey haft han gik til foot
ok flydde fwa aff egipcia

ok n til ethiopia

han férdhe fik ther 1 findal hwut
ok bleff fwa alt fit rike qwit
thadhan kom han ok til macedonia
propheta bonadh hafdhe han a

fat ok fpadde allom opinbar

thy at han ther enkte kander war

Nw hafwa egipto man fin herra mnft
ok fara wille fom fughla a qwift
the leta ok fpéria fom the magho
@nge hittas the han fagho

Thy wardh egiptom tha tl radha
thera affgudh at bidhia om nadha

- Seraphin thu figh os a thina fan

nectanabus war konung hwar 2r han

130

140

SERAPHIS SPAR HANS ATERKOMST.

Seraphis figher them alt fant

fore artarexen flydde han langt
ok thordhe honum ey langer bidha
artarexen komber ok vil har ftridha
winna idher ok idher land

hwar man ganger honum a hand
land ok folk ok all thera hws
bethwingar han fom ena mws
apter nakar htin tima

fkal nectanabus m3 enom lima
ater koma ok vnger wara

in til perfida land wil han fara
foma fla fwa nidher til féter

th; the fa aldre fidhan béter

thera borgher ok thera tinna
wardha tha at halfwo minna
Seraphis hafdhe them f[warin faght
egipto folk alt m3 ena akt
maaladhe nectanabum 1} en ften
thy at han fkulle @n koma 1) gen
nectanabus bleff all okand

ij macedonia han war omwand
konungx fidh ok konungx bonadh
fom en prophete war han kronadh

Konung philippus aff macedona
han war tha til érlégh boen

wt aff landith langan wagh

thas war nectanabus mykith gladh
hans akt figher 1ak alla fwnder

m; drétningine wille han wara kander
the frw heet olimpiadis
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NECTANABUS TRAFFAR OLIMPIADIS,

waa@n ok -fagher thas war han wiis
thy war nectanabo wal til mona
thy férfta han fik tala widh hona
iak helfar 1dher frwa bald

egipto maftare @r iak wtwald

The fruan fwaradhe wal mj ara
egipto meftara bajfte aro

the ara fore andra wifafta man
nectanabus fwarar drétningine an
Héér thu drétning macedona

thik bér wel en waldugh krona
fore egiptum fom thu fagdhe

m3 dygdh thy ordh thu faman lagdhe
egipto folk @ra wifafta man

fore alla the ij warline a@ru «n

m3 konft ok fnille ok mj kel
thetta préwas m3 mik wal

aff allom tungom kan iak fpa
hwilka leedh the fkulo ga

@ hwath ban talar @ller figher
elfkogx bragdh han plaghar widher
i frw venus fkola nam han book
i) elfkogx bragdhom war han klook
han bafdhe gerna warith gladh

fore frw venus fkuld ij fama padh
m3 the drétning hon war waan
hwa weet hwath fom timar an

The drotning dragher fik til hugha
thenne maftare ma mykith dugha
fdgher ok wus ok hemelik

han fkal meer beratta thik

190

200

210

DERAS SAMTAL.

Mafter 1ak fpér thik hwar thanker thu a

tak huxar antfwar mina gudha twa
m3 thaffo han fik til hanna léat
gaflf hanne ena tafflo wt aff fit fkéot
ok war gér wt aff then rikafta ften
beflaghin m3 gul aff @nkte ben

aff rikheet war hon mykith wardh
thy hon war giordh alt vtan flardh
hon hiolt 1j pk firkla three

hwa fom wil ma thet @n fee

tolff planeta tekn the férfta bar

the andra fool ok maana klar
thridhia hiolt fiw ftizrnor ij fik

th; @ngin war the andre litk

ij them kunne han forftanda

hwath hwariom fkulle koma til handa
Mafter om i1ak fkal idher tro
ohmpiadis drétning fagdhe fwa

figh hwath dagh kenungin fdddir war
fwa at 1ak tror a idher antfwar

Han las fina book ok fagdhe rat
hwath drétningin fpordhe th; ar fat
hwath 1j wilin fpdria mik

th; wil 1ak alt faman fighia thik
Olimpiadis thykte honum wal tala
mafter thu figher fwala

iak ar fore warnath wtan meen

thy férfta konungin komber heem
wil han fik andra drétning taka

ok mik alftingis bort fra fik wraka
hon badh then maftarin fore alla wra
hwath her ma nw fant om wara

D xxvil.
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220

230

240

NECTANABUS SPAR OLIMPIADIS EN SON AF AMON.

Th; haller nectanabus fore mykith got
at fruan bidher fore vtan fpot

fin antfwar gat han ey lwnger lengt
thy han hafdhe fik ther fér omthankt
Philippus wil thik hawa ok lfka

ok tro ange tungo falfke

thik fkal @n tima mere mon

thu fkal fkét ga m3 enom vngom fon
amon gudh fkal thik til koma

han hawer hemelika fina doma

han @r fom en midhaldrugh man

ij midhio mato fwa ar ban

fom en gudh ok ekke fom man
enkte fkal thu radhas fore han

han bawer horn rat fom et faar
fkeggith graat ok fwa hans haar

han komber thagher til thik braat
fom thu fower forft 1 nat

tha ij hawin gladhi ok gaman giort
thu @r m3 en fon fwa hawer iak fport

Som iak forftaar qusnno hugher
optelika fore hanne liugher

oftadugheet ok hughin wil

the gdra flafta qwinnor mill

hwa blidhelika bidher the kunno ey fynia
man ma hanne lokka m3 et ynia
qwinnor fkulu gerna wara thyfta

ok ey alt fporia thy them lyfte

hwa mykith fpér han faar fwar

thas war drétning olimpiadis war

til the ordh maftarin bafdhe h@nne faght

260

270

NECTANABUS BESOFVER OLIMPIADIS. 11

hon fwarar wal ok gat ey thaght
Om th; wardher fant thu hawer mik 2t

fore gudh wil 1ak thik lofwa rat

Nectanabus hiartelika widh fik loo

han hérdhe drétningena tala fwa

han bédh bhanne fwa godha nat

gik thut han giordhe fina konft ful rat

m3 dizwlfkap ok bans mafters loff

thykte drétningine férfta hon foff

at amon gudh m3 hanne laa

fom nectanabus hafdhe faght 1] fraa

ok fagdhe henne 1j fina dréma D xxvii
thu @ft m3 en fon han fkal déma e
rat ok wrangt mallan alt folk

fwa waknar hon badh hanta fin tolk
nectanabum ok fagdhe [wa

hwath hon alt ij drdmin fa

badh fik fighia nar th; fkal fke

at amon gudh wil mk fik te
Nectanabus ful kyndogher war
fagdhe hanne thaffin fwar

1] nat komber han fom en drake
frw tha wardher han thin make

fér omwandis han til en man

1] min fkipilfe tha wandis han

ok fidhan fkal thu alt th; rdna

fom 1ak hawer thyyt thina dréma
Nectanabus wan hona fizlfwum fik
amon gudh wifte ey aff tholik fwik
1] the nat 1j férfta fympn

kom en drake fkeen ful gréén

wardh at manne ok la ther qwar
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OLIMPIADIS BLIR HAFVANDE. PHILIPPUS  DROM,.

nectanabus thy fizlfwer war

the lagho ena ftund hwar 1j annars fampn

fwa foor han ater ij fin bam
han hafdhe tha fin wilia giort

ok fagdhe the drétning fom iak hafwer hért

bradhelika fkal thu fédha

en vngan fon fore vtan médho
hans like aldre fidhan fédhas kan
aff nakre quinno @ller man

The frwan wexte mykith thung

ok gik m3 en fon fagher ok vng

thy fkeen fore allo folke faft

hon raddis mykith fore thenna laft
maft fore konung philippus wredhe

a hemwaghin war ok la al redho
Nectanabus markte frwna laat

feer henna forgh ok ftoran graat

Hafl ey forgh ok anga blygdh

amon ok 1ak hizlpom thik m3 frygdh
at thik fkadhar @pgin man

las fwa ower henne fom han wel kan
m3 dizwlfkap ok truldoom

fwa willer han ok konung philippum
al hon ma wal ofkadh lifwa

ok fidhan fom fér m3 finom herra blifwa
A famu nat ther apter naft

thy war ekke langer frajt

philippus fik 1j drémum budb

m; hans huffrv fofwer amon gudh

e eems et fingirgul mykith fkart
“. 0 " fignadhe hona thy ar ftorlika wart
‘Fr‘;f

>

%

310

320

330

ARIOLUS TYDER DEN. PHILIPPUS' HEMFARD.

thy hiolt i) fk en adhla fteen
dyrlika begrafwin mykith reen

et leons howuth ftodh ther a

ok huru folin monde ga

et fwardh ful mykith hwaft
honum thykte th; hawa @ngin laft
honum drémpde thy amon fagdbe fwa
ret 1] [dmpnin ther han la

en fon fédhis aff thik godh qwinna
fom aldre ma nakar man at winna
th; fkal wara fkermare thin

fwa ok philippufa fadher fin
Philippus waknar war mykith moodh
ariolus thu @t maftare godh

thaffe drdma hawa mik qwalt

tha han hafdhe them alla optalt
mafter ariolus fwaradhe brat
Philippus thu fkal wita fore fat
hon faar et barn rat ey aff man
vtan aff amon gudh fan

th; barn wardher mykith mar

thy winder alt thy thy ower feer
Philippo thykker badhe wal ok illa

at nakar gudh fkulle hans huffrv willa

Philippus wille ey langer borto wara
foor til landa honum métte en fkare
a hans wagh ther han reedh

en ftarker herra war ftorlika wreedh
ftridde m3 philippo then daghin faft

at ther margher hizlmir braft

en drake kom ther radhelik

13

D xxviii
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PHILIPPUS HEMKOMST. JARTECKEN.

war grym ok enom dizwl luk
halp faft philippo 1j the ftridh

thy han thérffte @nkte qwidha

fwa kom philippus ofkadder heem
the frwor gingo honum 1} geen
vntfanga honum m3 ftore dygdh
hans drétning war m; ftore blygdh
philippus @r til henna kar

han an henne ey thas war
olimpiadis huffrv miin

tha amon gudh kom til thin

th; war mik 1} fdmpnin teet

gaff thik en fon thy @r mik ey leet
th; giordhe @ngin annar man

thy @r thik ey blygdh ok angin fkam

Ther naft hiolt philippus et hoff

thas gafwo honum marghe loff

ther fékte til badhe arm ok rik

han plaghadhe them wal alt vtan fwik
the hafdho ey drikka for vtan wiin
nectanabus tok ther til konfter fin
kom fom en drake 1j thy hws

ther brufto badhe glas ok hws

aff ra@dde fiol hwar amnar nidh

then drake kyfte drétningena widh
Tha thetta vnder war fwa fkeet

ok hwar man hafdhe thy ful wal feet
Philippus talar badh tha om hudh
then fame drake 1j fama fkrwdh

war oar mik tha iak fidharft ftridde
halp mik tha iak ftorlika gqwidde

ARIOLUS TYDER DEM. 15

Tha thetta voder war forgatith

ok folkith hafdhe fulnar etit

en litin fughil in 1j thy palajth flégh
m3 wane réft ok matelik hégh

m3 faghrom fang ok mykith (6

ok fattis a philippufa fkédt

et ag lagdhe han ther thaghar nidher
hwilkith fom fiol a golwith widher

at thy gik alt fundir 1) thry

ther op krép en litin madhker 1j thy
kring om philippum han fkiotelika ran
ok wille fwa krypa in 1 han

han threngde fik faft ok wille n
thaghar braft funder badhe krop ok fkin
Konung philippus forgdhe tha

badh fik ariolum fin maftara fa
Ariolus figh mik fant oppinbara
hwath thohkt fater hwath fkal thy wara
Ariolus badh then konung ey radhas
thik hower haller mykith gladhias
drétningin fkal en fon f3dha

fom landith radher @pter thin dédha
han fkal them ftyra ftorhka wal
badhe m3 fnille ok fwa m3 fkal
honum fkal mykin figher at handa
han ma ey fér ater wanda

@#n han hawer wunmith hwath han wil

ok @ngin creatwr ara fwa ill
_han fkal them rat alla forwinna

land ok borgher ok ftarka tinna
han fkal fara al landin om
gora fridh ok waghin rwm
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D xxix.

420

430

ALEXANDER FODES.

angin formaa mote hans makt

tha han hawer thy giort han hawer 1j akt
fara heem til fadhernis land

fom han thy nar komber a hand

ok hawer wunnith all warlms 6dh

han wardher fiwker ok blifwer dédh

Nw #r then timen komin

at the frwan fkal fédha then fonin
hon hafdhe pino ok ftora nédh
ok thankte fik hafwa wiffan dddh
nectanabus wacta hona tnt

ratte hona op nakath lut

al elementa bedréffdh ara

ok aff folene ftora médho bara

fwa fédde hon wtan allan wanda
en fon hwa thy wil forftanda

th; barn fiol a iordhena nidher
iordh ok bergh fkulfwo ther widher
thordyh ok lyghneel mon ey brifta
thy radhis fughla a alla qwifta
teknin waro halfwo flere

badhe minna ok fwa mere

apter thy kom eth mykith fkal
r@dhelikith ower landin all

Tha philippus fa thaffin ftore vnder
han monde fore ra3l brifta funder
han fagdhe radhelika 1j thaffe mato
til drétningina ther the faato

iak mifthenkte thik min kara

at en man fkulle wara

fadher

450

Alexander.

ALEXANDERS UTSEENDE OCH LYNKE,

fadher at thaffom vnga fon
lak tror nw at hans fadher @r amon
thy radher iak thik ok biudher faft
lat han op fddha vtan laft

M.» gall thy barne nampn
alexander fwa kalladhis han

fom aff et leon war hans haar

hans dghon myrk ok litith klaar

thy ena fwart thy andra glwt [gwlt?]
thy andra ftort ok thy war flwt [fwlt?]
hwaffa waro ok hans tander

mykit ftarka badha hans hander

fom ens leons war hans fyyn

faa al tudh op til fkyyn

fidhan fattis han tl book

wardh finom maftara yffrith klook
han nam mera an andre flere

til thas han thérffte ey meer

Alexander war tolff aar

war #n [paker fom et faar

nw wande han fina fidher om

han kande fik wara mykith froom
han kande ik fpringa ok kafta fteen
diwft at ridha vtan alt meen

huru han fkulle érlégh &wa

m3 arlikheet ok akke rdfwa

han wardh then kénafte iak hafwer aff hért
han gat wwl fina tungo rért -

til wal at tala han fik hafdhe

17
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460

470

490

ALEXANDERS SAMTAL MED NECTANARUS,

philippus hans fadher fagdhe

Mik th@nkis wal all thiin gardh
thu 2t fromber ok mykith lrdh
mik radhis at mik hughin fwiker
madhan thu 2t mik @nkte liker
Th; ordh raddis the drétning milla
at konungin mente hona illa

hon lot nectanabum thaghar leta
badh fik ena bdn at weta

Sigh huru min herra an mik

Han an thik frwa hiartelik

ok fwa faa han op til ena fu@rno
alexander wille thy wita gerna
honum then maftare then ftizrno fkodhar
iak wil fighia hwath th3 budhar
the ena ftizrna ther thu feer

ar bedréfidh fore the andre meer
Alexander fagdhe thaghar braat

tee mik the thridhia om thu maat
wil thu ij nat m3 mik wara

iak wil thik tee flere ftizrno fkara
fore then port pa the grafwa

the mondo the nat ther roo hafwa
Alexander fpdr thy margher far wil
hwath dodh faar thu godh @ller ill
Jak tror nectanabus bdr at fwara
at @ngom ftizrnom mon lak willer fara
han fagdhe fant tha ij ftadh

iak weet ey miin aar @ller min dagh
min eghin fon mon mik dédha
ther fore bar iak angift ok mddho
iak feer thy a ene ftizrno klar

500

510

520

NECTANARUS' DOD. A, FAR VETA SIN HARKOMST,

alexander thaghar wredher war
fkéil' han fwa i grafwina nidh

illa galls nectanabus ther widh

blufl nw ther thu gamal fak

iak m3 minne modher thu ij then bak
thu hiolt thik wiis ower ftizrnor all
ow fkal thu dé aff et fdrghelikt fall
fwa giordhe nectanabus fit teftement
jak fkal nw dé mit liff er @nt

thu &r min fon fom mik gaff dédha
iak @r thin fadher iak loot thik fddha
fwa gafl' nectanabus op fin and
alexander drogh honum pa land

all ena wt aff the diwpo graff

ther han war fkowin nidher ij kwall
bar han fwa tl modher fina

har @r then ther ftora pino

giordhe mik ok marghom man

m3 falfke konft nw wan iak han

Al hans dédh war enkte gladher
ban war tho thin kéthk fadher

han wan mik m3 fals ok fwik

fon thu baff thy; hemelik

Modher madhan thu loot thik daara
thy @r giort thu lat thy fara

wi latom iordha then dddha krop
han ftaar aldre tidhare op

Jak tror th; weet @ngin annath har
an philippus @r fadher at alexander
faddir aff gudh amons nadhe

vian alexander ok hans modher badhe

19
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530

540

550

PHILIPPUS ¥AR BUCEFALUS,

at nectanabus @r hans fadher 1 léne
nw gbér fereptin fom en héna

hon lagger et ag vader ena kifto
ropar faft wil at hwar man thy wifte
fwa goér thu thu ma ey mala

tholka blygdh vtan heller fizla

tak félgher tho feriptine oppinbara

alexander mon nectanabi fon wara

Ar capadocia en riker férfte

til konung philippum fara lyfte

ey at ftridha vtan gledhi hafwa

then herra gaff philippo ena gafwo
thy war en otamber haft

m3 ftarkom J@rnlenkiom war han laft
han war badhe ftoor ok fagher

han war feet ok @kke magher

hans mat war ey annat vtan folk
nddhugh ware iak hans tolk
bucefalus war hans nampn

thiwra howdh hafdhe han

ij hans panno waro ftoor horn

hégh ok ftark fom annor torn

han war i ftendh figherlik

philippus thakkar then herra dygdhelik
lot fwa gora et hws aff i@rn

ok gémpde then haft i) ftarke warn
han lot honum tl fédha nywta

alla the man ther fik forbryta

har apter beddis philippus fwar

aff finom gudhom fom fidher war
han faar fwar aff them gudhom fama

560

570

530

A. TAMJER BUCEFALUS. 21

then ridha thor then haft otama
ban radher ok ftyrir @pter thik

ok wardher 1j allom ftridbom owinnelik

Alex;mder waxer ftark ok ftoor

full rafker @ hwar han foor

han war thrattan aara redho

han raddis enkte fadhers wredhe

han kom gangande fore thy hws

ther haftin ftodh lafter bucefalus

in genom et htith winddgha faa

hwar hander ok fbter fore honum laa
howdh ok been aff quinnor ok man
thy vndrar alexander an

alexander war diarfl ok wille ey radhas
tha haftin thy fa tha tok han gledhias
a motie alexandri handa

thy han gik n ok 18fte hans wanda
han fiol a kna ok raddis then man
alexander th; fulgérla fan

at heftin wille félia hans wilia

the a@ra fwa foate them kan angin at fkilia
th; giordhe aldre angin tér

alexander lot op the dér

han wille ridha then bhaft war hégh
aff ra3l ok karleek han fik bégh

mot alexandro fwa war han fpak
alexander war rafker pa hans bak

alle the th; fagho hafdho thas vnder
th; giter ey fulfaght nakar munder
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600

610

b

A. UTRUSTAS; RIDER | HARVAD.

Alexanr]er badh philippum fin fadher

a fit maal war han ful radher

ma 1ak ridha mik forfdkia

mit herfkap nakath bater dkia

@n tho th; philippo nédhught war

han kan honum ey halla qwar
philippus fender honum wal a fladh
fyra thufand wapnadha honum félia badh
fom alexandro fkulle thizna

han gaff honum hundradh érs ful wana
epiftitum alexanders frasnde

philippus m3 honum ok bort fende

fom thera thingom fkal forftaa

her m3 lata the thadhan gaa

Nw wra the aff thera rike Jkilde

ok ara fwa fom andre wille

them lyfter at dwalias vader ene idha
fagho koma en herra ridha

m3 ftorom har ok mykle makt
awintyr at f8kia thy war hans akt
alexander gaff them godha troft

fino folke m3y faghre réft

badh them alla wara fnar

thws wardh konung klauus war

fwa heet then herran fom ther lwnde
alexander fik mot honum wande
Konung klauus fpordhe hwa th; ar
fom herra @r fore thenna har

iak wil thy wita fér an sak ftridher
alexander fwarar ok malte widher

620

630

640

A. MOTER KONUNG KLAUUS,

Alexander fwa kallas 1ak

thy thér iak kannas vtan fak

iak wil mith konungxrike fore thik beghna
ok fwa fore alla thina thaghna

@n tho thu 2ft ftoor ok ftark

thu ma tho tappa thenna mark

thik thykkir mik wara litin ok krank
iak thankir klyfwa thina hi@lma blank
thik ok alla thina at winna

tha fwarar klawus 1j thy fama finne
hwath hizlpir os l@nger at thratta
wi rykkiom faman a thaffa fleta

mik fkamas dragha fwardh wller knounlf
a mote thino wanftarka Inff

iak wil ‘blefa m3 min and

fwndir ij midhio thik alexand

ok alla thina fwa @rin 1 dédh

min ande ar hetare nakre glédh
Alexander war thetta htin leek

mot tholik gram war han offweek
han fan et raadh m3 alla lifta

han wille nédhugher lifwith mifta

han gat thy komith ij the fégho

at the fwa ower eno drogho

th; the lagdho fore en wiffan dagh
ok fkullo ftridha ij then ftadh

th; war alexander 1 wild

thy ara the nw fwa at fkild

then konung ok alexander badhe
komo fom the daghin fagdho

ther wil angin fore androm wika

the ftriddo tha fwa riddirlika

23
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A, BESEGRAR RON. KLAUUS. OLINPIAS FORSKJUTES.

ther waro bambo ok pipo fkal
halfwo mere folka fal

thy war alexandro baft

han fattis a bucefal fin haft

ban rérir mannelika fit godha fwardh
thetta war hans fdrfta wtlerdh
foor at klawfe them onda kndds
k136 fundir i) tw hams ftora héds
fom 1ak hafwer hért aff lafa
klawus forgat fidhan at blafa

eld afl nk aller hetan lugha

han faknar badhe fwardh ok bugha
han bleff dddh ok marghe flere

alt fore alexanders wredhe

man fraghnar thy fwa widha

hurw alexander wan the ftridh

ok alt konung klawfa rike
alexander war konungx like
konungx wald ok krone bara

th; wan alexander thare

han fotir tl ratta hws ok land
apter fin wilia ok finne hand

han reedh fwa heem m3 ftoran froma
tl philippum 1} macedona

madhan alexander afl landith foor
philippus hans fadher fom iak tror
hafdhe fik andra huffrv takith

ok olimpiadis bort fra sik wrakith
th; war alexandro ftorlika leet

at hans modher war then laft teet
han fan philippum 1} et hoff

630

690

A. HANAS AF LIMPIAS; DODAR nONOM.

r
3

thas hafwi alexander loff

ban hél fit howdh m3 fin krono
badh fin fadher taka hona

férfta krono ther iak wan

tak hona fadher fagdhe han

alf mit howdh ok angin annar

ther vndrar a margher mander

Aff the ther faato war en man
limpias fwa heet han

han wille alexandrum médha
philippus thin huffrv fkal rkét fédha
the thu nw fidharpt fik

en fon ar thik fizlfwum hik

han fkal ftyra all thiin land Ei
ok ekke thu alexand s
Jjak wante han képte dyrt th; ordh
alexander giordhe a honum mordh
m3 en litn kap flo han fwa

at limpias ther dédher la

Philippus wardh wredh vtan flardh
foor mot alexandrum my fit fwardh
wil wrakkia limpias dédh

alexandro giordhis @ngin nédh

han wagher finom fadher m3 ara
han fa et hol a golwith wara

“1] ginom th; holith ftegh han nidher

hans fadher ftyrte til iordhena widher
ok forma fik @nkte hizlpa

the vndra al at han mon fwa flizlpa
Alexander fagdhe til honum tha

hwi kan thu ey a fotom fta

ther fér war fwa maktogh en man
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740

760

A. FORMAR PH. ATT ATERTAGA OLIMPIAS.

at thu europas land all wan

th; vndra marghe andre flere
badhe the mindre ok the mere
aff hwath fiwkdoom han laa krank
th; thydher alexander vtan wank

thin fiwkdoom hafwer thu fizlfwer dédh-

at the wredhe thu waft mad

tha iak hafdhe limpiam flaghith 1] bal
th; war then fkalker wardher wal
thy war mik blygdh at héra

tholik ordh til mit éra

fadber iak hafwer ey giort illa

an thu fom mit luff wille fpilla
thu wille mik fla fore limpias faka
thin fak ar all ftérre at taka

thu hafwer mina modher drifwith bort
th; @r mik blygdh mykith ftort
fore thaffa badha gerninga twanne
matte thu fadher ful wal branna
thu ware ey wardher rattelik

at iak fkulle tala widh thik
Philippus grater mykith faft

han kendis fizlfwer widh fin laft
at han war bruthk mot fin fon
alexander war tha redhoboen

lot fina modher koma raft

fore philippum vtan allan laft
philippus gaff’ haone hyllift fiin
iak lofwar thik thy kara mun

ak wil os aldre fkiha aat

for @n mmk wardher lLifwith faat

740

750

760

A. NEKAR DARIUS SKATTEN; KUFVAR ARMENIEN.

L5
-3

Philippus war en herra ftorlik lijk [ritk 7]
hafdhe margha konunga vnder fik
ther honum gafwo fkat ok twl
badhe aff filff ok fwa aff gull
han agher ok fizlfwer géra fkat
dario keyfara thy @r fat

Ther komo nw rat riddara twa
dari) fkat badho fik faa

the willo fkattin genaft féra
alexander badh them riddara héra
fighin dario a fin tron

naar philippus @r vtan fon

tha fkal hans héna ag afl gull
lwggia honum ok géra tull

@ madhan fonen ma lifwa

fkal hénan agldds blifwa

the riddara fa ey annor fwara
fwa lata the til darium fara

Philippus fik breff 1y thaffe mato
them wil iak idher forftanda lata
armenie land hafdhe them fant

the hafwa fk nw fra philippo want
the waro rat hans vnder dana
votfighia han ok géra fom fana

ok bedhas ftridha thaghar 1) ftadh
alexander dwalde ey han war radh
ok foor fwa armeniis ij mot

flo them alla midher fore foot

Pau]’onias kooung maktogh man
han war philippo vnderdaan
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790

500

PAUSONIAS SLAR PHILIPPUS. A. HAMNAS.

war hans man ok giordhe honum fkat
han hafdhe tho til philippum hat
m; macedonis hafdhe” han raadh
hemelika fik til hizlpa badh
forradha thera herra vtan brut

the félgdho honum flafte wt

the budho philippo at ftridha

han far them mot ey vtan qwidho
tha the funnos a férfte mark
philippus war them wanftark

the ftriddo faft vtan alla nadhe
paufonias ok philippus badhe
paufonias ftoor figher faar
philippus rymde illa faar

paufonias reedh mj3 gladhi full
apter philippum ok flo han om kull
ij hans rike war tha nddh

thy at han fagdhis wara dédh
Paufonias waste dizrfwer nw

han wille winna philippi huffrv
rende 1) palazen ok tok hanne

ok wille fwa bort m3 hwnne ranna
th; wifte angin 1j thy pala

at fwa hafdhe giort paufonias

for @n han tok ropa faft
alexander war tha redho raft
apter paufomam ok war ey feen
fwa l8fte han fina modher 1 gen
flo paufoniam genaft 1) hawl

han hampdis fins fadbers thas @r han [l

tho wifte alexander ey et ordh
at hans fadher la flaghin a 1ordh

310

520

830

A. STAMMER FORE SIG MACEDONES; HYLLAS.

for @n en quwinna fore fina ara
fagdhe th3 alexander hare

hwar hans fadher dddher la
alexander finder honum tha

helfar honum mj3 ftarkom graat
han fa them dddhin fkulle fkilia aat
Philippus fagdhe til honum tha

tak wil gladher til dédhin ga
madhan thu hampdis fadher thin
galf op fin andha 1j fama fin

“han lot fin fadher wal beganga

lot han iordha ij kalla fanga

Alexander lot alla macedona

fore fik ftempna ok faman koma
fattis fik a fins fadhers ftool

han fkeen litith minna @n een fool
badh them alla fe pa

the kunno hans mening ey forfta
fér @n han thydde fizlfwer th

iak figher idher allom flat

idher r2t3l ok idher qwidha

fkal idher bradblika al forlidha
ther ij for barbarom haffwin hafft
iak wil them winna m3 minne makt
Nu hylla honum macedones alle
gbra honum gynft thufand falle
lofwa ok fwaria honum tro

madhan han lifdhe the giordho ok fwa
~ Alexander bédh alla fina man

at wara til redho thaghar 1} fan
fik at félia m3 wapn ok hayt

29

En

Verso.
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840

850

E ni,

360

A. RUSTAR SIG; KOMMER TILL TRAGANTES,

vtan dwalu fom 1) kunnin baft

En gamal riddare ful godh thagne
fwarar a alla thera wayna

herra latin os gambla hema wara
the vngo latin m3 idher fara

thy gamble man ok wanfére

kunno litith 1j oérlégh gora

aff the vnga hafwin ij hizlp ok trén
laten os wara takin them férft
Alexander fagdhe til them

1ak later @ngin fara hem

om iak ma nakath ther 1} walla
idher gambla wil iak halyft behalla
aff idher rkal 1ak hawa radh ok wit
vnge daara wita lit

gamalt radh thy winder alt

vng fromheet fmalter fom falt
fidhan lofwa alle hans raadh

ok félia honum fom han badh
Alexander helfar macedona

hans m#n ok han @ra redhebone
foro fwa bort fore 8rléghx fkuld
tholdo optelika badhe hunger ok kyld
macedones kunno til orléghx bayt
badhe til foot ok f[wa til haft

fore alt th; folk 1} warline ar

the nadher hafwa macedones faar

alexander kom til tragantes ftadh

ther waro affgudh th#s wardh han gladh
thankte fik fwar aff them fa

han fik ther @ngin thy foor han them fra

870

880

890

TILL ITALIEN, AFRICA, AMONS @, 31

ower hafwith kom han tha fram

m3 fkip til italiam

alle the 1) landith waro

the thordho ey anmnath fore ftore fara
the hylla honum ok lofwa tro

ok loot them rat widh nadhe bo
Romara fraghna 1) thy finne

at han hafdhe alt itallam inne

the foro til hans ok wordho honum hul
fordho honum fiwx thufand wikter gul
ther til tolff thufand filffwith rkeart
th; war honum alt faman kert

ok nyo thufand gulkrono

yifrith rik ok mykith fkéna

fwa gingo romara honum a hand

badhe m3 folk ok fwa m3 land

Til affrica land kom han tha

ther thordhe @ngin moot honum fta
han wan th; land alt fom th; ftodh
aff tholko okis faft hans moodh '
Swa foor han thadhan thy ar fant
til en 66 1) hafwith langt

amon gudh han war ther a
alexander monde til honum ga

til hans ménfter @pter nadhe

ok wille lydha allo hans radhe
ther han took fik forfta hampn
ther fat en mykin fwartir rampn
Alexander bddh han thaghar fkiwta
angin fik the lykko nyta

vian alexander all ena
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920

A. KOMMER TILL KAPIFERI; SPAS AF SERAPHIS,

han flo then rampn m3 enom ftene
fidhan gik alexander 1 mdnftridh in
giordhe fit offer 1) thy fin

Swa foor han til kapifer:

han wan alt th; honum war fore
ther war et ménfter thy war laft
han badh ther fom han kunne bajft
at han fkulle ther fanga [war

aff them gudhum fom ther war

ij fympnen 1j the famw nat

kom feraphis gudh til honum brat
han fagdhe honum fom 1} moghin héra
alexander thu fkal bort fora

thetta bergh har ftaar fwa ftort
hurw ma 1ak thy féra bort

th; @r omdghelikt at nakar mander '
th; bort f&ra fagdhe alexander
Swafom thetta berghith ey réras ma
fwa kan thit wald @ngin befta
Alexander fpordhe i} fompne tha
hwath dédha fkal iak thaghar fa
thy @r mannifkione maft vtan we
ey wita fin dédh fér han fkal fke
Tho madhan thu bidher mik

thin dédb wil 1ak fighia thik

thin dédh faar thu aff en dryk
thas giff thino hiarta ey en nyk
ok haff fore thin @nga angift
alexander waknadhe i@mwift

fokkar faft war matelika thyft

930

940

950

ALEXANDRIA ANLAGGES.

hawer angift ok forgh ij fit bryft

han bédh fwa fin her redho wara

til fkaloniam monde the genaft fara
han raddis @ngin han war fulftark
han laghre fik opa the mark

ther aldre for ftodh nakar by

ther lot han byggia en ftadh aff ny
alt opa fkalonia heedh

han war badbe ftoor ok breedh
alexandria thaghar kallas han

ban @r fulgodh a mina fan

han liknar han widh fit eghith nampn
thy bygdhe han ther margha godha hampn
han bygdhis faft op ij en ring

ther flughu formarghe fughla om lmng
flere @n 1ak kan a tal

thy kom them foghlom til dighert qwal
thy kretis folk kunno m3 lifta

the fughla fa fér the aff wifto

ok aato them op alla flat

alexander fdrgher thaghar ral
thankir ftadhin forga ij fkaman fraft
til honum kom en egipto praft

Herra thu thorff @nkte fyrghia

lat wal byggia thy thu lot byria

jak thydher fwa then fughla flok

at mykith folk fkal her f3dhas op
Sidhan lot han byggia thas bater |
then ftadhin ar apter hans wilia {&’tter |
han hafdhe ftoor karleek til hans

han lot fara til egipto land; |

Alexander. aid.. i i 3
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960

E iiii.

970

A. VINNER SIDONES; TAGAR TILL TIRL

lot taka ieremie propheta been

fardhe them til alexandriam vtan meen
thy at orma ok trul fkullo bort fly
aff then ftadh han bygdhe aff ny
genaft ieremie been komo ther

ther blifwo ey trul @ller orma gqwar

Alexander hafdhe han tha byght til @nda
han monde thaghar thadhan wanda
til fidones ftadh the genafta leedh
m3 finom her fkiotelika reedh

han wan fidones ij twa dagha

ther ganga an aff widha fagha

Fore tiris ftadh lagdhis han brat

la ther @n the fama nat

han thanker then ftadhin at haria
tiri wilia fik alle waria

thy at the ara ftarke ok tréfta nk
the hafwa vnder fik margh herra riik
godha borghar ok fafta ftadher

the akta alexandrum ey et wadher
wi wiliom alexandro @nkte bugha
han kan os ankte aff at thrugha
Alexander fik thaghar thenna [war
#ngin leker honum ther mj war
han wifte wal tiri man wara

til érldgh fulwal rafka ok fnara
them kunne aldre @ngin winna
alexander fkreff et breff ij thy finne
til iadum wallogh iudha bifkop

til honum hafdhe han mykith hop
badh fik thiit til hialpa koma

990

1000

1010

A. SKRIFVER TILL JADUS. DROM OM VINBARSQVISTEN.

aller f#nder mik idhra man foma

tha wil iak idher gifwa til ranta

then fkat ther darius lot hanta

aff mimom fadher arlika til twll

han lofwar iak idher ok warin mik hull
Tha iadus bifkop breffwith hdrdhe

han fwaradhe honum fom breffwith fdrdhe
hwath hafwer alexander darlika hugha ;
thy ma honum angaledhis dugha

at han kan darium fordrifwa

aller hans fkat nakrom bort gifwa

Alexander ma m3 @¥ngom ra't
gora a moot thy han hafwer iat
han hafwer lofwath dario tro

1] fighin alexandro ater fwa

Alexander fangar iadus fwar -

a mot them bifkop han wredher war
Alexander thordhe ey mj tiri ftridha
han hafdhe fore them ftarka qwiidha
om nattena tedhis honum tha

innan [émpnin ther han la

fom han hiolle en wiinbars qwift

it finne hand en litin frift

kaftadhe han fwa a iordhina nidher
trodh han a m3 fina f8ter widher

at moften wt aff barin ran
alexander ariolum genaft fan

fagdhe honum aff fin drdém

ariolus kan genaft thydha them
thenna ftadhin fkal thu winna

ok alt thy folk fom ther ar inne

35
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E iiii
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1030

1040

A. INTAGER TIRI, CECILIA, RODES.

war ey feen ul ftadhin fara

thu akta enkte thera fkara
Alexander giordhe fom han badl
rykte genaft fore then ftadh

ok fan tiri folk fore fik redho
hiolt fore ftadhin ok waro wredhe
gafwo ther alexandro kuff

thy mifte margher man fit Inff

the ftriddo aff niidh ok aff haat

tiri man the flyddo braat

til thera ftadh ginom thera porta
farre komo heem ok flere @ru borto
fore ftadhin ther the ftridhin ftodh
ftarke ftréma fiollo aff blodh

fwa ftore hopa aff dédha man
them kan @ngin tzlia @n
alexander faknar @nga fina

thas gullo tiri thy @r them pina
Alexander ftormar til ftadhin nw
han fkikkar fit folk fwoder 1) tw
badh them ftorma m3 eld ok tizra
fome’ fkiwta ok fome ftena bara
tirt ftadh hawer ftarkan mwr

the radhas faft fom annor diwr

the willo fik gerna til nadher gifwa
om han wille them lata lifwa

then ftadh alexander thaghar wan
lot ther lifwa aldre en man

ey barn ey kono ey hana ey hund
han brznde then ftadhin all 1j grund
ok andra ftarka ftedher twa |
fom hart nar tiri fore honum la

1050

1060

1070

A. FAR TILL IEROSOLIMA, 37

the waro tiri vnderdana

the hulpo them fom andre fana

ij the thre fteedher xra alle dédhe
ftedharne nidher brutne ok hggia 4dhe
cecilia ok rodis hérir tiris tl

them gaar ower th; fama fpil

han wan alla them ther bygdo

~ them han vante Iuff the wordho honum trygge

alexandro ok wordho hans man

han foor fwa thadhan til ierofolimam
ok wil bifkop iadum hema gefta
han mente honum ey m3 thy bafta
han thanker 1ado the fama plagho
fom flere 1j tiris aff honum fagho
han brannir ok draper hwath han giter
han fkonar ey folum aller witer
Jadus tok fkadha 2 hwart han fra
later fwa budh allom 18dhom fa
bedhis raadh moot tholikt qwal

thet fama beddis ok the iddka al
them war ilt til radha taka

a moot thenna ftora omaka

Jadus bédh fafta ok offra gudh

the fighia gerna wiha géra hans budh
at them fkulle thy ey ower ga

fom tiris gik ower ok cecilia

J fdmpnen @pter the nafta nat.
herra gudh tedhis iado brat

fagdhe honum thu fkal gl@dhias
alexandrum fkal thu ankte radhas
morghon arla l2t faman kalla
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1080

1090

1100

1110

JADUS MOTER A. .HEDRAS

thit folk ok thina man alla

dragh fwa pa godh klwdhe ok hwit
genaft alexander komber hit

gak moot honum m3 alla thina
alexandro fkulin ij diwplika nigha
thy war 1ado et fwlikt raadh

han giordhe alt fom gudh honum badh
Jadus gik moot alexandri koma
nigher honum m3 frygdh ok foma
Alexander fa then bifkop bara

en hat a fit howdh m; ara

a honum fat en fkiwa aff gull

m;3 tetagramaton all ferifwath full
thy war gud; nampn 1j himerik
th; halp 1ado héghelik

fore fridh; tekn han thy vntfangar
fwa thydde thy wt alexander

badh fwa alla fina qwar fta
enfamen wil han tl bifkopin ga
han fiol a kna til iordhina nidh
lofwar gud; nampn mykith widh
ok hedhrar then bifkop ower mato
the fworo winfkap man the gato
alle 16dha wordho hans vnderdaan
iadus votfangar af honum laan

_Alexandri man fpordho m3 et roop

hwi knafiol thu fore then bifkop
tiri konunga vndra thet
parmacion konung ok alle flat
hwath ther fkal m; menas

at 1adus aff alexandro hedhras
Alexander badh fina alla thagna

1120
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AF HONOM; UNDERKASTAR SIG 39

vndren ey a min knafal

iak badh til gudh fom mik fkoop
hizlpa mik fwa ar mit hop

thenna bifkop 1ak 1j fémpnin fa

tha iak foimpft fore macedon la

han fagdhe til mik mj karlekx fikt
thu fkal winna all perfida rikt

ok alla them ther innan boa

thas hopas iak 1j fkulin th; troa
tha wardher mins fadhernis fkatter fri
alt macedon ok alle i

th#s magho perfi alle grata

the wardha macedones vnderfata
fom fér fingo badhe fkat ok twll
alf macedon arlika filff ok gull

thy hawer iak nw 1] minom hugha
thiit at fara m; allom minom mogha
winna perfiam ok all thera makt
fwa fom mik war ij fompnen faght

Swa foor alexander mj al fin hoop
in ij ftadhin m;3 iado bifkop

alle 16dha bedhas hans fridh

ok fwaria honum manfkap widh
ibdha land ok ierofolima

wnder alexandrum alle ga

then bifkop badh mj3 fagher lata
at alle 16dha nyta mata

thera lagh 1) babilonia

han fyn them enkte han fagdhe 1a
han gaff them nadher thy ar fat
ij arin fralfe fore allom fkat

Ev

VEreo.
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DANIELS SPADOM. A, VINNER BABILONIA.

alt i6dha land hwart fiwnda aar

tha thy war faght han genaft gaar

in 1) méoftridh m3 konungx fkrwdh
fom han baft kunne thizna gudh
widh fina bén fan han et breff
prophete daniel thy fizlfwer fkreff
han hafdhe fpaat fore wiffa doma

at en man aff grecan fkulle koma
m3 mykle makt til perfia

ok them at winna ok hwath han aa
Alexander fik har aff mykith gladher
thetta breffwith ludde honum madher
tha han thadhan aff ménftridh gik
klarka ok prefte han wal wntfik
bifkopa ok alla thera klarkdoom

han begafwadhe hwar fom ther kom

han foor thadhan m; figher ok froma
wan fidhan alt babilonia

ok all the land ther liggia vnder
borghar ok ftwdher flaar han fwnder
folk ok fo flaar han til haha
bardhan dédh mono the fik walia
ther honum wilia ey ga a hand
honum lidher faft til perfia land

thitt hafwer alexander allan fin wilia
honum ma ther @ngin aff fkilia

Twa tiri man them her ij bland
til fwena hafdhe konung alexand
hemelika aff harin mono the ga
til keyfar darium ij perfia

beratta honum rat alla the faka

1180

1190

1200

' th; ludde fom ijj hara'lma’

DARIUS FAR ALEXANDERS LIKN,

ther alexander thanker fore fik taka
hwru han wil winna al perfia

ok thik darium fi@lfwan hal at fla
the fighia honum annath manght
bwru wiit ok hwru langht

han warlina om farith

ok huru hans afwe hafwa warith
the thighia aldre om et ordh
hwarte om brand aller mordh

wi twe fluppom aff hans wadha

wi gifwom os gerna ij idhra nadhe
ok wiliom trolika nar idher blifwa
ok wiliom om alexander enkte gifwa

Then keyfar badh maala a et perman
alexanders likn ok hans materiam
ther the likaft kunno badhe

the giordho fom darius them fagdhe
the fkrifwo et likn apter alexand
honum fullikt badhe a foot ok hand
Darius fa th; han war litin

han reeff fwnder th; perman fkin

- hiolt han badhe fore haadh ok fpot

f#nde honum et breff th; war ey got

fom 1ak fan 1) ferifftine fta

Ui darius keyfar ok konung riik
alla bherra herre os #r angin liik
ok folena fkin ok perfa gudha
latom alexandro warom fwen budha
ok fandom thik gladhi fore helfo
os @r faght tho ey fore wiffo

41


http://www.tcpdf.org

42

1210

1220

1230

DARIUS' FORSTA BREF MED SKANKER TILL A.

aff thinom daarfkap ok thinne akt
thu wil hit m3 thinne réfwara makt
ok thanker winna hws ok land
hwa kan talia all haffins fand

ok alla ftizrnor ther himelin réra
fwa mdghelikt ar thik thy géra
at talia mit folk ij min har

tha iak biudher them allom faar
faman koma 1j en fkara

thy ware thik bater hema wara
m3 thinne modher ok hafwa ro

'wi biudhom thik thu gér rat fwo

at thu os ey fér at fpordhe

lat thik angra th; thu fér giordhe
fe wi_fendom thik en_ bal

badhe bldtan ok wekan genom, all
ther m; ena krokota [wipa

fwa fkal thu ther m3 gladhlika leka
bland annor barn thina lika

et gulkar aff godha gerning rika
fndom thik til gledhi nw

fatighdoom ok enkte annath hawer thu

gull hafwer 1ak yfrith 1 lande miin
fwa at thy forwinder folena fkin
far bor[t] m3 thit réfwara folk

thu ma #n wal di thina modher midlk

ok lat thina dwalu ekke lange
fwa frampt fom thu wil ekke hangia

Alexander thetta breff vnfangar
han later fit radh faman ganga
hans man miftréfto fik all

1240

1250

1260

ALEXANDERS MAN RADAS. A3

ok raddos mykith marghin fall

fore thy breff darius f@nde

alexander them godha tréft kande

ij thérffwin ey tro a brefffins ordh
wij @tom fér ok gaam til bordh

tho en hund ma mykith gé

ther kan @ngin man aff dé

)] fomom ftykkiom troom wi rat

at os breffwith figher fat

fwa fom m3 thy mykla gull E vi
han figher wara fiin land all full B
thy bdr os at thankia ther aa

bwru wij fkulom thy gullith fa

then breffuith férdhe han hangia bédh
ok wille genaft gdra hans dédh

Then f@ndebudh bidher m3 fnille
herra 1) maghin ey mino lifwe fpille
iak @r til idher f@nder om f[war

1ak giordhe idher aldre fkalka par

ij maghin mik rat @ngaledhe

lata hangia fore idhra wredhe

mik wita alle obrutlike wara

“herra 1) krankin ey idhra ara

mik at hangia ar @ngin tykt

thy wanfra@ghdhar herra idhra rykt
then fendebudh fwarar m3 fkial
alexander badh honum lifwa ok fara wal
fidhan gik alexander ata

ok lot fulwal pa fore fik rata
ban giordhe alla fina gladha
ok fkop them.alla handa nadhe

hwar talar widh annan ok hawer ro
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A. SYARAR DARIUs

the tala alt aff keyfar dario

Tha twa riddara the waro fulkddn
badho alexandrum om ena bddn
kare herra wilin 1j os l@na
thufanda riddara aff idhra thagoa
wi wiliom keyfar dariom gripa

ok bhans borgh aff honum flika

fora fwa han idher vtan nédh
antiggia lifwande 2ller dédh
Alexander badh them fitia til bordh
thakkar them fore thera godho ordh
mit loff ware thaghar ekke ftort
an iak lote ftizla darum bort

iak wil han arlika winna ij kuff
hwath ware @llas om mit liff

nw fkriwadhe alexander fwar

til darium bort fender them f[nar

Darius keyfar iak kungér thik

iak fik thiin breff mykith fmalik

ij tedhin mik badhe haadh ok [pot
ftoran fmalik ok ankte got '
tholik herra fom i fighins wara

ar thy blygdh ok ftoor wanara

at hafwa fmelik tungo vtan mato
ij namen thy ey aff mafter kato
han lere thy fore fdrfta dygdh
fpakia fina tungo vtan blygdh

iak hafwer feet eld 1 fpottarins hws
thy brande nidher fom et liws

han kunne thy ey flakkia m; fit fpot
thy @r thy idher @ngin boot

1300
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OCH TYDER SKANKERNA. 45

fpotta mik m3 idhre héghfardh

j fa @n at wita hwath iak @r wardh
ij redhin idher ‘fom 1j wilin basft E vii.
iak wil 1dher fokia 1j fkaman fraft
thu hafwer fore mik et wilkoor

at thu @t badhe hégher ok ftoor
winder thu mik inpan kuff

thu tagher bort ens réfwaras luff
thu figher thiin land all' wara full
m3 rikedoom ok mykith gull

thit gull tagher bort fkinith aff fool
fwa waldugh fiter thu a thin ftool
th; gullith ftérker wal min hugh

min fatighdoom fkal thy ratta op

fom thu fagdhe mik at lidha

m3 then ball wil iak wt thydha

th; @r warlin hon wardher min

the fwepa ar alt th3 ther ar in

alle fkulu mik nigha ok bugha

th; kan angin aff mik thrugha

m3 thit gulkar préfwar iak fwa

iak fkal fkat aff all warline fa

ok winna land ok folk m3 fwardh
thu wifte ey hwath thiin gafwa war wardh
for @n iak thydher thik th; nw

fwa thydher thiin gafwa thy finder thu
tholik gafwa ar mykit ftoor

at gifwa all warlma ok th; ther boor
fwa gifwa at fiwlfwer han ey weet -
fom honum ar fidhan @pter: leet

thy @r thy 1ak hwar man bidher
fkodhe ok witi hwath han gifwer
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DARIUS BEFALLER SINA MAN GRIPA A,

Zller hwem han fina gafwor an

at th; ey fidhan angrar han

alexander lot genafl breffuith g2

til daritum 1 1) perfia

ok alexander fizlfwer ftadder ar

in 1j afia my all fin bhar

han gér ther fom han ar férra wan
lagger 6dhe badhe hws ok land

ok gér dario ftoran fkadha

han lifwer widh hans land vtan nadhe

Jak wante nw kare darius fk
tha han alexanders breff fik
halfwo mera om then wanda

ther alexander gér 1 hans landa
darius fkreff til foma fina man

1ak biudher idher warin ey feen
farin ok hantin alexand

han réfwar nw alt afia land
hafwer th; brant ok &dhe laght
thy ar os fore wiffo faght

fdrin han mik hnt ful raft

han waxer 1j finom daarfkap faft
tak wil honum napfa m3 lima ok riis
thy han 2r et barn hitith wis
eno barne héfwis ey annor plagha
th; ma @ngin fidhan klagha

fwa wil 1ak han f@nda hans modher
wal kleddan ok wal til boen

hon later han fwa nh; barnom leka
ok ey fwa langer 1j landom reka
til ftridha @r han alt offl2t

1370

1380

1390

DE URSAKA SIG. 47
fina modher at di @r honum bater rat

The feriffwa dario ater 1 ftadh

wi kunnom ey géra hwath thu badh
ij witin thy waar kare herra
alexander @r barne mykith warra
han hafwer wart go3 alt op brant
alt th; wi attom aff os rant

wi arom fa fom lifweno borghom
waare fr@nder dédho mj3 forghom
konor ok barn hafwum wi mift
fomplike aff os floppom m3 lift

thy kunnen 1) ey hlp aff os fa
a’pter hizlp wi til idher ga

ij hallen allexandrum ey fore p’wa litith
marghe hafwa fore honum wikith
han lot for ga tiri ftadh

ther han ftodh 2r nw eth wadh

the waro 1wmpmaktoghe fom thu
hwar aru the herra bliffne nw

the ara flere [wa.ara farne

han fkonar hwarte kono @ller barne
thy kan angin til fuly at tala

hwarte greka 2ller wala

hwath han hafwer wunnith fik

ok han gaff aldre fore @ngom wik
herra thik bér thankia til thin land;
ij latin fara idbar dand;

1] @rin alt wane widher w2l mak

thankin ok bater a thaffa fak

T.ha darius hafdhe breffuith hért
at ey annath got wardh honum fért

-
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DARIUS' ANDRA BREF

aff hans man han vnte wal
the warna honum madher fkal
th; alexander la widh gratikus flodh

" ar onder ok ekke godh

fwa maghom wi réna fore warom

ilt @r leka m3 tholkom darom
darius thankte diwplik a

hwru thy matte wara fwa

han fkreff fit breff til alexandrum
han hedhrar fit nampn allom lundom
fom ij hans férfta breffue ftodh

han thanktis ther aff wara godh
hwar tiidh han later fiin. breff walla
han feriffwar fit nampn ower alla

Alexander hwath weet thu ey th3
at alle gudha waghia mik’ rat

the hedhra mit nampn fom wal bér
tror thu thy ey tha hédr ok fpér
hwa hawer thy tha radhith thik

at thu fkal ey radhas mik

ma@dhan gudha fkulu mik radhas
vtan mit budh ma angin gledhias
thu far nw badhe bargh ok dal
g@fter mit _iand*m; thina réfwara all
thanker os m3 them forwinna

thu hafwer tholik laat fom en qwinna
thy @r hanna fidh hon fkal fwika
thy ma thu hanne wal lika

thu winder alt m3 fals ok fwik

thu matte @n gerna thakka mik

om iak wille vona thik the nadbe

at
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OCH SKANKER TILL A, 49

at thu matte ower macedon radha
ok konung wara aff wart laan

gdra os fkat fwa hadhan fraan

fom fadher fore thik philippus

thu thank thik bater litin mws

Jak wil her m3 ene bladhro te
mina niakt thy fkal thu fe

thy ther 1] ligger kan thu th; talia
tha magho thik perfi til konung walia
fwa fom thik a@r thy wanda at rwkna
fwa wilt @r mik thufand man fakna
aff minne makt tha iak ftridher

a hanne aldre @ngin ande lidher

thu hafwer darfkap ij thinne akt

at leggia thik moot otalik makt

far haller heem 1ak wil thik forgifwa

thina fkul tha ma thu lifwa

m3 thinne modher ok batra thik

‘fore tholik nadher thu thakka mik

Alexander fik bladhro ok fwa breff
tha th; war lafith han thy fwnder reeff
han fkar fwnder bledhro ok band
ban tok ther wt m3 finne hand

fore mykith aff walmogho fré

aff forgiptilfe raxddis ban ey dé

han aat thy alt 1 fin hals

han war them gafwom ankte fals

1] mwnnen waro the honum [éta
vnder hans ta@nder rat fulbléta

thy wille han thy fré ey bort kafta

Alexander. 4
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ALEXANDERS SVAR OCH SKANKER TILL DARIUS.

han fik et budh han mon th; lafta
th; hans modher ligger fiwk
alexander fyrgdhe miok

aff forgh war han mykith méd

aldre fwa mykith fidhan han war fad

Han fkreff til darium fyrghiande tha
herra darius thu fkal fwa forfta
minna modher brell hafwer iak feet
hon ar fiwk thy ar mik leet

thy wardher iak til macedon ridha
fkodha hanna forgh ok hanna qwidha
ey at kyffa hanna bryft

at hanna midlk ar mik ey thyrft
iak wil fe hwath hanne walder
2ller hwath fiwkdoom hanne halder
thu thorff ey thankia at iak wil fly
iak radher thik mykith haller thy
reedh thik widh hwra thu wilt

iak komber ater ok gor thik 1lt
fore the fzadh thu f@nde mik

litith aff pipar fander iak thik

han fkal défwa mykin walmogha
fwa thydher iak thy 1j min hugha
thit folk ok fré ar weekt ok blét
hwa thy hafwer th; ar fot

pipar @r biter ok buter faft

fwa @r mit folk thy ar raft

ar thy litith thy dugher thas bater
mykin walmogha litith got fater
thit mykla folk fwa ar ok th;

1ak “radhis thy enkte alt faman flat

A. RIDER HEM; INTAGER SARDIS. 51

han lat fwa dary f@ndebudh kalla

fik them th; breff ok badh them walla
han lot them gifwa thratighi pund

aff gull 1) thy fama fin

Alexander foor ginom afiam

th; mindra in til frigiam

han foor the land fwa ginom

the magho aff' fighia barnom finom
han wan ther margha ftedher ok borgher
fore gladbi gaff han marghom forgher
tak figher 1dher 1j moghin th; tro

at alle the 1 the landin bo

@ra vnder alexandro gangne

ther @ra marghe br@nde ok fangne

th; @r nddh ok ekke loft

man fe them dé aff hunger ok thérft
fwa fara the moot honum fta

them fkadhar enkte vnder han ga

tha han kom bort aff then land; anda
widh fardis ftadh monde han wanda
the wilia fik fore alexandro waria
ok wilia honum anga thiznift fwaria
alexander lagger til thera porta
fardi fprungo fom andre hiorta

m3 thera fkiol ok thera bugha

th; ma them al; enkte dugha
alexander wan them m3 ftoor médho
thy war aldra thera dédha

han flo then ftadhin mdher 1j grund
ther a@r nw badhe fio ok fwnd
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A. RAKAR SIN MODER; FAR TILL TEBAS,

Swa kom han til macedon heem
han fan fina modher ok war ey feen
aff the gladhi the fanga twa

mon hans modher bdter fa

hon ftodh op fraan all fiin foot

aff alexanders komo fik hon boot
the gladhi ther the hafdho faman

hon gaar ower alla handa gaman

Tha lyfte alexandro ater fara

ok ekke la@nger hema wara

til tebas ftadh kom han forft

han vnte them got ij fit bryft
thy the waro hans vnderdana
han bidher them fanda fik til lana
fyra hundradha riddara ok fwena
wal redda ok ey wara fena

ther mik fkulu ij mit érldgh féla
badhe ower land ok bélia :
tebey halla th; fore leek ok later
the lafto alla fina porta ater

loto alexandro fighia fwar

vtan han rafklika hadhan far

wi wiliom han fékia madher ftridh
ful raft ij thenna fama riidh
alexander vndra ok loo ful faft
at hans man budho honum flikan laft
rykkir fwa faft vnder ftadhin then
hdrin 1j ftarke tebey man

mik dugher ekke radhas idher

fin 1j idhra porta fwa

Al e T
hwi
- i

=
-
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INTAGER STADEN.

ij @rin marghe ok wi @rom faa
ftarke man plagha fik ey nne lafa
hwr gbrin 1j thy 1 ftarke refa

man lafer inne quwinnor ok mé

ok ekke them 1y ftrédh wil dé
jdhra porta wil iak rat bryta
jdhar mwr fla fwnder 1j gryta

ther waro redho alle 1j fan

at ftorma thaghar til ftadhin then
the wardho han lange vtan laft
alexander ftormar til them faft

then ftorm hafdhe wnda ij dagha thre
man hére grata flere @n lee
alexander wan tha mwra ok grafwa
tebey mifta thy the hafwa

the mifta badhe liff ok «ra

thy @r them fwa mykith warra
the willo thera herra ekke fkéta
thy @r nw alt warra bdta

til alexandrum lop en man
caftromia fangare fwa heet han

jak bidher idher herra fore idhart wald
nadhin os ok hafwin oppe hald
latin thenna ftadh ey fwa fordarfwa
the waro daara alt offdizrfiwe

tha the fatto fik idher 1j moot
the wilia 1dher gerna nw falla til foot
thu later thit eghith fadherne haria
fom th; fkulle heller waria

the wilia fik batra 1} allan ftadh
alexander honum bort ganga badh
thu bidher nw fom hadde fér
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A. SPAS 1 PLATEA.

jak wil idbher gifwa rafkan bédr

~han giordhe fidhan fom wal féme

han later them wakna m3 kalla dréme
loot then ftadhin ganskhka branna

ok hwar man ther 1j eldin fwnda
wande thy op fér wifte nidh

the ropadho wa vnde wach ther widh
thy thdrff @ngin halla fwa flat

hwa fom fater op iudas hat

forradha fin herra vtan nddh

han fkal fik wanta tholik dédh

fwa hande them ther gingo howdh léés
benin fiollo ok kroppin réds

the gafwo ower herra fin

wille i@mpne wara alle fom fwin

Alexander foor ij en ftadh heet platea
honum alle gerna a hander ga
ther war et mdnfter ftorlika rukt
diane alfgudh war thy wukt

ther fat en qwinna ij prefla kladhe
hon fagdhe honum thaffe radhe
Alexander 1ak figher thik for fanna
thu wardher héffdhinge alla manna
thin lika finder @ngin nw ;
thiin ordh godh quwinna nyter thu
kledher hona tl top ok tl ta

m3 thy basfta gulftykke han a

Alexander lyfte ther ey l@nger bidha
thiit kom annan daghin margha mila
en héfdhinge heet tranfagoras
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TRANSAGORAS FORRADAREj; FORJAGAS.

gik ij monftrith fina bénir las

the fama quwinna iak fagdhe fra

til tranfagoram hon fagdhe fwa
thitt walle fkal fkat bort lidha

thu ganger om brédh fizlffwer widha
qwinna thu @t mik mykith fwaar
tha alexander war har 1j gaar

thu fpadhe honum tha til mona
jak wil ltith f2ta enne kono

th; gaar thik fwa tranfagora

thu fkal th; @n wita fa

Kpter thriggia dagha dwalan

fannas thera quwinna talan
Tranfagoras tok op fin gambla laat
f#nde fals breff madhan han gaat
at alle fkullo gdra alexandro meen
han giordbe illa thy han war hans fwen
han war tho mykith ftorlika rik
han fkammadhe fik ey fore fit fwik
then fughil drent gor fit nafte

orn @ller fpirff ok alle flofte

han rymer fore fina fkamlika gardh
rent nafte hyfer ey tholikt wardh
fom fwa wil orenlika byggia

th fkulle tha tranfagoras hyggia

Alexander fik wita thaffa akt
til tranfagoram land fom mik ar fakt
foor alexander war mykith gram

fore honum flydde tranfagoram

ok mifte fit liff ok alt fit walde
fore litin mon han thy bort fzlde

29
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TRANSAGORAS UPPVIGLAR ATHENAS. A. SKRIFVER

ok fater ther en forman amnan
hwem alexander fi@lfwer an
tranfagoras gik aff fit fate

han giordhe th; aff ratte kete
tranfagoras flydde til athenas

han giordhe fin ordh mykin hwas
jak karer a alexandrum ftort
han dreff mik aff mino walle bort
vtan fak 1ak war tho hans fwen
ok giordhe honum aldre meen
han hafwer mit welle androm forlent
aflf mik halwer han th; illa rant

Athenas trodhe hans lyghn

ok wordho tranfagoras alle trygdh
the tala alle a alexanders hedher

ban @r them wordbin al3ftingx ledher
Alexander thera dijpil fra

fnde them breff ludhande fwa
athenas folk witin th; alla

fidhan 1ak tok om warlina walla

Jak hafwer wunmth margha ftedher -
hws ok folk ok land ther madher

the ther ftodho mote m3 qwal

the fingo aff mik nidherfal

Jak lagdbe them d&dhe gédt thera blodh
fwa pleghar man léna alt hoghamodh
the mik willo hylla ok tryggia

the fkulu alle 1j fridhi byggia

ok the fom ey géra fom tebey giordho
the awoghan fkiol mot mik férdho

@n nw fidhan 1ak aff macedon foor

1670

1650

1690

1700

TILL DEM. DERAS RADSLAG. 57

Jak gaft them 1één fom 1ak troor
Nw biudher 1ak idher athems

] fndin mik tio maftara wus
ther hajfte @ra aff idhra thaghna
fom makt hafwa a idhra weyna
at hylla mik ok lofwa tro

fore allom them 1j landith bo
tha wiliom wi idher lofwa fridh
iJ fkulin nyta idhar gambla fidh
ok wiliom 1dher enkte gafta

th; gérom wi a idhart befta
wilin 1] thaffo budhi ey fata

tha wil iak koma ok géra idher lata

Athenenfes fingo thetta breff

the hiollo them fwa litith geeff 4

the ftempdo faman allan thera mogha

beddos raadh th; them matte dugha

the bidhia marghe fore gud; nampn

hizlpa nw tranfagoram

thy @r wart raadh thy wi ftridhom

wal redde moot alexandro ridhom

wi wiliom honum ey vnder ga

fom fina man plaghar fwa forfma

the kunno ey ower eno dragha Ex
hwath ‘the wilia her til radha Ohg
Erkillus heet en mafter wiis réft

the badho honum om godha tréft

efkil ftodh op ok badh til lydha

got raadh wil iak idher thydha

préofwin 1j idher at wara fulftark

at 1) thérem méta a the mark
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1710

1720

1730

ESKILS TAL. ATHENIENSES VILJA

alexandro ok moot honum ftridha

tha waren redho ok latin lidha

@r idhar makt nakath mindre

ij hyllen honum haller vtan alt hinder
Artarexen war en kooung bald
alexander dreff honum aff fit wald
forwan honum innan knff

ok tiros folk mifte fit Inff

ther @ngin 1j ftridh thera like war
the waro ftarke ok mykith fnar

tebei folk the ftriddo faft

the waro godh haladhe vtan laft
marghe andre ftedher ok land

ther alexandro wil ey ga a hand

han wan them the bafwa nw warra
hwa honum ok hyllar fore herra

han later them widh fridh ok ro
hyllen 1j bonum han gor idher ok fwo
hwath orkin ij fore tranfagoras faka
alexandrum nw forwraka

@ller 1] wilin tranfagoras fak

taka oppa idhar bak

tranfagoras hafdhe thy wal forthm’nt *
thy alexander hafdhe honum brant
alexander forderffwer @ngin then

fom honum a&r en fultro [wen

hwilkin konung thordhe ftridha

m3 egipto folk vtan qwidha

for @n konung alexander

han war them ij ftridh mykith wander
han wan alla egipto tungo

fom klarka @n aff badhe l@fa ok fiwnga

1740

1750

1760

UNDERKASTA S1G. . + « . A. DRAGER FOR [?LACEDEMON.]

ok bygdhe en ftadh apter fit nampn
alexandria fwa heter han

al egipcia gat ther ey widh giort
thy hafwin 1] forra fizlfwe fport
thetta raadh ar 1dhar boot

ij ftandin honum enkte 1j moot

A thenienfes thakka efkils tala
the f@ndo alexandro vtan dwala
ena arlika konungx krono

the willo honum ther m3 fkona
alexander forftodh thetta brat
at the mento thy alt halff graat
ok kando wal efkilf raadh

et annath breff han fcrifua badh

T — i R C T I S e S R g e

the hafwa fwa wapn fom en man

the ara wal widh érlégh wan

the bafwa fwa margha riddara nota

the radhas litith alexanders hota

the fafta thera: ftadh m3 ftoor awel

them brifter ey tizra ok ey fwawil

the bidhia at alexander fkal ey dwazlia
wilia m3 honum badhe képa ok felia
Alexander fa 1j fyon badhe ftadh ok torgh
th; matte w2l wara en keyfars borgh

ban giordhe ther draap ok mykith moordh
ok lagdho faman bordh widh bordh

th; gik faft a badha fidho

ther war a@ngin vtan qwidho

the haalla thaghar ympfe leek

ra@t fom fkalle bardhe geet

E xii.
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60

1770

1780

1790

A. VINNER STADEN] LIKASA ABDITAM,

thy watn ar rét ther fér war hwut
the fkip wardha toom ok folkith lit
ther brenner nw badhe fkip ok bater
the komo fwa fa til ftadhin ater

- then ftadh hafwer mift badhe folk ok karfwa

fwa bidher margher fina otharfwa
Alexander thorff widh fina makt

han hafwer fik nw fore ftadhin laght
man fe ther falla aff the planka
marght haledhe ok hi@lma blanka
the ropa a mwren alle fander

wi gifwom es gerna alexander

badhe m3 luff ok fwa m; go3

wi wiliom thik thizna nadba os

the l2fa fore honum op all thera dér
them angrar th; the giordho thy ey fér
han lot them fwa wara wid fridh
the th3rffto thas alle faman widh

Han drogh thadhan til abditam
en maktogher ftadher tha war han
land ok ftadh drogho til faman
giordho fik aff leek ok gaman

tha alexander kom the logho hdght
the waro widh érldgh lit forfoght
han gik them tl fom en biérn
them forgik gaman 1j férfto ftorm
wi biudhom thik konung alexand
waar hws ok all waar land

wi thienum thik gill' os Iuff

fwa- wan han them ok thy kufl
thy hander opta a mina tro

1800

1810

1820

ALEXANDERS TAG GENOM OKNEN TILL LOTRUS,

then graater ftundom ther férra loo
apter alt offmykin fafeng later
komber opta en férghelikin grater

Sidhan foor han fra abditam

han aldre mat fore fik fan

genom ddhkn ok wille fkogho

fore vtan mat the alle drogho

han kom tha fram widh fenis flodh
badhe thrétter ok mykith moodh
aff hunger ok aff ftoran fwalt

war moxan folkith forgangith alt
han hwiltis ther fwa naghra dagha
loot fik ok fina fulwal plagha

han batrar alt th; fdrra braft
hunger ok thérft @r hardhar qwaft
Jak hafwer hért aff gambla gata
hwa liofft wil hafwa fkal kert lata
gudh gifwer allom fom bedhis korn
tho binder han th; ey oxan a horn
han foor til lotrus waghin war lang
a mat ok dryk war mykith thrang

leedh ther mallan badhe hunger ok thérft

han fik widh lotrus wil ok fifk

han hwiltis ther ok hafdhe nadhe

ij darij] land mon han tha radha
honum hafwer thut lange langath
thenna tidhande hafwer darius fangith

Ll darium kombo Badka flore’ ol Tares

ther alle opa alexandrum kara
at han hariar all hans land

61
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62

1830

1840

1850

DARIUS L RADAS FOR A.

badhe m3 rooff ok (V2 ™3 brand

dEII‘iHS waxer 1] ho?hen ﬂ-lal"l(
xandri ftérk

han thanker opa alf '
honum waxer [orgh ok [t()f)r angift
borto ar badhe raa*lh ok Iift

nw honum omthrap
Loniss: han piolt forra for haadh

han loot fina man f‘k bebodha

badh fina angift m3 r!k fkodha _
Alexander ther iak Piolt fore pilt

gbr mik fkadha ok mykith 1t ¢
iak thankte han wa'@ €DOM réfwara Ink
mik thykker han whXer en konung rik

the ara ey rdfwara [0 han fore
hwart han pk wander @ller rére
han winder hwath [or¢ bonum ftaar
lykkan alt m3 honu™
iak hiolt han als fo¢ baadh ok fpot
thenkte at honum V"3'€ ankte got
mik hizlper ey at rfma han

fom ar tholik manl® ™an

os bdr haller thank® °P2

hwru wi f@tiom wi@ W&Tia 0p aa
an tho 1ak ftoor riedoom hafwer

mik izfwar at han voder mik grafwer

honum waxer til o mik faller fra

om godh raadh wil 18k til idher ga

moot

gaar

DArij brodher hed Otiakar

han fwa honum f&r barr

thy ar wal thy 4n omwande

fwa opta ij alexang?™ férra fkande

ger han bidher om raadh

1860

1870

1380

OTIAKAR MANAR DARIUS TILL RASKHET.

m3 idher ordh ok fmelik fnak

th; 1j rattin 1dher thas hafwer thak
i) hafwin herra faght ful fant
alexander gér marghom qwiidho ok qwant
lak hérdhe han aldre 1) érlégh tappa
han faar @ nakath fom @pter fnappa
hwi gérin 1] ey fom han gér

ban far 1} raghn ok all obér

radhis hwarce kyld aller forft

han @r @ palfwer redho férft

han wil ey annan fore fik f@nda
han gor thy fizlfwer m3 fiin handa
ar fom et leon fore amnar diwr
later fik ey lafa 1) nakor mwr

fwa fom 1j herra plaghin géra

ij @rin rafk ok ey wanfdra

i fkullin hafwa alexandri fidh

ther blifwum wi alle behalne widh

ij fkullin ey fwa hema liggia

th; mak fkullin ij aldre thiggia

ij fkullin ey f@nda anmnan man

fore idher wt fagdhe han

hwar herran ar fizlfwer folkeno borto
thy ar wilt fom diwr ok hiorta

ther ar hwarte rat;l aller aghe

fwa figher mik the gambla fagha
ther bien fkilias fra fin wifa

- 2ller et fwun fra fina grife

the fara wil apter fin herra

the fkilias fwnder ok wardha farre
thy them wil @ngin faman halla
forman vtan karleek mon th; walla

63
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1890

1900

1910

A. RAKNAR SITT FOLK.

thy ar ok ont ij thy hwfe

ther angin ar rat3l @ller kwfe

man figher at ther ar @n warra
ther @ngin @r héffdhinge aller herra
thetta fkullin ij brodher wakta

ok ey fwa mykith idhra gledbi akta
at 1j hafwin idher fizlfwer fore enkte

ok wij alle fkadha til idher lite

Doarius fwarar aff forghom modher
aff hwario weeft thu th; kare brodher
at alexander 2r fwa maar

@ller fwa maktogher fore andra fear
mik thykkir han wara meer @n man
om thiin ordh ara all fwa fan

tha 1ak fkulle fkattin hanta

ther ij aff macedonia monden wenta
iak fa han tha badhe rafk ok witer
th; vndrar darius w3 han giter

Alexander wanter ij hwario rudh
aff 'dario keyfar ftarka ftriudh

thy later han rakna alt fit folk
badhe m; fkrifwara ‘ok fwa m3 tolk
wil wita fin har ok fin fkara
hwru ftarker han mon wara
thratight thufand ok an tw
footgangara bafdhe han nw

halff fampta thufand opa hafta
wtlefna alla the bajfta

hundradba fkip ok attatighe
foro til fyon ij thy wighe

hans

A. VINNER ARMENIAM; KOMMER TILL EUFRATES.

hans makt hafwer iak alla feet
hon war ey meer @#n nw ar teet
ware lak falomon ok hafdhe hans fnille

1920 ware 1ak fwa wiis fom iak fizlff wille

ware lak folafta faana gak

ther ey kunne fkilia bro om bak
1ak wille thy vndra meer @n vnder
at han ar badhe litin ok thunder
fkulle géra then framgang

fik ftort rwm ok androm thrang
fwa margh land wunnith hafwa

th; @r #n mera vnder tala

at han thér moot dario falla

1930  bans makt kan a@ngin talia m3 alla

Alexander foor fik bater fram

til th; mere armeniam

han wan th; land alt m; fit &dh
the ara forgatne ther blifwa dédh
foor thadhan margha dagha fwa
th; han kunne watn ey fa

for @n han kom til eufrates

thy @r en floodh fom man aff las
ther fingo watn them hafwa lyfte

1940 ther matte drikka hwem ther thyrfte

thy @r ont watn ok radhelikt

iak weet hwarghin annath flikt
th; waller fom en katil fiwdher
thy héris langt hwru th[3] lwdher
man kunne ther aldre byggia bro
ok aldre m3 nakra fkipi ro

- Alexander.

(o |
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66 A. BYGGER BRO, GAR OFVER EUFRATES;
RIFVER BRON. UPPMUNTRAR HAREN

fwa ar th; watn aff fik grympt
badhe diwp ok fwa ftrémpt
alexander ware ther gerna ower
1950 han freftar hwath til hizlpa dugher
later dragha riddara ok fwena
ftora balka th; thér @ngin mena
later fmidha langa lankia
\ . byghdhe fwa bro ther angin thankte
ok aldre bro férra ftodh
| fwa war th; en radhelik floodh
| the bro war aljthingx redho lagdh
il m3 ftore konft ok mafler bragdh
I the miftrdfte hanne alle ok fagdhe [wa
| 1960 iak wil ey forft ther ower ga
H : ther thordhe angin til at hata
Ll : ther forft fkal ga ther alle om thratta
i the raddos the bro fkulle fwika
| ok hwar ftok fra androm wika
the radhas fiwnka nidher 1) qwall
fore blota f2ng taka kalla graff
Alexander lot fdkia en aker man
war en bhirdhe han fkulle tho fram
nédh @r iw enga kofter
1970 annath ar wili ok annath 2r lofter
han bédh then hirdha ower ga
tha war then hyrdhe then basfta bhan a
han gik ther ower ok angin fér
fidhan fingo ther marghe bér
E xiiii. honum gik alexander naft
fwa al hans har badhe folk ok haft
then hirdhe lot fwa heem at drifwa
ok the brona genaft fwnder rifwa

lot hona m3 ftrémen bort flyta

1980  @ngin-kunne henne tidhare nyta
th; halla hans man fore mykith vnder
at han lot the brona hugga fwnder
the ganga faman ti ok ti
the fagdho alle forderfiwadhe @ra wi
om wi rymom ok tappom ftriidh
th.a hafwum wi hwarghin tréfta widh
wi @rom f[karfatte om os gdrs nédh
gaar os illa tha ara wi dédh

Alexander wardh ther widh war
1990 at hans har tholik angift bar

han fagdhe them allom ower lwt

macedones farin ij thy fwa wt

at 1] wilin ryma ok ekke fta

fwa kunnen ij litin figher fa

th; ware batre hema fitith

an illa rympt ok illa wikith

han hafwer forgatith hedher ok ara

fom thanker ryma fra finom herra

hans liff #r honum ey at gaghne
2000 the har ryma the wardha ey faghne

the mifta fit liif hwar the finnas

batra ar fta ok arlika winnas

wi bafwum wilkor thy ar twanne

antiggia tappa @ller winna

tappom wi the fla os ij hal

winnom wi tha wardba wi fal

han déér iw forft fom her fly

!;.ha’s taker man wara ij hwariom by

1 thankin hwru wi fkulum ftridha
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NOSTADIS' BREF TILL DARIUS.

aldre fly vtan alt tidh bidha

ok ftanda faft tha fa wi froma

for wil iak aldre til macedona

2n iak hafwer wunnith alla barbaros
ller dédhin fkal banda alla os

@n tho th; thankia aff idher fome

at the andra ledhis hadhan koma
hans hogher figher honum orat

wi fkulum winna aller dé alle flat
wi fa @ngin annan @nda

ther fkulin ij idhar hugh til wanda
@n tho darius hafwer ftoran fkara
ok wi ara fa thas hafwin ij fara
iak haller aff idher batre en

at han fe ok then minfte fwen

an nakra ti ok dary bajfta

thy kunmno the enkte widh os lafta
wi wiliom faft ftridha vtan forgha
ok winna alt tha thorffwum wi ey borgha
Nw hafwa macedones thera wilia woft
ok perfida land the wifa thera konft
hwa bajft kan branna han ar karaft
hwa them ey hyller han déér faraft

Jak kende en herra heet noftadi
tkreeff dario finom herra witin ij
at iak hafwer feet margha herra

alexandri lika aldre warra

iak hafwer warith fore hans hand
th; mogho wal kanna idhur land
the liggia ddhe ok ara op brand
marghe ara til honum wand

DARIUS. SVAR. EN FORRADARE KOMMER TILL A. 69

them gifwer ban fridh ok godha nadh
mik thykker th; wara thera radh

koras ok iak wi hafwum ftrit
badhe fra goje ok folke arom wi qwiit
wi liggiom badhe fore dédhin faar
thenna ftrudh wan alexander ij gaar
han wan idhar ftadh miteradis

ok brznde han op thes @rin ij wiis

Dario gaar bort léghe ok later
han fkreff fwa til noftadi ater
noftadi thu aft then basfta herra

“ther wi @ghum nar 2ller fizrre

tl érlégh @r @ngin thin lke

)] allo waro keyfars rike

fampna genaft alla wara maght

hwar alexander hafwer fik nidher laght
ther 86k han ok ftrudh m3 @ra

thas fkal thu et konungx nampn bara

Til alexandrum kom 1j thaffe ftund
en darni riddare m3 falfke fund
herra iak komber a idhra nadhe
tak wil idher darium forradha

iak hafwer warith hans héwit;man
fore alt hans folk a mina fan

ok opta fitith 1j fara ok nddh

han wille mik 18na m3 enom dédh
iak hafwer aff idher arlikheet fport
thy rympde iak fra honum bort
mik thykkir thik wara en keyfar rik
1ak hérdhe @n aldre idhar lik
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70

2080

E xv.

2100

OCH AFVISAS. DARIUS TREDJE BREF TILL A.

iak wil idhar thiwnare blifwa

the ftund iak ma ij warline lifwa

ok om thu wil mino radhe héra

iak wil thik darium faghnan féra

fa mik tio thufand men

the rafke ara ok akke feen

tha wil iak darium ok alt hans raadh
faghna féra a thenna ftadh ;

thu wakta her qwar ok balf 111!'3‘
thu ma ftundom wel androm wtwifa
Alexander markte hans dghna bragdh
at ther war fkalkheet faman lagdh
thu gér fom fkalk ok ey ridderlik
wil forradha thin herra aller mik
faft far bort thu aft riddar rédb

thu branner aff fkalkheet fom en gladh
hizlp thinom herra ths bajfta thu ma
m3 thu ar fwa wis tha gbr ok fwa
jak wil idher kanna ena l¢ra

allom them mine winir 2ra

tha thu en fkalk widh flilfona fa

thu fker hona aff ok lat han ga

alexandro kom et breff genaft tha
aff dario keyfar th; ludde [wa

Vi hafwum fport thina bdghferdh

hon radher thik hon @r all flerdh

at thu wil koma ok tala mj mik

m3 izmpnom ordhom ok wara min lik
ma thy nakra ledhis wara

tha fkulo alle gudha fara

hadhan fra ok byggia ij ofter

2110

2120

2130

ALEXANDERS SVAR, 71

fom hadhan fra hafwa byght 1 wafter
thu hafwer en fidh os til mena

thu lokkar wara riddara ok fwena
hyllar them m3 ftora gafwor

m3 gul ok flff ok rika hafwor

the fa thina gafwor alle nogh

ther m3 wil thu thik gdra lioff

thy thu thik fwa mot os fater

min win aft thu ey thas bater

fwa fkrifwar alexander honum 1} gen
til fina fwara war han ey feen

Spot ok haadh ok fmelik laat

bér @ngom gudhom the ara ofaat
thu wil them fwa lenge hadha

at thik ma ther wel om radha

at the thik gifwa forgh fore kate
fwa lona the thik thin fmahk late
thu figher mik lokka thina man

m3 ftorom gafwom liofwar them
hwath 1ak gifwer thy ar mit

om thin winfkap aktar iak lit

thin fidher ok min @r ey ens

mina gafwor géra thik ey til meens
en godher man kan wal thankia
lata fik fore anga gafwor krankia
thu 2t ey wan gifwa gafwa

thu wil them haller fizlfwer hafwa
thik thykker th3 fizlfyynt voder wara
at 1ak thor til thik darium fara

at tala widh thik thy ar thik vnder
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2140

E xv
VEIso.

2150

2160

A. VILL BESPEJA DARIUS; MANAD

iak fkal thik fe for wi fkylioms fwnder
hwath iak tappar @ller winder

iak wil thik kowma vtan hinder

@pter thit gull mik fara lyfte

then wakker iw brunnen ther forft thyrfte
darij fendebudha lot han fa

thetta breff lot them madher ga

Alexander lot fit radh faman koma
ok fina man bafta ok froma

badh fik til et got budh radha

ther ey fpardhe fkadha @ller wadha
ther darium kunne wal befpee

ok alla hans hanning wel forfee

ok hwru han fiin thing opa feter
tha witom wi war fordeel thas bater
@n fore morghon har a thankm

ok m3 allo thy lenger fenkin

th; mon -them allom illa behagha
angin thera thor thy wagha

a famw nat kom affgudh amon

til alexandrum hér thu fon

then gudh fkeen honum mykith prwdh
han thyktis a hafwa konungx fkrwdh
fizlfwer thw th; budhfkap war

ther thu wil tl darium far

thu hafwer angin ther bater weet
an thu fizlfwer thy hafwer 1ak feet
tha kan thu préfwa thin fordeel

ok ma thas bliffwa f@l ok heel

ij miin likn fkal thu kladhas

tha thérfl thu darium ekke radhas

2170

2180

2190

AF AMON, RIDER HAN SJELF ASTAD. 73

@pter min bonadh gér thik lik
at min kledha fidh fkapa thik

Alexander figher aff fin drém
fore fino radhe fore allom them
bidher them radha ok fpér them al
om han thy fizlff géra fkal

hans raadh ganger fwnder 1) twa
en radher til ok annar fra

hwath the radba fra aller til
alexander 1w fizllf’ fara wil
emileo riddara tréfte han ba;t
han félgdhe m3 enom I8fom hayt
then rafker war ok fulgodh

ridhu fwa til tigris flodh

th; watn hafwer vnderlik hy
margha milor héris hans gny

th; hafwer en fidh thy ar fat

om winter ok waar hwaria nat
fryys thy ater m3 flarkom iis
tha#s @ra marghe wordhne wiis
forfto daghin fit liws tander

fom alsenkte then iis forfwander
hwart then ifen foor the ftwnd
han wardher fiwnka ther ij grwnd
at ey fore all warljins éodh
wordhe han holpin fra fin ddédh
Alexander kom rat ij the famo mato
th; watn hafdhe fina iis gato

ther omfkipte han fin kledha fidh
drogh annor a lagdhe fiin nidh
han hafdhe fik fwa kladhe reet
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A. KOMMER TILL PERSIPOLIMS

fom honum war 1j fompnen teet
Emileus thu balt a thaffa fidho
iak wil enfamen ower ridha

m3 then 188fhaft wakta har qwar
ma@dhan iak til darium far

Harra latin mik ridha ower forft
frefta hwru ifen @r trdft

blitff har qwar thy ar mit budh
mino refo wil iak befala gudh

han reedh ther ower al ofkand

til perfipolim ther war han ey kand
th; @r en ftadh ok borgh badhe
ther darius keyfar mon opa radha
Alexander reedh fram fore then port
the vndra alle opa honum ftort

a hans kledhe ok hans fkrwdh

the thankia han alle wara gudh
fore then port ftodh mykith folk
thera maal kunne han ey vtan tolk
the fpordho alle alexandrum il

hwa han @r @ller hwath han wil
Alexander fwarar them allom f2nder
iak hérir til konung alexander

han hafwer mik til darium fant
miin @rende hafdhe 1ak gerna ant

ij wifin mk hwar han ar

ma@dhan iak miin arende fore honum bar

Darius war thy fin ey hema ther
han war borto fampna fin har
han hafdhe l@nge warith borto

2230

2240

2250

FRAMFOR SITT BUD TILL DARIUS.

r@t fom the tala fore the porta
the fagho darium koma heem

han gaff alexandro genaft gom

gik honum til ok fpér at han
hwadhan @ft thu godher man

han war fom en gudh a fee

the han a fagho th; vndra the
Alexander fwarar honum fulhdéght
iak hafwer thik darium lange féght
min herra konung alexand

hafwer mik hit til thik fent

han later thik fpéria om thu thér ftridba
2ller wil thu honum har qwar bidha
Zller wil thu hylla a hans nadhe
tha &t thu vtan allan wadha

thu giff mik fwar til thenne thry
darius fwarar honum rat i thy
thu tala fwa diarfllika vtan fara
mon ey thu fizlff alexander wara
honum kom fant a tungo ok rat
@n tho han ey wifte th3

Alexander hafdhe wal hafft en fona
honum likadhe ekke tholik thona
Darius tok hans hand tl fik

thu fkal @ta forft m3 mik
alexander plaghar ok géra fwa

al mun budh wal vntfa

han ledde han in widh hdghre hand
ther frygdhar ik til alexand

han thydde thy m3 fizlfwum fik

iak wardher @n héghre ower thik
han gik 1) palajith vtan qwidho
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A. UNDFAGNAS AF DARIUS;

folgdhe 1@mpt hans héghre fidho
til fit bordh honum fitia loot

widh annan @ndan fik a moot
@ngin then 1) palasith fiter
alexandrum ful vndrath giter

thy gapa ok vodra m3 dghna laat
at the forgato thera mat

thy han war badhe litin ok ledher
aldre blidher vtan all tiidh wredher
han fat ok thagdhe widh th; bordh
honum wan angin aff et ordh

man gaff them ata rikan koft
drikka wiin ok @dhla moft

ther war bwar then difk ok en
wal giordher aff gullith reen
nappa ok fwa alle bulla

fatte m3 adhla ftena fulle

hans tafelfmidhe 1j hans hws

fom annan dagh tha gifwer thy liws
badhe dagh ok myrka nat

aff the ftena ther 1j fat

th tafelfmidhe ma wal lika

widh et gantik konungx rike

Then keyfar en nap thagher op bar
thas batre ey i warline war
alexandro honum tha til drak

m3 got wiin thy hafdhe ey lak
Alexander fwarar m3 hiarta lat

iak gdr idher herra gerna rat

then fkanke war finom herra hwll
bar then nap alexandro full
Alexander thakkar then keyfar lut

2200
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GOMMER BAGAREN, 77

han wntfaar then nap ok drak han wt
han giordhe ra2t ok nappin tdmpde

ok genaft honum 1} barmen gémpde
Then fkanke fore fin herra malde

at han nappin 1] barmen fizlde

th; vndrar then keyfare ok alle hans
the fagho alle til thas man3
Then keyfar fpordhe rat m3 harm
hwi ftak thu nappin ij thin barm
thu hafwer honum illa gémpt

iak wil han ey fwa hafwa glémpt

Alexander nappin aff barmen drogh
kaftadhe han fram ok hdght han lo
héér herra keyfar darie

fwa @r mins herra alexanders ee
hwem han f@nder win @ller mat

1] nap aller bulla difk aller fat

han téme the kar ok gdre rat

ok behalle them all faman flat

them ma @ngin kraffwia 1j gen
tholik fidh ar thik til meen

mik thykker thu hafwer ey thohk fidh
thim kar thérff thu fizlfwer widh
alt thy folk ther hérdhe opa

lofwa then fidh ok fagdho fwa
tholik fidh ma man wal ara

m3 tholik herra fkullo wi wara
tholik herra r got at thizna

ther tholka gafwor thér at lwna
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A. IGEFKANNES; RIDER BORT,

Anthalopis heet en riddare ther
han thyktis kanna alexander

han fagdhe th; enom ok fwa twem
han fagdhe thy rat for allom them
alexander ar then fame man

fom ther fiter thy ar rat han

1ak fa han 1 macedonia

tha iak fkulle mins herra rkat wntfa
the fagdho th; mallan fik hwar androm
then fama man wara alexandrum
Alexander fik préfwa thera akt

the willo honum tha hafwa ul laght
thankto honum léna fynda gzl
honum halp ftort at tha war qwal
han krép 1j myrkith man om man
til han tha ij farftoffwunna kom
han métte enom bar et blws

* thy brande wmfaft fom nakath mws

flo th; 1j hans hofwuth fwnder
honum blddde badhe nafa ok mwnder
han bredde @ madhan ftumpen wan
thu figh thinom herra godher man
thetta @r alexanders gardh

til fin baft gér han fina fardh

han forfdkte tha fin godha haft
r@nde thadhan fom han ma maft
waghin war honum folwal wiis

kom til tigris flodh tha hon war s
rende ower then ifen faft

widh annath landith han fwnder braft
fwa at alexander naplika landith 186t

2350
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FORFOLJES, UNDKOMMER. TERSES' BILD FALLER.

haftin bort m3 ftrémen flédt

the flodh ftodh reen fom et haff
ifen fank al mdher 1} kwaff

han fan ther emileum riddara godh
ther han badh bidha widh the flodh
m3 enom 168s haft widh fina fidho
opa honum wil alexander ridha

Then man iak fagdhe férra fra

ther alexander monde mj blofith fla
han lop for darium kara fik

om the hug han aff alexandro fik
darius lot badhe ridha ok ranna

alla them han monde kanna

the rendo badhe ofter ok wafter

hwa férft war redho han war bajfter
th; war myrkt thy tha war nat
alexander hwarfl them allom brat
the kunno waghin ekke halla
myrkith monde th; ftorlika walla

the r@ndo a bergh ftok ok ften
marghom brufto funder fin ben

the kunno ey waghia fkog aller qwift
tha's hafwa marghe fiin 6ghon mift
fome halfen fwnder falla

thy komo the ey ater alle

Jak wil fighia hwath 1ak fa

et belat aff gull monde ther fta
mnan keyfar dary fal

th; plaghadho” hedhra keyfar all
thy war apter keyfar terfes giort

79
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DARIUS’ MISSTROSTAN. ALEXANDERS ATERKOMST.

1] hans likn fwa haffwer iak fport
ban war fore alla keyfar basfte
then mildafte ok then zlfte

thy belate fiol 1j ftykke fwnder
thy hiolt darius fore mykith vnder
thy belet war fwa ftar[k]lika faft
m; thufand band war thy laft

th; matte ey réra nakor makt
fwa ftodh thy faft & fwa ftarkt
Darius fagdhe mj3 fyrghiande réft
nw bigifwer 1ak alla mina tréft
land ok rike ok alt mit walle
hws ok borgh makt ok balle

th; rkal mik bradhlika alt for ga
th; kan 1ak aff th; belete for fta

S

Alexander kom ater til fin har
hans riddara lupo honum nar
votfingo han m3 gladhis fwnd
lofwa then dagh ok the ftwnd

at han kom ater hilbrigdho
alexander gér them alla tryggia
m3 fun ordh fom han wal kunne
1ak hafwer warith 1) darius funde
hans makt hafwer 1ak alla feet
hwath han forma th; ar mic teet
the @ra t1 for hwar en war
wanftarke ok wille fom annor faar
the a@ra weke ok wankunne

@n tho w1 a@rom fa ok thunne
w1 2rom batre an alle the

2410
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ALEXANDER OCH DARIUS MOTAS

wi winnom them thy fkulin 1j fe
the lofwa han alle ok fighia ia
wi wiliom faft m3 idher fta

Nw o dutius m3 al fun makt
hans her ok hans til markena laght
fizx hundrath thufand ok an fiax
ar hans her til markena lwghx

ey hafdhe alexander meer ey minna
alexander hafdhe 1j thy finne
thratight thufand Gl foot ganga

ok fyra thufand ‘the ara fwa —mangn
halff fempta thufand opa hafta _
waro wtlefne alle the basfte

ther marghom hafwer @pter langath
the hafwa nw fin wilia fangith

tl fin ofaghnath thraar opta manger
lak fa a enom widhom anger

hwar the herra badhe fara

hwar thera m3 ful faghrom fkara
the hiollo hwar widh fina liidh
flogho margh riddara a the riidk
margher wardh aff gledhi full
margher aff forghom full om kull =

tha the gingo ul ftridha faman

-

pipor ok bambor giordho ther gamian /! ¢

the giordho fang m3 féte thona
man plaghar pipara gerna fkona
margh hwas [wardh monde ther fkina

ther marghom giordho forgh ok pina

the ftriddo badhe aff nidh ok haat

Alexander.

6

81
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OCH STRIDA. DARIUS FLYR.

hwar man giordhe th; bajfta han gat
ower margha milor héris then gny
fore pila flugh fa man ey ;1(‘3'
fwardh ok kniiff lata the klinga |
marghin hi@lm ok fkiol funder fpringa
the fdrra &pto hugh ok fla

the ropa nw flafte wale wa.

the férra épto liggia nw thyft

them falpar tungan i) thera bryft

en ganyfkan dagh 1j ginom all

ftodh the ftriidh opa then wall

th; @r nw komith a en wank

darius waxer mykith krank

hans folk togh fik faft at grena
badhe riddara ok [wa fwena

the fly faft 1) rotafkap

rat fom man pleghar ranna a kapp

Davius ropar tl fin haft

rympde bort fom han ma maft
bidher fik @ngin waghin wifa
finom haft wille han ltith .li[a
han thordhe aldre til rygga fe
hwarte gladhias @ller le

for @n han kom heem i fina borgh
m3 ftore ra3l ok mykin forgh
Alexander bleff a markene qwar
bidde til annan daghin thar
dédha man faara ok kranka

lot han alla faman fanka

them dédha alla wal begrafwa
the faar ok fiwkdoom a fik hafwa

2470
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ALEXANDERS BREF TILL CAPADOCI.'\, M. FL.

them lot han ul lakiara f3ra

ok lot them alla hela géra

Jak wil fighia a ratta fan

darius mifte nyo thufand man

the dadhe lagdhos nidher 1] tordh
them faknar darius widh fit bordh
nyo hundrath mifte alexander

aff fit folk fom til foot ganger
bundradha man ok an tiwghu

til haft mifte han nw

Alexander bleff ther fama ftadh
nakra dagha mykith gladh

lot ferilfwa brefl fom iak hérdhe
hans wiffo budh them bort fardhe

Harrom ok farfom ij fyria
hélfdhingiom ij capadocia

ok konungom 1] cecilia

@wrlom ok riddarom 1] pelegonia
biwdher idher widh Liff ok 203
at hwar idhar fande os

vian hinder hwar om fik

thufand par kledhe riddirlik
fodbradh wal m3 reenlik fkin =~
fendin them il antiochiam in
kameli ok mwle @ra ftarke

at bara thy ower bargh ok marke
nidher tl eufrates flodh

halwer ther m3 wis budh ok godh
th; komber fidban thiit iak ar

ther m3 wil 1ak kledha min har

hwilkin idher wil har mote fta

83

E xviii
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DARIUS BER PORUS OM INELP; HAN NEKAR.

han fkal fra fino rike ga
1] @rin mine vnder fata

thy fkulin ij thetta ekke lata

Darius fende breff til india

til porum konung han heet fwa

kare win konung porus

fore idher herra wi karom os

wij @rom fkot threngde aff wart land
then fkadhan gér os alexand

han hafwer os aff wunnith ena furidh
wi thérfwum idhra hizlp aw widh

1] komen os til hwwlpa fkot

tha fa wi wel waar fkadha bét

Porus fkrefl honum genaft fwar

at han 1lla fiwker war

tak ligger fiwker fore dédh

iak giter ey komith fore tholik nédh
iak wil idher ey hizlp at mena

mina riddara ok mina fwena

wil 1ak idher gerpa at fanda

m3 them idhar fkadba forwanda

the fkulo idher til redho bidha |
faar them budh tha i wilin ftridha

Doarius fterker [ik aff ny
fampnadhe folk aff hwariom by
alexandro the tidhande widher far
a thauro bergh han ftadder war
thy bergh war ont ok rat langt
)] hwariom wagh mykith thrangt

2530
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A. FAR TILL TARSUM; BADAR, SIUKNAR. 89

han redh thadhan thit han fpér
hwar darius fina fampnind gér

a enom dagh alexander reedh
thratight ok fizxtight rafta leedh
thy war langer kirkioftigher

ther throtnadhe margher ftolt man widher
han kom til tarfum fama dagh
ther la et watn ful got wadh
alexandro lyfte ther 1} fima

war thrétter ok heter 1) alla lima
thy watn war kalt fom en fnio
han foor ther 1j ok hafdhe roo
the 13gh war honum illa kaal

han bafdhe oapliko lifweno waal
thy kaalla ok thy heta wil ey faman
th; war macedonum ey til gaman
the fagho honum maalldds liggia
honum wifte @ogin lfwith thiggia
fwa pmte honum the kaalla floodh
han foor ther in heter ok moodh
the drogho then herra all watnith wt
macedones ropar ower lwt

nw ara wi alle ftadde 1j nédh
alexander waar herra @r nw dadh
os @r nw borto wit ok traft

wi hafwom ey mj3 dario rdft

tha darius thetta fpéria faa

han later os alla afl’ lifwith ga
@ngin komber lifwande hadhan
alexander la halll' dédher madhan
the fyrgdho alle i} hans har

1w macedones forft ok faer

E xix.
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PARMENIUS FORTALAR PHILIPPUS LAKARE.

Alexander fik ater wit ok maal

thera gledhi war meer @n nakar graal
tha the fee han widher kwaka

the for grato lyfte tha leka

Allexander badh philippum kalla
fin lekiar mafter fore alla
parmenius fwa hect en man
philippo lake han illa an

han wille wita hans fordarff

thy halp honum tho ey et fkarll
han fkreff et breff m3 finne hand
fande thy fwa til alexand

herra wit thy alt hemelik

philippus wil thik géra fwik

m3 en dryk wil thik forgifwa

drik han ey om thu wil hfwa

ij then dryk thu bidher han blanda -
ther manger han 1) eter marghin handa
th3 raadh hafwer han mj dario

han hafwer lofwath philippo fwa

at philippus fkal hans dotter hafwa
a@n han kan thik forgifwa

ok halff fit rike madhan han lifwer
philippo m3 finne dotter gifwer
thas wakten aat herra kaar

paar philippus dher drykkin bar
laten han giwzlla tholik fals

fkilin honum hofwudh fra hans hals

Alexander las thetta breff
fom parmenius til honum fkrefl

2610

2620

AREXANDER BOTAS. 87

awund @r grand fore alt fwik
wnna @ngom got vtan fizlfwum fik
alexander vndra thy ij fit fin
philippus kom m3 drykkin in

han war giordher rat aff dygdh
ok ey m3 parmenius lygdh
alexander tok them drykke mot
ther philippus honum bar til boot
han hiolt then dryk faft ij hande
fwa ok thy breff parmenius fende
fun dghon opa philippum lagdhe
fa bhan a ok aljtingx thagdhe

ban markte faft hans dghno wik B xix
om ban fkulle vntfergha ik e
han fefte fun dghon 1) hans @nne
ftadhlika a hans @nlite brende

ena ftund ok an ful langa

fwa wille han thy wita fanga

#n then leke m3 nakre hift
haldhe forgafwo 1) drykkin wiift
Alexander fan rat @ngin wank

at philippus war mj falfe krank
han fa wal at parmenius ldgh
drak wt then dryk 1 en togh
fwa at @nkte ater 1) karit bleff
fwa fik han them lake thy breff
fom honum fande purmenius

tl thy brell’ tha fwara os
Philippus fwarar wilin ij héra
herra 1ok wil mina orfekt gora
parmenius kome hiit til fwara

wi ftandom badhe wara fara
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PHILIPPUS HELf)NAD; PARMENIUS = RAFFAD.

Parmenius thu halwer orat faght
thetta bafdhe iak aldre ij akt

at 1ak wille honum forgifwa

1wk feer ban myklo haller lifwa
han @r min herra ok mun tréft
m3 thenna dryk hafwer iak 16ft
honum wt afl' alle hans foot

han kanner thy pizlfwer wara boot
Som philippus fagdhe fwa @r thetta
alexandro fkadde enkte walta

han wardh karfk réjter ok fwl

aff then drykkin matte han wal
han grep phibppum 1 fin fampn
fore hans mwn kyflte han han

Se philippus min kare win

hwath -godhe tro 1ak hafdhe Gl thiin
for an 1ak wille thik breffwith te
drak iak alt wt ok raddis ey we
fidhan fik iak breffuith thik

thy 1ak wante ey all' thik fwik
Parmenius ftodh fom et fool

ther ey ware wardher fee a fool

han kunne ey tala ey héra ey fe

aff ratte fkam fwa war honum we
han kunne ey hafwa annor fwar
han fagdhe fizlfwer fom thy war
hwath 1ak hafwer a philippum faght

th; kannis 1ak alt wara ofat

Alexander d&mptle en rattan dom
han ftraffadhe keyfarin ey aff' room
lot honuwm aff’ hugga holwth flat

2660
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LOGNARE OCH OGLARE 89

thy ar wal hwars dghlara ra

Jak wille at alle herra nw

badlie man qwinnor ok frw

willo haffwa alexanders fidh

ths ware fpaka manna frid

tha wordho éghlara halfwo minna
hwath thy ware man @ller quinna

Ih; plaghas nw i) warlin faft

at herra elfka tholik lajt -

the hwgha kunno @ra them kar | E xx.
fkwnda annan ok géra fik mawr
torwarffwar thy m3 fins herra hylle
at hans herra honum hans pung fylle
the fa badhe paninga ok riikt

fom fwa hafwa lyghnara fikt

the koma fik 1} herra raadh

then bater @r wardher at wardha forfmadh
thy walder falfker dghlara mwn

man fkulle opéfa tholk brwn

ther fwa fwlt watn 1j fik gome

then han atte han fkulle han téma
fwa at hwarte quwinna @ller man
drakke aff thy fwla watn

man matte radhas fore the nédh

at nakor drukke ther aff fin dédh
tholik dryk wardher opta fkankt

alf then man man hafdhe ey thankt
fwa fkeer @n 1) alla landa

en oghlare gér revl marghom wanda
han plaghar hafwa thaffin laat

@ bwar ha[n] kan thas kowa aat

ther han et ordh hérir han gér alf tw
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BESKRIFYAS. YARNING OCH

han lwgger ther til fizx @ller fiw
ban pleghar m3 féte tungo tala

m3 fin ordh opta en man wt hala
nakath thy ordh afl’ honum forhéra
ther manne matte fkadba géra

han lofwar got ok menar fals
thelikt @r rat fkalka kal;

ful margher man 1) warline lifwer
ther parmenmus dryk drikka gifwer
awund ok nidh lyghn ok hak

thy gbrs marghom a hans bak
fkufwer annan wt fik fizlfwan in
fwa wil han wardha fins herra win
jak figher thy rat a mit maal

mik ftanda til badhe greka ok waal
hwa fik 1j tholik hanning wander

han wardher om fidbe ful wal kander

man ma thy an nakra ftund dwa

han kan th; ey fwa nidher dowa
@ller fwa hemehka m; thy om ga

at warhn kan thy ey for fta

hans herra giter ban ful wal hort
fwa lenge han hafwer fit kal; wt fort

han gifwer honum go3 ok hafwer han ker

han weet tho at han en fkalker ar

tha ban weet hwath han hafwer drifwith
ij tholik akt fwa lange blifwith

han wardher honum fidhan ledher

badhe onder ok fwa wredher

tha wardher han mj3 tholikt kend

aff all warhin wardher han fkend

honum fpottar ok hadher wal then man

2720

2730

FORMANING ENOT DEM. 91

ther ey thordhe férra tala om han

the fwa képa go3 litla ftund

m3 lyghn ok hat ok fore awund

gudh wardher honum férfto wredh
hans herra ok alle warline ledh

m3 fynd ok fkam for gaar hans alder 13 xx
ther fwa plaghar lyghn ok fkwalder i
ratferdhugheet hon ar bajft

hwa hona elfkar han ar nayt

godhom mannom ok gudhi forft

han thérfl ey hugga hofwdh a bryft
haalle th; rat ok gledhis widh

tha flaar en éghlare fit hofwdh nidh
thy plaghe hwar en m3 alle fikt

gore finom thingom rat ok hkt )
tha thérfl han @ngom dghlara fkona
han @r wardher ena hedhers krona

ok wardher kand m3 hedher ok dygdl
fkam ok laft fdlgher alle lygdh
parmenium ok alla hans fwlla

them dugher ey wel alla mala

the @ra fwa marghe vtan tall

man kan them ekke mala all

iak hafwer hért fore fan ok fkal

at the mala fik optaft fiwlff

Tho wil 1ak thy al tidh radha

man warne finom herra fore fkadha
hwa fins herra fkadha weet

th; han hafwer 1w fore wiffo feet

@ller hért fore wiffo faka

ther hans herra ma fkadha aff' taka
thy rkal hao finom herra fighia
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2750

DARIUS’ OCH ALEXANDER3 ANDRA MOTE.

@ngin bans win ma ther om thighia
dikte ther enkte fra aller til

witi wal hwath han fighia wil

fom han wil wardha wal bekander
ok alf @ngom manne forwander

thy @r loff hedher ok ara

finom herra hulder ok tro wara
befkirma hans hedher ok bans nampn
ok wita bans basfta ok hans gaghn
ey liwgha a annan wian fak

ey fighia ofant opa hans bak

bwa thy gér han @r otro

finom herra ok marghom mannc @ro (?)

Som iak bdrdhe ok fom 1ak fa
darius m3 finne makt thil redho la
iak fkrefl’ ther hwar man [ra man
fzm bundhradh thufand hafdhe ban
the hafdho ey hajt the gingo til foot
alexandro foro the a moot

hundradh thufand a godha hajta

ev matte darius mera lafta

honum war hans fkadhe mykith leedh
han la ok bide a enne heedh

wante aff alexandro ftrudh

iak thanker han kom ij fama rudh
rat fom folin férft op gik

the herra twa métto fik

The ftriidh ftodh til middagh

wndis m3 ftoor 1wmerlik flagh

the ftriidh bordhis m3 lekara fang

Iyktas my marghe brutoe flang

2790

2800

2810

ALEXANDER SEGRAR; SiRAS 93

afl pipor ok bambor war mykith fkall E xxi,
fore fwardh ok knnfl war wmftort fall
hwar et aas faller a en mark

rampna ok vlfwa fampna thut ftark
ther girnas hwar for annan flita
fultne hunda fajt faara bita

fwa giordho perfe ok macedona

angin wille androm fkona

Perfe wilia fin fkadha wrakia
macedones thera fatighdoom fl@kkia
all" thayfe ftriidh war yffrith faght

illa bafwer darius fin fkadha wraght
ban rympde bort war mykith faar
han thérfte fik redha margha baar
han mifte thry hundrath thufand man
afl fina footgangara alla fan

tio thufand man opa hafta

vifwa ok ralfwa wordho thera gefta
fyra man ok fyra thufand

bljffwo faghne til alexanders hand
Alexander mifte ok ther
hundradba ok fyra aff fin har

J thafre ftrndh war en rafker man
darius hafdhe wtgiort han

‘han 1wtte honum dotter fiin

hon war en iomfrv fagher ok fiin
a@n han kanne 1) thy knff
alexandrum ftinga genom fit luff
vnderwan fik ftora byrdhe

han fagdhe honum wilia myrdha
han foor ij macedons kladha fidh


http://www.tcpdf.org

94

2820

2330

Exxa
Verso,

2840

AF EN PERSE, SOM BENADAS OCH

fun eghin kledhe lagdhe han nidh

han fkop fik 1j alla lata

alyftingx apter macedones mata

Tha the ftradhin @nda fik

ij alexanders har tha thrangde han fik
kom rat a alexanders bak

hog han 1} hofwdh ena wak

han hafdhe thy gerna bater giort
handen war week ok fwardhit fliot
hafdhe han alexanders hofwdh kloffwith
tha hafdhe han nar konungx dotter fofwith
alexanders riddara willo ey fwa

the gripa then kampa om hander twa
fore alexandrum honum drogho

thy ar otalikt th; the han flogho
alexander vndrar héghelik

thy at han war en macedon lik

ok thankte han wara [in eghin fwen
iak fpér hwi giordhe thu mik meen
thu 2ft en man rattelik ftarker

thu hog mik fwa at @pter warker
Then perfe fwaradhe ok fagdhe rat
kare herra thankin ey th;

at 1ak nakar macedon ar ;
an tho iak kledha fidh m3 them ba'r
iak hérir keyfar darius ul

fina dotter han mik gifwa wil

om iak hafdhe drapith thik

antiggia m3 fals @ller fwik

fwa haldhe iak thankt om iak hafdhe naat
2 hwru th; hafdhe fidhan gaat

2350

2560

2870

FRIGIPVES. DARIUS' FRUNTIMMER TILLFANGATAGAS.

Alexander kalladhe alla fleeft

fina man badhe vnga ok aljt

han lot them alla ther til héra
hwath then mannen thordhe géra
alexander fagdhe til alla fina

hérin kare riddara mine

tholik dirffwe ok tholikt moodh
fkulle bafwa hwar riddar godh

thu nyyt thit dirffwe ok thin manheet
fore thina garninga thu hafwer teet
thu war thik 188s ok far thik wal
ok bluff thik badhe heell ok fxl
Th; vndrar them th; ey for fta

hwi alexander lot honum l8fan fwa
perfe flyddo ok vndan lbpa

tadwt 1j hwariom bufka épa
Alexander foor apter til haft ok foot
ilt ware koma honum ij moot

han branner ok hariar hwar han far
thaghar wardh han enom palay war
fkinande faft m3 priis ok ara

fom thy matte et paradiis wara

han rande ther op nét lykko fiin
fan ther vffrith mat ok wiin

han grep ther darij détter twa

hans huffrv ok hans modher fwa
thas glay han ok fyrghia mange

han férdhe bort fyra rika fanga

hwa gul aller filff wille taka

fom foio matte han thy faman wraka
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2890

E xxii.

2900

DARIUS SORG.

Darius kom il perfipolim ftadh

m3 ftore forgh ok enkte gladh

gik ther genaft 1} pala; fin

my angift ok we tradh han ther in
illa faar ok mykith for tappat

quinno ok barn for honum bort fnappath
fina man ok fina modher mifte

all graat matte hans hiarta brifta

hans forgh hans graat hans hardha laat
rekte honum fwa lwnge aat

han fiol nidher ok la 1} dofwa

rat fom then ther fkulle fofwa

han danadhe ok ra&t fom nakar quoinna
ok wifte enkte til fit finne

han ropadhe widher m3 et fkri

thy war we ok thufand awi

awi at iak fkulle wardha fod

ther nw fkal wara fwa for éd

we ar thik nw alt perfida
macedonum f[kal tha alt vnder ga

mit waall fkal 1ak nw mifta illa

ther fér hafdbe badhe wit ok fnille
fwa margh en land ok margha ftadher
folk ok go; ok borgher ther madher
tak hafwer wunnith ‘til mit loan

nw fkal 1tak: wardha vnderdaan

iak fom aldre rympde fér

iak rymer nw genom ‘hwaria dér

iak @r nw badhe vfall ok 66m

th; bordhe wal thankia allom them

fom fik ophdghia 1j fino walle i
1]

DARIUS’ FJERDE BREF TILL A.

ij hoghomoodh ok riikt ok ftoro balle
kunne han thy thankia tha

at thy fkal honum omfidher for ga
tha lote han opta thy han gor

man thanker alt apter ok ekke far
thy komber opta a en dagh

then man fom gifwer annor lagh
taghar then minsfta gér aff then mafta
all' then mafta gor han then warfta
then fér fat héght han fty tha fut
fwa gér han honum hans fate qwiit
then for fat fiit han fiter tha héght
thetta hafwer iak nw for fdght

Darius fik tha finne ok fkal
lot fkrifwa fiin breff mykith wal
m3 radhe alla manna finna '
fwa kanner nédh nakne kono fpinna

M, kare herra alexander
thik darius keyfar helfo fwnder
gledhi ok fridh til helfo thiin
thu forflat wel breffwin mijn
1ak th@nker a thiin mildogheet
ther thu hafwer marghom giort ok teet
tak kungdr thik m; ratte fan
at hwilkin en fwa arlik man
ware 1] warline fwa fom thu
fore thik fédder @ller nw

ther matte hafwa thin wiifdoom

~ fwa figherlikan ok fwa froom

tha han hafdhe then hedher fangith

Alexander.

-3
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2940

2950

E xxii
Verso.

2960

MED MANING ATT DBAGA HEM

ok honum apter wilia alt gangith
ok han faate a fit héghxfto fate
han fkulle hafwa matelik kate

lata fik ndghia at thy han hafdhe
gbma thy han faman lagdhe

ok ekke apter offmykith fta
thankia hwath @nda thy plaghar fa
then fom for wil han for wardher
thenk ther a war ey fwa hardher
thenk a terfen konung ftarkaft
apter go3 ok fiikt hafdhe han haft
han war alt @pter fin eghin wilia
han wille hwar man fra fino fkila
han wan land filff ok gul

ok wille aldre wardbha ful

man hérdhe hans lika aldre wara
honum thordhe #ngin mote [wara

fwa war bhan ftark ok mykith baald

apter han fik iak perfia wald

ok fwa th3 gul han faman lagdhe
fom thu nw gerna aff mik baffdhe
tha han wille ey ater wanda

m3 fulom dédh fik han en @nda
rat ij finne ftdrfto héghfardh
offmykith girnas th; ar flardh
han forfwan i elladba

fwa fkildis han fra alt th3 han a

thank at thu hafwer aff gud; nadhe

wit ok fkizl ok go; badhe

thu haff ther madh mato ok hoff
kép ther fore enkte warly loff
thakka gudh fore thin deel

2980

OCH LATA FRUNTIMREN UTLOSAS. 99

thy thu hafwer at thu nyte th; heel
ok ftat thik apter #ngo meer

thu weet ey hwath ther apter fkeer
girnas ey meer @n gudh thik an
offgirugh hogh darfwar marghin man
Framdelis flyyr iak til thit fkét

tl thina nadher ok mifkund g3t

gilf mik nadher ok ena bdén

hona thigger iak fore all warly 184n
modher ok détter ok huffrw

gift mik them 184s ok fwnt mik them nw
tha gifwer iak thik then rikafta fkat
ther ij warline ar thy @r fat

alt thy gull ij madian

i] fufis ok matrat iak ther fan

ware forfadhra ok thera maght
hafwa th; gullith faman laght

thy ligger ther grafwith nidh ij iordh
1ak thankte thy daghlika til mit bordh
a thy fillf ok gull kan @ngin tall
tagh thy ok gér nuk enkte qwall
ther til wiliom wi oplata thik

alt medorum konungx riik

ther m3 fkal thu keyfar wara

ower alt perfidam ok thera fkara

Thetta breff ij hafwen nw hért
th; war til alexandrum f3rt

thy férdho darij fwnde fwena
alexander lot th; héra alla mena
ok badh them radha til ths bajfta

fwa monde han marghin thera frefta
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100 R RS B BECR AN, DARIUS SKRIFVER TILL PORUS 101

ok @pter ware radhe hfwa

tha fkulle han thas bater magha
3030 ok faligh wara alla dagha

Iyfter honum haller at ftridha

witt thy for wiffo wi wiliom honum bidha

han bédh the f@ndebudha fara

fwa fkulin 1j idhar herra fwara

han lot them rikelika begafwa

aff gull madhan them lyfte hafwa

the fagdho dario hwath the hérdho

alexanders ordh honum opa férdho

Huwath iak fkrifwar aller las
hans riddara gladhias alle tha's
at them bddy th; mykla gull

3000 the thankto géra thera fakkia full
Parmenion en hans riddare kalla
han talar férft fore them alla
th; budh idher bdd; @r mykit wart
flff ok gull thy ar fwa kart
takin ther widh 1j fama finne
ok fendin honum the faghra quinna
Them thykte wal radha parmenion
alexander lukte op fin mwn
parmenion iak thik fighia wil

so10 darij f@nde budha hérin til
ij farin genaft idhar wagh
idhrom herra dario thetta figh
th; kome aldre 1] hans hogha
at nakar 166n ma honum dOgha

E xxiii. ey gull ey filff ok angin bddn

ey konungxrike ok angin 166n
wara fanga wiliom wi ey bort lata
an thy kunne fke 1) fwa mata
at 1ak kan darium winna

3020 hans gull ok filff mon iak tha finna
th; iak ma winna hwi fkal 1ak th* képa
the fanga later -iak ey fwa bort lﬁpa
iak wil them halla a et annath fin
wardher iak wunnin aff herra thin
tha wil iak mik 18fa m3 thaffa fanga
#n thy kunne fwa illa ganga

. wille han fik fizlfwan wunnin gifwa

Storom hogh dari) hierta omfaas
3040 han hafwer @n qwart naghath rampna aas

han fterker fik mj3 raadh ok foille
fina makt fom han ftridha wille

han fande fun brell til india

tl konung porum the luddo fwa
Herra porus konung rift

til 1dher ftaar nw all miin trdft

fwa fom iak til thik fidharft fkreff
thu minnes @n wal the fama breff
the fama hizlp thérff iak nw widher

3050 fore thina @ro i1ak thik bidher

kom mik til hizlp dagh ok nat

m3 alle the makt ther thu format
hzlp mik nw mit rike waria
fore alexandrum fom thy wil haria
han wil mik forganga lata

miin hws ok alla mina vaderfata
hans hogh @r grym fom ens diwr
hans hiarta fom thy ware en mwr
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fom bdlian waxer fore wadher ok wind

3060 fom hiorten modhas fore en hind
fwa rdris ok alexanders hogh

han gifwer fore #ngom manne bogh

han ar girugh fom fulten arn
1ak bedhis til 18fn kono ok barn
mit rike mit flff ok alt mut gull

bédh 1ak honum fore them til tull

han gér fik ther aff ftoran later
the fanga faar 1ak ekke ater
han figher #n wilia winna mik

3070 thy bedhis 1ak til hizlpa thik

tak wil mina fampning genaft gdra
thy ftarkafta 1ak hona kan wt féra

ok wil thik wakta ftund ok ridh
alexandro wiliom wi gifwa ftriidh
batre ar lata fik @rhka faa
an fkamlika fkilias fino fra

E xxiii batre ar arlika dé 1j knff
S #n fkamhka ndéta wt fit Inff

wara ndédh fkadha ok wanda
3080 ther wi lidhom margha handa

kunnom wi thik ey fwa fulkara

thy bidhiom wi fore idhra ara

1] thankin a wart angift ok we

idhra hizlp later os tee

frelfen os wt aff war forgh

folk ok land ok wara borgh

thank at foraldra thine ok mine

g waro frander ok godhe wine

1R P ; :
~ o rfkulin wita fore ratta fan

-

3100

3110

3120

OCH BJUDER RIK VEDERGALLNING,

ther thu mik fére til hizlpa boot
hwariom them fom gaar til foot
at wiffo fold thre wikter gull

fore thiznift fiin hwar manadh ful
hwariom riddara ok @rlik fwen
fam wikter gull hwar manadhen
idher ok them ful wal fpifa

m3 koft ok dryk ok allom lifa
idher @ller them fkal enkte brifta
anga nadher fkulm 1} mifta

halfwa bytning aff alt th; rooff
ther wi fa aff alexanders hoff

th; haff halfft ok halff hafwa wi
til fordelis tha fa ok 1y

bucefalum alexanders @rs

th; ar got a hwar thy fpors

m3 alt th; redhe ther ligger a

thu fkal #n mera til nadher fa

wi wiliom thik thina mddho wwl [éna
hundradha iomfrwr faghre ok fkéna
ok @n attatight 1omfrwr wana

m3 tokt ok @ro fkulu the thik thiana
@ hwar 1j liggin ena nat

tha fkulu the idher wardha brat
the fkulu idher aljftingx wara

thes fkulin 1j hafwa a@nga fara
konung porus ij fordhin idher

thy @r thy iak héghelika bidher
genaft breffwith lafith ar

m3 idhre makt ok idhrom her

103
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KODOGANIS' BREF TILL DARIUS

Thenna breffwin waro bort fand
darij man ther honum hafdho thiwnt
nakre fizx aller flere

hwath the waro minne aller mere
the flyddo hemelika fra hans bordh
ther wifte angin aff et ordh

tl alexandrum rympdo the

loto honum badhe hdra ok fe

alla the hanning darius dreff

hwru han poro om hizlp fkreff
hwru han ot fina fampning lidha
at han wil @n et fin ftridha

The riddara thaffin tidhande férdhe
fagdho thy lwt at hwar man thy hérdhe
darius modher the faghra frw

rodoganis fwa heter hon nw

hon hérdhe the riddara thetta fighia

hon fik then graat hon kumne ey thighia
hon fkreff et breff thy ludde fwa

fende finom fon keyfar dario

Jak rodoganis helfo fender

dario min fon fwa 2ft thu n@mpder

iak hafwer thy fport thy ékis min anger
thu fampnar folk fwa figher har manger
badhe aff thit land ok vtan ul

m3 alexandro thu ftridha wil

thu thanker alexandrum winna

thy hans folk fynis thik minna

ney thy ma ey maéghelikt wara

tho thu all warlina ij en fkara

0CH UPPMAXNING TILL UNDERDANIGHET.

gate fampnath a en mark

alexander ware hanne offftark

thu tappar for honum vtan hinder

komin ij faman alexander winder

gudh hafwer honum figher forlant

ok the nadh til iordhrike fant

at han fkal winna @ hwar han ar

thy ware thik batre fitia qwar

min kare fon 1ak wil thik radha

fwa frampt fom thu wil hfwa widh nadhe
war ey enbandin fwa ij thin hogha

thu thanker thiin héghferdh wil thik dogha
wil thu thit hiarta ey a@n béghia

at enom fkadba lata thik 20 ndghia
tha wil thu mifta Liff ok go; |
badhe thik fordarffwa ok all os
wi faghna qwinnorl&omom 1] wanda
ok miftom wealferdh margha handa
wi miftom tha fore thina fak

al then hedher ok alt thy wal mak
ther alexander later os tee

m3 hedher ok dygdh ok enkte wee

- han haaller os 1j héghe aro

thy bidher 1ak thik min fon kare

thu gér thinne modher enkte qwall

1ak wil fighia hwath thu gdra fkall

Thu lag aff thit ftora hoghomoodh

thiin thing magho all wardha godh

om thu wil thy fizlfwer waalla

thu ma ey owinfkap mj3 alexandro haalla
lat ey thu a htlo fkilia

thu gér rat alexanders wilia
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E xxiiii

YEI's0.

3200

3210

A. BESLUTAR VINNA DARIUS. DRAGER FOR

thu fkal th; fe thy @r thik bajft

gbr thu annath thy @r thik warft
Genaft darius breffuith fik

han las th; wt ok bedréffdhe fik
grat ok forgdhe fom han meft gat
honum thaktis hwarte dryk @ller mat

Alexander ther ban war ftadder tha
thanker 1j fit hiwrta fwa

hwi fkal iak mik keyfara kalla

for wn iak halwer wunnith perfos alla
ok darium keyfar mj3 alt fit rike
(or fkal iak ey kallas keyfars like
fidhan wil iak Kkeyfars nampn bara
tha @r thy mik @n ftérre a@ra

thy wil iak ftadhlika ij minne akt
fafta thy iak bafwer nw faght

iak wil ok aldre hafwa roo

aldre twa natter en ftadh boo

for @n lak kan darium winna

hans folk ok land meer ok minna

Nw genaft m3 thaffom thanka

lot han fin her faman fanka

ther war redho man fom man

til darij borgh the drogho fram

fwa nar at the fagho hans borgh

ij perfipolim badh ftadh ok torgh

a ena fierdhungx mila ther nar

lot han haalla qwar fin har

han bédh widh hylle hwariom enom

badhe riddarom ok fwa fwenom

3220

3230

3240

PERSIPOLIS; KRIGSLIST.

hugga fkoghin op m3 rétir

rifith binda til thera hafta féter

ther bant hwar man ftarkan bufka
finom hafte widh foot ok ena rufko
fwa ridhu the til ftadhin brat

lagho ther fore a famo nat

allan then wagh the ridhu thiit
mwll ok fand yre fwa wiit

ther myrktis badhe himel ok wadher

th; giordhe thy riis the drogho madher

widh féter opa thera hafta

thy lot alexander thetta frefta

at hans har fkulle fynas wara

fwa myklo ftérre 1j thera fkara
Perfi fpordho wapna gny

mwll ok fand f3ff op 1j fky

the fagho then her flafte ok flere
them thykte them wara halfwo flere
Perfi raddos hwar i fin ftadh

them lyfte htith wara gladh

Darius war ther ey langt 1j fra
fwa fom iak hérdhe faghur aff ga
han la thenna- wagh tigris flodh
m; fin her han war ful godh
han war ftarker aff kampa riik
hans makt wil iak fighia thik
han hafdhe tio thufand waghna
bygdhe til warn ok wal beflaghna
m3 i@rn ok ftarka banda

ok rat aff @nga hafle wanda

man lafte them faman ij en ring

107
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3260

3270

HARARNE MOTAS, ALEXANDER

the waro fom en borgh om kring
ther kunne @ngin koma in

the waro bygdhe m3 panka ok tin
hwa tholik borgh ma wt féra

han fkulle mykin® froma gora

ban hafdhe footgangara m3 fik ok
fyra hundrath thufand ij en flok
ok @n fyra thufand ther tl

fore fannind iak thy fighia wil

tl baft hundrath thufand mao

the wilia mj alexandro ftridha an
Darius ok perfi @ra nw wredh
them a@r thera fkadhe nw wordhen ledh
hwath 1ak gér th; langt @ller ftunt
th; @r nw komith ij then punkt
annan daghin fom folin op gaar
tha matte han thas wardha war

a enne ftoro flete heedh

hon war badhe lang ok bredh
ther ftodh ey ftok ailer ften opa
ther méttos the herra badhe twa
alexander ok @n darus

the waro til ftridha badhe [ws

Alexander fattis a fin hajt

bucefalus han war ey warf

hiolt ij widhio finom her

han fkikkadhe them f[wa alla ther

han ftyrkte them mj fione réft

gafl’ them allom godha (réft

1J gladhins @rlike macedona

wi winnom ij dagh ena keyfars krono

3250

3290

3300

UPPMUNTRAR SIN NAR, PERSI RADAS.

ij fkulin alle gladhlika ftridha

vtan angift ok vtan qwidha

han wardher f2] fom ftander faft
hwa har flyr han déér m3 laft

wi wiliom 1) dagh alt perfia winna
@#n tho wi @rom halfwo minna
hafwin hwarte angift @ller forgh

wi brytom @n the waghna borgh
hwa vtan qwidho ar ij bryft

1] ftridh déér han ekke forft

hwa 1j ftridh radhis fom gaas for raff
han fkizlfwer ok falnar fom en fkaff
han ar fér halffdédher en man

an han fit fwardh wt dragha kan

ij gangin gladhlika til thetta kuff
radhins ankte fore idhart Liff

Tha alexander hafdhe them fwa ftarkt
hans man haffdho hans ordh wal markt
the frygdha fik ok wordho gladh

the wordho di@rffwe hwar 1 fin fladh
fwa faft macedones fik gladde

iwmpfaft flodho the perfi radde

hwar en perfe ftodh ok fkallf .

ret fom en nyfodder kalff

them fyntis alexander fwa grym

fom et leon fwa thykte them

the raddos fore honum maft

iwmpfaft fore hans godha haft

Her byrias en ftridh fom feripten figher
hona ma wal héra hwa ther til thigher
fidhan warlin bordhis férft
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E xxv

Verso.

3330

ALEXANDERS OCH DARIUS’

fore alla ftridher war theane ftorft
ther man ftridde a mote man

fwa finder han ther lefa kan
pipara ok lekara waro ther

ther pipadhe hwar fore finom har
bambor ok bofwna fang

giordhe ther rat mykith bang
ther kunne angin annan hdra

fore thy fkall the lekara gora

Alexander ok an macedona

the déffdho faft the lekara thona
the giordho a perfos hardhan gang
the déffidho allan lekara fang
fwardh ok konff a brynio ny

the klinga ok fiwnga op ij [ky
the ftriddo faft a baggia waghna
ret fom fulgodhe thaghna

the fla ok ftinga a badha hander

ther faknar margher winir ok frander
ther war tha freftath marght got fw[ardh]

ther aldre kom fér 1j tholka fardh
iwrnhat ok hizlm ok pakilhuwa
ther fér waro gra fom en duwa
fom annor fool fwa fkino the blank
nw wntfarghas the ok wardha krank
the @ra wordhne flafte rédh
margher drikker vnder them dédh
fore pila ftank thy flégh fwa thawt
fa @ngin hizlm a the fl2t

ther dreff pilin fom wrwadher

tha badhe fmidr ok raghne madher

3340

3350

3360

SISTA STRID,

Jak figher thy a mina fan

angin tunga fulfighia kan

afl thy i@mber ok aff th; gall

aff thy roop ok manna fall

fom ther timpde 1j the ftridh
bizrgh ok dala fkolfwo widh
iordhin fkalff ok donde faft

margh gamul bergh ij ftykke braft
the ftriddo i@mfaft ey thas fidher
@ my daghin at qwallenom lidher
the ftridha ok ftorma wal til lika
ther wil angin fore androm wika.
thas galder margher rakke ftark
ther forgatin war opa the mark

a badha fidhor feer man nddh
margh rafk halade bliffwa dédh
fom korn fore fkaro fiollo the

ok rat fom gras fore nakan le

the fkriadho ok 8pto mj vful laat
the hafdho we ok i@mirlik laat
the ftarka waghna fom perfi haffdho
the wordho tha til iordhena lagdhe
ok alle fander 1j ftykke flaghne
ther blifwo.flere dédhe an faghne
markin war m3 dédha man huld
at man fa hwarte iordh @ller mwld
ther ftyrte man wt ower man’
ftarke ftréma afl blodhith ran
fidban warldin férfto ftodh

gdd; aldre fwa mykith manna blodh
fom ij the ftriidh war gutith tha

ther war aff blodh badhe ftrém ok a
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TA. VISNER.] PALATSEN SKONAS, GRAFVARNE

ther runno aff blodh ftore bakkia

ther drunknadho ij marghe godhe rakkia
hwa ther fkulle fram at tradha

vnder fin arm ij blodhit wadha

* thy war them lifwandom maft til ro

alf dédhom mannom hafdho the bro
ok aff the dédha hayta kroppa

alf enom ok androm mondo the hoppa
ther war et fulizmirlikit mordh
margh godh frw til ankio giordh
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lot forbiudha vnder fin nadhe

at angin fkulle them palat; fkadha
the loto them ftanda al obrand
flekto eldin fom ther ‘war tend

thenna mark alexander opa la
widh tigris flodh iak fagdhe fra
han war ftoor bredh ok flat
fordhom daghx war fidher thet
at herra ok férfto aff perfia
arme ok rike ftore ok fma
fkullo iordhas a the heedh
ther war en iordhmon fwl ok leedh
the lagdho lango aff then fidh
ther iordhas nw @nga dédhe nidh
macedones fékto margha grifft
thy wordho ther margha hafwor fkifft
gul ok ftena m; the willo hafwa
groffwo the op aff the grafwa
' the

3410

3420

UNDERSOKAS., FANGARNE LOsAs,

the funno ena graff ruk ok fkén
hon matte wyrdhas widh mykith 1én
hon war alf en amatift

ful rikelika giordh m; fégho lift
the grafl war heel hwarghin fwnder
al mnan hul thy war et wnder
Natius konung afiriorum

lather inne m3 rikom forom

man fa han fkina genom then ften
hans likama' heell ok al3ftingis reen
ther la inne uefta hans liik

margha hafwor dyyr ok riik

the funno ther vnder annor mang
them al at feriffwa the wordho lang
the hérdho et roop ok iwmirlike gall
alexandrum ropadho the thufand fall
the gingo thut ther ropith war

ther fat margh man rafk ok fnar
ftukkadhe badhe om hander ok fater
the wanto fik aldre fanga bater

the hafdho @n lange fitith ther
hafdho ey warith alexanders har
them halp th; aff ftokkin fram

at the hérdho th; wapna glam

the préffto th; alexandrum wara

fom ther war komen mj tholik fkara
Alexander lot them l8fa fla

ok bddh them genaft thwdhan ga
the waro fwa badhe vfle ok arme
at margher a them fik forbarme

Alexander. 8
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3450

A, FAR TILL PERSIPOLIM; DARIUS FLYR,

alexander grat thera wanda

han fa them lama 1j foot ok handa
han forgdhe ok dmkadhe thera nédh
hwariom thera han gifwa bodh

tio wikter aff gullith reen

fwa mykith fik hwar thera een
hwa them bafdhe nakath takith fra
th; bodh han them alt ater fa

Alexander foor thadhan wykith gladh
til perfipolim then godha ftadh

then basfte ftadh 1y thy rike

ange ara ther andre flike

angin en ftadh war tha til

ij all warlin 1ak thy fighia wil

ther fwa ftoran rikedoom atle

widh perfipolim angin l2fta matte
ther war darij hofwdh borgh

ban flydde thadhan mwdher forgh
han thordhe ey alexanders bidha
m3 angift monde han thedhan ridha
aff fwenom hafdhe han htin @mpne
hans basjfta man wil 1ak idher n@mpna
beffus ok @n narbajone

the félgdho hooum redhobone

aff flerom kan iak enkte feriffwa
thaffe mondo nar honum blifwa
the hafdhe badhe 1j thera akt

et ont raadh til faman laght

the hafdho boyor latit goéra

fom the loto m3 fik féra

th; wifte @ngin vtan the een

3470

3480

MORDAS AF TVA SINA MAN. 115

the boyor waro all' gullith reen
the fangadho darium herra fin
flogho hans hofwth ok hans kin
the flogho the boyor opa han
fkuwo ok bardho then @dhla man
the wanto fik fa ftora gafwo
godh 16n aff' alexandro willo the hafwa
Darius badh them m3 lioff ordh
hwi gérm 1} a mik thetta mordh
aldra karifte winir mine

hwi wilin ij mik til balia pina

iak hafwer 1dher teet ftoran hedher
hwi ar 1ak 1dher wordhen ledher
1ak bidher 1dher fore alla mifkund
1) laten aff idhre fule lwnd

ij gérin a mik @nga oara

1) latin mik 1j nadhum wara

tak hafwer yffrith forgh ok qwal
min fkadhi @r for vtan tal

om an 1) mik flaan 1j hal

thy @r alexandro enkte wal

@ hwar han idher fpdria faa

en mordhara rat fkulin ij fta
bonum wardher th; ftorlika til mena
at mik myrdha mine fwena

han gl#; a@nkte aff min dédha

ther 1] mik gérin mordhara fnédha
The akta htith om darij ordh
flogho han thaghar nidher til iordh
brutu honum funder been ok arm
begingo a honum ftoran harm
them fyntis honum dédhan liggia
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3500

3510

3520

A, FINNER DARIUS OCH BEELAGAR

ok lifwith aldre tidhare thiggia
the ridha fidhan hwart the willo
fwa waro the fra fin herra fkilde
ther la darius al halff dédher

nar honum war tha @ngin man fodder

Th; war alexandro genaft teet

thy fagdho the th; hafdho feet

at darius keyfar fangin war

ok ftarka boyor a benom bar
genaft ther apter widh nayfta heedh
alexander thagher apter reedh

m3 fam thufand rafka man

the ridhu ok fokto alle 1) fn

han lette ey lange a@pter han
alexander honum forfto fan

ij midhiom wagh fore dédhin la
boyor aff gull hafdhe han a

han hafdhe margha diwpa vnder
been ok arma waro honum f[wnder
Alexander afl' finom hafte tradh
mykith fyrghiande ok enkte gladh
tha han fa darmum illa faar
alexander aff finne kapo far
bredde hanne darium opa

alla hans vnder monde han thwa
han renfadhe hans vnder ok hans faar
m3 ftorom graat ok mykin taar
han fempte darium om fin hals
m3 ftorom harm for vtan fals
fagdhe til honum mj gratande roft
m3 throno hiarta ok hulle tréft

3530

3540

3550

HONOM: DENNES TAL OCH

Herra darius herra min

ftat - thik op min karafte win

tak thit rike ok alt thit wald

bliff en keyfar ritk ok bald

m3 alt thy thu férra atte

tha thu bajft i thino rike matte

ok bliiff en keyfar hadhan fra

iak wil thik thit rike ater fa

a waldhoghan gudh wil 1ak th;y fwaria
iak wil thik aldre optare haria

ok aldre mera thik fordriffwa

thu fkal ij fridhi fore mik bliffwa

iak wil thik halla fore min fadher
aff thinom fkadha @r iak ogladher
#ngin keyfar @r fwa fnédh

ther fik gledher aff annars dddh
herra darius iak bidher thik

hwa thik hafwer flaghith figh thy mik
iak wil thy wrakkia opa them

géra them rat mordhara lén

Tha alexander hafdhe fwa melt

ok margha taara aff oghom fzlt

Darius rakte op fina hander

a mote alexandrum fik wander
grep alexandrum 1} fin fampn

han thakkar honum widher nampn

kyfte hans hals hander ok bryft

m3 godhom karleek giordhe han thy férft

fidhan talar han alexandro til

hédr fon hwath 1ak thik radha wil
lat thin hogh ey offmykith radha
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MANING TILL ALEXANDER.

thina héghfardh ok hoghmodh badhe
hafl’ thiin thing ij faghre mata

tak ey fore offftora lata

lat ok annan wara thin lka
warlin plaghar gerna fwika

tréft ey offmykith ther opa

th; thu figher hwar ftadh mon fa
ok th; thu winder mykin land

tak matelik thing thik til hand

th; thu kunne himilin naka

m3 badhom handom til bans taka
th; thu liknadhis allom gudhum

1] thera gerningum ok thera budhum
thu fkulle tho matelhik hafwa thik
offftoor wérdhning faller ok fik
thy thank a hwath ther apter fkeer
then grater ftundom ther opta leer
thenk 1w thy fom wardha fkal
warly ara ar alt fals ok qwall
apter mik tak thik apter déme
hwru wzrlin wil nw mik forgloma
jak war 1) gaar en keyfar bald
moxan all warlina hafdhe 1ak wald
nw hgger iak her ok fkal 1j muld
jak @r omaktogher mino huld

fwa plaghar warlin 1lla 16na
alexander hdr nw mina béna

jak befaler thik mina modher
rodoganis war henne godher

tak mina huffrv ul thina nadh

lat hona hffwa apter thit radh
Roxonen kara dotter mnn

DARIUS BEGRAFVES,

hon 2r en md fagher ok fin
hona tak til huffrv thik

thu faar hwarghin banna luk

ij arin badhen aff godhe flaokt

hon aff mik thu aff philippus @at
lat fwa perfiam ok macedona
bliffwa vnder ena krona

ther fkal thu keyfar ower blifwa
madha[n] iak ma ey lenger hifwa
thetta @r miin bdn kare fon

thu gdr mik thy @n alt til mon
jordha mit lik fore thina dygdh
lat mina graff wal wardha bygdh
lat wz] bega min dédha krop
ther m3 gaff darius fin andba op
han do ij alexanders handa

nw @r han fkilder aff finom wanda

Alexander grat thas herra dddh
allom perfis han ombddh

at the fkullo thingath koma
beganga darium madhber foma
alexander lot han fwa beganga
at aldre matte ey keyfare fanga
ftdrre hedher an han fik

vnder hans baar alexander gik
han drogh han mj; gratande taar
a finom hals the thungo faar
Perfi grato ok giordho fik omaka
ey fwa ftort fore darij faka

vtan fore the ftora mildheet

the hafdho aff alexandro feet
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ALEXANDER RIDER IN 1' PERSIPOLIM;

fom han giordhe them dédha ‘man
at @ngin thy fulfighia kan

hans mordhara ftodho badhe ther
the thagdho ther til ginom qwar
them fyntis illa ok rados om

the fkodhadho faft alexandrum
the fagho at thy war honum leet
at thy mordh war a darium fkeet

Tha darius war fwa wal begangin
m3 allom hedher wal vntfangin

fwa foor alexander til perfipolim

at opnom portom reedh han ther
honum thordhe angin ftanda a moot
allan fin her i m3 fik loot

hwath han kraffdhe ij then ftadh
han fik ther alt 2 hwath han badh
ther ftodh en borgh ok palaty riikt
1] warlin @r ey annath flikt

fom alle keyfara innan bygdho

th; war byght aff ratte dygdh
Alexander reedh i} thy palat;

han fagdhe @ngin et fin trat;

the loto honum in ginom all dér

i thohkt amnath kom bhan ey for
han gik thy palat; alt om kring
fkudhadho ther marght vnderlikt thing
tyrus konung lot th; byggia
figlfwum fik fwa monde han hyggia
han war ther fordhom konung mild
widh th3 palat; @r han nw fkild

alexander radher ther a nw

3650

3660

3670

LATER PERSI HYLLA SIG, 121

hwath ther ar haller mdér @ller frw
golff ok gator ij th; palat

badhe thak ok hwar trat3

ara all aff dyra ftena

alla handa fargho fkina rena
waggiana fizlffwa ara aff fkart gull
fatta m3 adhla ftena full

@pter himilin tha war th; giort

et liknilfe aff' gull mykith ftort
fool ok maane ftizrnor ok liws
fken aff then bimil ij thy hws

the ftolpa himilin oppe bara

all @dhla ftena mono the wara
enkte gull ma widh them lika

fwa ara the @dhla ok fwa rike
han faa ther vnder yffrith ftoor

hwar then en 1) perfida boor

lot alexander faman kalla

the komo til hans i@mbrat alle

then nafta dagh ther wpter war

perfida krono han a hofdhe bar

aff @dhla ftena tha war hon

fwa fattis han opa fin tron

a fit fate en keyfars ftool

han fkeen aff gull fom en fool

honum giordhe tyrus madher foma £ xxix
fwa bédh han perfos fore fik koma i
lot them hylla fik for herra

badhe flere ok fwa farre

han bédh feriffwa oppinbara

et breff fore allom them fkara


http://www.tcpdf.org

3650

3690

&1

A, KUNGOR LAG OCH ORDNING,

thy war thera beferiffwin rat

fom han tha gafl allom them flat

fore landins basfta monde han thy gora
th; ludde fwa fom 1 maghin héra

Jak biudher allom hwariom enom
badhe riddarom ok fwa fwenom
képmannom ok ftadhom allom flft
han fe bonde wller gaft

at 1] hafwin waghin reen

wal ruddan badhe fkogh ok gren
ginom alt landith perfida 7

ok fwa alt fram til ellada
harftratona fkulin 1 halla fri
allom them har fara 1oni

th; hwar man ma felugh fara

ok ohindrath allan waghin wara
képman ok bdnder at képflagha
felughe fara 1j thera dagha

for thy landith ar mykith rikt
aff frukt ok alla handa fiikt

ok wardher thas batre dagh fra dagh
ij fkulin halla all thaffin lagh
them fkal @ngin 1dhra bryta

om han wil fina helfo nyta
Alexander them alla faman badh
ij farin nw wal ok warin gladh
jak lofwar ok thakkar amon gudh
ok alla andra gudha budh

jom mik hafwa holpith ok figher fant
at 1ak hafwer nw mit orlogh ant
m3 godhom #nda ower perfida

3710

3720

3730

SPANAR EFTER DARIUS MORDARE; 123

then fkadha ther 1j monden fa

aff them ftora manna ddédha

ther aff mon iak mik ftorlika médha
th; mykla folk ther ar flaghith 1j hal
thy thykte mik illa ok ekke wal
jak wille gladhias i} allan tima
badhe arla ok fwa fnima

om thenn@ fkadhin ware ohander
th; margher ar badhe flaghin ok brander
madhan th; fkulle a#ndelika fke
gudha willo mik then figher te
hwath hizlper tha 1ak fyrgher faft
th; kan nw hizlpa ey et baft

] hérin perfi @rlike man

et arende hafwer 1ak til idher @np
Hwa ara the aff thafjom mogha
ther darium min owimn flogho

gangin fram ok kannins ther widher
wardhugh 16n 1ak gifwer idher

jak gifwer idher ful godh 1én

at ij fkulin ther a finna ron

ij kannins th; manhka vtan agha

1] maghin thas bater ij idhra dagha
jak wil idher fwa idhra thiznift gella
fzle fkulin 1j daghin qwalla

wilin 1] mik ey annars tro

iak fwar om gudh ok lofwar fwo
1ak fwar om kara modher min

1] macedonia olimpiadim

at 1dher fkal angin fkadhe walla

i ftorom hedher wil iak idher halla
for thy 1) drapn owin min

E xxx.
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MORDARNE ROJA SIG,

the mordhara fwara 1 th; fin

thy @ra wi thy hafwa giort

fom 1) hafwin nw @pter fport
Alexander bddh the mordhara gripa
badh them rat til ftaghlith flipa

the mordhara fwara thaffa leedh
keyfar ftor thu fkadha thin eedh
thu fwor om gudha ok modher thina
thu wille os hedhra ok ekke pina
thu lofwadhe os hedher ok ftoor lon
halt thin edh thy ar war bén
Alexander fwarar w3 godhe fnille
hérin ij fnédhe mordhara ille

then tiidh iak min edh giordhe

ok iak apter the mordhara fpordhe
tha taladhe 1ak til thenna man

fom har ftanda alle an '

fom fkare @ra fore thetta mordh
idher lofwadhe iak ey et ordh

ij warin badhe thas owardhe

th; antiggia lekman aller lerdhe
fkulle idher at tala til

min edh iak wal géma wil

hwa hoghin fafter a hizrtath fit

fin thanka ok hugh gémer mj3 wit
thy @r ftadbfeft fom hoghin gér

min hogh ok thanka iak gémpde fér
hwath iak taladhe @ller fagdhe

th; giordhe munnen ok hoghin thagdhe
hwath hoghin figher th; ar ftadhfeft
han fkal man wakta aldra majft

all ordh @ra fom annath wadher

3780

3790

DOMAS. HOFVITSMAN TILLSATTAS,

vtan ftadhlik hogh ar ther madher
ij mordhara ij forftandin ey 1dher

ij hafdhin ey allas kant; ther widher
om iak ey fwa hdghelik

fworith hafdhe then edh iak gik
latin the mordhara hadban ga

thera rat 1j latin them [ta

Alle perfi the wordho tha gladh
férdho them wt thaghar 1) ftadh
widh darij graff the ftodho fin rat
ther hulpo til alle perfi flat

alle perfi m3 enom mwn

lofwadho tha alexandrum

the thakkadho honum m3 godh wilia
at han lot them lfwith fra fkila

Hr apter tha fom thy war fkeet
alexander mj ftoor wifheet

apter radha finna manna

hwem bhan wifte ratta ok fanna
fater thy rike alt perfida

til ratta ok ftadhga arlik tha
héwit;man ower th; land

alt @pter finne eghne hand

ower fafter borgher ok ftadher
bénder ok almogha madher
antwardher th; them han tror wal
ther badhe wifte rat ok [kl

han gaff ok l@nte marghan lan
hws ok land margha borgher wan
@ [wa hwariom fom han an

ij perfida war en gamal man

[
-7 |

E xxx
verso.
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DURICUS FAR HERTIGDOME. ALEXANDER

duricus fwa war han nampder
darij frande war han kander

ban war wiis ok dygdhelik

honum vnte got badhe arme ok riik
alle perfi hafdho honum kar

fore hwar then man ij perfida ar
fore honum badho alle flafte

til alexandrum fom the magho meft
at han honum nakath forlana

ther han matte honum fore thizna
Alexander gaff fore thera bén
durico et hartugh dém

the’s ara alle perfi gladh

thakka alexandro a then ftadh

Th; land @r nw komith til nadha
alexander mon th; arlika radha
han ftyrer thy a@pter wilin fin

ful wal badhe borgh ok tin

Allexander lot nw ropa et hofl
ower all land thas hafwe han loff
til perfipolim then adhla ftadh
hwar man han tha koma badh
thit komo badhe en ok en

til thy hoff war angin feen

han lot thy folkith faman kalla
the thit waro kompne alle
fatte fik a fins keyfars fate

m3 eno keyfarliko late

han hafdhe fizlfwer opa fik

fn keyfars kledhe ful arhk

lot fwa fram ledha roxonen

3540

3850

3860

~%

TAGER ROXONEN TILL DROTTNING. 12

darij dotter the iomfrw wean

the wanafta iomfrw man wil fe
dygdh ok tokt kan hon wel te
a fit hofwdh ena krono drogh
hwa hona atte han hafdhe nogh
hon war fat aff rika ftena

hon fkeen liws fom fool the rena
Alexander lot fik gifwa the mé
han lofwadhe m3 hanne lifwa ok dé
han monde hona til huffrv taka
th; giordhe han fore darij faka
tha darius taladhe fnimpfta ordh
ther han la flaghin midher a iordh
han badh alexandrum tha

fina dotter taka ok goéra [wa

fwa giordhe alexander nw

han tok fik hona til hwffrv

han lot fit bryllép genaft byria
et bztre ma man aldre fpyria
@n genaft a then fama dagh

war thy bryllép fwa war tha lagh
alle the thiit waro kallath
hwadhan hal3t the hafdho wallath
the fingo ther rat alla padha

til dryk ok fwa til @tan badhe
man fatte hwar & til fit fate

the ato ok drukko m3 godh kate
thy bryllép ftodh tiughu dagha
at hwariom manne thy behagha
th; giordhis ok mj3 ftorom priis
th; lofwadhe badhe fole ok wiis
hwa ther wille ranna dioft
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hwa thiit kom kranker aff fylt @ller thyrft
han fik ther tij han wille et
them war al thera wili weet

aff thafjo brylldp gledhias héght
alle perfi thy hafwa foght

the lofwadho thy ok lofwa @n

at alexander tok roxonen

fik til drétning ok huffrv ther
tha#s hafwa the honum alle kar
aff ratte gledhe ok karlekx grund
gingo perfi ij famw ftwnd

thiit alle thera gudha ftodho

ther the al tidh opa trodho
baro them fwa 1j palaith in

fore alexandrum 1j famw fin

the lopto them hdght ok fagdho fwa
loff thik alexander 1j perfida

fore thy bryllép thu hafwer giort
thy thaktis warom gudhom ftort
ok allom them 1} perfida bo

opa thik wiliom wi fwa wal tro
fwa fom opa gudha waar

ij wara dagha ok war aar
Alexander giordhis wredher faft
fwaradhe them ater halla raft
hwath witin ij ekke bater daara
1ak mon i@mfaft dédhelik wara
fom nakar idher ther thetta gér
tholik hedher mik ekke bér

at lika mik widh nakan gudh

thy

3900

3910

3920

A. SKRIFVER TILL OLIMPIADIS OCH ARISTOTILEM. TAG

thy bér mik til fta thera budh
lak ar fwa dédhelik fwa fom i
latin idhra gudha ater fli

) fama ftadh the fkulu ftanda
gorin them langer #ngin wanda
tha thetta brylldp war alt @nt
the foro heem ther hafdho thixut
man gaff orloff man fom quwinna
heem at fara meer fom minna

Alexinder fkreff til modher fiin

ok ariftotilem maftarin

han war hans raadh ok kannefadher
han war wiis ok arlik madher
giordhe them witerlikt badhom twem
alt til macedoniam heem

fina refo ok al fina fardh

ok hwath han hafdhe wunnith m3 fwardh
han wntbédh them th; funderlik
hwru perfida honum a hander gik
ok aff th; mykla filff ok gull

fom han ther fan all hufen full

han fkreff them aff brylldp fino

aff finne huffrv wane ok fino

badh them gledhias madher dygdh
ok minnas thy brylldp madher frygdh

prter nakra dagha fa

lot han biudha en ledhung a
ower alt fit rike perfidam

the komo til hans wal rede fram

Alezander.
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TILL MAGLA, HYRCANIA, PARTHIS LAND, SITIA. TILL

han drogh fwa thedhan mj fin har
tw landfkap lagho ther faman nar
magla ok hyrcania

the a@ra badhin kallath fwa

in i the land alexander foor
ftridde ther faft fom 1ak troor

han wan the land badhin tw

til parthis land foor han nw

the ftodho honum faft a moot
friddo m3 honum til litla boot
ther mifto marghe lufl ok go3

fwa wan han alla parthos

Han foor til fitiam genafta leedh
fitij waro ftorlika wreedh

m3 alexandro ftriddo the faft

the waro aldre fore tholik qwaft
han flo margh otalik ij hal

the honum hylla willo them war wal
han wan them ok gora fkat
konung alexandro th;y ar fat

han foor thadhan ower fitiam
ofter borter ij warlina fram
enkte land laa thut wt mere
ther man wifte aff fighia flere
han fan ther folk warre @n trull
th; hafdbe tho rat mannifkio hull
radhelikith ok mykith oreent
them gat @ngin opa feet

the hafdho fyyn & fwa grym

at angin thordhe fe a them

ths lifdbe alt widh trulla fidh

3960

3970

3980

RODHE IUDHA; DERAS LAST. 131

angin mannifkia fik ther fridh

th; aat folk m3 huld ok krop
inbyrdhis aat hwart annath op

ok alla handa creatwr

haft ok wargh foghil ok diwr

hwath fom fédhis a iordh @ller wadher
thy @ta the alt faman madher

the ftykke ther oméghelik ara
olofllikt tala mon thy wara

tholikt dreff th; trulfkén

fwa oreen ok fwl ara thén

the plagha enkte thera iordha

the @ta them op a thera bordhe
hwath man kan halt lifwande n@mpna
the lata fik thy til fédho @mpna
hwath th; faddis qwikt @ller dot
them thykte th; wara alt fult fd
orena gerninga margha handa

fa alexander aff them ganga

ther ey lofflika &ra fkriffwa

th; ar alt ont thy the drifwa

Rédhe iudha mon thy heta

fwa finder han @n hwa them wil leta

tha alexander hafdhe thetta feet
badhe hért ok widha leet

at thetta folk dreff tholik laft
han thankte 1) finom hoghe raft
vtan thetta folk forgaar

al warlin apter déme faar

ok fmittas 1) tholik gerning fnddh
all warlin hafwer thas ftora nodh

I ii.
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om thy fkal fanga fin fram gang
apter thera fidh tha fmittas mang
ok lifwa ij thera @pter déme

thy ware batra at man them gdéme
Alexander fan et ful got raadh
thy folkith han faman drifwa badh
ij en flok badhe man ok qwinna
fwa then mera fom then minna
fwa at enkte ater blell

nor ij warlina alla them drefl
fwa langan wagh rat 1) nor

at thiit @ngin fara thér

Th; war alexanders idhelik bén
til gudh fom allom gifwer 1o

at warlin fkulle ekke fmittas

aff tholikt lifwerne ekke hittas
@ller aff thy folke blandas

ok @ngin optare fwa illa grandas
han badh fwa lenge gudh hérdhe han
gudh giordhe vnder the ara fan
ey ftort fore alexanders faka

vtan mannifkio helfo til maka
han bédh twem berghom the ftanda @n
ganga til faman badhin 1) fwn

the waro hégh ok mykith lang
gingo faman vtan alt bang

alla thera fyra @nda

mondo fik til faman wanda

opa ena nawufta nar

til twa porta ingangin ar

ther @r ftort rwm innan til

jom et ganst land 1ak th; fighia wil

4020

4030

4040

MELLAN BERG. TAG TILL CASPIA. 133

th; ena bargh heet boreum

thy andra peruinctorium

The rdédha udha 1ak fagdhe fra
monde alexander ther n fla

han dreff ther in hwart ok et

thy war gudy wili at thy war fkeet
all malm ok eer godha porta twa F ii
lot han fore gapith fla i
the ara fullfaft ther fore hangde

m3 abfintiton @ra the faman mangde
the dygdh hafwer abfintiton

han @r wal wardhugh ftoran mon
m3 hwath malme han wardher lédder
han bryter fidhan @ngin fédder
hwarte 12rn eld @ller ftaal

ok @ngin man ok enkte baal

portane ara fore berghith hangde
the @ra m3 thaffom malme mangde
barghin ara alt kringom brant

fom annar mwr thy ar fant

the @ra fom andre mwrwaggia hdgha
ther kan angin op fore dghia

the rédha iudha ara ther inne

badhe flere ok fwa minne

at then man @r @ngin nakath fin

at til them kan koma in

Alexander foor thadhan mykith gladh
rat fram til cafpia ftadh

thy land war aff fetma fot

all mykle frukt ok mykith nét

lagdhe fik fore cafpia porta


http://www.tcpdf.org

134

4060

4070

4030

TAG TILL ALBANIA, STRID OCH

ftorm ok ftriidh monde ther ey fkorta
mnnan then ftadh 1 cafpia

war folkith alt fkipath fwa

at the hafwa draka ok orma

ther the a nattom madher ftorma
the plwgha them orma hema fédha
ok foftra op the orma fnédha

the géra thy fore thaffa faka

@ hwa them wil nakath omaka

tha fla the léfa orma thenna

m3 thera eter mono the alt branna
thy plagha the gdra a natter tudh
har wardh alexander warnath widh
han lot waka ok wakta wal

at @nge draka ftungo han i} hal
ban wan then ftadh m3 thas land
the gingo alexandro a hand

Tl et land heet albania

foor alexander genaft tha

albani folk @r got ok hart

tl ftridha a@r thy mykith ftarkt

fwa brat the alexandrum fraghna

the drogho honum mot fom godhe thaghna
m; mykith folk got ok raft

th; war wel reet vian laft

hwar then man 1 albama

hafdhe en hund aller twa

the warfto 1] warline ara

angin diwr mondo warre wara

all wille diwr the forwinna

them foftra op badhe ma#n ok quwinna

4100

4110

KRIGSLIST MOT HUNDARNE, 135

the plagha them féra m3 fik til ftridh
the ara ther wal wane widh

the fkulu al tiidh forftriith plagha
marghan man mono the wagha

then man @r ey 1} warln til F i,
fik waria kan fore the hunda il

Tha alexander thetta hordhe

at albani thaffa hunda wtférdhe

han bédh hwariom finom man

taka et fwiin hwar han kan

fagdhe thy m3 fkal ok fnille

then tiidh the marghe hunda ille
wardha mot os flaghne 163s

fwa flaen th; fwiin 1j hofwth ok héds
latin them fkria ok d&pa ftort

ok flaan them fwa fra os bort

tha fkulin ij fe at the ftarke hunda
a them fwinom bryta fina onda lunda
the félia them fwinom apter a foot
madha[n] ga wi albanis a moot

Th; timpde fwa fom nw ar faght

the komo faman m3 thera makt
albani hafdho en hunda hoop
alexander mykith fwina roop

albani flepto fina hunda all
alexanders fwiin ropa op 1] gall
flapto them mot them hunda har

the hunda félgdho them fwinom ther
madhan the ftriddo widh the fwin
alexander ok albani mallan fin

the ftriddo arlika vtan fkuld

albani lagdhos nidher 1) muld


http://www.tcpdf.org

136

4120

4130

4140

TAG GENOM OKEN OCH HETTA;

margh otalik thufand man

the ara forgatne alle an

the hafwa tappath ftora ftriidh
ok beddos aff alexandro fridh
alle the ther apter lifwa

fkulu alexandro fkat at gifwa
han hwiltis ther ok hafdhe roo
honum wardh ther gifwith a mina tro
prefentereth en ftarker hund
hégher ok ftoor marghom lund
han lot rat fore vnders faka
en ful ok et leon taka

flo them [86s badhin 1} fan

lot them ga mot hunden then
han forwan badhe fiil ok leon
ok aat them badhin 1) fin mwn

Alexander foor aff albania

ater til ryggia til cafpia

ginom th; land genafta leedh

til india braat thzdhan reedh
apter thy han kom 1) india

ftora nddh monde harin fa

thy at then wagh the ridhu ther
war enkte vtan mos ok kar

wil édhkn bergh ok fkogha lang
fwa aars war folena hetafta gang
aff folena fkin 1j then tima
monde folkith moxan forfwima
then waghin haffdhe @ngin @nda
them thykte han aldre ater wanda
fwa war han lang ok mykith il

4150

4160

4170

HAREN KNOTAR OCH VILL VANDA 137

innan the ftora ddhkn ok will
hunger ok thorft ok ftora genwardh F i
leedh then har i1y the fardh i
th; rakte them ful margha dagha
at the lidhu thaffa plagha
Macedones aff ratte wredhe
wordho alexandro ledhe

macedones alle the basfte

gingo a raadh til faman flafte
fagdho hemelika hwar then andra
hwart wiliom wi nw laenger wandra
wi maghom os gerna lata ndghia

at wi fingom perfos vnder os béghia
them wi giordhom férra fkat

the @ra nw vnder os befat

them hafwom wi wunnith vnder os
ther til yfrith rikt ok 203

ok annor land ful margh wunnith
fillf ok gull yfrith funnith

fwa at wi ok all waar flakt
hafwom yfrith go; faman laght

w1 hafwom yflrith alla handa

bwi gérom wi os tholik wanda
hwat hafwom wi fyfla ij india
apter war dédh monom wi fa

os drapa orma d[rJaka ok trull

aff tholikt @r all india full

m3 godhom wilia vtan nédh
gangom wi fizlffwe til war dédh
forgetom badhe winir ok frander
wi wandom til ryggia alle ij fender
farom os heem @ f3r bater
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hwath wi gitom dagha ok natter
féliom alexandro enkte lenger
madhan honum ey mera thranger
honum @r ey nédh hwi far han fwa
a0 vtan wil fik et loffordh fa
| ok at han wil rofa aff fin figher
at wngin fkal wara anonar fliker
hwath wiliom wi os her m3 bewara
i latom han m3 perfis ok medis fara
hwart honum lyfter thiit fari han
it winne m3 them alt hwath han kan

iak thankte annath hafwa forthiznt

fore mina médho 1ak hafwer ant

iak hafwer perfos ok thera land
g210 giort them til fkat idher til hand

i) fkattadhin them alle fér

annor 16n mik hafwa bdr

minnins idher opa the ordh

fom 1j hérdhin widh mit bordh

ther darius konung til mik fkreff

m3 finom budhom ok fino breff

ij reddins thy fin mykith faft

lak ftyrkte idher halla raft

m3 minom radhom marghom lund
1220 i) gladdins thaghar ij famw ftund

ok annath fin op a the mark

tha ij faghin koma darium ftark

iak foor tha forft wt 1j thy kuff

ok fatte wt for idher mit Inff

at iak wille idher géra fri

fore mina fkuld th; fingin i

idher minnes ok 1ak enfamp foor

til darium konung fom 1ak troor

tha iak ower tigris flodh reedh
4230 tl perfipolim the langa leedh

til darium war iak idhart budh

ok fkop mik @pter amon gudh

idher til fralfe glordhe 1ak fwa

i] kunden ey annars figher fa

aff minom radhom ok minom mandoom

arin 1] wordhne ruk ok froom

alt ridderfkap vtan herra wis

!! i Alexander fik héra thetta maal

| hans hizrta war ey wtan qwall
i han bddh fin har balla qwar
490 fwa giordhe ok rzt all hans har
it} ij midhiom har a en ftoran ften
ftegh alexander op ginom en
il han fagdhe madher héghe talan
i ij fkikkin idher alt vtan dwalan
lq macedones ok alle greci

||| : a ena fidho gangin alle 1

perfi ok medi a andra fidha
hwar fra androm yfrith widha
the giordho apter wilia hans

| H 4200 fkildos 1j tw alle gant3

f Macedonis ok grecis talar han til
E| rat fom iak idher fighia wil

(i - ij wrlike riddara thriffne

i hwi @rin ij fwa wille blifne

It F . #ller hwi wilin ij til landa nw
lata war her fkilas 1j tw

winpna aldre nakan priis

e— il © Tl i [ ———
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@ hwar 1ak hafwer mj idher farith
1ak hafwer @n forft 1j ftridhom warith
ok fat mik opta wt for idhra faka
nw wilin 1j orloff aff mik taka
wilin 1] wal fwa farmn wal

blifwin badhe heel ok fl

perfi ok medi blifwa nar mik

the @ra mine winir vtan fwik

m3 them wil iak mik fram fara
iak wil them géra rafka ok fnara
badhe til érlogh ok fwa til ftridha

wi willom wara vtan qwidha

Tha alexander hafdhe thy malt

margh annor ordh fore them talt
macedonis war th; allom leet

at them war thy nakath fin fkeet

the bedhas alexanders nadhe

them angra at the fra honum thradhe
Alexander kare herra waar

waar daarfkap war os illa faar

wi wiliom géra allan thin wilia

os aldre mera fra thik fkiha

ey hemelik ok ey oppinbara

hwart thu wil thut wi wiliom wi fara
ij ndédh ok loft m3 thik blifwa

om thu wil thetta os for gifwa

wi wiliom aldre fra thik thra

@ hwath thik kan halt ower ga

Swa foor alexander fram
til fafiacen til indiam

TILL FASIACEN, PORUS' BREF

the fingo ata ok drikka nogh

2 hwart han 1j india drogh

tha fik alexander breff

fom porus konung til honum fkrefl
the luddo fom i} maghin héra

port budh monde them féra

Jak porus konung 1j india

helfar alexandrum biudhandhe fwa
thu alexander mj3 réfwara likna
apter land ok ftadher mon thu fikna
nw madhan thu dddhelik ar

mik vndra hwi thu dirfwe bar

at ftridha mot gudbh m3 litle makt
m; weko folk 1} india laght

ther anga dygdh til érlégh wita
ok litith got a mot mik gita

thin réfwara hoop ware wardh
hdha fin dodh fore et fwardh

the foha thik alle nédde hut

thy ara the thik krank alut

thu hafwer them wunnith vnder thik
fwa thanker thu ok winna mik
thu fkal rat fkét annath finna

thu thanker figher alla ftad; winna
weeft thu at 1ak hafwer the naadh
at gudha taka aff mik raadh

the lydha mik alle gerna

fore alla ma#n ma 1ak mik warna
tak hafwer figher hwar 1ak far
fwa wardha mine owinir war

tlak winder hwath 1ak ower fee
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thy wil 1ak thik m3 fkelom tee
then halghe man dyonifius

til india war han m3 orlégh fws
han kom hiit m; ftore makt

india at winna thy war hans akt
han rymde hadhan m3 ftorom wanda
honum lyfte ey meer til india landa
han matte mik ey a mote fta

fore then fkuld radher iak thik fwa
at thu far hem & férra bater

fér @n thu thik 1j wadha f2ter

far haller bort ij fame ftund

aller thik fkeer blygdh marghom lund
thu weeft th; alexander wal

at macedones waro indorum thral
biit fkattadho alle macedona

th; ma thik & ful wal mona

for terfen konung all perfia

monde idher vndan os fa

fore thy at macedonia rike thit
ar badhe armpt ok fwa lit

th thakkis @ngom konung agha
ther liggia til litla tillagha

thu giter thik ther aff ekke fét
thu wil thin hunger her hafwa bt
thy thanker hwar konung witer
widha fit land #n han giter

thu thanker ok at géra fwa

thu lat th; aff’ thin thanka ga

lat thik apter enkte langa

hwath thu for ma ekke fanga

4340

4350

4360

A. UPPMUNTRAR -HAREN,

ik radher thik ok biudher an
thu far hadhan ok war ey feen

Tha alexander breffwith fik

it raadh lot han kalla fik

lot th; lefa oppinbara

fore allan fin riddara fkara

the ftodho radde ok fyrgdho all
ok raddos faft marghin fall
Alexander them ful wal trofte
hérin 1] godhe riddara rofte

wart hop fkal ey falla nidher
#nga angift takin fore idher

idher minnes wal the breff

ther darius konung tl waar fkreff
m; héghfardh ok ftoor hoghomoodh
fwa gér nw konung porus godh
m3 indis folk ar ey fampwit il
fore fannind iak th; fighia wil
barbara folk ok india moghe

ara fom diwr 1] willom fkoghe
the brufa ok brafka m3 fin hogha
ij rldgh mono the litith dogha
the @ra wal dizefl 1y forfta fprang
thera brafkan ftander ekka lang
ftark diwr vian wit ok fkal
wardher genaft flaghith ij hel

fwa ara the 1 mndia bo

thy fkulin ij wita a mino tro

Alexander lot fkrifwa 1j fame ftund
til porum konung thaffe lund

143


http://www.tcpdf.org

p———

44

4370

4380

4390

ALEXANDERS SVAR

Konunga konunger alexander

fon amons gudh ar 1ak fander

ok drétning ohmpiadis

helfar 1ak thik porum wuns

] thino breffwe iak for ftoodh

fom the ftykke mik ara godh

thu giordhe mina forgh mykith [t
tak ok alle mine flat

fingom dirfwe ok ftora tréft

at india giter war fatigdoom 1dft
thu figher india wara rikt

m3 mykith goy aff alyfkons fukt
macedonia fult aff’ fatigheet

th; hafwer thu 1j thino breffwe teet
thy ftyrker min hogh 015 alt mit fin
1ak hopas th; winna alt til miin
thin rikedoom innan india '
thy wil iak gladhlika til ftridha ga
m3 thik at ftridha vtan hinder

thit mykla go3 1ak thaghar winder
thas war wis 1ak figher nw

1] thino breffwe fkreff ok thu

at alle ma@n hafwa til fidh

@ hwar the kunno koma thes widh
fit go3 ok land géra wiit

ok batre ar hafwa mykith an Lt
thy komom wi hut fom litle @rom
ok fatighdoom fore riikheet barom
at wi wiliom os géra ftora

aff idhre myklo rika foro

1] fkrifwin ok fwa 1j idhro breffwe

TILL PORUS; HAN VREDGAS, SAMLAR

ower alla gudba arin ij greffwe

ok at 1j @rin keyfara there

thy lydha the thik badhe minna ok mera
fwa faft fom nakar dédhelik man
jak figher thik porus a mina fan
jak hafwer akt at ftridha mj thik
fom m3 enom manne dddhelik

ok fwa fom m3 enom barbara week
all gudhom gér iak a@ngin leek
mote them @ller thera makt

hafwer 1ak mik aldre fat

thy ware ok omdghelikith an

at nakre dédhelike man

@ller thayffin warld all

thy hon ware ftérre thufand fall
fore matte fta mot gud; wilia

idher badha wil iak rat at fkilia
tha aft dédhelik m3 hdghfardh

m3 fafeng ordh ok mykin flardh
m; thik hafwer iak thankt at ftridha
thit thrwgh gér mik @nga qwidha
thu kan badhe fkanda ok hadha
thiin ordh kunno mik enkte radha

thetta breff ok thenna fwar
bradhelika til porum far

tha han hafdhe breffwith hért
wredhe ok ilifka ij honum rét
ok fampoar folk aff margha mila
ok ther ul margha ftarka fila
fom alle indi plagha hafwa

Alexander. 10
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ok til érldgh @ra wal tama

han redde fik fom han gat basft
badhe til foot ok fwa til haft

m3 mykith folk ok mykin mogha
alexander ok han til faman drogho
Pori har war mykith ftérre
otalikt folk han mj3 fik fére

fyra hundradha thufand waghna
m3 plankor alla wal om flaghna
folk ther ij madhan the gato fért
thy bajfta reet ther iak hafwer hort
han hafdhe folk til haft ok foot
fom han wt m3 fik koma loot
them kunne han ey tzlia lata

a thy folk war @ngin mata

fyra hundrath fila hafdhe han ther
hwar thera a finom bake bar

ena borgh konftelik bygdh

mj ftorom priis ok mykle dygdh
ij hwarie borgh thratight man

the rafke waro ok ekke feen

the fila ware tame [wa

at nar man fkulle til ftridha ga
tha waro the iw férft til redho
the waro badhe gryme ok wredhe
the hogga ok bita m3 fina tander
twa man @ller thre dddha fander
mera fkadha giordhe en fil

#n hwar then fkytta ok hwar then pil

Alexander fpordhe thy nymar
at the filla félia pori har

4430

ALEXANDERS LIST MOT DEM.

finne konft monde han tha at nyta
aff malm ok eer lot han giwta :

i) manna likne bel2te mang

fom annath folk badhe ftoor ok lang
ther the ftridh fkulle fik méta ;i
alexander lot ther ftoor eld béta
fwa braat the komo a markena faman
man fa ther marghan fill wal taman
han lagdhe the belate ij eldin in
giordhe them heet ij fama fin

f[ylte them fwa m; hete glédh

at the wordho rédh fom annath blodh
han hafdhe karror aff ftaale giort
them fkadde the heta glddh ey ftort
han lot the belata ther a fafta

@ fwa margh han kunne lafta

ther kunne @ngin andro [kén

vtan thy ware folka kén

han fkikkadhe them mot fila tan

ok fidhan man a mote man
macedones hafdho mykin agha

the fagho aldre ij thera dagha

fwa ftoran ha@r fom porus fdrdhe

all' androm flikom @n angin hérdhe
the mafta ra;l the mondo fanga

thy war fore the fiila manga

Alexander fa tha alla fina
alf forgh hafwa ftora pina

han ftegh a fin haft bucefal
han fagdhe fino folke al

1] r@dhins ey warin gladhe
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PORUS FLYR,
148 STRID; ELEFANTERNA BORTJAGAS, ik

the ftriddo fwa at margher fik we
man hérdhe flere grata an le
a badba fidhor man falla feer
aff perfis ok medis halfwo meer
the fiollo nidher halfwo flere

4520 thy porus ok indi waro mere

perfi ok medi warin radhe
ij fkulin hafwa thaffa forftrith
the gingo a ftadh 1] fama ridh -
hafdho m3 fik the belate all eer
fwa fom fdrra ferepten teer
macedona ok greca ther
4490 hioldo nar alexandro qwar
tha gingo ok perfi ok medi fram
mot porum ok hans fila gram
the fila mot the belatin fara
thankto them lifwandes mankdn wara
the hoggo them m3 tanna hwaffa
alt war @n nakre wille baffa
the thankto them fkulu @ta op
the brande fik for badhe dghon ok top
i the brando ok flogho fina tander fwnder
i 4500 them war onytter thera mwnder
| the fila lopo alle til baka
i at them kunne #ngin ater taka
| tha fingo fila raddogha then
L at the aldre meer ftridha mot man
1 aldre meer madhan warlin ftaar
at nakar fill til ftridha gaar
| Fvi thy war tha alt m3 them ant
i thy them war til érldghx kent

”' Porus war tha niykith dréffdher
L 4510 han war tha aff radde foffdher
i medi ok perfi gingo honum til
porus war ftark ok mykith ill
the ftriddo faft the kampa rafk
r#t fom man korn ij ladhu thrafk

Allexander fa fina falla
han gik a ftadh m3 macedonis alla
the ok greca waro tha hwile
ok raddos tha fore anga fila
the hoggo a indos m3 hwas fwardh
bucefal war tha mykith wardh
alexander fatte fik op a han
han rérdhe fik fom en thrifwin man
bucefal then godhe hayt
4530  dugdhe ij the ftridhene baft
han flo ok beet alt om kul
han war batre #n nakath gul
tiwghu dagha alla at flagh
ftodh thenna ftrudh hwar en dagh
a fmimpfta dagh ftridhin ftoodh
tha war ther gwtith th; mafta blodh
aff pori folk ok hans man
at @ngin hfwer 1j warlne @n then
ther mera blodh gwtith fa
4540 thy matte manne vnder armana ga
porus war 1j ftore nédh
han fa fina flayta liggia dédh
han flydde thaghar aff thy kuff
naplika berghadhe han fit Iuff
hans folk flydde fom lifwande war

)
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4550

4560

ALEXANDER DRAGER TILL PORUS STAD;

dédhe ok faare bhfwu ther qwar
Alexander ther a markene blefl
offradhe gudhom gafwor geeff
han lot fwa iordha alla the dédha
an tho thy war nakar médha

# madhan han kunne finna et luk
ban groff them nidher all i@mruk
@ hwem the halft hérdho til
owan iordh han angin lata wil

Han drogh thaedhan ht 1j fram

ul pori ftadh thy war ey langt
han lagdhis ther fore m3 ftorm ok ftrudh
ther gaff marght et haledhe widh
han wan then ftadh 1j annan dagh
m3 mykin hog ok ful ftoor flagh -
ther ftodh et palat; yffrith rikt

ij all warline @r ey annath flikt
thy war pori feta gardh

ther war bort rympt badhe wakt ok wardh
porus fizlff m3 mykin forgh
alexander gik fik 1} the borgh

han fan ther otalik vnder

them giter ey faght nakar mwnder
jak wil tho nakath ther aff mala
alt faman dugher thy ey fiala

thry hundrath ftolpa all aff gull
m3 gulhofdhom waro the all full
hwar ftolpe hafdhe gulhofwth a
ther ftodh pa]at;ith alt op a
mallan hwar then flolpa ok een
hangdo 186ff aff gulle reen

4580

4590

4600

PORUS’ PALATS.

aff criftallo qwifta wa'xto thén
gwl ok bla hwut ok gréén

the waro giordh mj3 fogha lifta
aff fmaragdo waro fome qwifta
fome aff margaritis fin

fome aff lincidus fkiin

ok fome aff androm dyrom ftenom
waxte |86ff aff thera grenom
waggiana waro afl fkara gull
fatta m3 rika ftena full

m3 karbuncula ok amatift
fmaragda madher ftore lift
adamas ok margarite

berilla godhe the fkina hwite
ok marghe andre ftena flere
ther waro vnder ok @n mere
thy hws porus plaghadbe 1) ata
ther wil iak vnder aff héra lata
thy war-rwmpt ok mykith ftort
m3 @ro war th; ful wal giort
innan til th fama hws

afl rikom ftenom gaff thy hws
war fat om kring belate fkén
aff rédho gulle waro thén
fyntis lifwande fom nakar man
ful w2l fkipath a mina fan
mallan hwart thera ftodh et tr2
m3 blomfter ful ftodho thén @
traen fizlfl’ aff gullith reent

alf @dhla qwiftom waro thén greent
a hwario green ok hwariom qwift
fat en foghil m; konftelik hft
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PORUS PALATS.

afl margha handa kéne fkéna

ther fiwnga kunno f8ta thona
hwar thera fom han hfwande ware
fkepter aff fizdhrom ok aff' hare
hwar apter finne natura fkapt

fwa fom the Inff bhafdho hafft
thera neff aff gulle ara

margarita 1) thera érom bara

Tha porus lyfte wara gladh

@ller han fina gafte til fik badh
tha lot han blafa et mykith wadher
at all tran fyltos ther madher

ok fwa the belate 1ak fagdhe aff gull
the wordho ok afl wadher full
ther m3; fa the fughla thera réft
fiwnga m3 ful godhe troft

hwar #pter fino eghoo kén

m3 fétom fang ok blidhom dén
fwa fom thera natura figher

the fiwnga alle ok angin thigher
the fvlto th; hws m3 fdtan toon
fik frygdhadhe porus 1j fin troon
Portane waro aff fiilfbeen

ok fome aff godhom gimfteen
vinganga ok [wala alla

bankia ok fwa fotapalla

afl' eriftalla ok gimften godh
gréne ok gwle ok rédh fom blodh
ther waro alla handa kar

enkte war an all gullith klar

ok aff filfwer reent ok hwut
badhe ftort ok fwa lit

ALEXANDERS FORSTA BREF TILL TALAFRIDA,

aff fmaragda ok criftallina

the ther waro godha ok fina

aff thaffo war ther all handa

fom fore herrom plaghar ftanda
man kan thy kar aldre nampna
ther man fan aff warra @mpne

@n the 1ak hafwer nw op talt

th; toko macedones alt

ok alexander m3 finom har

th; them ey lyfte thy loto the qwar
them angradho th; fom iak hafwer hért
at the gato ey meer bort f3rt

the wordho ther rike alle flat

thera flekt ok all thera aat

Alexander wille ey l@nger bidha
fim breff' lot han thadhan feriffwa
til talafridam drétning bald

ower amajoniam hafwer hon wald

Va’ldugh drétning talafrida

OWer qwinnor 1j amajonia

1ak tror thik @r witerlikt

fore ratta fannind ok anga dikt

hwru iak hafwer wunnith rike ok land
full margh @ra mik gangin a hand
thu weéft wal aff darius nodh

iak wan hans rike han ar nw dédh
w3 poro hafwer 1ak fidhan ftriit

han flydde vndan han gat ey biit
mifte ther fina godha man :

lak radher ower hans palat; wan
ower hans land ok ower hans ftadher
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4630

F wiii,

4690

4700

TALAFRIDAS SVAR TILL

the #ra mik nw alle madher
margh annor land ok rike godh
ther mik m;3 8rldgh mote flodh
hafwer iak wunnith vnder mik
iak wanter thy wara witerlikt thik
thy biudher iak thik drétning frw
thu f@nt mik fkat genaft nw

thin fkat f@nt mik vtan meen

2 wal fkét ok ekke feen

aller wil iak mik til thik médha
thit land ok thik laggia ddbe

Talafrida monde breffwith faa
hon lot et annath feriffwa fwa

Ama;onum drétning talafrida

M} amajonum ij amasonia

ther maktughaft ftarkheet bara
fore allom them vnder himilin ara
kunought gér iak herra idher
hwath 1] amajonia ar fidher
madhan thu hafwer thik hingath ftempt
thu thank thik ginom férra 1@mpt
hwru thu komber hingath fwa

at thu aff os ey fkadha fa

at aldre fik thu ftérre for

om thu hut nakra reyfo gor

wilt thu wita wart Lifwerne alt

ij thaffo breffwe ar thy op talt
wart lifwerne ftander thaffe lund
wi byggiom mallan fio ok fund

a enne o6 mykith lang

hon hafwer til fik angin ingang

4720

4730

ALEXANDER OCH BESKRIFNING OM 155

mallan tw bergh een ftigher myo
2r ingangin a mina tro

2lleghis komber man hwarghin n
waar 60 hafwer ok tholikt fin

th; weet @ngin h@nna a@nda

ok @ngin hwar hon ater wande
bon @r kringhworffwin m; en flodh
thy ar en ftrém mykith godh
angin #r then hfwande man

ther koma kan ower han

har hggia redho nat ok dagh
wa'mpta 1omlrwr fwa ar war lagh
ther aldre hafwa m3 mannom warith
vtan @ innan wapnom farith

fidhan gudh them 1 warlina fkoop
the @ra faman 1j en hoop

‘tw hundrath thufand ok tyfwar tw

the ara alla fkara 1omfrw

wi andra ther man plagha agha
wi fe them 1) fa dagha

ey magho the 1} ware 46 bo

vtan annan wagh widh then fio
thratight dagha 1) hwart aar
ftander all tndh hdghtiidh waar
jouis hdghtiidh dyrkas tha
thaghar the héghtndh mon wt ga
andra thratigh dagha nafta

#rom wi wara manna gafta

tha @rom wi faman the ok wi

wi arom tha badhe gladha ok fry
ey lenger maghom wi faman wara
fwa fkulom wi ater a dna fara
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AMAZONES OCH

bwa fina huffrv wil l@nger halla
ar han wal kander th; ma walla
tha an man honum et aars fraft
at hafwa fina huffrv til gaft

fore frygdh ok fore gledhis faka
fwa fkal man hona ater a déna taka
Hwilkin kona fwenbarn faar

hon fkal th; foftra om fiw aar

fwa antwardhas th3 fin fadher heem
hwilkin quinna aff allom them

ther médbarn faar a war 66

thy fkal thy blifwa til thas thy déé
tha modhorin hafwer th; foftrath fram
tl wapna gér man hona tam

foma pima fkiwta m3 bogha

ok foma fkulo til ftridha dogha
foma nima dioft at ranna

alt ridderfkap fkal man them kanna
tha the ara vnga ok lina

man fkar them aff then andre [pina
thy at the wardha ther aff foara
rafka ok lata mono the wara
hwem héghre fpinin borto ar

ij érlégh fina glafwio wal bar

hwa winftra fpinan hafwer mift

m3 bogha fkiwter hon ful wift

tha wi fkulum ul firidha fara

fwa margha @rom wi 1) enom fkara
badhe médr ok fwa quinna

hwarte meer @ller minna

tio finnom hundrath thufand

m3 godhe wario ok rafke hand

DERAS LEFVERNE, 157

wal redda badhe til hand ok foot
fwa farom wi warom owinom i} moot
til tw bergh ingangin ar

ther plaghom wi ftradha m3 warom har
wi lata qwarra quwinnor ok méd
ther al tudh plagha géma war 86
the iak fagdhe fdrra fra

ey plegha the annath embete fa
tha wi hafwom nakan figher fangith
ok os @r wal til handa gangith

os lofwa ok hedhra ware man

ok gledhias ther aff alle fawn

th; hender vnder ftundom wal

at pakar wara flaas 1} hal

tha a@r thetta ok war fidher

at then fkal taka aruino widher
fom then ddédha ar tha najft

hanna fkylafta frande alft
alexander thu fkal ok thankia

om thu wil os @ krankia

winder thu os arma quwinna

htith loff kan thu thik winna

thy thu hafwer qwinnor fkant
annath loff hafwer thu ey thiant
winnom wi thik thy @r os pris

wi winnom en maktugh keyfar wiis
thu finder ok har enkte go3

thu kan ok enkte taka aff os

har @r hwarte go3 aller rukt

thu fkodha thik wal wmpt ok litkt
at thu faar ey blygdh @ller wanda
wanhedher ok fkadha margha handa
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4300

4310

Fix.

4820

ALEXANDERS ANDRA BREF

Jak hafwer thik teet al war fidh
thu fit haller qwar widh thin fridh
fér a@n thu taker fkadha meer

wil thu iw koma om fwa fkeer
tha feriffwa mik thy vtan hinder
widh the berghin thu os finder
fom 1ak hafwer nw thik aff faght

widh thik at ftridha m3 all waar makt

thy breff f#nde hon alexandro
tha han th; las héght han lo
annor breff lot han géra
them lot han talafride féra

Talatrida drétning amajonum
m3 amajonis redhobonum

helfar 1ak thik alexander

thu weeft thy wal ok forftander
at thre delana warly thanna

m3 folk ok rikedoom hanna
bafwer 1ak wunnith m; harfkiold
ok margha andra ftridher thold
thaffa thre delana heta fwa

afia europa ok affrica

the @ra mik til thiznift giffna

thy figher iak idher quwinnor thriffna

th; ware mik blygdh ok litin figher
om 1ak thordhe ey winna idher

Jjak radher idher @n thy bajfta
wilin 1j 1w drlogh m3 mik frafta
tha_fordarfwins 1j ok blifwa dddha
ok idher 88 ligger tha dédha

ok wardher aldre meer befat

4830

4850

TILL TALAFRIDA.

wilin 1] ftredha tha komin rat

til the bergh 1j fagdhen fér

min genafta wagh iak thingath fpér
wilin 1] ok ofordarffwadha bliffwa
tha wil 1ak idher got radh "gifwa
blifwen qwarra a idhre 86

badhe qwinnor ok fwa médd

widh the flodh 1; wakten mik

iak halder annan wagh fridhelik
fwa talomps wi mallan 1) ok 1ak
thy gér 1ak fore thaffa fak

at hwar ok en aff idhra man
fkula mik méta alle 1 f@n

ther wte fore a the heedh

iak wil them enkte wara wreedh
jak wil them ok enkte haria

thy wil 1ak om mina gudha fwaria
amon 1unonem ok minerua

the kome felugh alle diarffwe

wi talom faman 1ak ok the

thy at mik lyfter them wal fe

iak wil them vntfa m; ara

anga angift fkulu the bara

fwa fkdt the wilia ater heem

] fridhe lata wi fara them

ij kefin th; idher fynis bajft

m3 idhra qwinnor ther idher ar naft
lat mik thin wilia wita fa

ther @pter fater 1ak min thing opa
& wal raft vtan alt meen

fkrifwa mik en antfwar 1j geen
The quwinnor ok fwa talafrida
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45870

4890

AMAZONES SANDA SEATT. A. DRAGER

waro ekke vtan gqwidha

them fiol tha blodher fore oéra
wifto ey hwath tha bast war géra
then bajfta wagh mondo the finna
m3 wilia alla thera quwinna

the fando alexandro fkat

hundrath hwut 8rs thy ar fat
hundradha érfa fola hwut

thy kom alexander ekke thiit

Alexander fpordhe 1) then fama tima
at porus konung fom flydde for fnima
fra fino rike ok fina man

han war nw ftadder 1} bariacen

m3 myklo folk ok ftarkom har

wil ftridha m3 alexandro thar
Jemfkyt alexander thetta fra

han later fik godha férara fa

then waghin ful wal kunnogh war
m;3 finom bar han genaft far

the waro riddara ey mera an twa
ther fik a waghin kunno forfta
augufta manadh ftodh tha inne

hitin war ftoor ok kylden minne
folin fkeen vtan mato heet

th; hon @ngin widh nadher leet

hans wagher la genom bergh ok fkogha
ddhkn ok mark alt thy the drogho
orena wagha m3 orma full |

ther bygdho draka diwr ok trull

the giordho folkeno mykla nodh

4900

4910

4920

aff

EFTER PORUS., HAREN LIDER 161

all thera eter bliffwo marghe dédh
Alexander bédh them allom faft

at the fkullo fik wapna raft

the kunno ey annars hafwa ro

fore. ormom ok trullom fom ther bo
the ridho wampte daghin lang

biti ok thérft bethwinga mang

fom andra ftizrnor fkino the

fwa waro thera wapn a fe

the ridhu fwa then ganfka dagh
widh watn komo the aldre ij flagh
th; the matto flekkia thera thérft
sefirus riddare han fan férft

watn 1] enom hwlum fteen

th; hafdhe en man wal drukkith een
1] fin hizlm monde th; éfa

thy kunne ey marghom thérften léfa
han fik th; alexandro tha

ban ftodh ok thankte faft opa

bwru han th; fkipta fkulde

allom them ther thérftin tholde

th; han @ngom thera glémde

m3 wiifdoom han thy izmpnaft démde
han flo th; -watn a iordhena nidher
aller hans har ftyrktis ther widher
at han war them allom i@mkar
@lifkadhe ey en fore annan faar

then andra daghin harin far
wordho the eno watne war
the drogho ther alle faman til

Alexander. i1
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4930

4940

4950

STOR NOD AF

hwar for annan drikka wil

th; watn war en maktogh flodh
ther waxte rdr 1} watnith ftodh
hanna lengd war fizxtighi fota

til fin top fra henna rota

hon war ftark ok vnderlik miok
fom en gran fwa war hon tiok
the willo drikka watnith alle

th; war befkare @n een galle

tha war harin dréffdher aller

ok aff thérfte war han mykith qwalder
ey fwa ftort fore fizlfwo fik

fom fore thera f@ mj them gik
fore thera fkuld dréfldhos the maft
badhe fore fila ok fwa fore baft
Alexander hafdhe fila ftark
thufanda m3 fik a the mark

tolff hundradha waghna lang ok ftoor
ther 1} waghin m3 them foor
fyretighi karror ftoor ok rik

en karra war tio waghnom ik
thaffe fila karror ok waghna
waro alle fulle flaghna

afl @dhla ftena ok gulle fkera

fom the fila ok waghna bara

ther waro mwla ok érs the mafta
dromedarij ok andre hafta

fom baro thera fédha

korn ok alla handa grédha

the waro fwa margh otalik ther
oméghilikith ware th; 1j then har
at nakar kan them feriffwa all

4960

4970

4980

HETTA OCH TORST. AFVENTYR

ok @ngin wifte thera tall

ther félgdhe ok m3 atanda fa
fom hwar en man @lfkar @

yxn ok kéér faar ok geter

ok margher godher galter feter
the waro fwa margh fom fand ij fio
man kunne ey talia oxa @ller ko
han hafdhe folk fom war il hayt
bundrath thufand thy gat han layft
thry hundrath thufand gik til foot
them war ey got koma ij moot
the kranktos faft aff mykin thérft
bafta ok fa aldra ftérft

marghe gafwos ther op widher

ok marghe fiollo aff thérfte nidher
ther waro marghe thérftughe fwa
fit eghith watn han lot fik fra

m; orloff 1ak fwa diwplika las

the drukko th; ftoor nédh war thas
fome drukko olio feet

ftérre thérft hafwer man ey feet
the ridhu wampte dagh ok nat
hitin gaar them miok faft aat

Alexander fyrgdhe vtan mata

han fa them pinas ok illa lata

fore fik fizlff fyrgdhe ey han

vtan fore hwar then man

badhe fore fa folk ok haft

thera wanda fyrgdhe han aldra maft
han félgdhe thaffe flodh alt fram
allan then dagh il thas han kom
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4990

VErso.

5000

5010

MED YPOKANIS. VATTEN TRAFFAS.

til et fafte war byght aff réd

1)) fame flodh opa en 8é

the ftora réd iak for aff fagdbe
iwmpte thy hws han fik lagdhe
en halff mila war watnith breet
til thy hwfth ther thy war feet
man fa ther a warnene fta

thre man aller nakra twa
Alexander lot ropa til thy fafte
th; a india maal waro basfte

lot fpdria apter watnith f66t

the gémpdo fik a warnene fkoot
ok willo enkte watta fwara

ther waro vnge riddara ok fnare
badhe aff nddh ok fwa afl' bradhe
the drogho wt aff all fiin kledhe
foro fwa nakne 1) watnith wt
hwar thera hafdhe 1j band ‘et fpiwt
the willo fwa til hwfith fima

the hafdho ofpara fina lima

tha the komo mit a fwnd

trull toko them gen 1 fame ftwnd
ypokanis the trull kalla

fiw ok thratight riddara alle
fwolgho them fwa hfwandis op

ij thera fnédha fwla krop

Alexander drogh @n m3 the flodh
hans har ok han aff thérfte modh
fidhan fingo the ftérre qwal
aff bidrna ok leon vtan tall
ok margha handa diwr ok trull

"

5020

5030

5040

STRID UNDER NATTEN MED SCORPIONES,

war them alder wagher full

fwa ridhu the then ganjfka dagh
fingo aff trullom margh ond flagh
ret om midhaptons tndh

fagho the opa the andra ludh

et watn badbe breet ok langt

thy gls aff et haledhe mangt

thre milor lang war then fio

the lagdhos ther widh ok hafdho ro
thy watn war got ok mykit f[aét

the batra then thérft them fér forthrédt

Alexander bédh braat finom har
branna bort fkoghin om watnith ther
fkoghin war al aff the ftoro réér
hon bran faft thy hon war méér
om then fio ena milo lang

brando the bort then fkoghin thrang
férfta manen om nattena fkeen

ther komo orma flere #n een

ther fcorpiones mono heta

til thy watn the waghin leta

the géra fom the fér ara wan

the drikka aff' th; féta watn

fwa komo draka i} trulla ham
marghe ok ftore ok mykith gram
the flugho wt afl' berghom hégh

the willo 1] watnith haffwa légh

fin thérft wille the ok flakkia
marght haledh mondo the op wakkia
aff thera dghon the fpwta eter

thera blafter war fom lughi heter
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5050

5060

5070

DRAKAR, TROLL,

ok hwa aff thera blafte fik

han war genaft dédhelik

thera mwn @ open ftodh

bran fwa rddher fom en glddb
thera bryft ftodh them op 1 héght
fwa ftin them gat angin béght

the baro ok ij hofldhe thera

hwar en ftikil @ller flere

war an nakor horn aff diwr

them ftander fore @ngin mwr
jordhin fkalff a moot thy wadher
fom thera flokke félgdhe madher
aff thera wingom gik gny ok brafk
thera flugh ok fprang war ful rafk
fkorpiones ok thaffe draka

felladho fik faman til maka

opa then har ftormadho the faman
them gik tha bort later ok gaman
Alexander fa them radhas illa

fore the ondo draka willa

han trdfte them ok fagdhe fwa

ij fkulin ftridha ok hardhelika fta
gorin fwa apter fom iak gdr fére
fwa wiliom wi minjfka thera giri
Alexander war tha férft redho
moot the trull ok draka ledho
fidhan kom ther hwar en til
alexandro gerna hiwlpa wil

the ftridha fwa ok hardhelika ftorma
theth the forwunno the trul ok orma
til dddha margha aff them flogho
ok fome wt ij eldin flughu

5090

5100

ORMAR, HVITA LEON, 167

fom ther war bétter ij then fkogh
the fagho ther branna draka nogh
fome flughu faghne bort

tha the gato them enkte giort
tiwghu riddara godh ok kén

ok hundradha footgangara fkén
blifwu dédhe 1) th; finne

fwa myklo &r then harin minne
ther komo aff the rére langa
ftora orma ok halla langa

the waro ratte orma fkapt

the hafdho tho alt mera krafft
the waro onde ok fwa ille

warre @n nakre cocodrilli

enkte i@rn kunne a them fafta

m3 fwardh ok fpiwt monde thy fraftas
the giordho a then her en gang
forfokto ther en riddara mang

the kunno the orma ey forwinna
for @n the fingo thy til finna

at the them i eldin drifwo

mafta delin 1} honum bhfwo

fwa margha the thra@ngdo ij eldin in
the blifwo ther dédhe ij th; fin

A fampta ftund the fama nat
ther komo hwiit leon brat

the waro grymaft alla diwra

the waro ftérre @n nakra thiwra
the komo m3 eno ftoro roop

m3 ftizrtin flogho fik a fin krop
the lupo th; folk genaft 1j gen
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5120

5140

VILDT FOLK PA GALTAR;

giordho them nédh ok dighirt meen
the floghos widh them langa rudh
the leon tappadho thenna ftrudh
the wordho ther all flaghin 1 hell
1ak figher th; wara mykith wal
ther kom fidhan vnder eet

thy man hafwer ey opta feet

ther komo galta radhelik ftoor
wille folk thiit m3 them foor

th; waro badhe quinnor ok man
the fprungo them til alle 1§ fan
barin hafdhe ey annath hop

an thy folk fkulde them ata op
hwar en quwinna hafdhe fizx hander
fom annor [wardh waro the galta twnder
hwar thera bdrft war alin lang

the giordho alexandro mykith thrang
the galta bérfta waro fwa ftinna
fom nakre hwaffe ftaal tinna

the quwinnor waro illa fnala

the bafdho naghla hwaffa fom paala
a thera hander alla fizx

fwa fom ok 1j feriptene fax

tha waro the man ther galtomen f3ha
1] hals ok bwk fom annor bélia
drogho fit Inff wt ok 1n

man thykte them fwzlia alt 6l fiin
thaffe galta hioggo faara

the quinnor mykle warre waro
the man waro aldra warft

madher thera onda blayt

5160

5170

YDERTISTANNO,

Alexander wan them tho om fidher

flo them al tl d3dha nidher

alexander ok bhans bar

fidhan mykith fyrghiande ar

ban bddh them ftora elda twnda
om kring harin a alla @nda

fwa brat fom thy war giort

ther kom et diwr thy war ftort
apter et ors war thy fkapt

thy hafdhe tho alt ftdrre makt

thas hofwdh war ftort ok aljftingx fwart

fom annath ftaal tha war thy hart
1] thas @nne ftodho thry horn
hdgh ok lang fom nakar torn

the waro wampt aff hardhom eer
thy draper m3 them alt hwath th; feer
hwath th; wille hafwa dét

thy gat thy diwr alt ginom ftét

m3 the horn fwa ftark ok hwas
thy ftodhe ey fore aff ftaale et las
a india maal heet diwrith fwo

at nampne ydentiftanno

thy diwrith war ok ful raft

th; gik mote harenom faft

th; diwr war them aldra warft
ftak 1w genom folk ok hafi

th; ftridde m3 them fwa lange

at th; then harin thadhan thrangde
ok fkilde harin fwnder 1j tw
alexander hwikadhe radder nw

at han fa fina illa falla
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5190

5200

SORKOR OCH NATBAKKOR.

ok ryma fore eno diwre alla
ban lop hut ok han lop thut
han ware gerna thy diwre qwit
fit folk han ater faman flo

ok ftridde @n la@nger a mina tro
the gato tha m3 nédh ok makt
th; onda diwr til iordhena laght
ok flogho th; ther til dédha

th; hafdhe them giort ftora médho
fyra thufand folk aff then har
dédho fore thy diwre thar

thy waro riddara ok thera nota
th; onda diwr monde them mota
the liggia dédhe flaghne ij hall

alexander lot them iordha wall

Ther kom l8pande aff thy rére
til the man ther lagho dédhe
forkor fwa ftora ok manga

fom pakar reff ftora ok langa
ato aff the dédha man

ena odhygdh bafdho the ftérre an
hwath diwr the fingo at bita
wiffan dédh fkulle th; fik wita
naplika fwa litith the bita faa

at thy diwr fkal ey til dédhin ga
the magho ey bita nakan man

at han dddh aff fanga kan

the ganjfka nat @ madhan the ftriddo
fore orma ok trull the mykith gqwiddo

fore natbakkom #n halfwo mere
grand ij fool waro ey flere

5210

5220

5230

DAG; FAGRA FAGLAR. TAGET FORTSATTES.

the flughu ther the ganjfka nat
fore them fik @ngin borghith gat
ftérre @n duwor waro tha

the hafdho tender fkapta fwa
fom annath folk fwa ar thy wift
thera winga fom en thérne qwift
wingane ftore fom a en érn
féter hwaffa fom en thorn

flogho marghom wt fiin dghon
fordho bort badhe nafa ok éron
harin leedh aldra ftérfta nddh
aff thaffom natbakkom fn3dh

then tudh trul ok diwr the ondo
madher harin firidha mondo

tha hindradhe them aldra maft
natbakkor giordho them tha warft

Nw kom daghin liws ok reen
fidhan war enkte'trulla meen
forfta them fkeen liws dagher
thit komo fughla marghe faghre
the waro fizlffwe alle rédhe
thera f8ter fwarte ok fnddhe
thera naff tha war alt fwart
badhe langt ok mykith hart

wt 1j then fio the lagdho fik
toko ther margha fitka qwik
gaddor ok braxn flundror ok aall
ato them op alt til et maall

the gladdos moot then liws dagh
ridhu fwa bort w thy willa hagh
wt aff the odhkn ok wille marka
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5240

5250

5260

ULLTRAD. GODT EMOTTAGANDE 1 BACTRIMANNIA.

fra the trull ok diwr fwa ftarka
)] et land heet bactrimannia

the mondo ther alla nadher fa
thy land war rikt aff alle frukt
ther bodhe got folk m3 ftore tokt
gul ok adhla ftena dyre

alla handa ful wel gdra

ar ij thy land fwa mykith til
fom nakar tunga maft fighia wil
yifrith frukt a iordh ok tra

ok yffrith alla handa fa

ther waxer tr2 ther bara wl
fomplik m3 fpannom trodhne full
the @dhlafta ther man wil 2 fe
ther 1j landith bygdho alle the
afl theffe wll kladhin bara
rikelik giordh mono the wara
the wll waxer a alla qwifta
ther mon @ngom kledhin brifta
thetta folk thy heter feres

fom- thanna thradhin faman las
ok thaffa wl tl kledhe gdr

ey fa bactrimanni th; fér

Tha alexander kom ther in

the faghnadho honum 1j fama fin
toko mot honum mj3 ftadhlik tro
badho han ther inne m3 fik bo
votfingo han m3 ftore dygdh
the wordho honum alle tryg

the fkopo honum alt thy han beddis

ftoor @ra honum aff them teddis

at han thérfite ther aff @ngom rana

5270

5290

ALEXANDER TRAFFAR™ PORUS; DERAS ANDRA STRID, 173

m3 ftore gynft the honum thiana
han bleff ther i) thratighi dagha
lot fik ok fina ful wal plagha
hwath them braft ‘the fingo th; ther
badhe han ok fwa all hans har
hans har ok hans riddara alla
gledhia fik wal thufand falla

the waxto dizrffwe ok hogho ftoor
angin rat3l 1] thera hiarta groor

afll thy at the wumno the trull

the ledho diwr the flogho om kull -

Porus konung 1ak fagdhe fra

fom flydde bort aff india

han war ther nar a ena dagxleedh
alexander genaft thingath reedh
porus hafdhe mykla makt

han hafdhe fik til markena laght
Alexander kom a fama anger

han war bredher ok mykith langer
han matte hdra opa then wall
mykith bufuna ok pipo fkall

the rykto faman ok burdho ftridha
alexander monde tha ridha

a bucefalo finom hajt

han war poro en hardher gaft
Alexander giordhe ther férfta ingang
han giordhe ther rwm ther férra war thrang
the ftyrto nidher fore fwardh ok pul
rat fom haghil wt aff et ull

fwa fom gras fore enom lee

a badba fidhur fwa falla the
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PORUS UTMANAR ALEXANDER.

iwmirlikt fkei ma man héra

fom faare ok fiwke mono géra
ther war margha handa later
then ene pipar then andre grater
then ene faller dédher nidher
annar ropar ladwt widher

then ene fangar then andre flaar
m3 poro thy nw hardhaft gaar
indi giordho faftelika nédhe

the liggia flayte alle dédhe

fom nakar las 1] margha hopa

til alexandrum monde porus ropa
fagdhe til honum thaffa lwnd
alexander halt op ena ftwnd

thu weeft thy wal m3 ful godh fkixl
at @ngom keyfara héfwis thy wal
lata fit folk myrdha fwa illa

fwa marghx manj lifwe lata fpilla
fina dygdh fkulle han fizlfwer te
fin eghin ftérk lata ok fe

latom nw baggia wara har

ftanda ther tl alt ginom qwar
hwar thera a ena fidho

wi latom os twa ena ftridha

winder thu mik mit folk fe thit
winder iak thik thit folk fe mit
Thy beddis porus th; wilkoor

at alexander war htin ok han war ftoor
han thanktis ther m3 fkula winna

at alexander war halfwo minna

han hiolt han enkte vtan for haadh

5340

~

<57 1

TVEKAMP. 1

at han war htin thy war han forfmadh
thy porus war ftoor han thankte fwa
alexandrum wil 1ak nidher fla

fam alna langer porus war

badhe thiokker ftoor ok fnar
Alexander war mio ok enkte fagher
thre n@wufta langer aljftingx magher
thy war han aff poro badder

han war tho dierfl ok ekke radder
Alexander fwara fwa til porum

thu fkal f3lia thinom wilkorum

ok badh fwa. fina qwarra [ta

wi wiliom fakta badhe twa

hwath iak tappar aller winder

wi faktom genaft vtan hinder

fwa fom thu fi@lfwer bédh thik til
then kamp iak m3 thik fakta wil
thu bédh mik at fawkta m3 thik

ther m3 fkal thu ey radha mik
harin ftander ok feer opa

hwru the herra faman ga

the hioggo faft the kampa godh

@ (wa at 1 hizlmen ftodh

the ftriddo badhe m3 ftoor prus

the waro ftark badhe ok wiis

thera baggias fwardh ful wal klang
at elder wt aff hizlmen fprang

the ftodho 1j eno hardhe kuff

them war badhom lioff fiin luff
Porus har giordhe ena rykt
thankto fina nédh fwa hafwa thryke
the ropadhe alle m3 et fkri

F xiii
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5360

5370

5350

PORUS FALLER; HANS FOLK

porus fa til baka i} thy

fa fik til ryggia them a mot
alexander war tha rafk a foot
fprang til porum m; fullan awl
kloff ij midhio hans howdh gawil
hiog hans hofwdh fwnder i} tw
at porus ligger an dbédher nw

Tha pori folk the fagho th;

the rykto faman alle flat

burdho thaghar aff nyo kifwa

them lyfte ekke lenger lLifwa

the ftriddo ndban rat alf we

ok ful hardhelika ftodho the
Alexander fagdhe mj; wufheet

iak hafwer ey galnare man an feet
ij witin at idhar herra ar dédh
hwi gérin ij idher thaffa nddh
apter hwario wilin i ftridha l@nger

madhan idher ey meer om thranger:

Jodi fwaradho honum f[két
thy @r aldre wara nyt

haller arlika dédhe blifwa

an mifta wart ok vfle lifwa
mifta badhe winir ok go;
her ar bajft dé allom os
Alexander han fwaradhe them
ij hallin op ok farin heem =
fri ok fralfe hwar nyte fit =
badhe ftort fmaat ok lit

idher fkal @ngin man omaka

5390

5390

5400

5410

GAR ALEXANDER TILL HANDA. TAGET FORTSATTES;

ey go3 ey luff aff idher taka

fore thafla ftradh fkyllar 1ak ey idher
th; @r trona manna fidher

folia finom herra fwa giordhen ij
1] warin thas gladke alle ok fri
m3 idhrom konung ftridde iak

m3 idher weet 1ak @nga fak
Madhan alexander them fwa fagdhe
al fin wapn the fra fik lagdho
the gladdos faft aff the tréft
thakkadho honum mj; ene roft

the lofwadho han fom annan gudh
ok fworo honum géra hans budh
the foro fidhan heem til landa
waro alexandro gaghne til handa
Alexander bleff qwar a the heedh
loot hona fékia langx ok bredh
apter all the dddha luk

lot them 1ordha ful hedherlik

all the lik man finna matte
hwath them han aller porus atte
han lot 1ordha porum ther
rikelika fore allom fxar

han lot byggia widh the graffwa
en ftadh fom bariacen an hafwa
alexandriam lot honum heta

fit nampn mon han honum weta

Alexander fidhan thadhan foor

ginom fkogho ok bergh hégh ok ftoor
ther bygdhe folk 1j the bergh

Alexander.
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5450

BERGFOLK, MORKER, HET FLOD, SKONA

quwinnor ok mwn for mykin dwarff

han ftridde m3 them l@nge ok faft
han gat tho weekt thera haft

han wan them alla vnder fik
rikan fkat han aff them fik

the berghin hafwa thaffin nampn
fwa fom 1ak 1) feriftene fan
claucos permos ok afpios
wariacos ok peremenos

ther waro annor bergh an flere
tho n@mpnir feriptin @kke mere
han foor fidhan 1j ena ddhkn

ther war mérkt froft ok thdékn
naplika kunne hwar annan fee
fwa mdrka dagha hafdho the

ther kunne w@ngin kenna fin fwlla
vtan han hérdhe honum mela

1] thetta mdrker iw dagha langa
mondo the badhe ridha ok ganga
The komo fidhan til ena flodh
ther war heet watn fom en glédh
the fagho thwart ower thy fwnd
en ful fagher quinno fwnd

ther war faman margh en qwinna
the wanafta ther man ma @ finna
the fkénafta man wil m3 éghon fe
ful riuk kledhe drogho the

)] watnith faato the alla flayt

fillf ftanga hafdbo the alla maft

1] finne hand hwar thera een

the waro fiora aff filffwith reen
enkte 1@rn hafdho tha

5460

5470

5480

QVINNOR. UNDERLIGT DJUR.

ok tr@ kunno the aldre fa

the waro reedda wal til ftredh
flodhin war heet ok mykith wudh
hon war aff ormom ok aff trul
ok afl drakom al ginom full

thy gat ther @ngin ower farith
alexander hafdhe ther gerna warith
han freftadhe til m3 alla lifta
enkte raadh han ther til wifte
huru ‘han ower koma fkulle
ftoran harm han ther afl tholde

Alexander foor thadhan fram
a winftra fidhona til indiam
kom til et thrafk thy war thért

watnith war alt thérkath bort

thy ftodh alt fult madber ror

alexander fin wagh ther ginom gor

ther kom et diwr honum 1j gen
th; _gior'dhe marghom manne meen

ok war vnderlika fkapt 1) nogh

marghan riddara th; til dodha flogh

voderlik fkapilfe hafdhe thy a fik
ryggin war [warter fom et pik
th; hafdhe cocodrilli bryft

fom en foghtl war th; thyft

ok fwa lat ok @ fwa feent

aff fik fizlffwo war th; oreent
th; hafdhe t@nder mykith hwaffa
ftarkare @n tio willebaffa

thy rkadde hwarte fpiwt @ller fwardh

thy tok for fik ful ftort wardh
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ANKOMST TILL BUBENIAR; STRID OCH LIST

enkte matte a thy bita

gn wil thu thy 1w @ndelika wita
m3 ftorom flaggiom war thy boft
fwa fik man th3 fra lifwith loft

The gato ther ey langer dwalt
thy the hafdbo litith kdpt ok mindra faalt
genaft afl th; thrafkith drogho

fwa ower yterfta india fkogho

the wordho ene flodh tha war
hon heter rat bubeniar

the lagdhos ther ok willo ik hwila
thiit komo lépande marghe fiila
otalik margha 1) in hop

the giordho mykith brafk ok roop
Alexander genaft a bucefal

the hafta hafdho giordho fwa all
han bddh hwariom taka et fwin
th; war thas tw meer thy hwiin
han badh them faft hwariom finom
fom redho waro m3 them fwinom
thy the fkullo fwinin nidha

ftinga them i érom ok fidha

at the fkullo hwina faft

ga wi [wa moot the fila raft

the fila gingo mot the man
hardhelika faman alle 1) fen
folkith raddos grywelika

ok willo fore them filom wika

the loto [winen enkte dpa

thy mondo the fila mot them ldpa
Alexander ropadhe mj3 hdghe réft

MOT ELEFANTER. QVINNOR MED SK;’;GG,

gaff them «n ena godha tréft

tha komom wi wt aff thaffe néddh
gorin fwa fom 1ak idher bédh
latin fwinen fkria lwt

vnder eens @ wt ok wt

latin them aldre aff at lata

th; ar aldra wara bata

the loto them fidhan fkria fwa

at @ngin annan héra faa

the fkria ok fkrana op 1j gall
thy flya nw the fila all

the flyddo bort ok fkildos aat
alexander fdlgdhe apter brat
rende apter 1j fkogh ok mark

flo ther marghan fiil ful ftark
thas wardh harin mykith gladh
ridho ater 1j fin bodha ftadh
féordho m3 fik fwa mykith heem
fom them lyfte hafwa aff filom them

Annan dagh a india fkogh

ther alexander ginom drogh

the funno qewinnor halla manga
ftora ok thiokka ok mykith langa
fliinfkallot hofwdh vtan haar

ok fkag fwa fut at a fpinana gaar
the hafdho ey annor kladhe bara
aff diwra hudhom mondo the wara
op a weydhe wark alla handa
kunno the fik wal forftanda

the hafdho diwr ok waro tam
the féddo them op 1} hunda ham
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5560

5570

DElAS LEFVERNE. LUDET FOLK,

thy war tho diwr ok ekke hunda
the félgdho them wpter alla lunda
fom thy nakre hunda ara

the mondo ful wal tame wara
man ma them thy wal hunda heta
the @ra fom nakre hunda bete
the bita all diwr rat til dédha
dragha th; them qwinnom til fédha
man ledde foma aff thaffa quwinna
fore alexandrum 1j thy fama finne
han ropadhe fram en india tolk
lot til fpéria thy quinno folk
burw the fit liwerne hiollo

2ller hwru the fik fédha fkullo
1] the wille ddhkne marka

bland trull ok diwr the ftarka
ther aldre komber mannifkia til
the fwaradho fom iak fighia wil
Aff weydhe wark fédhom wi os
the diwr wi betom &r wart go3
her blifwom wi fore vtan @nda
@ngin ma os hwdhan wanda

the fagdho thera liwerne alt

fom feripten hafwer fr op talt

Alexander genaft thadhan reedh
kom opa ena ftora heedh

ther kom the flodh I3pande nidber
fom iak fnimpft aff fagdbe idher
ther fa han faman qwinnor ok man
the waro fwl ok ekke wan

the hafdho @ngin kledhe opa

5580

5590

5600

QVINNOR MED STJERTNASA. YTTERSTA INDIA; LAMIE. 183

the mondo aljftingx nakin ga

the waro lodhin a f3ter ok hander
ok alt thera Inff wtan thera tander
haarith war grofft fom hafta maan
the bygdho badhe a land ok watn
the bo 1; watnith tha them lyfter
the drikka thas bater tha them thérfter
tha them lyfter a landith bo

tha gdra the [wa a mina tro
genaft harin kom them nar

the lopu all 1j flodhena ther

the ridhu m3 flodhene langa ftwnd
fagho vnder margha lwnd

fagho gamirlik quinno flokka

fwa fidhe waro thera lokka

aff thera hofwth til thera taer

the hafdho haar a kroppin faar
hafdho haar a alt lifwith madher
fkapath fom andra ftrw; fizdher
tender hafdho the langa ok hwaffa
ret fom nakre wille baffa

the hafdho @n et vnder qwart

aff thera nafa hangde en ftiart
fom aff en oxa war han fkapt

fam fota lang fwa war mik faght

Alexander m3 fin mogha

kom tha ul yterfta india fkogha

fan ther quinnor faghra ok fkéna F xv
mykith rafka ok mykith kéna s
the waro rat fiw fota lang

ftolta ok wana 1} thera gang
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the waro fwa rafka 1j thera lop

at @ngin haft lop them op

the quwinnor heta lamie

lokka fwa fidha drogho the

at the hangdo nidher a foot

the komo alexandro 1 moot

at han foma aff them taka fik

a thera faghrind ftort vnder gik

the wanafta quwinnor man wille finna

fwa kom alexander 1j thy finne

a ena mark war mykith wudh
han laghradhis ther ij fama riidh
the flogho ther op thera tizld

thy timpde an fore midhian qwald
at them kom et galith wadher

thy war them moot ok ekke madher
th; blajte iw then mafte ftorm
thwingande fa diwr ok orm

ok alla banda creatwr

flo tl mark wal marght byght bwr
thera tizld ok thera bodha

flughu bort fom the ftodho

eldin fom the hafdho bddt

han haffdhe marghom manne mdot
han dreff ower harin widha

ok giordhe marghom ftora qwidha
brande marghin farlika illa

ok thera thingom monde han fpilla
fand ok mwl ok afko thiok

dreff ther faft badhe fteen ok ftok
Harin tok tha mallan fik rwna

5640

5650

5660

HAREN. DEN FORFRUSNE RIDDAREN,

nw @ra gudha 1) the lwna

at the wilia h2mpnas a os

wi hafwom réfwath thera go

ok thera landom fkadha giort

wi bafwom them ther ey at fport
thenne ftorm ar thera wredhe
the @ra os nw wordhne ledhe
Alexander thetta héra fik

han ropadhe them alla til fik

i fkulin radhas enkte watta
gudhanna wredhe ar ey thetta
thenne ftorm bles fore thy fwa
at hoftin plaghar nw in ga

hoftin ok fomarin the fkilias aat
nw ar a@mplangt dagh ok pat
fwa pleghar wara héftins qwampd
thy @r thy @ngin gudha hampd
Thaghar ftormin ater wande
harin fina elda op tende

ok fokto faman thera thing

fom ftormen hafdhe blaft om kring

The foro thadhan ena dagxleedh

ok komo a ena andra heedh

the leghradho fik alle ther

en gamal riddare aff then har

la halffdédher 1j et wagha fkal
alexander kom ther ridhande til
han ftegh aff finom hafte nidher

fin riddara han fik fighia bidher
hwath rkadhar thik min ridder godh
then ridder op mot honum ftodh

F xvi.
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m3 fiwke réft tha fagdhe han
fore kyld 1ak mik ey bergha kan
Alexander en man genaft badh
féra han 1j fin bodha ftadh

lot then ridder warma wal

@ller hafdhe han frofith 1j hal

Alexander lot ower harin ropa
badh elda géra 1j margha hopa
fwa brat fom th; war giort

ther kom et haghil th; war fal ftort
thet war fwa ftort fom wlla faat
fiol rat thiokt ok mykith thaat
thera elda holpo marghom man
ther blifwo dddher a mina fan

fem hundrath man aff haghle thy
fom tha monde falla mdher aff fky
fidhan kom thet ftorfta raghn

ther man hafwer hért aff faghn
thy war them gaghn ok helfa godh
at thy raghn fwa langan tima ftodh
at thy foicen allan [malte

ok kyldena alla fkét bort @lte
Sidhan kom mérker dagha thre

at @ngin kunne annan fe

ok a@ngin kunne then andra kanna
nw apter thriggia dagha thenna
fiollo fkyn nidher a iordh

hwar man wante fik tha mordh
fom annor blos tha brando thén
rédh ok gwl bla ok grén

man thykte fom iordhin fkulle brinna

ANKOMST TILL OXIADATRES. 187

all faman op 1} thy fama finne
Alexander badh tha bénir fina
badh gudh léfa thaffa pina

hans bén war hérdh genaft tha
moérker ok moln monde for ga
hwfith kom ok folin fkeen

froft ok mérker giordhe ey meen

Alexander genaft thadhan foor

1] et landfkap fom iak troor

folkith heter oxiadrates

fwa fom man 1] boker aff las

thy pleghar m3 @ngom ftridha

thy plagha hafwa anga qwidho

g03 lyfter them ey at agha

angin kledhe wil th; dragha

all tndh nakne ganga the

the heta for thy granafophifte

a [wanfko hafwer thy fwa ibara

wife nakne mono the wara

thaffin nampnen iak hafwer teet

fwa ar thetta folkith heet

thy hafwer ey hws @ller gardha F xvi
tholikt wilia the enkte wardha il
thy ligger fom anmnath wille fae

vnder ftenom ok vnder traw

2 hwar the kunno koma aat

ther plagha the géra fina nat

Swa fkét thera konung th; fra
at alexander 1) hans lande la
han f@nde honum breff a moot
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m3 godhom mannom them féra lot

Vi dedhelike granafophifte
alexandrum konung helfa the

wi fingom héra nw for fnima

at thu wil koma m3 alla thina

ij wart land m3 thinne makt

fwa ar os fore wiffo faght

th; fkal thu fore fannind wita
har kan thu enkte wunnith gita
angin priis ok enkte go3

thu kan ok enkte taka aff os
@ngin then ther nw ar til

os fra waro nakath fin fkil

wi hafwom hwarte go3 @ller fwdh
vtan thy wi @rom fédde mj

fom os gudh 1 warlina fkop

til enkte go3 ftaar war hop

th; wi hafwom aff naturan faka
th; kan os angin bort afl taka
thu kan os ekke ftridha aff

thy got os natwren gaff

wart lifwerne ok eenfallugheet
fom wi hafwom thik nw teet
ther kan thu os ey fra fkilia
har kan thu enkte géra thin wila
genaft breffwith l@fith war
alexander fkreff them thafin fwar
i] fkulin ekke radhas mik

iak komber fpakker ok fridhelik
badhe m3 fpakt ok fwa m3 fridh
ij hafwin angin reddugha widh

5770

5780

5790

ALEXANDER BRESOKER DEM 3 DERAS LEFVERNE.

Alexander foor fwa i til them
han fa ther hwarte hws @ller heem
han fa them alla nakna ganga
y(rith otalika manga

alla mannena [wnderlik

fra quinnor ok barn alt idhelik
fra quinnor ok barn the ganga mono
bland thera fa gingo barn ok kona
fwa @r thera fidher alla ftwnd
alexander fpordhe thaffa lwnd
hwar ara the hws 1j plaghin 1j bo
2ller hwar plaghin 1) hafwa ro
@ller pleghin 1j hws ey hafwa

the wufto honum hwla grafwa
innan iordh ok vander ftenom
vnder tr@am ok thera grenom
Thetta @r waar hws fom thu feer
wi ftandom apter @ngo meer

wi wiliom enkte annath agha
thetta ar os nogh 1j wara dagha
Alexander fagdhe 1j th; finne
badbe til man ok fwa til quwinna
fagdhe til them alt om kring

ij bidhin mik om nakar thing
hwath idher thykker karaft wara
th; wil iak idher ekke fpara

@ hwath 1j bidhin 1j warlin all

thy fkall idher wardha vtan forfall
tak wil idher neka enkte

the beddos thy han aldre thankte
m@dhan thu for ma fwa f[tort gifwa
tha gif os at wi maghom @ lifwa

189
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at wi aldre déa maghom

annan rikedoom wi yifrith aghom
wi arom rik aff allom nadhom
thy brifter os wi afl thik badhom
wi bedhomps enkte annath aff thik
giff os th; tha @rom wi rik
Alexander [warar them 1@mbrat
mik ar thetta fizlfwom affaat

iak ar fizlfwer dddhelik man

fore vtan anda iak ey lifwa kan
thy kan iak the nadher ey gifwa
at 1] fkulin odédhelike lifwa

The fwaradho honum madher fkal
madhan thu radhis dédh ok hal
for hwi gér thu fwa mykith 1t
badhe widh tampt ok fwa widh wilt
om alla warlina léper thu

rofwar ma@n quinnor ok fwa frw
thu wil hafwa alt thy thu fpér
marghom [toran fkadha gér
Alexander fwaradhe ater fwa

1] fkulin thetta fwa for fta

gud; mifkund ok bans makt
hafwer mik thetta fore laght
thaffa germinga 1ak ey bare

vtan thy gud; wili ware

jak teer ok gér wilia gud;

Jak @r een fwen tl hans bud;
fom 1) fizlfwe proffwa maghin
om 1] fk&l ok fampwit hafwin
watnith ftodhe en ftadh qwart

ok rérdhis hwarte langx aller thwart

SAMTAL MED DEM. UNDERLIGA TRAD; 191

ware ey wadhrith fom thy rére

aff enom ftadh ok en i} annan kére

watnith wardher wadhreno fata

ey kan 1ak mot gudhi thratta

Jak hafdhe gerna roo ok nadhe

jak fkilde mik gerna aff thenna wadha

afl thafjo drlogh ok thaffe ftrndh

jak faar amnan hugh 1j fama ridh

jak faar genaft annan wila

jak kan mik ey har aff fkilia

thy gér gudh aff nadha fiin

han fander 1} thy fin i} hugha min

warom wi alle 1j warlin eens

at enkte fampwit ware andro til meens

ok tholikt fin hafdhe en fom en annar F xvii
ok ena complexionem hwar en hannar i
hwath ware tha warlin thenna

ok alt thy fom bygger i hanne

vtan fom en aker flater

ther hwarte ware wranger 2ller ratter

Tha alexander hafdhe thetta malt
han badh thy folk heelt ok falt
foor a ena heedh ther ftodho traw
aff thera hégdh wardher gatith a2
the waro fwa hégh at vnder war
alexander lagdhis tha ther qwar
Thaffin tre the hafdho en ndh
the ga mj folene op ok nidh

tha folin om daghin férft op gaar
man ma thes all tudh wardha war
at tr@ vndan iordhene ga
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waxa allan daghen fwa

alt til thas at middagh ar

tha ftanda the 1j ftadhga qwar
genaft tha aff middaghin hdher
fwa taka tr@@n ganga nidher
j#mfkdt fom folin fizlar fik

traan ganga nidher alt idhelik
vnder iordhena ganga thén
winter ok fomar ara the grén
fwa gora the tra alla dagha
adhla frwkt the a fik hafwa

the giordho 1w the [Stafta Iwkt
alexander bddh taka aff thera frwkt
finom enom riddara han thy bédh
han giordhe ok fwa ok bleff genaft dédh
the hérdho aff himilin ena réft
hon fagdhe rat m; thaffe tréft
gange @ngin the tramen till

fwa frampt om han lifwa wil
hwa them langer narmeer gaar
en wiffan dédh han genaft faar
ther waro fughla famwleedh
fkéne ok faghre a the heedh

the wanafto fyyn hafdho the

at man matte 1j fit hiarta lee
the fyntos marghom lundom milde
@ hwa fom them taka wilde
elder ok lught aff them tande
mannen thagher 1j afko brande
fwa war thera fughla natwr

the wordho marghom manne fwr

5890
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Til ena flodh foor han fwa

hon war ftoor ok heet gauira
harin lagdhis ther om nat

the wordho thaghar wari braat
hwar ma&n annan waghin gingo
tha the them ther fea fingo

the ropadho ower til th; folk
fpordhe them aat m; india tolk
hwath handa folk tha thy war
the gafwo them ater fwa dana fwar
braghmani monom wi heta

om i} wilin @pter os leta
Alexander hafdhe alt tiidh haflt
ftadhughan thanka 1j finne akt

thy han wille m3 braghmanis tala
han kunne aldre fore thafe qwala
the flodh war fwa vnderlik

at han ther ower ey koma fik
m3 orma ok draka ok annor trull
war the flodh al tiidh full

at bhan ekke koma matte

til thy land ther braghmani atto
th; meente honum the orma ille
fcorpiones ok cocodrille

draka ok trull ok fwla water

the bo ther 1} badhe dagha ok natter
twa manadha 1j aarith ara
auguftus ok iulius mon thy wara
tha fkal the ohyra flodhena fly
hwa ower wil han géme al thy

P xviii.
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fore hwi the ohyra rymer tha
ther gér feripten ey fkal opa

Alexander ropadhe ower @n

til the fama braghmania man
badh them fore alt thy han kan
fenda fik aff them nakan man
The fando en man a en kana
han raddis ey aff trullom bana
foor fwa ower til alexand

han took then man ij fina hand
fik honum et breff th;y lwdde fwa
badh thy dindimo konung fa

_Dindimo konung braghmanie

iak alexander thik helfo tee

iak later thik th; forftanca

aff thik hafwer iak hért margha handa
mykith faght ok mykith talt

om iak fkal th; troa alt

opta hafwer lak th; fraghnath

jardelis lifwerne hafwer thu haghnath
at thu hafwer thit liwerne wilt
ferdelis fra alle warline fkilt

thu halder thina fidher faar

fore alla them nw lifwande ar

jak hérdhe aldre nakan man

ther tholikt lifwerne plegha kan

thu plaghar ey aria aller fa

hwarte fkara @ller flaa

thu drker hwarte aker 2ller @ng

thu hafwer hwarte fwen aller drang

5950

5960

5970
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thu wil ey lifwa aff fkogh @ller fio
widh enkte got tha wil thu bo
thetta @r mik wiffelika faght

th; @r tho ey 1 nunne akt

at thy @r nakath finne fant

thy thy ware et litwerne want

jak wil thy tro aldre f8r

@#n thu mik thy kunnoght gdr
lifwer thu 1) tholke mato

tha hafwer thu en vnderlik lata
fore thenna fkuld iak thik bidher
om thu widh tholik fidh lLifwer
vatbiudh mik thy ater 1) geen

ok om thu gér th; fore enkte meen
om thu gér thy m3 ratte fnille
thino lifwerne iak gerna fdlia wille
gor thu thy fore ratta faka

thit lifwerne wil 1ak apter taka
fore thy iak hafwer hafft 1j hogha
m3 alt mit fin ok all min mogha
forft fra minom barns tima

at lak wille gerna mera nima

Jak hafwer wilia wita meer

ok folia them got hfwerne teer

aff minom maftarom hafwer 1ak lart
at enkte wit @r mykith fwa kart
at 1ak fkal th; enfamen wita

alle the aff mik nwmith gita

them wil 1ak kanna hwath iak weet
@n th; @r mik fore wiffo teet

at thu wil enkte @ngom kanna
thiin wiifdoom wil thu inne braznna

T xviil
Verso.
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thy bidher iak ok biudher thik

vtan alt hinder thu fkrifwa mik

aff thaffom fakom 1ak hafwer fport
thy ma thik wanhka froma ftort

thy kan thik @ngmn fkadha gdra

at thu later mik th; fore héra

hwar man fkulle thetta plagha

hwar man kunne th; koma til wagha
at kanna androm th; han wafte

fin wiifdoom han ther aff enkte mifte
han hafwer aldre thas mindra qwart
got fkulle man allom hafwa ofpart
fwa @r thetta lifwerne har

hwar et liws brannande ftar

# madhan thu ther aff tenda wille

finom lugha monde ths ther aff ey fpilla

th; brinder fidhan fwa wal fom for
finom lugha ther aff thy ey for gér
fwa @r ok mannifkiona gudhlikbeet
th; godha hon hafwer androm weet
hon hafwer ater ey thas minna

thu ferifwa mik ater 1) thetta finne
fwar om thaffin @rende all

genaft vtan all forfall

Dindimus las ower thetta breff
alexandro han et annath fkreff

Braghmanorum konung dindimus
en fkolamaftara man kallar os
helfo alexandro biudher

gladhi ok frygdh fe m3 idher

ij thinom breffwom iak forftoodh

6010
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TILL ALEXANDER.

at thu hafwer 1j akt ok moodh
l#ra ok nima wit ok fnille
fulkomplik wiifdoom thu wita wille
fore hwilkith iak wil lofwa thik

at thu thanker fwa wifehk

jak wil thik halla wus ok fniel

at thik fdlgher fwa mykin fkel

at thu hafwer hugh at lara

hwath héghxte wifdoom mon at wara
hdgxte wnfdoom loff mbar

for alla warlina han batre ar
fulkomplik wiifdoom ar batre agha
@n ftyra all rike aff fina nadha
hwilkin herra ey hafwer fmlle
finom vnderdanom ftyrer han illa
ar honum borto foille ok wit

ille ftyrer han rike fit

mik thykker wara omdghelikt

at thu alexander thanker fhkt

thu wil nw nima wiifdoom ok fidh
ok fighx ther wilia lifwa widh
hurw ma th; nakath fin tima

at thu kan mith lifwerne nima
wart lifwerne dragher fwnder

mit lifwarne thykker thik wara vnder
ware fidhe @ra fkilde aat

fwa fom daghin @r fore nat

angom aflgudhom pleghom wi blota
them dyrkin 1j til hand ok fota

ij prydhin idher m3 faghrom ham
m3 krafellk mat badhe wil ok tam
ther plaghom wi ey byggia widher

F xix,
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thy bedhomps wi nw padher alf idher
thy wi feriffwom fwa yterlk

til @ngin mifthanka tak th; thik
hwath hi@lper th; 1ak fereffwar faft
min fidh ok lifwerne fom thu ba;t

for thy thu hafwer ey tima til

at thu mit breff alt lafa wil

thu kan thik ey lidhughan géra

mit breff alt til @nda héra

thin hugh thin thanke ok thiin akt
hafwer tha @ til érlégh laght

i orldghx thanka ayt thu wander
hwath hi@lper mit breff ther 1ak thik fender
tho fkal thu th; @kke fighia

at 1ak wil til thit breff thighia
antiggia fore awund aller haadh

aff waro lifwerne fom thu badh

wil 1ak thik feriffwa nakath ftykke
thu tak ther aff hwath thik thykke

wi braghmani hwar ok cen

arom 1] waro lifwerne reen
eenfalught liffwerne reent ok flat
hafwom wi warom gudhi it

@nga [ynd wi géra plaghom

enkte go3 wi mera aghom

an fom war nddhthérfft nappaft krafwer
om goz &ller gull her angin gellwer
enkte m3 allo wi girnomps meer

an fom os rat nddhthérfit teer

thy fighiom wi rat ndédhthdr{lt wara
at man fkal fino hfwe fwa fpara

TILL ALEXANDER. 199

fom man ma [ik na@ppaft nara

thy fighiom wi wara nodhthérflt wara
afﬁgudha plaghom wi ey dyrka

angia iordh plaghom wi yrkia

wi pleghom ey aria @ller faa

hwarte fkara @ller flaa

@ngan oxa tamie til wk F xix
ey plegha fpinna aff nakan rok T
wi hafwom hwarte nat aller not
@ngom fifkom @rom wi a moot
angin diwr wiliom wi beta

ankte wedhewark wiliom w1 leta

wi forderfiwom ey diwr aller fifk
tholikt fkal ey opa waar difk

enkte thy ther fodhis a iordh

wiliom wi laggia a wart bordb
enkte wilt ey fughla ij wadher
thy ar waar patwr enkte madher

wi hafwom os til mat ok fédho
yffrith korn vtan al médho

th; waxer fialfft wt afl fik

th; érker hwarte dédber aller qwik
vtan man; arffwodhe waxer th;

ther lifwom wi widh alle flat

thetta @r waar fédha ok oppe hald
thy gifwer os waar modher iordhin bald
wi bedhomps anga ftérre nadhe

ey til dryk aller @tan badbe

wi fporiom @nga ftérre riikt

wi hafwom til warlina @nga fiikt

wi fpériom enkte ftdrra laan

wi fatiom ok aldre wara waan
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il nakra hLifffhizlp ytermere
wi @lfkom anga ratter flere
girhika plaghom wi ey lifwa
enkte annath waro lifwe gifwa
ok @ngin mat fwa krafillik ar
gifwom wi waro liffwe har
wi 2lfkom rat @nga ower aato
a wara fédho witom wi mato
wi plaghom ekke fwa at ata
Zller wart luff fwa fylle l2ta
antiggia afl’ dryk wller mat

. at os warker apter aat

6120

6130

wi pleghom ekke ganga fulle

til dryk ok mat ara wi ey hulle
fore thy hafwom wi then fordeel
at wi 2rom vtan fiwkdoom heel
@ngin foot ma os krankia

angin lati ma os f@nkia

wi @rom ey lati allan tiidh

rafke ok fnare ij hwarie riidh

til alt th wi fkulom gdra

aff @ngo hinder @rom w1 wanféra
fwa fom the man al tudh ata

alt got plagha the forgats

the wardha ther aff lati ok thunge
badhe gamble ok fwa vnge

the fylla fik fwa aff gud; lane

the wardha lati honum at thiana
han gaar @ badhe thunger ok later
honum radher badhe drykker ok mater
han #r hwarte gudhi aller fik

ij nakrom arendom nyttehk

6140

6150

6160

TILL ALEXANDER. 201

fiwkdoom ok wanhelfo tha fa the
fom blifwa vnder tholikt ee

the thérffwa widher lakedoom
bidhia fik bhizlp til fin fiwkdoom
thetta gér os @nga nddh

wi hafwom helfo til waar dédh
heelbrigdho ok fwa helfo godh
aff @ngom fiwkdoom wardhom wi modh
wi plaghom aldre fiwke wardha

for @n os gafter dédhin hardhe

wi- hafwom thy @ wift ok i@wmpt

nar dédhin komwber ok hafwer os ftampt
1) thy kunnom wi thy wal préfwa
waar alder allan eens deela

ey lifwer l@nger en @n annar

fwa @r war dédher iwmpn ok fanner
har wardher fwa gamall annar fom een
ok @ fra fiwkdoom al tidh reen
fidhan hafwer gudh m; os fwa giort
at alle fkulom w1 ater 1j iordh
ower alla warlina ar thy fwa

at hwar man fkal til dddhin ga

an wi hafwom @ thetta hop

til war gudh fom os fkoop

at genaft wi gifwom war anda op
tha fkils fizlin fra war krop

warom fkapara offrom wi hona

han tagher hona til fiin trona
thetta @r alla wara tro

alexander hwi gérin ij ey fwa

wi ftridhom warom likama ij mot
wi kladhom hwarte hand 2ller foot

¥ xx.
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wi kladhomps madher 18ff ok gra’s
a mote idhro liffwerne thwars
gangom nakne ij wadber ok frofft
fwa ftridhom wi mot warl3ins loft
waar likame fkal @ngin wilia hafwa
vtan geenwardh badhe natter ok dagha
wi lidhom thy m3 tholamoodh
genwardh thing thykker os godh

wi wiliom ekke hafwa th3 mak
hwarte fore kyld alder andra fak

at wi wiliom elda bota

hans warme fkal os ekke méta
widh angan eld wiliom wi fitia
angan warma wiliom wi witia

Thu alexander keyfar ik

thetta fkalle thu alt winna thik
litwa widh eenfallugheet

ok hdghfardhught lifwerne wara leetl
thu fadher owiner innan til

the owinir thu fra thik fkil

innan thin krop tha fddhas the
vtan til ma thu them ey fe

thaffa owinir thu fodher fwa

ther mono the fina fédho aff fa

at thu ftridher m3 them thu feer
ok gor folke qwidho meer ok meer
m3 them hafwer thu got at ftridha
thu feer them badhe ganga ok ridha
warl; man 1ag fighia wil

“w;~the ara thin2 owinir vtan til

P

i g fv’v'é._l opta fom thu m3 them ftridher

) . winder them ok flaar alt mdher
. (st R
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thu mingfkar folk dagh fra dagh
rofwar ok gifwer annor lagh

fwa myklo meer waxe hine

fom thu inpan fddher owiner thinz
thu f3dber them fwa margha op
innan til wt ij thin krop

#n tho thu them ey fea faar

the ara flere @n a hoffdhe haar
ftriidh m3 them ok gor them minna
m3 godho hifwerne fkal thu them winna
fwa hafwom wi her alle giort

the owinir hafwom wi drifwith bort
thaffa fama owinir wara

ther wi lenge innan til baro

them bafwom wi alla flaghith 1j hal
thes @rom wi alle wordhne fal.

the andra owinir vtan til ara

fom wi m3 dghom fea wara

ther os mena illa géra

#ller drlégh a os féra

them radhomps wi ey et ftvkke
om thera ftriidh os enkte thykke
wi wordhom ey hwath the wredhas
@NgXIns hizlp w1 mot them bedhas
ey aff watn ok ey aff land

wi radhomps them ey widh en fand
fore vtan raddogha ok vtan agha
lifwom wi alla wara dagha

wi bidhiom hizlp aff a@ngin man
angin os nakath aff taka kan

wart lifwerne wil iak ey feriffwa
wi plaghom ftandom ok fwa hiwa
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at wi hafwom miolk aff f

ok 2tom frwkt ther waxer a tra
wi drikkom alt aff tabena flodh
hanna watn ar os drykker godb
fwa opta fom wi gdrom th3

wi lofwom war gudh alle flat
thakkom fore gafwor fin

wi hatom badhe moft ok wiin
hwath wi drikka aller @ta fkulom
fore gud; fkul wi thy alt thulom
hwath wi hafwom aff widhermédho
a wart liff ok wara fddho

th; gérom wi alt ij gud; nampn
thy aff alj#ngo fkop os han

wi hopomps her fore fanga 13dn
himerikis nadhe thy ar war bédn
2wintyr aller annor nymaar

#ller fanyt ordh th; talas ey har
wi talom ey annath @n nyt ok fkal
thy @r os got til wara fizll

faa ordh ok fizllan plaghom wi tala
the ther angom koma til qwala
fwa thighiom wi genaft fom en ften
aff ware talan faar @ngin meen

wi plaghom ekke tala ant

vtan all tudh rat ok fant

wi batom go3 ok rikedoom

aff gull ok filff waar pung ar toom
go3 ok alla handa rukt

m3 os alfkas aldre tholikt

thy rikedoom ar girugheet

ot omat girl fwa a@r thy meent

6270

6230

6290
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giri ar omat ok aldre ful

go3 ok riikheet ar hanne hull

a girl weet man angin @nda

han ar vfal fik wil ey wanda

aff giri ok fikt ok ftorom awil

han ledher man 1) eld ok fwawil

til @werdhelikith fatugheet

ther han giter hwarte hért aller feet
fwa pleghar giri alla plagha

them @ meer ok meer wilia hafwa
wi hafwom ey awund mellan os

wi kifwom hwarte om iordh @ller go3
wi pleghom ey kifwa aller thratia
fore @ngin doom ga wi til ratta

thy wi thérffwom ey thas widh

wi lifwom badhe widh fpakt ok fridh
wi pleghom ey liwgha 2ller ftizla
at wi thérffwom os fore doma fizla
angin wara gbr androm we

th; han thérfl fik fore domom te
waar fatighdoom mj3 tholamoodh
eltkom wi m3 wilia godh

han fkal os fore rikedoom f[ta

ok fzligheet ij himerike faa

wi plaghom aldre mot nakrom ftridha
ey wapn bara ey haftom ridha

The héghxte dygdh os mote ar

thy @r mifkund hon ar ey har
mifkund 2r ey m3 os til

m3 fkalum iak thy wifa wil

her thérff angin mifkund bedhas

ok anga fwla gerninga radhas

T xxi
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her mon @ngin nakath thy géra

at han thérll @pter mifkund fpéria
wi brytom thy aldre nakre lwnd

at wi thérffwom thiggia mifkund
thy kan har @ngin mifkund gifwa
at wi enfallelika monom lifwa

ij @ngom [yndom haffwom wi lut
wi pleghom gdra @ngin the brut

at wi pleghom til feripta wandra
2ller lata os nakra fynder angra
#nga almofo gdrom wi

fore wara fynder fwa fom i

hwarte go; paninga aller iordh
gifwom wi kirkiom aller klerkom til fit bordh
her fynder @ngin androm ij moot
at angin thérff her taka boot

her thérff #ngin androm forlata
brut @ller fkul fore fina faka

at gudh fkal them thas haller nadha
at han fkal fin i@mkriftin fkadha

wi thorffwom a@nga nadher thiggia
ij hoordoom plaghom wi ey liggia
warom lofta gérom wi alt 1lt

hans wilia hafwum wi fra os wilt
wi elfkom ey nidhfkap aller karugheet
ok @nga the fynder gitom wi feet
ther wadhreno matte koma til mena
aff allom fyndo[m] @rom wi rene
wi kunnom anga gerninga gora

the til fynda nakath héra

ekke flaar 1dhart lifwerne fwa

ij plaghin ey til feripta ga

6330

6350

6360
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roghia idhra fynder ledha

idhra fwla gerninga alla op redha

fwa fom a mote owinum ftridha

fwa monin ij m3 idhrom fyndom kjffwa
fwa talin 1j m3 idhrum fyndom faft

ok fighin aff idhrom fwla laft

wi prydhom ey war likama fnddh

ij kledhebonath bla aller rédh

waar kledhe ara rafklika tald

wi kledbom os m; iordhene bald

wara huffrv méér ok quwinna

lata fik m3 @nge faghrind finna

the kledhas ey m3 marghom farghom
at the fynas fore thy faghra marghom
aller fynas thakka wara |
tha the 1j fagher kladhe fara

fik mj faghrom bonath prydha

ney the wilia gudhi lydha

tholikt faghrind ar ey hedher

ar thy tho hedher tha @r han ledher
at quoinnor fkulo fik faghra fkapa

alf faghrom bonadh the a fik taka

m3 margha handa kledhom ny

at gobra fik en annan hy

#n fom naturan giordhe henne’ 0 v 0
rat fom hon fin gudh ey kanne
h@nne ndghdér ey fom gudh’ hona fkop
fkapar fik fizlff en annan krop

m3 kledha fik ok watn all' aa

~ omfkipta tha thera fargho fwa

at naturan widher figher them
hwa fom wil han gifwi thas gém
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thenna faghrind @r her hawd

fwa ara wara quinnor ey klad

m3 180f ok gras the thakkia fik
en dagh fom amnan & 1@mruk

the plagha fik aldre m3; watne thwa
at the fkulo fore thy faghrind fa
m3 ango omfkipta the fin lit

at the fkulo wardha hwunt

aller aff nakre faghrind fkina

the behalla @ fama faghrind fina
fom them gudh & forfto gaff

the prydhas hwarte aff iordh aller half
thy at th; ar een fynd fwa ftoor
fom 1ak ena 1j warline tror

fkapa fik palfwer androm Iwndom
m3 faghrom lit ok nyom fwndom
an fom gudh hafwer han fkapt

han ftridber moot natwrans krapt
han widher figher th; gudh giordhe
gud; gerning han fore fina thordhe
ok wil gud; gerning bater fkapa
iak figher han fik fizlff for tapa
han ftridher a moot finom gudh
forfmar rat hans halgha budh

th; @r een fynd ftoor ok wand
hon fkal ey elfkas ij wart land

th; ware rat omdghelikt

at nakar fkulle elfka flikt

wi pleghom ey elfka légh @ller badh
ey batyftowo ok ey fima 1j wadh
heet watn gérom wi os aldre

TILL ALEXANDER.

vian the dagh aff himilin falder

aft hanne thwa wi wara hander

fwa opta gudh os hona f@nder

widh @ngin warma wiliom wi lifwa
vtan then folin wil os gifwa

har pleghom wi ey fwena hafwa
ther thi@na fkulo om nakra gafwa
har @ra ange thi@nifta man

wi @rom brddher alle i@mpn

fkapte aff gudh ij himerik

han fkop os alla iwmpn ok ik

thy @r a mote fizlom mayt

@ hwa thy gidr ij warline halyft

fin i@mkriftin til thiznift agha
antiggia m3 wilia aller plegha

ther gudh hafwer fkapt badha 1@mpna
all ene materia ok eno @mpne

all' fik fizlfwom ok apter fik

badhe i1@mpgodhe f3dhas the qwik
bargh aller ften plaghom wi ey bryta
ey kalk ok anga handa gryta

al byggia aff hws aller borghe

wi hafwom hws vian forghe

] hwlom berghom byggiom wi

ey 1) ftarkom borghom fom ij

@ hwar wi kunnom koma widh

] hwlom fereffwom laggiom wi os nidh
ther hafwom wi mak ok nadher godh
os fkadhar ey raghn @ller nakar flodh
ther héris anga handa wadher

een dygdh ar warom hwfom madher

Alexander. 14
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th; @r waar hws madhan wi lifwom
thaghar wi waar anda op gifwom b
tha plaghar war hws wara waar grifft
fwa hafwom wi wart hifwerne }‘l.upt
wi gdrom ey kar aff tra 2ller 1ordh
th; wi f2tiom a wart bordh

tholikt wiliom wi aldre agha

ok @nga hdghferdh a os dragha

wi fighlom ey a fio @ller haff

ther fik plagha fighla 1j qwaff

ftora nddh opta lidha

wi wiliom hwarte fighla aller ridha
wi kannom os ey kloklika tala

at wi komom nakan ij forgha qwala
madher nyom fundom aller tungo flégh
angin wara @n nakath fin 18gh

wi kunnom enkte orat fighia

thy natwran bidher os genaft thighia
fom natwran ar oS gifwin |

ok ij eenfallugheet m3 os bliffwen
fwa talar badhe hiarta ok mwnder
thankin iw reen ok aldre onder

ij them fkolom ga wi ey ul book
ther majftara géras ij konftom klook
the nima om fidher @ [wa manght
taka rat ok gora aff wranght

thera konft hafwer thaffin fin

hwar konft @r thera andra owmn

thy ar @ lyghn ok alt owift

ok ofzmia ar thera bokalift

then ene figher fik hafwa rat

th; ar tho lyghn the hafwa om thrat

6460

6480
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tl flika fkola gangom wi cy

wi threttom hwarte om ia aller ney
war konft hon hafwer &nga o @mia
eenfallugheet plaghom wi framia
war konft dragher ower eno wal
wi nimom alle m3 een fkal

enkte dréwilfe @ller wille

kannir war fkole vtan fnille

wi pleghom aldre leka #ller e
vitan thy kan ftundom nakath fin fke
at os lyfter gledhi gbra

@ller nakath thy fkeemptan til hdre
tha lefom wi fore voder ftort

bwat ware foraldra hafwa giort

tha gratom wi thy @r wart 18ghe
at tholkom leek latom wi os ndghia
tho at hwarift timar thy ftundom

at wi fe gledhi marghom lwndom
thy @r thy wi gledhiomps mejt

tha wi fe himilin aldra fkarart
fkina reen fagher ok fkewr

m3 fkinanda ftizrnom han fatter ar
tha folin fkiin fagher ok hwiit

hon gifwer os liws ok warma hiit
tha hon fkiin wenaft ij fin ftadh

tha hafwom wi frygdh ok @rom gladh
hon fpredher aff fik liwfa grena

the fkina ower all warlen rena

wi fe halwith faghert ok reent

fom thy ware m3 blomfter fteent

tha thy plaghar fik at réra

thy pleghar aff botnin alt op kéra
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ok wil ey ower os at ga

ok ey wt ower wart land at fla
fwa fom thy gdr ij andra landa

th; gdr idher ther ftoran wanda

thy tagher wart land ij fin fampn

ok fmoltnar rat fore hwarie hampn
fwa fom th; ware thas fyfter

wi fe ok hwar dagh tha os lyfter
alla handa fitka kén

géra ij hafwith mykin dép

fpringa ok leka fizrre ok naar

wi gladhiom os aff blomfter har

wi hafwom har hedho ok ftora mark
the bara blomfter ok yrter ftark

wi wardhom matte aff thera lwkt
aff thera fdtma ok thera frwkt

wi gledhiom os widh wara fkogha
ther fiwnga foghla madher fogha

m3 fdte tono ok fagher fang

badhe natter ok daghin lang

wi frygdhom os widh thera roft
winter ok fomar waar ok boft
thetta a@r waar hdgxte frygdh

fwa ar waar natwr innan til bygdh
wi girnomps enkte ftérra walle
hwarte rukt go3 aller belle

fwa ar wart lifwerne ok war fidher
thy figher iak alexander 1dher

om thu wil thetta lifwerne halda
ok wara ratwifo ow op talda

th fkal thik alexander froma

til awerdhelika gledhi fkal thu koma

6520

6530

G540

6550

thik timar hedher ok gladhi ftoor

TILL ALEXANDER.

om thu waro lifwerne troor

om Lh; kan

at thu wart lifwerne wil forfma

ok wardha [wa

tha fkal thu th; @kke fighia

at 1ak wille til thit breff thighia
madhan thu badh mik ther om fwa faft
wart lifwerne idher ferilfwa raft

thy hafwer 1ak giort jom ij badhin
wilin 1j thy balla ij fizlfwe radhin
hwath idher fizlffwom lyfter basft

tw wilkor a@r idher naft
idhart Lifwerne ok an wart

kees thy basfta ok halt thy qwart

ok @ hwath thu haller gor

wi hafwom os orfekt fom os bér

Héér alexander keyfar riik

wi wiliom @n meer feriffwa til thik
ok bidhiom wi thik mykith hdght
m3 eenfallo hiwrta ul thik béght

thu thy ey ul wredhe tak

leg ok a@nga forgh a thin bak
at 1ak fwa yterlika ferilfwa wil
halt mik ther om ey godh ey ill

1ak wil thik

hwru thit lifwerne plaghar fta
et aminnilfe wil 1ak thik gifwa
radh fidhan hwra thik lyfter ljfwa
tha tha weeft thenna lifwerne tw
thit ok mit fom iak ferilfwar nw

tha halt ths
ok elfka th;

formana opa

thera batre or
for annath fwwr

213
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Thu gérs modhugh ok héghlardh
ok halder thik thy mykith wardh
at thu hafwer wunnith alt afiam

alt affricam ok ewropam

thas thykker thik wara mykith bald
bwar bljfwer th; tha thu aft kald
thu fighx for taka folina fkin

tha hon ftaar ij faghrind fiin

m3 thiom ganjfka wapna har

at fwa mvkith fkin afl' them gar

at foolfkinith hafwer anga makt

fwa lyfa thiin wapn fwa hafwer thu faght
thw lot fwa drikka nilum flodh ;
at hon alf fino lupi ftodh

thu lot hona fwa drikka op

at ther bleff aff watn ey en fup

aff thino folk ok mvklo fa

ther alf plaghar thu rofa @

fwa bryt; thit modh ok hogha thine
fom rédha hafwith pleghar fkina

alt apter rukt ok warly hedher

thy fkal thu gudhi wardha ledher
thy haffwir thik feft baluitis hund
fom 1} Bmpnin -darar marghin lund
wannifkio ok folk han fynda later
tha thu déér wardher thu hans mater
thu ater alla handa koft

thu gilfwer thino liffwe allan loft
all @ngo hafwer thu aterhald

thu Lfwer krafelika marghin fald

a thit anlite later thu fkina

thy thu plaeghar balda fafto thina

6590

6600

6610
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thu fkiin annar @n thu aft

thu ter fwa opta thik lyfter maft
idher barn i drapa plaghin

them offren i affgudhom @ fwa faghin
i gérin of¢mio mallan herra

ther gerna willo 1 make wara

i nddhgin them at liffwa illa

fom thy gerna lata wille

thik ndgher ekke iordheriik

thu thanker himerike winna thik
thu fpor ther apter m3 alle makt
oc androm gifwer thu ther til akt
hurw i fkulin himerike fanga

at thy matte idher til wiha ganga
m3 idhrom gudhom fulom oc ondom
i fynden i allo marghom lundom

i gdrin oc fwa fom giordho the
ther fore fkeer idher oc them we

i maghin et apterdome taka

aff idhrom gudh iouis oc aff hans faka
iouis en idher affgudh ar

i hafwin honum mykith maar

i witin at hans dizffwlfheet .
margha quinnor fynda leet

m3 fik i hoordome oreen

oc giordhe marghom qwinnom meen
thy fama giordhe proferpina

idhar gudhinna the faghra fina

hon fyndadhe oc m3 margha man
oc halyft m3 them ther henne fyntis waan
i gorin rat fom gudhi idhre

idhart rwm oc thera @r fut mdhre
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thu fordriffwer folk aff fralfe fino
halder th; widh @rffwodhe oc mykio pino
later them thrala ok thik thiana
thera fralfe monin i aff them rwna
i pleghin finna rat oc lagh

6620 nya doma @ hwar en dagh
I wandin opta rat 1 wrangt
1 thankin ey burw thy ar krankt
1 thankin @ngin haffwa fkal
vtan then fin ordh kan tala wal
honum thykker idher wara wiis
hans klooko tungo gifwer thu priis
aflf thy at [han] haflwer mykin nadhe
at han fina tungo kan wal radha
1ak figher at hans tunga wtéfer

6630 alt thy fom hans famwit lofer
ban halfwer ftundom fkal ok wit
ther oftridha tungo haflwer bit

I¥ xxiiij. tha wil iak til fannind fighia

ban ar bajfter wal kan thighia
thu lagger faman fillf oc gull
aff gose wardher thu aldre full
bégh hws later thu mykith byggia
a rikedoma mon thu all tiidh hyggia
dagh oc nat 1 hwariom ftadh

6640  thin girigheet wardher aldre gladh
thu haflwer margha fwena wana
fom thinom wilia fkulo thiwna
m3 héghfardh oc ftore tukt
thy @r thik en litin frukt
wanlika thu liffwer ey thas beter
hwarke drikker eller @ter

then man wearldina haffwer 1 hat
honum négher fwa wel i finom mat
oc fwa wal @ter han fom thu
6650 fom alt 1ordhrike haffwer nw
m3 fulom lifnath oc orenom
hwath wil thu tha m; gull oc ftenom
thu hafwer ther aif forgh oc mddho
fortappath fizlina @pter thin dadha
braghmannorum lilfwerne enfallelik
1 allom ftykkiom thy windir thik
| pleghin haffwa en ondan fidh
then tidh i lwggins dddhe nidh
1 l@ler idher i afko branna
6660 1 forgylta gript tha iordhin i henne
all. @dbla ftena konftelik giordh
ok forfmaan idhra modher the halgho iordh
ther 1 arin alle wt all kompne
(I handskriften &r hir tomrum for en vers.]
hwath thing mon warre wara
fore alla warldine a domin fwara
an the fnédho mannifkio been
ther ey wil koma i iordhena reen
rat héghfardbh mon th; haffwa
at kefa kroppenom forgylta graffwa
6670 all adhla ftena latin i them gdra
i iordhina ma man idher liik ey féra
fwa elfkin 1 idhra kroppa fnédha
badhe liffwande oc fwa dédha
vile wardhin 1 fore pino oc 13én
tha 1 @rin dédhe thas finnen 1 réén
1 plaghin drapa f@ oc nét
oc offren them a willa 16t
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idhrom gudhom till loff’ oc ara

at the fkulo idber nadhughe wara
6680 1 gorin them belwte afl filll oc gull

in i thera monfter all genom full

wdbla ftena oc annath go3

tholik wantro @r ey mj os

forftandin 1 ey an vfle man

at gudh han hérdhe aldre a@n

nakars bédn fore kallfwa blodh

oc ey fore ko i brannin 1 glddh

hwarte fore wadhor eller buk

oc fore angin oxa vander vk

6710 han horir @ngin 1 hughin kranka
thy at han 2[r] fizllfwer reen
relwiis oc halgher wtan meen
thetta ordhith hedhrom wi
m3 godhom bénom thas @rom wi fri
wi loffwom th; oc dyrkom gerna
fore thy th; ma os alla warna
tul thy ordb ar alt wart hep
m3 thy ordh gudh fizlff os fkoop
thy offrom wi honum tholik akt

o720  6dhmiwk ordh 1 hiartath fat
m3 halghom bénom alt idhelik
at han ower os forbarme fik
} @rin alle galne daare
enkte wife monen 1 wara
1 troon ey oppa en fannan gudh
1 goérin alt a moot hans budh
th; @r ey gudh for vtan een
1 himerike badhe fkaar oc reen
han fkop hwar man aff muld oc fand

6730 oc gaff honum ther til liff oc and
margha allgudba dyrkin i

6690 Vvtan man3 gerninga rena ara
oc godha akt 1 bdnom bwra

¥ xxiiij m3 ftadhught hizrta oc ratte tro

W then fina bénir bidher fwa
gudh horir hans bén i fama fladh
m3 et ordh gudh alt wardh badh
badhe himil oc fwa iordh
m3 thetta ordh tha wardh alt giort
badhe litith oc fwa [toort
m3 thetta ordh all warldin ftaar

6700 Uil then dagh han ater for gaar

m3 thella ordh hffwa all diwr
folk oc f@ oc all creatwr
thy fkal thu th; for ftaa
om thu wil gud; winfkap fa
m; halghom ordhom oc bénom thin
oc ftadhugha tro 1 alt thit fin
tha hérir gudh thina bénir alla
tha thu wil méghelka til honum kalla
m3 godhom hugh oc renom thanka

tdhar 186n wardher pina oc mykith awi
1 liffwen m3 fynd oc mykin laft
fwa fom idhre gudha i@mfaft
badhe 1 mordh oc innan hoor
oc innan affgudha thiwnift ftoor
thy fara idhra fizla 1 dizfiwla wald
for an kroppen wardher kald
1 troen fwa margha gudha wara
6740  fom eens man3 krop ma lime bara
i bwar idher lim en aflgudh

-
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hedhrin i a mot gudb; budh

i fighins i hwariom lime agha

en gudh fom honum fkal fore radha
i drapin [ i thera loff

at idhrom fyndom ar th; oppholl
i plaghin idher affgudh nampna
oc hwariom lime fin gudh kanna
minerwan gudh kallin 1 for thy
at han fan margha fynder aff ny
i halden hona faghra oc klara

j iouis hoffwdh fédde wara

i fino hoffdhe halder hon

alt man; wit oc wiifdooms mon

i fighin at hon badhe wit oc fkal
ftyrer i hwars many hoffdbe wal
i kallen hona hoffwesfins gudhinna
aflf henne bidhin 1 fkal oc finne
oc 1 idhart hoffwdh wufdoom fetia
thy ar tho alt fanyt flatia

Jdher hizrta gudh heter fwa
henne kallen 1 wara iuno

thy hon wakte op alla wredhe
oc war dizrff oc thurugh alla ledhe
thy fighin i hona ower biwrta all
fiyra oc radha oc haffwa wall

En gudh hedhren 1 fore idhart bryft

thy at han fan ftridha forft

mars kallen 1 hans nampn

idbart bryft thaokin i ftyra han
Twngunna gudh fighin [i] wara
mercurium han haffdbe tungo foara
han kunne wal tala m3 mwykin hft

6790

[ &
o
-

TILL. ALEXANDER.

i hedhrin han fore idhra tungo wift
En gudh hedhrin 1 fore arma idhra
badhe til yllra oc fwa til nidhra

i fighin han heta berculem

i fagdhin han gdra tollf dygdher waan
J hedhrin en gudh fom 1 bachus kalla
han radher fore offwerflodhogheet alla
drukkenfkap han férfta fan

ftrwpans gudh 1 kallin “han

i fighin honum oc ft[rjwpanom fwa
fom han ower en wunkellar fta

J hedbrin en gudb fore idhre liffwer
mafta hita han mannenom giffwer

til at plegha ftoor alfkogha

aff fkarhiffnath heet fom logha

then gudhin heter cupido

i fighin han wara brannande fwo

til fkérlifnadh oc elfkogx band

fwa heet fom blos bra@nder 1 hand
Cererem hedhrin 1 for thy

han fan korn férft vader fky

fore bukfens gudh hedhrin 1 henne
Jouem hwa fom han wil kenna

han fighin 1 radha idhrom anda

Ok opolinen gudh fore i1dhra handa
idhra hander fighin 1 han ftyra

han fan férft lekedoom dyra

han fan oc konft férft at fionga

ther man hérdbe aff nakre tungo
Wenerem 1ak ey vndan fkil

han @r idhar gudh alt nidhan til

til alla idhra lime ther
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fkérlimpnas modher hon férfta ar
fwa pleghin i idhra lime fkipta
hwariom idhar lim en affgudh gipta
fizllfwe radhin 1 aldre enom
forgatith haffwin 1 gudhi renom
ther 1dher fkoop 1 warldena alla

a han wilin 1 aldre kalla

@n tho 1 wilin afflgudhom thiana
enga nadher kunno the lana

the binda idher the byrdhe a hals
i fkulio finpa thera fals

the lawggia oppa idher en fkat
dieflla fa idhra fizll full rat

hwath gaghnar thy offer 1 them fandin
thy ware batra at i ater wandin

J offren marti hwitan fwan

oc iwnoni offren 1 pafughla tam
Bacho wiin a markena wt

woui plaghin 1 offra ftwt

Appollont offren 1 wadhar hwiit
veneri fandin 1 duwor thnt

Cerert offren 1 mélk ul 14dn
minerwi offren 1 nathakkor fkédn
Herculi pleghin i altare redha

m3 186 ok blomfter ful wal fpredha
Cupidinis tempil m3 rofom ftré

m3 fote lokt oc alyfkons fré

fwa plaghin 1 offra hwariom fit
fomom ftort oc fomom it

1 goérin hwariom thiznift fina

thy fkal @n wal lata fkina

tha 1 them mayft thérffwin widher

6540

6350

6360

TiLL ALEXAXNDER.

the falla idher alle nidher

hwar then gudh 1 pleghin dyrkia
fom 1 fighin idhra linn ftyrkia

thy @r tha lyghn oc orat fakt
idhro lhifwe hafwa the @nga makt
the kunno idhre lifwe ey hizlpa
vtan Ul ewerdhehka pmo fuzlpa
alla the makt iak fighia wil

hon @r 1 thy f& them offras til

thy @r them offrath thy @r thera
anga makt tha balwa the mera

thy @r idhart offer oc idhar bddn
awerdhelik pmma @ tl léén

i wilin them tl hizlpa leta

idbra gudba plaghin 1 them heta
orgl pampn tha gifwin 1 them

the @ra kétmangara thas gifwin gém
the fkulu 1dhra lime flita

fom fultne wlffwa plagha bita

fwa marghe gudha 1 pleghin halfwa
a idhrom limom oc liffwe dragha
fwa marghe diaflla are mj3 idher
oc dragha idher til heluiis nidher
fwa margha gudha 1 fighin wara
til fwa margha pinor fkulin 1 fara
thenna dygdh tha hafwa idhre gudhi
| fynden alt @pter thera budhi
Then ene gudh han biudher off aato
then andre drikka vtan mato

fome biudha géra hoordoom

fome ftyld rooff oo mykin mordoom
fwa plagha the idher fkynda fram
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ul fynd ul lafter oc til fkam

fit @mbete weet hwar thera wal

1 thiznin them alt vtan fkal

vile 1 fore thienift flika

1 @rin arme oc aldre rike

idher ftaar fore pina oc nédh

fore idhra thienift @#winnelik dédh

galne man at 1 fwa thizna

tholkom gudhom fom idher rana

awinnehkt Inff @ bort 1 fra

oc kunno idher ey béter fa

the kunno ey halpa fizlfwom fik

oc #ngo hwarte dédho eller qwik

tha the idhra bénir héra

the biudha idher ey annath géra

@n thy fyndinne madher ar

@r thy fwa at the thighia qwar

oc héra the ekke i1dhar wilia

tha latin 1 thy genaft at fkilia

tha the héra idhra bdén til meen

oc @re the 1 finom fwarom feen

tha thankin 1 genaft 1 idhre akt

idhra bénir hérdha 1 bhaffwin fakt

hwath the th; hdra eller ey

hwaih the fwara ia eller ney

th; @r idher 1w alt tl ilt

an tho 1 halden thy got oc gilt

th; ar 1dher we oc wyulheet

wiftin 1 wal thy ware idher leet

tholika gudha fom iak haffwer nampt

1 haffwin them idhart liffwerne kant
the

6910

6920

6930

TILL. ALEXANDER, 225

the fkalu 1dher alle déwa

fore idhra thianift th; ma wal fdma
hwa illa thiznar thy ar wal wart
ond 186n at fa thy baffwin 1 lart
idhre maftara lerdho idher th;

thy a@r thy badhe fkal oc rat

at 1 fkulin pinor lidha

m3 dizfllom vtan anda ftridha

Thu alexander iak figher thik

thu haflwer ena pino idhelik

“folfwande oc wakande thankir thu

hurw thu fkal winna méér oc frw
at gbra m3 them fynder ftora

oc hurw thu fkal annan forddha
m thiwflnath rooff oc myvkith mordh
a thina giri ar enkte hoff

alt thy thu hérir fore thik nampna
th; thanker thu thik alt at kwnna
thu @r ey enfamin om then fidh
m3 flaftom ar tholik giri wiidh
weft thu at rike kantalus

fom @pter goje war mykith foos
han wr 1 halwite dizlfwl leedh
ther 1 iordhrike mykith reedh
ther are diwflla fkipadhe til

fom giwta 1 honum orma ill
paninga oc goy filf oc gull

han @r & tomber oc aldre full

the kunna honum aldre fylla

m3 tholikt fkulu the idher ‘gylla
fon 1 haffwin giri tl warly fiikt

Alexande. 15
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@pter go3 oc paninga oc ftora rikt
oc aldre idher ndghia lata

i elfkin kroppin oc fizlina hata
Cerberus war en rikir man

i dizflla walde ar oc han

han haffwer fyra hoffwdh ther

ey wtan en bwk vnder them ar
madhan han hfdhe bans giri war fwa
dryk oc mat kom honum ey fra

han war @ fulder aff win oc mat
fulder oc drukkin han hwar dagh fat
i1 helwite @r han ledher orm

han gér ther we oc hardhan ftorm
han fwalgher in wt 1 fin krop
fyndogha fizla oc @ter them op

han wardher matter ey thas halder
the fizla han igen wt aff' fik walder
the magho fore thy idhre gudha heta
i helwite thorff man them ey leta
ey cerberum eller cantaulum

i f3lghen fulwal thera doom

" 1 wilin aldre wardhe fulle

fwa @rin 1 idbre gir1 hulle

i wilin @ haffwa meer oc meer
1 girnins alt thy hughin feer

til go3 oc owerflodhigheet

til fyndoght liffwerne oc mykith oreenl:

we oc we ther 1dher wardher
hwath i1dher dédher wardher hardher
awi ar idher wfle man

ther tholikt liffwerne halda an

6970

6980

6950

ALEXANDERS ANDRA BREF TILL DINDIMUS. 297

1 pino fkulin 1 @ wandas
oc pinan hon fkal aldre @ndas

thetta breff ther 1 haffwin hért
wardh til alexandrum fért

han las th; fom han kunde bajft
oc lat thy héra alla flayt

han wardh wredher marghin lund
oc l2t thy feriffwa 1 fame ftund
et brefl til in til braghmania
badh th; dindimo konung fa

Konung godh aff braghmania

thik helfar alexander fwa

thw haffwer mik lateth th; forftanda

i thino breffwe marghin handa

ar thy alt fant thu halfwer mik teet
tha arin 1 the bajfte men ther iak haffwer feet
ower alla the 1 warldine ara

tha monin i the bajfta wara

1 fighins enkte annath géra

wtan thy @r ratwift at hdra

1 fighin alle faman géra got

mik thykker th; wara flardh oc fpot
thw ftraffwar then fidh allom giffwin ar
alt thy mannmifkionna natwr kraffwer

1 fighin os alltudh fynda faft

hwath wi gdrom th; fkal wara laft

1 fighin idher alt géra wal

1 liffwin tho moot natwrinna fkal

alt thy natwrin thorfl her widher

thy fighin 1 forfma m; idher

1 wilin warldina wanda om
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an 1 haffdhen makt oc rwm
madhan 1 forfmaen allan then fidh
ther mannifkionna natwr thérffwer widh
tha thykkir os 1 warom thanka
th; 1 haffwin makt oc akt kranka
i haffwin ilwilia ok mykin awnd
mote allom gudhom marghin Iwnd
badhe 1 hat oc awnd ill

eller thankin 1 ey wara gudha’ til
i wilin nédhoghe annars fighia
tholik ordh mattin 1 bater thighia
i haffwin aff idhro liffwerne fakt
margha handa vnder bhaffwin 1 op lakt
aff idhart lifwerne fom 1 feriffwin
thy ware voder th; i liffwin

th; thykkir mik wara daara ordh
i fighin ey yrkia akers iordh
hwarte érkia eller pléghia

ey folk ey fa til arffwodhe bdghia
ey faa oc ey planta tra

til fédho hwarte folk eller f&
fagher hws 1 fighins ey byggia

til enkte gaghn tha wilin 1 hyggia
ther til wil 1ak fwara [wa

ther thérff wngin vndra oppa

thy wifa fkalin oppinbara

hwi 1 monen [wa enfallughe wara
fatighdoom oc armheet ftoor
haffwin 1« yflrith fom 1ak troor

1 haffwin ey 12rn eller eer

@ngin andbudh minne eller meer
ther 1 maghin arffwodbe m3 drkia

7030

7050
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oc enkte idher til helfo ftérkia

thy kunnen i ey géra fkip tl fio
widh enkte got tha kunnen 1 bo
fore thy @r thy mdghelikt

thy 1 ffwin widher flikt

fom annath fo oc wille diwr

widh 186f oc gras oc annor ohyyr
m3 allo idhre lifwerne alla dagha

i haffwin wal hért aff wiffwa plagha
tha the fwnga enkte as

hwarte faar geet eller gaas

tha flar han fik ful aff iordh oc muld
thy gér han fore hunger fkuld

thy @r nddh ey wili eller loft

thy i haffwin ey batre koft

i thdrffwin ey gladhias 1 idhrom wanda
fatighdoom lidben 1 margha handa

i lidhen hugger thérft oc fwalt

alf rat armheet tholen i thy alt

fore wnga ratwifo gérin 1 ths

fore fatighdoom haffwin 1 thy alt: flat
thy @r armheet oc ey ratwifa

thy ftaar thy idher fore wngin lifa
bygdhom wi 1 idhro lande

os ware aldre tholik wande

then fatighdoom fkuldom wi ey lidha
i willom alla handa idha

yrkia aker watn oc fkogh

liffwa badhe widh ardher oc plogh
thy @r idhart liffwerne laftelikt

at 1 forfymen alt thohlkt

leti ok foltka haffwer thy fpilt
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th3 1 tholin fwa mykith ilt

1 tedhin mik 1 1dhro breffwe

at idhra huffrwr engin ledhe
wilia thera luff at prydha

oc enga handa faghrind lydha
the wilia ey halfwa kledhe godh
oc til warly liffnath enkte modh
m3 engin handa kledhe ham

fwa ara the warly lofta gram

i fagdbin aff idhrom hffnadh meer
fwa fom idhart breff har teer

at enkte folk 1 idhart land
haffwer karleek til elfkogx band
hwarte 1 hoor eller annars koft
oc anga handa warl; loft

1 allom lofta haffwin 1 atirhald
oc engin giptis 1 annars: wald
thy thykkir mik wara vnder ftort
an thy @r m3 wiha giort

thy @r iw et vndirlikt marke

oc thy @r mot natwrina ftarke
th; ma préffwa hwar en man
ther nakath got forftanda kan
th; i haffwin th; fore ratta nédh
oc ekke fwa fom natwren bddh
thy gérin 1t ey aff enfallogheet
afl engin dygdh tha ar thy fkeet
burw maghin 1 haffwa nakra makt
til nakan elfkogx lufta bafft

1 @rin forfmaktadhe ok fultne &
tdhra qwinnor ga fom annath [
the ara ey fwa loftelik

7090
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7110
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fom annor diwr tha fédha the fik
oc vtan kledhe hfftwa the fwla

fom haft. oc afn. fil oc mwla

badhe widh gras oc annath ilt

th; haffwer 1dhra natwra fpilt-
thetta halder ater idhar lofta

hunger oc thérft oc andra kofta
froft oc nédh yfald oc kyld

thy figher 1ak thy wara blygdh
mote fin wiha wara reen

then man gor gudhi mykith til meen
hwath 1én fkal gudh honum giffwa
ther nddhogher fkal enfalligh liffwa
mot hans wilia gér gud; budh
engin lén faar han aff gudh

1 fighins aldre wilia héra

nakar the thing til idhart éra

ther i maghin aff wardha wiife
hwarte 1 book eller m3 andra prife]
oc enkte th; ther wifdoom kanner

“til enkte fkal idhart famwit branner

i fagdhin oc 1 thaffe Iwnd

thy 1 plaghin géra enga mifkwnd

oc @nga mifkund thérffwin 1 widh F xxviij.
wille diwr haffwa fama fidh

1 iffwin fama lwnd fom thén

the haffwa ey fkal ey thaff ey dédn
the kunno engom. fighia rat

ofkalika liffwa the all flat

the wita hwarte rat eller wrangt
thy ar thetta liffwerne krangt

all engin dygdh eller ratwife
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fa the gladhi eller lifa

all enge ratwifo wardha the gladh
m3 them willom lépen i 1 raadh

@n os ar mykin gladhi fkapt

fom fkal oc famwit ar nl lakt

wi kunnom os badhe ftyra oe radha
m; godhom fkalom alf allom wadha
alf natwrinne haffwom wi lilfwerne fralft
at hifwa fom os lyfter basft

hwath os lyfter wal eller il

oc ey fwa i@mpt fom diwr the willo
mik thykker thy wara vnderlik thing
fwa widh fom warldin @r om kring
at hwar then man 1 henne faate
widh mpoan filh wara matte

all tudh 1@mpn 1 hugh oc fin

- fom annor nét oe nakor fwin

7140

7150

fwa fom f2 oe ofkalik diwr

ganga mullandw fom annar thiwr

at wara hwarte gladher eller wredher
then fidh ware os rat ledher

afl tholko wmpno mato ledho U
2rom wi fra flolde alt redho
th; @r os gledbe oe foor hughnadh
apter dréwilfe wardhom wi gladh

fwa fom imilen flapter fin hy

m3 ftorm oc raghn oc m3 fky
ftundom mérker oc flundom klar

fwa @r oc all fkipilfe waar

i os @r margha handa hugher

ftundom thy fom htith dugher

oc ftundom got m3 godhe akt

7160

7170

TILL DINDINUS. 233

flundom gladhe oc ftundom forgh tillaght
os ar mykith til gladhe giffwith
famuledh a@r thetta bhiffwith

at manyfins tudh oc hans alder

ar omfkiptelik marghan falde

1 finom barndoom gerna gladher
enfaldogher fdr @n han wardher wmadher
innan finom basfta tima

ul dizrifheet far han tha mena

han ar diz[r]ffwer oc wil alt mddha
tha han gaar tl fin basfta grddha
genaft mannin thaghar @llis
ftadhugheet fra honum fallis

hwem baffwer thu hért i thina dagha
at fik forlata a owermagha |
oc m3 thera dirlfwe kunne nakath becfta
hurw ma manne thy wal ga e
nar hérdhe thu then vngan man

ther man all tudh ftadhugheet aff' fan
han ar oftadhugh fom et wadher
gamblom manne félgher thy oc madher
at _hgn omfkiptis thufund fall

a enom dagh vtan alt tall

i finom fkalom oc allom latom
oftadhigh 2r han t allom matom

tholik ftykke oc annor mang

wardha mik at fkrilfwa lang

fom os ar tl fkipilfe giffwith

oc til wara gaghna bliffwith

ferdelis m3 war fam finne

m3 hérlfe oc finne oe godho minne
m3 fmak oc thafl oc godhe lukt

F xxviij
Verso.
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oc nytom war fin m; godbe tokt
tha os lyfter gladba wara

wi haffwom os tha mykith ofpara
aff wiin oc mat oc fétom fang

wi danjfom oc drikkom daghin lang
wi haffwom makt a watn oc fio

oc ower alt thy a iordhinne gro
hwath balyt waro liffwe lyfter
engom wara thetta brifter

i @rin fore thy folk fkipath fwa

th; 1 wilin alt th; forfma

hwath @r thetta hdghferdh eller kate
thetta ar 1w vnderlik late

eller gorin 1 thy aff illons wila

thy i idher fra allo godho fkila
eller gbrin 1 thy for awand thy

at wi arom folk batre @n 1

eller hurw fkal man thy wt thydba
th; i wilin @ngo godho lydha

alt thy natwren haffwer kawrt

th; halden i fore enkte wart

mik thykker th; wal m3 minom finnom
m3 waro liffwerne wi idher winnom
apter enom domara rat

ar idhart liffwerne alt faman flat
rat fawiyfka oc folfka ftoor

han @r en dare ther annath troor

dindimus fangar thetta brelf
et annath alexandro fkreff

Alexander konung hadr
hwath iak thik her konnugt gor

7220

7230

7240

ALEXANDERS TREDJE BREF TILL DINDIMUS. 235

wi liffwom ey fwa 1 warldinne thenna
th; wi os hona ewerdhelika kanna
eller for vtan @nda har at byggia
i thérffwen thy ey et fin hyggia
wi @rom pelegrima har

til thas dédhin at os gaar

wi wardhom fwa at muld oc fand
fizlin far til fit fedhernis land
henne” ar alt-ilt fra fkilt

fynden gor henne enkte 1t

w1 gérom anga [ynda fak

th; fizlin radhis nakath omak

thy @r th; aldra wara hop

wi farom til gudh fom os fkop

wi fighia at w1 godhe @rom

eller oc awund mot gudhom barom
tha gérom wi warom gudhi renom
enkte thy wi illa menom

oc enkte mote wilia hans

then gudh os fkoop alla ganss

[Bladet F xxix felar.]

genaft breffwith lafith war Yikis
alexander fkreff honum ater fwar

Herra konung dindime

thu l@t mik 1 thino breffwe te
at 1 thy lande ther thu ar

all warly fato haffwin 1 ther

1 fighin idher halgha wara
ther wil 1ak thik fwa til fwara
thy ar rat orfakan twa
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th; ena thy engin kan idher na
engin kan koma a idhart land

oc engin kan fa a idher hand
annath mon iak fwa fornema

thy i kunnin ther aldre wt koma
ther @rin 1 fwa inne ftengde

oc @ til mykin yfeld thrangde

oc 1 wardhin ther @ inne bhifwa
alla the ftand 1 fkulin hifwa
idhart land loffwin i @ madhan
fore thy i kunnin ey koma thadhan
thy loffwin i idhra mykla ofeld
fom 1 tholin marghin fald

nddhight liffwerne ar thy idher
enfalligheet fom thu figher

man ma thy préffwa madher fkal
hwa i mérko hwfe pinas 1 hel

oc allan fin alder hidher ther

the magho wal halghe kallas bar
the fit liffwerne fwa wt liffwa -
ther a fino liffwe pino giffwa

fwa ftander idhart liffwerne til

i pinins i mérkeftoffwo ill

i wrin ther fwa inne gémd

fra allo godho @rin i glémd

rat fom folk 1 mdrko hws

ther hwarte feer dagh eller liws
idher natwra haffwer thy gifwith
aff inge dygdh tha ar th; blilfwith
hwarte afl ratwifo eller enfalligheet
thy @r ey got fom 1 haffwin teet
thy ma wart lilfwerne idhart fordéma

7280

TILL DINDIMUS 237

fom hwars man3 kel ma wal gdma

i thérffwin ey annath aff gudhi wanta
fore tholik 16dn oc lillwerne tl rante
vtan pino ewerdhelik

fwa wal dédhe fwa fom qwik

hwath folk ma man armare kalla

an thy fom fina warld alla

i pino oc nédb @ liffwa fkal

oc aldre fanger the pinan tal

ey at enaft 1 warldine thenna

vtan apter fin dédbh ewerdbelika branna
tak figher 1 @rin vfiafte man

ther iak haflwer hért 1 warldine an
ther tholik pma fore ftaar

ey har oc ey ther nakan anda faar
ilgerningis man the gladhias ftundom

i thaffe warld marghom lundom

tha the wita fik brutlika wara

oc tl andra warld m3 pino fara

the glwdhias ther ftundom ey thas fidher
tha thera time til pino lidher

an idher @r fwa mykith wer

i gledhins hwarte her eller thar

hwa idber wil godha oc wiife heta F x¥x
bland alt th; folk ther man wil leta e
fore en fyndara haldom wi han

iak figher idher thy a mina fan

os boér at férghia oc faara grata

fore 1dhra nédh fkuld oc illa lata

tha wi thankiom a idhart we

thy 1 fkulin grata oc ekke le

hwath doom ar warre 1 alla lagha
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7310

7320

7330

ALEXANDER RESER EN MINNESSTEN; DRAGER TILL

@n wara ofr2ls 1 fina dagha

ther aldre ma nyta ena ftund
fralfe liffwerne eller gladhis fund
fwa haffwer gudh mj idher giort
ewerdhelika pino oc komber ftort
man figher idhart lifwerne @r démpd
1 yf@ld oc nédh vtan anda gémd
thy ma man idhart Lffwerne kalla
ena vfla n2ffft marghin falla

oc ekke halight fom 1 fighin
widh vfalt hffwerne 1 @r bhffwen
gudha fkulu idher hata oc nidha
fore then orat the aff idher lidha

Tha han thy breff hafdhe wtfant
han lat ther géra et marke want
han l2t ther refa en marmer ften
ful wel huggin fun oc reen

han hafdhe ftora langd oc héghdh
han'l2t honum fkapa wal m3 dygdh
han lat hugga 1 ftenin en wars

ra@t ower hans bredleek twars

han ludde fwa hwa @n wil thut

iak alexander kom alt hiit

han drogh fidhan thadhan a ena heedh
han war badhe lang oc bredh

henna nampn thy heet ackea

honum lyfte ther alt liggia oppa

om kring the heedh tha ftodh en fkogh
ther @dhla frwkt 6ffrith drogh

aff alla handa ftma frwkt

7350

7360

7370

ACKEA HEDj STRID MED RESAR. 239

fwa widha kandis thera lwkt

the frwkten fddher marghin man
fom wilder gik 1 fkoghin then
wille folk i honum wandra

ther aldre komo i1 andra landa

the I8pa ther wille @n 1 dagh

th; @ra refa oc i@lna radh

fwa ftoor fom bergh war thera [uff
the waro wane wal til kuff

the bafdho ey annor kladhe a

@n fome en fkinfeld oc fome twa
tha alexander hafdhe fik laght

a the heedh fom iak haffwer faght
tha komo genaft aff then fkogh
k@mpa oc refa rat 1 nogh

fwa marghe faman 1 en flok

fom haar aff wl ar a nakar rok
hwar thera hafdhe 1 hander thrukt
et gamift tr& m3 rotom op rykt
fom ftoérfte bizlka kunno wara

ther the 1 finom handom baro

oc gingo ftrax thut herin la

oc togho faft oppa han fla
Alexander kom mj3 herin op

oc gingo fwa faman mj et lop
mot the willa kampa ftarka

thy hérdhis wiit alt ower the marka
hurw the refa mondo brafka

thera hander waro them fulrarka
the flogho fwa m3 thera bizlka

at marghe mondo fore them ftialpa
ther fingo fkadha 8ffrith mange


http://www.tcpdf.org

2

40

i 7400

RESARNE FLY.

alf thera ftaka ftora oc langa

harrin togh tha faft at wika

the waro ey wane at fakta m3 flika

ther war bang nddh oc gny

harin togh all faman at fly

alexander ftodh faft genom qwar

ropadhe til ryggia m; ordhom fnar

rymen ekke hadhan @n

i ropen hdght alle 1 fan

fom 1 orken aff lLiffwith maft

tha winna wi then hardba gaft

tha giordho alle fom alexander bédh

the ropadho hdéght fore alla nddh

the refa togho tha radde wardha

forgaffwo tha fina wario hardba

oc fkildos thaghar genaft aat

flydde hwar thiit fom han gat

th; giordho the rat fore thy

thy the mondo fwa vndan fly

thy the ey fér 1 thera dagha

nakath roop hédra plagha

i thera flukt ther the rympdo

alexanders her fik ey forfympde

the rando «pter ok flogho faft

at marghom refa hiartath braft

oc giordho them margha dédh oc faar

th; fome fena béter faar

ther bliffwo dédhe refa wille

fiwx hundrath hardhe oc ille

oc ther til thratight oc @n fyre

thy war ey fkadhe om the ohyre
Alexander

7410

7420

7430

RESEN OCH JUNGFRUN. 241

Alexander mifte afl fina nw

hundradha m#n tiwghu oc fiw
Alexander bleff ther dagha thre

margh fruktfam tr# monde han fe

all hans har badhe folk oc f2

radha ower the wdbla tra

hwath frukt ther man wil hal3ft n@mpna
war them ther til ful godh @mpne

aata thy fom them bwsft lyjte

thy them ey hungradhe eller thérfte

han foor fwa thadhan fkampt i fra

til ena flodh ther la han tha

om daghin ret fom middagh war
fagho the hwar en refe far

han war ftoor oc redhelika langer

oc genaft fram til herin ganger

han war ludhin aff hoffwudh til foot
enkte war a honwm blot

hans haar war fom borfter a fwiin
alexander badh tha riddara fiin

i gripin mik then refa ther

forin han liffwandis i war har

then refe ftodh qwar oc rérdhe ey fik
han wille fore @ngom giffwa wik

han ftodh oc thagdhe oc rérdhis enkte welta
alexander vndradhe ftorlika thetta

han bddh hanta thaghar rat

ena mé til fik ther han fat

han l#t aff henne dragha wt

madhan hon hafdhe en klwdhe klwt

Alexander, 16

Gi

VErsa,
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7450

7460

RESEN OCH JUNGFRUN. ALEXANDER

l#t henne fwa ledha nakna fram

fore then refa then ledha gram

then refe grep the iomfrv i gen

han war tha ey til fota feen

m3 the iomfrv han thadhan lop

oc kaftadhe hona oppa fin krop
alexander monde tha faftlika dpa
badh fina riddara @pter 18pa

oc badh fik ména ater hwnta

fwa giordbo the fom iak mon wanta
then refe han lop @ thas meer

oc ey et fin til baka feer

han vrladhe rat fom et not

han lop [wa l@nge th; ban war thrét
the gripu then fama refa tha

m3 ftore nddh mondo the han fa

oc férdho fwa han 1 harin heem

ful wal bundnan m3 ftarke reem
hwa then refan m3 déghom fa

the vndradho ftort hans fkapilfe a
fwa mykith war han vnderfam

i fina perfona oc i finom ham
Alexander bddh et baal op béta

oc lt then refan ther i ftota
bundnan faft om féter oc hander
fwa wardh then refin ther op brander

Swa foor alexander thadhan bort
oc kom til et bergh mykith ftort
thy bergh th; kallas adamantinum
th; hafdhe i allom hwlom finom

@ fwa wiit fom berghith war

7470

7490

KOMMER TILL ADAMANTINUM BERG. 243

gulboyor mykith bangiande klar

a berghit op la wagher en

then war en trappa afl @dhla fteen
afl’ renom faphnr bla oc grén

op fore thy bergh la trappan thén
thy berghith hafdhe ftora hégdh

fom the trappor waro op fore bygdh
hwa the trappor telia wil

all' 8ffwerfta berghith oc nidher til
tha @ra the halff thridhia thufand
them hafwer giort en dygdhelik band

Aonan daghin apter naft

@n fore rattan middagx freft

gik alexander op the trappor alla

fwa monde ban th; berghith om walla
bonum félgdhe aff hans riddara fome
the han bddh fizlffwer mj fik koma
the gingo berghith fajt om kring

the fagho ther et fwa vnderlikt thing
the komo ther et palat; ftodh

thy war aff byghning mykith godh
hwar the wager 1 honum war G ij.
war aff repa gulle klar

windéghonen fat mj3 ftena rika

man matte thy enom keyfar lika

vtan til fken thy fwa rukt

nan til war thy thufand fin flikt
folinna hws fwa @r thy nampt

ther ftodh fore et ménfter want

th; war alt aff fkara gull

ther ftodho win tra the waro all full
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Alexander hdrdhe til hans réft

han thaktis wara alf forghom 13ft

oc wardh aff allo hierta gladh
2530 (wa wardh han feghin 1 then ftadh

alexander thenkte ey lwnge fik

han fwaradhe bradher gladhelk

ja the tran wiliom wi fe

all qwiftom aff gull oc alla grena
the baro klafa afl @dbla ftena
hwar the gren oc hwar then qwift
m; fmaragda klafa oc amatift
m3 berillis oc godha robina
-x00 oc trawn [i2lff waro afl’ gullith fina
Alexander m3 fina riddara alla
gik i ménftrith oc fina boner kalla
thy ftodh en fang war dyrlika reed
hon war mj riko gulle breed
fom en fool fkeen hon liws
ower thy ganyfka tempils hws
i the fang ther la en man
badhe ftoor oc fagher tha war han
hans ftoorleek war them vnderfam
7510 the gingo tl fenginna bater fram
oc fingo han tha fkodhath bater
hwiit rokilfe war thy han ater
han plaghadhe ey ata annan mat
ther lot han fik ndghia aat
hans drykker war opobalfamum
han war fwa gamal aff alderdoom
thy hans fkag war hwiit fom foio
hans haar a hoffdhe thy war oc fwa
tha alexander th3 feet haﬂdhe
7520 a fiin kn@ han fik nidher lagdhe
oc fidhan alle riddara hans
the badho thera bénir til thas man;
Then gamble man han fwaradhe fwa
wanlika 1 wilin wita fa
hwar folinna tr& oc manans ftanda
fom komande thing wita alla handa

St

fom komande thing kunno te
Then gamble mannin fwarar 1 gen
th; ma wal wardha @n thu @r reen
thu oc thine héffdhingia badhe
alf quoinoor blandan oc manna wadha
tha maghin 1 thut koma fom tran ara
7540 gudhana ftadh mon thy wara
Alexander fwaradhe genaft har
fore tholikt lilfwerne wi arom fkawr
Then gamble mannin afl fanginne ftodh
han fagdhe 1 hérin béffdbingia godh
fingergull aff idhra hander G ij
oc fwa idher kladhe all 1 fwnder Wik
them fkulin 1 wt fdra afl’ 1dber
félghin mik fwa thut fom iak idber bidher

Alexander giordhe fom han fagdhe

7550  Lhera kladhe the ther all afl' figh Iaorlhe
ptolomeus oc @n perdica
oc antigonus the félgdho tha
ban bLédh fwa allom androm hinom
qwarra bidha riddara finom
then gamble maunen fik fram férdhe
alexander folgdhe bonum fizlll’ fizrdhe
hao férdbe them wti en fkogh
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ALEXANDER SER FENIX ]

han war ftoor oc thranger nogh
all the tr@ 1 honum waro

the rékilfe oc opobalfamum baro
hundradha féter war thera langd
m3 oliua tra tha waro the mangd
the gingo fram 1 fkoghin langt

the fagho ther radhelikt vnder mangt
the komo til et fulhoght tra

the ftodbo oc vondradho ther a @
thy war héght fore vitan mato
enga qwifta ther a falo

hwarte frwkt eller nakra grena
vian dwa[r]ft a fkatanom ena

ther fat en fughil vnderlik

matehk ftorleek hafdhe han a fik
ban hafdhe oppa hoffwdh fit

en kaamb apter pafughla lit

a hans bals oc kaptom finom

war alt runnith m3 rofom finom
hans ftizrt war ftoor oc mykith bredh
m3 alla handa litom fpredh

m3 wanom rofom circla manga
rikare ham kan man ey fe fanga
Alexander vandradhe thy fwa ftort
han kunne fik ey mana bort

Then gamble man han fagdhe tha
then wana fughil 1 vndrin a

fenix @r hans ratta pampn

fwa gingo the fik bater fram

the komo om fidher i fkoghen ther
ther folinna tre oc manens ar
Then gamble mannin badh fik héra

7600

7610

7620

SPORJER SOLENS TRAD, 247

alexander fwa fkal thu nw géra
her fta the tra iak haffwer thik fakt
thu fkal thigha oc haffwa 1 akt
hwath thu wil thankia madher thik
1 thino liarta all hemelik

hwath thu gerna wita wilt

thy fe got eller th; fe it

til thy fkulu thik tran fwara

ther a fkal thu ful wis wara
Alexander fpordhe mj wiifheet

a hwath tungo wardher mik anjfwar weet
Then karlen fwarar fore vtan dwala
folinna tra a india maal

giffwer thik antyfwar nar tl @nda

a gresko mon thy fit maal wanda
manans tr& [warar m3 wit

a gresko byriar thy anjfwar [it

oc lyktas oppa india roft

fwa wardher thik thin wili 18ft
Alexander gik tha m3 fagins fund
oc kyfte the tr@wn 1 fama ftund

fin thanka genaft thaghar lagdhe
hans hiarta enlika widh fik fagdhe
fkal 1ak madher figher koma

eller ey n til macedonia

ul mt fadhernis land m3 froma oc prus
thas wille 1ak gerna wardha wus
Solinna tra thy fwaradhe i thy
macedonia land tha wardher thu fly
thit ma thu koma enga leedh

thit walde wardher tho ful breet
thu wardher herra ower all 1ordh

G iij.
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ALEXANDER 8PAS AF SOLENS TRAD.

manans tra' thy fagdbe fiin ordh
Alexander thu wit thy fore fant

thu haffwer fkdt thin alder ant

thin time oc alder ar fkét full

thin forradhare hafwer thik nw hull
then thu kan nw munft thil thankia
han fkal thik lLiffwith tho aff krankia
Alexander fpordhe w3 mykin nadhe
hwa ar then mik fkal forradha
Traath thy fwaradbe tha m3 hjta
@n iak thik then mannen wiifte

thu floghe han dddh thaghar fwa brat
tha fkiptis th; om aff thik ar fpaat
ik monde tha fpilla fkapnona makt
oc alt thy fkapnor the hLalwa lakt
mik wreddis genaft the fyfter thre
fkwpnona gudha ara the

antropos oc @n kloto

oc lathefis the heta fwa

om iak them mote géra thordhe

oc thera fkapno fom the giordho
tha willo the mik wredha wardha
ik fkulle pino thola hardha

thu fkal thy wita fore fannind wal
aff enkte 1wwrn faar thu thin hal
@n tha thu thenker fwa my thik
thu dddr af etir madher fwik

oc férra @n thu faar thin dédh

tha aft thu herra ower all warly ddh
ower all warldina en herra bliflwa
fidhan ma thu ey lenger hifwa

‘Then gamble man monde bradhlika tala

7660

7670

7680

ALEXANDER KOMMER TILL PARAFIACA.

alexander thu fkal enga qwala

thayffom traam lenger géra

thu fkal them ey langer fpéria

wi wiliom ater tl ryggia ga

thedhan wi komom the giordho oc fwa
the gingo then wagh the komo thiit
widh palasin wardh han karlen qwiit
the loto then gambla karlen ther
alexander gik fwa 1 fin havr

Annan daghin arla dagx

han foor fik thafdhan.gena[t ftrax
twghu dagha oc natter langa

ower bergh oc fkogha oc hedha ganga
i et landsfkap kom han tha

th; hetir parafiaca

han lagdhis ther in oc hwiltis qwar
tha wardh th; folkith honum war

th; han la ther i thera land

the hafdho fore honum ra3l oc wanda
the f@ndo honum prefenteet

the rikafta fodher ther man halfwer feet
hal3ft the basfte 1 landith waro

the honum the prefenteren baro

aff fifka fkin waro the fodber

then fifken ma wal prifas godher

hans fkin @r olikkt nakrom mardh

the waro aff haar fom nakar lebardh
@dhla oc rik oc dygdhelik

the férdho honum the fodher madher fik
the waro aff neghen égha fkin

oc badho han at wara thera win

G iij

VEerso,
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7710

ALFXANDERS BUEF TILL DROTTNING CLEOPHILIS,

the fodher waro godh oc mang
hwart fkin war fi@x alna langt

fom a them peghen d&ghomen faato
widh guil oc filfi man them prifa matle
J thaffo lande 1ak figher 1 fra

en maktigh ftadh ther inne la

oppa et ftort bergh oc héght

man gat ther ey wal ower okt

aff @dhla rika ftena bygdh

vtan kalk m3 konft oc dygdh

han war bygdher rat m3 ara

en @nkia mon thera forman wara
hon het fizllf’ cleophilis

henna ftadher ban kallas candacis
hon haffdhe thre féner karfk

the waro badhe thriffne oc rafk

en het karactor oc annar marcippus
oc then thridbn heet candaulus

Alexander fiin breff fkriffwa badh
the drdtning til candacis ftadh

han f#nde them henne 1 fama ftund
the luddo rat i thaffa lund

Alexander keyfar ower alla

aldra herra herra man mik kalla
jak helfar idher i thetta fin
cleophilis drétning kara win
radhande ower candacis [tadh

m3 godhe helfo fe thu gladh

iak an thik got fore andra faar
fe hwath iak thik fender hawr
gudy amons mdnfter all’ gulle rukt

7720

7730

7740

CLEOPHILIS' SVAR.

hans belat ther inne ther honum @r lik
giort alt apter hans perfona

iak bidher thik nw til mik koma

th; wi maghom badhin faman

talas widh m3 gladhi oc gaman

oc fardehs oc fore thenna mon

th; wi maghom hedhra gudh amon

m; offer oc bénom badhe

oc bidhiom til faman alf honum nadhe
enlika a berghith wiliom wi ga

ther wiliom wi honum wart offer fa

drétningin las thy breff til @nda
hon monde honum et annath fanda

Cleophilis iak dratning ar

lak belfar thik alexander

konunga konunger ower alla

man ma thik nw fwa wal kalla

thy at iak thy wiffelika weet

thy thik war lango fpaat oc teet

aff amon thinom gudhi kara G iiij.
thy thu fkal fore allom figher bara

oc thy thu fkulle epipcios winna

india land th; ftérra oc minna

ther til alt faman perfiam

oc alt thy thu wil haffwa fram

th; mon thik alt vnder ganga

thy mon thw thenna priis fanga

at amon gudh oc andre flere

alle gudha minne oc mere

the haffwa thik the nadher giffwith

@ madhan thu giter liffwande bliffwith
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wi kunnom ey nw koma til thik
waar tro @r ekke thinne lik

thy wara fizla wra fkara

dighert meer @n 1dhra ara

thy giffwom wi om amon enkte

oc ey hans ménfler fom thu thankte
thy gak fizlliwer a berghith wt

oc offra thinom gudh oxa oc ftwt
hedhra han fom thu kan bajft

& wadhan thu giter bonum left
tho fkal thy thik witerlikt bljffwa
thy iak wil thinom gudh amon gifwa
ena krono aff thy rédha gull

m3 rikom ftenom fat all full

thik fizlffwom fwnder iak prefenteet
fwa wawn oc [kén fom thu haffwer feet
hundradba gulftena rik oc fkdn
the ara prifathe widh ftoor 1dn

iak fander thik oc tio bwr

the @ra ey aff flen eller mwr

the @ra all gull konftelika graflwin
m3 adhla ftena all beflaghin

ther @ra ne fughla lukt

ther fiwnga kunno wal m3 tokt

tw hundradha @ra the fughla fkéne
ther fiwnga kunna alla tona

rat m3 alla banda fang

badhe natter oc daghin lang

the giffwa frygdh oc gladhi ftoor
fordriffwa forgh 1 hartath boor

lak fender thik oc thratight kar
all adhla ftena oc gullith klar

CLEOPHILIS LATER MALA ALEXAMNDER.

halfwin them a bordh fore 1dher
tha idber lyfter drikka widher

tw hundradha apmior oc

wnder iak thik 1 enom flok

the kunno thik ftora gladhi géra
iak later 1dher ther tl féra

fyra hundradba fila godh

ther aldre wardha thrét eller modh
fyra hundradh l@katta fkin

iak fwnder thik @n 1 thetta fin

oc ther tl thry thufand godh panteer
i thetta fin fangmn 1 ey meer
framdelis tha bidher iak thik

th; thu wndelika ferilfwa mik

#n thu haffwer warldina alla

eller lwnger fkal thu @n fwa walla

Bland thaffe budh ther hon wt f¥nde
en fléghan malara hon wt nampde
ther konftelika mala kunde

the drdtning honum biudha monde
widh fina hylle oc fina nadh
alexandri fkipilfe hon maala badh
hon badh then malara haffwa 1 akt
maala han fom han war fkapt
Then fame malare giordhe fwa

tha ban alexandrum monde fe fa
ban fkudhadhe han oc markte faft
gik fwa thut han maladhe han raft
alexandri perfone ful wal Lkt

a hdgdh oc lengd war thy flukt
fom alexander fizlffwer war
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HEBRICA KONUNG ROFVAR CANDAULI HUSFRU.

then malare fik til drétninginna far
gaar fik fore the drétning in

oc antwardher henne 1 thy fin
alexandri perfonam malath wal

the drétning badh han wara [l
thy han mj3 fwa fégha lifta
alexandri perfonam fwa mala wifte
the drétning gledher oc frégdhar fik
aff thy at hon fea fik

alexandri perfonam malath wara
hon monde ther lange @pter fara
thy hon wille alexandram fe

eller hans malan om th; matte fke

Th; timpde rat 1 then fama tima
thy candaulus 1ak fagdhe aff for fnima
thenna drdtninga fon han ar

han haffdhe ena huffrv kar

hon war en frv wanafta quwinna
ther man thankte 1 fit finne
candaulus m3 finne huffrw

mj thera winom foro the nw

thera arinde aff ftadhin bort

thy hafdhe hebrica konung fport
ban fampnadhe fik m; mykin mogha
han haffdhe akt 1 finom hogha
candauli huffrv aff honum taka
maft fore henna faghrind faka

th; timpde rat 1 fama riidh

hebrica konung [8rdhe ena ftriidh
til candaulum fore hans dér

the wifte ther aff enkte fér

7850

7860

7870

CANDAULUS FLYR TILL ALEXANDER.
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an hebrica konung m3 finom hop
badh hugga oc fla thy war hans roop
Candaulus oc han badhe twa

gingo faman fom faghur ga fra

m3 baggias thera folk oc makt
ttriddo faft fom mik @r fakt
Candaulus mifte ther winir oc frander
them woraho aff hughna [8ter oc hander
ther wordho marghe flaghne til dédh
candaulus rympde m3 ftore nddh

han fkildis nédhigh fra huffry fin

hon war dygdbelik wawn oc fin
hebrica konung giordhe illa

han wille the godha frwna fpilla

han togh henne m3 walde oc raan
han férdhe hona heem tl fit laan

Nw ar candaulus ftad 1 wadha

han flydde thut fom han wante nadhe
oc flydde fwa in til alexandri har

oc wille gerna hizlp bidhia ther

fom han fram fore herin kom

ther hiolt fore margher wakter from
oc gripu candaulum widh hans hals
kalladho honum forr@dhara fals

til ptolomeum drogho the han

han war fore harin en forman

han war tha 1 alexandri ftadb

hwar man giordhe th; han badh
ptolomeus fpordhe then fangan tl
hwath ar th; thu fpeiare wil

hwath man aft thu hwi kom thu hit
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candaulus fwarar madher wit

Min modher @r een drétning kand
cleophilis fwa ar hon n@mpd

Jak kom hut ret fore thy

thy iak wille hiit til hizlpa fly
thizgia badhe hizlp oc raadh

oc bedhas afl alexandro naadh

a then orat mik @r giordh

badhe om rooll oc fwa om mordh
hebrica konung fwa heet han

ther mik haflwer giort til en arman man
mina huffrv haffwer han aff mik rant
baggias wara hedher haffwer han fkant
han férdhe hona bort mj fik

m3 ftore nddh 1ak ryma fik
candaulus fagdbe alla handa

all finom fkadha oc finom wanda
Tha han hafdhe fin ‘wanda fakt
ptolomeus fafte thy 1 fiin akt

til the waktara han taghar maler
thenna fangan iak 1dher befaler
han fkal idher wara befeld

at géma har wte fore mit tiald
fwa lange 1ak mit arende gaar
han gik tha thit alexander war

i hans tizld ther han foff
alexander fik brat op hoff

Hwa aft thu mik haffwer wakt
ptolomeus giordhe fina orfikt

han fagdhe alexandro brat

afl candauli wanda genom fat

hwart

ALEXANDER ANTAGER ANTIGONUS NANN, 2

hwart th; ordh han hafdhe hért
fwa fkot thy war alexandro a fért
han fwarar genaft ptolomeo 1 gen
gak 1 thit tizld oc war ey feen
let thik et konungx fate géra

1 thiin bajfta kledhe lat thik 1 f3ra
f2t thina krono a hoffwdh thit

1 min ftadh thu thaghar fit

Tha thetta @r alt fwa til redho

let candaulum fore thik ledha

thu fkal genaft fighia til han
hwath wil thu mik vnger man

thu haffwer fport at alexander

1ak @r nw then fame mander

tha han haffwer fakt hwath han will G v
ropa thik fwa en riddara til A
figh honum thy han ware radh

at hanta thik antigonum i ftadh
figh honum férra hemelik

th; han gange apter mik

tha wil iak m3 honum til thik ga
1 antigomi like oc fore thik fta
Tha iak @r komin fore thik fram
antigonum kalla tha mit nampn
figh mik tha mj tungo diarff

thas vnga herrans candauli warff
honum fizlffwom ftaddom nar

oc androm flerom fom ftanda ther
[pér mik fwa an 1ak thér wagha
f8lghia candaulum vtan agha

&
~F
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oc hizlpa honum aff hans n4dh
ther hebrica konung honum bédh

Som nw ar faght tha mondo the radha
alexander oc ptolomeus badhe
Ptolomeus giordhe famulund
fulkompnadhe thetta litla ftund

alt thy alexander honum badh

th; giordhe han fwa gerna gladh
Tha th; war komith til en anda
apter alexandrum monde han fenda
Alexander kom fram all okand
hans nampn war antigonus nzmpd
ptolomeus fat tha i hans fate

alt apter alexandri late

han fpordhe alexandrum froma
vonder antigoni perfona

kan thu nakath til radha taka

at hialpa til candauli faka

th; han matte fin fkadha wrakkia
oc fina forgher alla flekkia

an tho at han ftodh 1 antigom likn
han war tho apter @wyntyr fikn
Alexander keyfar herra min

faen mik nw 1 thetta fin

fwa mykith aff thin riddara fkara
fom myk lyfter madher fara

m3 thaffom vnga herra nw

tha wil iak winna 1 gen hans huffrw
eller iak wil ther om dédher bljffwa
wilin 1 mik ther til orloff giffwa
thenna refa m3 honum a fla

7970

7990

CANDAULUS MOT HEBRICA KONUNG. 259

wilin 1 mik aff folke fa

fom mik fizlffwom taka lyfter

a minom wilia thy ekke brifter
Ptolomeus fwaradhe honum raft
badh han fizlffwom taka faft

fwa margha man han haffwa wille
ey een honum vndan fkilde

Alexander giordhe famuleedh

a fama nat han thadhan reedh
honum félgdhe marghe riddara rike
han war fizlff i antigoni like

the fordha fik fom the gita meft
fome til foot oc fome til hayt

oc komo fram til then fama ftadh

a fama nat @#n fore nat

ther hebrica konung bygdho inne
alexander ropadhe i thy fama finne
til them ftadhen waktadho ther

en idher mit warff til konungin bar
th; wi wiliom ftadhen thenna

nidher fla oc tl afko branna

oc @ngom wiliom wi liffwith lata
vian th; hander i fwa dana mate
thy candaulus faar fina huffry i gen
1 fama ftund vtan alt meen

Tha candaulus thetta hérdhe

th; han fin ordh fwa diarfillika fram fordhe
tha fagdhe han m3; gladhom mwn
1ak loffwar thik antigonum

th; kan wal m3 fkelom préffwas

thy thu ma wal en héffdhing héffwas

G vi.
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fore alla alexandri man

badhe diarffwer oc wiis fore allom them

#ngin then 1 ftadhenom war

willo alexandro giffwa antfwar

honum forthrét tha lenger bidha

han bédh finom her til ftadhin ftridha
the gingo til m3 fulgodh wilia

oc bruto ther margha planka thilia
the bruto oc funder alla dar

fom aldre giordhe ther angin fér

The waktara komo ther til mata

.oc fagho fulla hwaria ftrata

8010

8020

m; wapnath folk oc draghin fwardh
the gingo tho m3 édmiwke fardh
fpordho til m3 fyrghiande réft
hwath folk haffwer wara porta 1ft
eller hwath folk tha arin 1

fighin os th; th; thiggiom wi

ther fwaradhe then fom tha wal kunde
alexander thy fizlff wara munde
Candaulus mon han wara nampder
fore war herra ar bhan kander

han wil fina huffrv ater haffwa
eller idher fkal fke onda dagha
vtan han faar fina huffrv ater

fore gledhi fkal idher wardha grater
wi wiliom inne branna idher

oc idher ftadh all bryta nidher

th; @r tha alla idhra nyt

i antwardhin hona ater [kot

hon @r m3 idhrom konung har

1 thy palaty har inne ftaar

8030

8040

8050

BIUDER ALEXANDER HEM. 261

han haffwer henne rant mj wald

oc laftelika giort marghin fald

ftadhen fampnadhe fik i en hoop

oc gingo til palajith 1 et lop

hans porta alla fander béfto

candauli wanda thaghar 13fto

oc togho hans huffrv fra herra thera

ey raddis the hans wredhe mera

the hafdho ther til ey orat

eller hafdho the brant alle flat |

tha genaft the the frwna fingo G vi
oc til candaulum til henna gingo o
oc fingo honum the arlika qwinno

han minte 1 thufand finne

the gledhias badhin thufand fald

hwa th; fa the loffwadho th; all

Swa foro the aff ftadhin wt

hebrica konung ropadhe 1adwt

th; ban haffwer fin @lfkogha mift

the han wan m3 fatke lift

Alexander oc candaulus faman

ridhu badhe thedhan m3 gladhi oc gaman
tha the komo aff ftadhen bort
candaulus badh alexandrum ftort
Antigone min kare herra

1ak bygger hadhan ekke fizrre

folgh mik heem til modher miin

thu gér 1w thy fore aro thiin

fore the aro thu haffwer mik teet
godh 166n wardher thik aff hanne weet
konungxlikin gaffwa wardher thin 16dn
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folgh mik heem th; ar min bdén
Tha alexander hérdhe th;

aff gledhi wardh bans hiarta lat

thy at han hafdhe thas lango i akt
oc ftadbehka 1 fit hizrta lakt

th; han wille cleophilis fe

henne palath; oc henna ee

henna ftadh oc henna rikt

thy fagdhis honum th; enkte war flukt
Alexander fwarar m3 wiife roft

wi wiliom fara 1 hermn forft

til alexandrum min herra kawr

oc fkal thu han bidhia om orloff faar
th; iak ma m3 hans minne

félghia thik heem 1 thetta finne

tha wil iak gerna m; thik fara

om th; ma m3 hans loffwe wara
Tha fyntis them th; badhom izmpt
the hafdho fit raadh ther m3 @nt

the komo tha fore ptolomeum fram
han fat tha an 1 alexandri ham
Candaulus han badh fore antigonum
th; han matte félghia honum

them wardh orloff genaft vnt

thera dwala monde fidhan wara ftunt

Alexandro félgdhe enkte folk

vtan en fwen th; war hans tolk
alexander {3lgdhe honum faft

them thykte th; wara paplika ena raft
the komo om fidher fore et bergh
ther bodhe hwarte trul eller dwargh

8090

8100

8110

3120

TILL CLEOPHILIS. 203

didalus bergh mon th; heta

apter annath tholikt fkal man lela
th; war fwa héght 1ak thér thy ey fighia
tho wil iak ther om ekke thighia
thy fyntis oppa fkyyn [tdtas

fwa at berghith oc fkyyn faman métas
ther boor a cleophilis drdtning godh
henna ftadh ther &werft a berghith ftodh
op fore thy berghith la en leedh

en godher wagher ey halla breedh
tha the oppa berghith komo

mykith vnder the fornomo
alexander fa ther fizlfyyn thing

2 hwart han fa fik om kring

han fa ther tra hégh oc ftoor
apinior oc draka i them boor

fom cedrus tra ara the fkapt

the haffwa ena ftora krapt

ther waxer a godh wiinbar

hwar en klafe fwa ftoor ar

th; @ngin ma f[wa ftarker wara

ther en klafa orkar at bara

bland thaffe tre fomlike thén

the bara aple rédh oc gron
i@mftoor fom ftérfte blidhe ftena
ther waxer néter a fome grena

fwa ftora fom hoifwudh pa en man
alexander thy ey fulvndra kan

the foro fwa 1 ftadhen then

ther cleophilis drétning bygdhe an
in 1 palayith ridhu the

the godha drdtning fik th; fe

G vil.
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th; henna fon hilbrigdho war

oc hans huffrv til heona far

ther aff fik hon gladhis later

th; hon badhe leer oc grater
hanna gledhi éktis fidban meer

th; hon alexandri riddara feer

fore the hizlp ther alexand
bewifte henna fon til hand

hon war marghom lundom gladh
hon drogh a fik i fama ftadh -
fin rikafia kledhe ther hon atte
fina krono hon a fit hoflwdh fatte
hon war aff adhlom ftenom riik
engin frwa haffdhe henna lik

fina riddara hon alla kalla loot
gaar m3 them finom fon a moot
afll palajith wt mit 1 the borgh

aff gladhi for gat hon alla forgh
bon vantfik fik fon rat fom en gudh
oc myklo meer th; f@ndebudh

Nw war thenna drétning milda

the wanafta frv ther man fe wilde
genaft alexander a hona fa

honum thykte tha hans modher na
wa waro the lika 1 thera hy

the gingo tha faman all i thy

1 palaith in hwart 1 annars fampn
the waro tha kompne i godha hampn

Alexander fkodhadhe ther vnder mang

a bygning oc a fughla fang
han vndradhe a th; rika palat;

8160

8170

3180

CLEOPHILIS' SLOTT.

g
s
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aflf gulle war badhe thak oc trat3
Candaulus wufte tha alexandro

th; hws han fkulde 1 foffwa oc ro
han fa ther thufanda fenga bredda G vii
m3 reno gulle alla fpredda g
golffweth war aff adhla ftena

aff adamis oc berilla rena

the waro tha redho at ga til bordh
the taladho markt et gladhis ordh
bordhit oc fwa hwar bordhftool
fkeen aff @dhla ftena fom fool

alle bankia oc fota palla

aff got fulfbeen tha wara the alle
waggiana waro aff rédha gull

fatto m3 rika ftena full

thy hufith ftodh a ftendrom fast
giordha wal fore vtan laft

aff @dhla ftena porphiritico

the waro wthugne konftelika fwa
fom andra waghna fyntis them wara bara
ther fyntis hffwandis folk a wara

oc lupu vnder fiilla fdter

th; enkte thera annath méter

man thykte fom the fiila tradho

th; folk om kwl hwa th; wil skodha
fwa waro the ftendra mafterlik

wt hugne aff gulle oc ftena ruk
voder th; palaty lop en flodh

man prifadhe henne wara [wa godh
fom godhan middh eller winith 8th
th; fyntis wara fom gullith rét

ower thy bordh the fingo them mat
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alexander fkudhadbe ther han fat
hwart th; vnder ther iak aff fagdhe

aff drykke kar fom man ther hafdhe
the waro aff @dhla ftena giordh

badhe fat oc difka oppa thy bordh

the waro ey aff warre ftena

an aff fmaragdo rena

aff ethnico oc amatift

oc aff margaritis thy ar wift

faato oc hoffwadho oc giordho them kata
aato oc drukko wal til mata
Alexander beddis orloff braat
han ftodh op oc bddh godha nat
han lagdhe fik 1 thy [dmpnhws
@dhle ftena gaffwo ther liws
honum lyyfte the adhle ftena klar
om midhia nat fom th; dagher war

/

Annan daghin apter naft
apter middaghin ena litla fraft
gik the drétning til alexand
tok han om fina héghra hand
gingo [wa enfamen tw
alexander oc the godba frw
oc ledde han 1 et herbarghe in
han vndradhe th; alt 1 fit fin
fwa war thy konftelika giort
thy war badhe wiit oc ftoort
thy war fizlfft aff gullith fina
aff rika ftena monde th3 fkina
th; war fat m3 dyra margarita
m3 adhla ftena rédh oc hwita

5220

8230

8240

ALEXANDER; HAN IGENEANNES. 267

karbuncula oc fmaragda s
golffwith oc waggia ara alla lagdha
m3 adamas oc robina

fom ther thufanda fola fkina

hon ledde han i en annan koffwa
ther gafter plagha fizllan 1 folfwa
aff @dhla tr@ war han @mpnath

rat fom 1ak wil idher n@mpna

aff cypres tra oc ebanis

aff cedrus godh oc afiptis

the tr@ ra godh marghin lund
the waxa fomplk a hafffins grund
thetta hws 1ak figher nw fra

th; monde oppa hiwlom fta

tiwghu fitla af hugnom fteen

fom the alle liffwandis feen

aff @dhla fteen porphiritico

tha are the fiula a mina tro

th; war fwa giort aff mafter par
thes wardh alexander ey fdrra war
an the fula togho at ganga

fom fpante ftodho fore hiwlom mango
hwfith togh tha madher fkridha
alexander thykte tha mykith lidha
han fa fik wara tha 1 wanda
honum thykte tha rat illa ftanda
han raddis faft oc fagdhe fwa

til frwna ther the badhin fta
thetta vnder ther 1ak har feer

th; ar alla vndra meer

hwa tholikt vnder 1 greco lande
m3 os faghe th; ware honum wande
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th; ware m3 os mykith vnders thing
1 latin ey langer ga om kring
Hon fwaradhe honum madher [kl
alexander th; weet iak wal

at th; ware idher vnder ther
dighirt meer @n m3 os har
Alexander hordhe nampdan fik
vnderlik' reddogha han tha fik

han omfkipte badhe lit oc hy
drétningin fagdhe genaft 1 thy

ar ey alexander thw

thu ftander faft oc th@nker nw

oc omfkipter anlite thit

ftundom ar thy rét oc ftundom hwnt
thy 1ak n@mpde thik fom thw heter
alexander ftodh oc aff angift fweter
Alexandri nampn @r mik ey kand
antigonus fwa @r iak nampd
drétningin grep hans hdghre arm
oc ledde han bort honum til harm
i et hws ther genaft naft

ther war the materia nne laft
ther hon lat maala apter han

tha hon han 1 prefentetith wan
hon wiifte honum hans figuram
maalath w2l 1 ena membranam
alexander thu fe har a

kanner thu thaffa perfonam

Tha ftodh alexander oc fkalff

fom et forrotith mwra hwalff

han ftodh radder fom en hare

oc fom en fughil wti en fnara

CLEOPHILIS SAMTAL.

han kunne hwarte tala eller fe

fwa war honum aff raddogha we
The drétning fpordhe honum til
alexander hwath iak thik fighia wil
hwi r@dhis thu nw [wa hdght

ther all warldina haffwer til thik bdght
thu haffwer fordarffwath warldina all
giort folke oc diwrom mykith qwall
thu haflwer fordarffwath indiam
barbarorum land oc perfidam

oc haffwer réffwath oc flaghith 1 hall
marghin man fore vtan fkal

thu haffwer giort them til eghna thrala
the férra faato hele oc fxle

thu haffwer réffwath bariath oc brant
marghom lundom warldina fkant

thu ftaar nw witléds 1 thit finne

thu 2t nw wunnin aff en qwinne
oc fangin 1 cleophlis hand

hwar @r nw bliffwin all thiin land
thy fkulle thu férra haffwa thankt
offftort hizrta haffwer thik krankt
tha man ginge warldin basft

til wilia hwru han wille halst

tha fkulle han mato fore fik taka
halda oc nakan fore fin maka

#n tho margher thanker th;

tha honum ganger madher alt flat
th; engin fkal hans like wara

oc engin ma honum mote fwara
twar hans hugher liwgher illa

hans férfta dygdh mon han fpilla
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“man finder en annan & [wa godh

8320

8330

8340

an tho han hafwer ey tholikt modh
han haffwer tha m3 fik mykin dygdh
fkal oc wit 1 hiartath bygdh

tha han later en annan wara fin lika
fwa then arma fom then rika
Alexander ftodh oc fkar fina tander
rifte fit hoffwudh oc wredh fina hander
fom en dumbe han all tidh thagdhe
drétningin til honum ater fagdhe
Oppa hwem tha &t thu wredher
eller aft thu thik fizlffwom ledher
lat nw fe hwath thu kan géra

hwar @r the makt thu kan fram féra
hwar @r nw thit keyfars wald

hwar ar nw thin fromheet bald
Alexander fwaradhe m3; dréffdho huld
iak ar wredher for then fkuld

thy iak @r nw fwa mykith wardh
thy iak haffwer nw ey et [wardh
Drétningin fwaradhe honum brat
ma@dhan thik @r et fwardh afaat
hwath wille thu m3 fwardhe winna
#n thu thy haffdhe 1 thetta finne
Alexander fwaradhe henne raft

jak wille beganga ftoran laft

forft wille 1ak frw drapa thik

ther n2ft genaft fizlffwan mik

min eghin godhwili haffwer mik fwikith
fore karlekx fkuld hingath wikith
Honum fwaradhe ater cleophilis

thy ordh fagdhe en tunga wiis

8350

8360
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CLEOPHILIS MANAR GODT FOR ALEXANDER. 271

m3 wifo radhe oc wife akt

haffwer thu th; ordhith fakt

thu fkal nw radhas enkte wanta

fore fannind fkal thu wita thetta

fom thu fr2lfte mins fons huffrw

fwa wil 1ak thik fralfa nw

thu frelfte hona aff hebrica landa

fwa fralfar 1ak thik aff barbara handa
wifto the thik wara her

thik wordhe alla ftund thas wer

the flogho thik 1 hal oc giwtu thit blodh
fom thu drap konung Porum godh
fordreeff han fdrft aff india

thu monde han fidhan @pter fla

min fon karactor en vnger man
konungx pori dotter agher han

thy @r thy thino liffwe wadhe

th; thu hingath nakath fin thradhe

Nw wardh hans hiarta nakath glat
the gingo [ik ater thaghar rat

i thy palat; ther the aato

ther henna fnir fore faato

hon fatte fik nar them nidher
mine kare f3nir iak idher bidher
ftorlika fore alla gudha

th; i thenna godha fendebudha
fom alexander haffwer fant os
gbrin honum dygdh m; gaffwor oc go3
i hedhrin han m3 wardhigh 186n
til idher @r nw thy miin bdén
fore th; han géra thordhe
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CARACTOR VILL DODA ALEXANDER.

a mote konung hebrica mordhe

han frelfte candaulum idhar brodher

oc giordhe mik gladha idhra modher

fore thy fkulin 1 oc 1ak

giffwa honum gaffwor mj ftore thak

Caractor henna yngxfte fon

henne thaghar fwara mon

thy a@r fant miin modher kaar

at thenne her oc alexander

fralfte wara winir oc frender

wt aff thera owina hander

fik os waar brodher hilbrigdho 1 gen

oc fwa hans huffrv for vtan meen

tha witin i th; modher wal

thy alexander flo 1 hal

porum minna huffrv fadher

thas @r 1ak oc hon mykith ogladher

th; @r minna huffrv anger

thy antigonus fore os ganger

henna forgh hon @r fwa ftoor

at th; engin liffwandis troor

om porum konung fadher fin

thy wil 1ak drapa henna owin

antigonum fom nar idher fiter

nw madhan 1ak eer mera giter

alexandro giort til fkam

tha fkal antigonus ganga fram

oc mifta fit Iuff fore hander mina

fwa gizlda grife gambla fwina

th; alexander giordhe mik til meen

th; gizlder antigonus hans fwen
Tha

8410

8420

3430

CANDAULUS FORSVARAR ALEXANDER,

Tha alexander thy héra faar

forghin til hans hizrta gaar

thas gledher iak mik thy han faar forgh
iak radhis han ey 1 thasse borgh
The drétning war en erlik qwinna
hon wille fin fon ey lata winna
min kare fon thu talar illa

hwath hizlper os hans liffwe fpilla
hwath ara ware os flikt

at drapa thenna litla wikt

thenna man [wa illa dddha

thy ware os gerninga snédha
Candaulus monde fik tha te

ney brodher thy fkal ey fke

th; thenne man fkal myrdher wardha
ther mik fralfte aff forgher hardha
oc féordhe mik helan vtan fwik

oc mina huffrv mik ater fik

han fik mik hona hela ater

the#s wardh i1ak badhe riker oc kater
han férdhe badhe mik oc hona

ful wal heem a thenna trona

thy ware th; lasterlikt at héra

@n 1ak fkulle han ey helan féra
ater til alexandri sal

vtan dréffwilfe oc vtan gwal

vtan hinder oc allan wanda

honum fkal fkadha engin handa
Caractor bant fit fwardh widh fidho
alexandro rat til mykin qwidho
han wille fit fwardh dragha wt

oc ropadhe hdght ower Iwt

Alepander. 18


http://www.tcpdf.org

274

8440

8450

CANDAULUS FORSVARAR ALEXANDER.

1ak figher thik brodher candaulus
wil thu th; wi dr@pom os

her inbyrdhis badhe ena

eller wil thu mik antigonum mena
lt mik antiggia drapa han

eller thy knfl' fwa @ndas kan

th; wi badhe faman twa

i fame ftund til bardagha ga

then wara batre lykko finder

th; se wi tha hwilkin wara winder
wil thu antigonum haghna

thu skal th; halla litith faghna

Tha hafdhe alexander mykin nddh
han fa tha nar wara [in dédh
Candaulus fwarar tha brodher fin
lak tréfter oc a hander miin

1ak figher thik karactor brodher kar
thu skal mik se all dédhan har

all huggin funder fore thina féter
f8r @n antigono skadha méter

{ér @n ban faar et finger faar

thas skal thu brodher wardha war
Cleophilis thera modher godh

ftodh aff angift oc forgh mykith modh
tha hon fa fina fynir badha

ftadda wara 1 tholik wadha

thy the fik inbyrdhis drapa wilia
hon thankte hurw hon fkulle them at fkilia
hon fan thy radh fom ther war bayt
alexander ftodh ther hanpe naft

hon badh han hemelika m; fik ga

oe ftanda them andra lit 1 fra

8470

3490

8500
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ALEXANDER RADDAR SIG MED LIST.

hon badh han m3 et hemelikt ordh
thu widherstyyr nw thetta mordh
thu @st konung alexander

til godha radha aft thu s@nder

til wifa radha kan thu taka

hizlp nw nakath til thajfe faka

te nw her thit wifa radh

mot thetta mordh tha wardher 1ak gladh
thy mine fdnir drapa ey fik

fore thina fkuld fwa hemelik
Alexander fwarar henne braat

tak wil them wal skilia aat

l2t mik ga m3 them at tala

iak wil léfa thenna qwala

Han gik thnt the badhe stodho
cleophilis fonir godhe

ther the kiffwadho vtan mato

m3 wredhom ordhom the illa loto
han talar til caractor tha

enkte loff kan thu ther aff fa

thy thu mik flaar eller draper

oc thit modh a eno budhi wreker
thy @r thik hwarte priis eller ara
thy thykker alexandro htith wara
at mifta en man aff finne makt
han giter ther om ful wal thakt
enom manne mon han litith fakna
han wil thas war ey foffwa eller wakna
honum ar thy hwarte forgh eller we
th; han mik aldre tidhare fee

han haffwer margher riddara bater
ther han fina aliit oppa sater
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ALEXANDER RADDAR SIG MED LIST.

@n iak nakath sin wardha fkal

han weet ey alla thera tall

hwath weft thu ey th; caractor

thy fwa margha ftridher ftarka oc ftoor
ther alexander haffwer haflt

han haffwer marghin riddara ater lakt
oc mift marghin otalik thaghna

ther han haffwer ftrut alla weyna
mykith batre an 1ak wardher

ther 1 ftriidh war rafk oc bardher
hwath férgher alexander them

han hafdbe them lango laght 1 glém
oc enga forgh han fore them bar
han faknar nw ey en aff fin har
hwi fkulle han tha férghia mik

ney caractor thy figher iak thik

han aktar min dédh rat enkte watta
@#n wil iak thik loffwa thetta

wil thu alexandrum haffwa

iak wil han féra 1 faa dagha

i thetta palat; m3 fa man

oc the porum drapo alla 1 fan

ar thy thin wili fom 1ak nw bidher
tha wardh thas wis thy bliffwer ther widher
Caractor for ftodh ey thaffa fwnd
han gladde fik 1 fame ftwnd

han kastadhe badhe fwardh oc knnff
oc ower gaff thy langa kulf

wardh tha genaft fins brodhers win
forbadh han thaghar 1 sama sin

thy han giordbe honum til mena

the wordho fidhan ower eno

8540

8550

8560

ALEXANDER FAR IFRAN CLEOPHILIS. QT

thy the willo antigoni radhe -

]yﬂha gerna faghne badhe

The godha drétning waxte gladh
hon togh alexandrum tha 1 ftadh

oc fagdhe lénlika 1 th3 finne

tha ware 1ak en faligh qwinna

th; 1ak thik hwar dagh ballwa matte
wi fkullom fwa faman byggia faate
fwa fom thu ware min eghin fon

iak forwunne m3 thin wifdooms mon
alla the mine owinir are

hwath the waro flere eller ferre

thin wiifdoom fkulle mik opta hyggia
oc min fkadba opta driffwa til ryggia

Alexander genaft thadhan foor

han war begalfwath fom 1ak tror
cleophilis gaff honum ena krono

aff rikom ftenom wardhogha hona
m3 andra handa galfwor rika

ther enom keyfara ma wal lika
Candaulus félgdhe honum hort

the foro en dagh fom 1ak haffwer fport
rat fom daghen en anda gaff

the komo tha til ena graff

mallan bergh oc iordh mykith wiidh
widher en hdgh vnder en lidh

ther hwilto the fik the fama nat
candaulus fagdhe om wmorghonin brat
fore wiffo wil 1ak thetta gata

har plegha gudhane inne ata

the plagha ftundom ther 1 bo
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ALEXANDER KOMMER TILL EN AFGUDA-

oc 1 thafre graff at haffwa ro
Alexander hérdhe them ther tala
han giordhe fit offer vtan dwala
them affgudhom han fagdhe aff
fwa gik han in 1 the fama graff

honum kom et mérkir aff fkyn oidher

han raddis vtan mato widher

han fa ther gudha fitia oc fta

en fardelis gudh han ther tha fa
Han war ftoor langer oc thiok
fom en lykta bran hams éghon ok
the waro ftoor oc lyyfto widha
alexander togh tha faft at qwidha
aff ftore radde han enkte wifte
maal oc fk2l han moxan mifte
Then ftore gudben taladhe nw
alexander heel fe thu

Alexander han hérdhe ther til

han fwaradhe fom 1ak pighia wil
hwa «ft thu herra riuk oc bald
hwaria handa ar thit wald

Honum fwaradhe igen then affgudh
ower alla warldina haffwer 1ak budh
iak radher oc ftyrer warldin all
iak driffwer hona fom en ball
hwem iak wil giffwa warldina har
hwem iak wil vona lykko at bara
thas haffwer 1ak makt oc mogha alla
th; ma engin ater kalla

mit nampn ar fothentetis

alexander th; war thik wis

thy 1ak haffwer thik latith winna

8600

8610

8620

BONING, SAMTAL MED DEM. 279

alla men badhe folk oc qwinne

iak haffwer thik til vnderdana giort
i all warldin badhe lit oc ftort

fore alla men gaff 1ak thik nampn
thy bygdhe en ftadh i godhe hampn
alexandriam apter fizlffwom thik
han haffwer thu giort owinnelik

iak figher thik ey meer 1 thetta fin
thu gak thik lenger 1 holith in
Alexander waxte nakath gladh

han gik fram fom gudhin badh

han fa koma et mérker aff fkyyn nidher
th; honum fkalff bwar hans lidher
han fik brat fe a konungx ftool

fitia en gudh fkeen fom en fool
wanhka kled 1 konungx ham
alexander gik til honum fram

oc fpordhe rat m3 dizcffwe roft
herra alf hwath walde haffwer thu troft
Jak ar kalladher feraphis

fore alla gudha ber 1ak prus

férfta ophoff alla thera

ar 1ak badhe mindre oc mera
fidbarft 1ak thik fa alexand

tha fa 1ak thik 1 libia land

nw haffwer thu fwa lange leet ,
thy thu haffwer mik nw har feet
Alexander fwaradhe gudhin thenna
feraphis om th; ma handa

tha bidher iak thik fore alla dygdh
thu giff mino hiarta ena frygdh

thu figh mik fore gudha all
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burw lange iak an liffwa fkal

thy ar thy hégxfta 1ak wita wille

fér #n iak mik fra thik fkilde
Seraphis fwarar honum brat

nw annath fin thu fpér mik ther aat
thetta fama thu mk fpér

th; fama fpordhe thu mik fér
Alexander 1ak figher thik thy m; fkal
th; engom manne héffwer thy wal
at wita fina ftund eller fin tima

nar ban fkal falla i dét;ins fwima

DYRBARA ORMAR.

m3 thaffom fwarom han haffdhe fport
oc fkildis fra candaulo brat

ther bédh hwar androm godha nat

m3 gledhe winfkap oc kerleek ftoor

fidhan hwar fra androm foor

Alexander foor ther lit i fra
kom fama dagh ther hans her la
then andra daghin apter naft
foor han thadhan thre milor freft
oc kom rat a ena ftora heedh

hwa ther weet tima eller fiund

8640  thy dédhin fkal f8kia hans hizrta grund
han lagger fit hizrta i forgh oc thwang
han haffwer @ we oc forgher mang !
han thriffwis aldre fore forgh oc nédh

8670 hon war badhe lang oc breedh
m3 trwl oc orma war hon full
the orma prifas fore mykith gull
the bara rat i hoffdhe thera
margha @dhla ftena flere

han thyktis hwar dagh thola dadh
thy wil 1ak thina forgh ey ékia
thu fkal ey wita nar thik fkal fdkia

carbuncula oc [maragda
1 thera hdds tha waro the lagdhe
the waro ftore ower mato

then bardha dédh figher iak ey
l th; @r ey dédhelika manna ee
a thu let en ftadh ful arlika gors
| 8650 hans baire ma man ey at héra
ﬂma apter thino nampne mon han heta
i alexandria hwa han wil leta
| marghe herra aff landom widha
i fkulu til then ftadhin ftridha
keyfara oc férfte kampa rika
; fkulu fore then ftadhin wika
1 then ftadhin redhis thiin gript
ther wardher thit litk iordhinne gipt
Alexander gik aff holith bort

fom en fool the fkinande faato
the fédhas widh lafwr oc piper hwint
8680  thy @r alt there fodho alut
tholik mat @r thera fddha
hwiit piper oc lafjwr vtan médho
the orma plagha @ hwart aar
@ fwa opta auguftus in gaar
mbyrdhis mono the fizlifwe ftridba
thera gny héris tha fwa widha
the ftridha tha fwa angiflika 1lla
m3 ftore makt oc mykin fnille
otalik thufand falla nidher
3600 the dddhin fa 1 ftridhinne widher
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STRID MED UNDERLIGA DJUR OCH GRIPAR.

hwa tha wil haffwa adhla ftena
han finder ther fmaragda rena

Alexander foor tha thedban fram
honum métto diwr 1 vndirlik bam
the waro thriggia fota hdgh

the haffdho oppa fwina kIoff

hwar kl6ff war thriggia alpa lang
diwren waro otalik mang

the haffdho all leona ftizrt

the gingo harrin mote thwart

oc haffdho hoffwud fom en galt
thera tander bitw genom alt

them félgdhe margher griper madher
aff them gik gny oc mykith wadher
the hafdho nzff fom annath fpiwt
tha the fpreddo fina winga wt

the waro fom annor faghel ftoor
fulftarka fizdhra fom 1ak tror

the haffdho klédr @ fwa langa

fom nakra ftora iarn ftanga

the wara hwaffa fom nakar naal
ftarka oc hardha fom annath ftaal
thaffe diwr oc gripa alle

mondo mot alexandro falla

diwren ftungo m3 fina kléffwa

margh godh fwardh mondo the déffwa
tha gripa fla m3y thera kléor

th; margher man fore them dédr

m3 thera naff oc thera winga

mondo the marghin til dédhin thwinga
the flogho fomom wt fun éghon

ALEXANDER FAR OFVER EN FLOD.

aff fomom flogho the badhin éron
the rykto fomom alf fina nafa

fom hwar man ma 1 ferifftene aff lafa
the flogho m3 thera winga fwa

thy boffwodhit gik rat halfin fra
Alexander férgdhe rat faft fore thy
th; han fa fina vondan fly

han hwikadhe faft @ hiit oc thut
han fa fik baffwa litla alnt

han tréfte fina riddara faft

oc badh them ftanda vtan laft

han kom them faman mj3 ftore nddh
the giordho fidhan fom han bddh
the ftriddo fwa lange a the mark
thy the wordho the diwren offftark
oc wunno the diwr 1 the ftrudh
alexander mifte 1 the rudh

tw hundradba riddara oc @n aatta
thy a@r nw tompt ther the faato

Alexander foor thadhan bort

til et watn war matelika ftort
balf' thridhie milo war th; breet
man gat ther full wal ower feet
the fama flodh war mykith lang
aff ftoor rédér war hon full thrang
hwar en ré war fwa [toor fom ek
hardh fom tra@ oc ekke week
Alexander wille ower the flodh
tha war han til radha godh

badh aff the rédr fkip at gora
ther the fkullo fik m3 ower féra
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FOLKET SKICKAR SKANKER; JATTEQVINNOR.

The ftodho hans budh oc waro ey fenc
giordbo fik fkip rat alle mena
fwa foor ther ower all hans har
apter them blefl engin qwar

thy war et landfkap the komo a
fwa braat thy folkith th; wita fa
th; alexander kom a thera land
the gingo honum genaft a hand
oc f@ndo honum gaffwor rika

1 allom landom finnas ey flika
fodher ruk aff fifka fkin

the fando honum 1 thy fama fin
margh vnderlik prefenteet

th; han haffdbe ey fdrra feet

vnderfaam thing a fitk oc tre

ALEXANDER KOMMER TILL VERLDENS ANDA.

‘the wanafta quinnor man matte fe

i the flodh tha bygdho the

thera haar war a fotin fut

fom nakar midlk waro the hwut
Thaffa quwinnor the haffwa en fdh
fom th; landfkap beftander widh
hwa fik wil ther ower fora

ther nakath meen wil landeno géra
fdrfta the koma mit a fund

the quinnor dragha them til grund
Aff thaffom quwinnom faghra twa
monde alexander gripa fa

the waro nakna oc hwita fom fnio
full wal fkapta a mina tro

the haffdho tio fota langd

i oc margha handa fizifyyn f2

| fom ther waxer 1 thy rédha haff

il 8770 flafte honum fina gaffwor gaff
honum wordho kledhe full wal férdh

8800 m3 engo lyte waro the mangd
' Alexander l2t them léfa fara
honum lyfte ther ey langer wara

Han drogh thadhan tl warl; #nda

| all haffkalffwa fkin waro the giordh

i',l honum f#ndis oc madhka mange widh thy ¢ftra haflwith monde han landa
'1"' | the waro badhe thiokke oc lange enkte land war ytermeer

Fh the waro fotare a@n nakar fifk gawrna hafdhe han feet vnder meer

y‘:' ther man plaghar Ig’ggia a difk han foor fwa langt mj ha[f[insf. ftrand

l'F[ the are godhe oc fote at ata thy honum thykte tagha m3 finne hand

himilen fizlff oc ftizrnor alla

8810 honum fyyntis himilen moxan falla
honum fyntis himilen 1 haffwith fta
oc haffwith mn 1 himilen ga
fwa lankt war han komin 1 dfter
th; vndrar margh en riddara tréfter
han foor @n m3 hafffins fidho

" thriggia alna ma man them mata

ILI the fwndo honum neghindgha

Al 8780  thy allom hans har mon offfrlith at ndghia
“' hwart neghindgha war fwa ftort

i thy hwart et wogh fwa baffwer 1ak fport
halff thridhia hundrath wikter fwara

il nw a thaffe flodh mon nne wara



http://www.tcpdf.org

e T, e e

s e

G xiy)

286

8820

8830

8840

A. SER EN O I HAFVET; STRID MED KRABBAN.

th; han fa fra fore fik widha

ena & 1 haffwith liggia

fit hop monde han til henna thiggia
oc drogh iwmpt the 66 fore vtan dwala
han hérdhe ther folk a gresko tala
fwa la the 86 ftrandinne nar
alexander talar til fin har

til nakra godha riddara vnga

ther latte are oc ekke thunge

ther aff idher kunno fima basft

1 fimen a thaffa dna naft

oc hantin os badhe fkip oc baata
iak goér os the dna til vnderfata

Tha the riddara thetta hérdho

aff mn kledhe the nik férdho

wal hundradha full rafke man

the famo 1 haffwith alle 1 fan

the hafdho 1 hander [wardh oc [piwt
fom the komo fra landith wt

ther rees en krabbe i haffwith op
fom tio eker m3 root oc top

han fwalgh the riddara alla 1 fander
fwa wardhe han ewerdhelika fkander
th; war them krabba offdyyr mat
alexander ftodh a landith flat

han mifte ther hundradha riddara fkéna
thy fingo the til thiznifta éna

Alexander foor fik thaedhan faft
m3 haffwith fram margha raft
han fan et land langt oc wiit
thy la m3 hafffins fdho fut

8850

8360

8870

STRIDP MOT MARDI.

mardi folk badhe ilt oc ftarkt

th; war badhe blaat oc fwart

thy bygdhe ther i lande thy

the willo bidha oc ekke fly

the hdrdho alexandri qwamd

the haffdho fik genaft faman ftampt
the fampnadho fik faft mote honum
m3 ftarkom her oc wal til bonum
fizxtight thufand folk til foot

fwa foro the alexandri hier a moot
attatight thufand folk tl bayt

mera gato the akke laft

the waro rafke 1 thera fardh

the kunno fkirma wal m; fwardh
the f8kto alexandrum tha

ther han til redho fore them la
the waro redho a badha fidha

oc loto them faft til ftridhinna lidha
the komo faman fom kempa ftarke

oc floghos at th; hérdhis ower alla marka

the ftriddo faft allan en dagh

oc gaffwo wt margh radhelik flagh
macedones the fiollo faft

mardi gaffwo a them hetan qwaft
tha fyntis th; alexandro illa

han fa fina fore dédhin willa
Tha wardh alexander wredher
thy galt margher mardus ledher
mardi togho tha at falla

them kan 1ak ekke talia alla

th; war litith ther kom bort

fwa baffwer 1ak fore fanno fport

287
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ALEXANDERS SAMTAL MED CALAMUS.

Alexander for vtan 12ff

wan them allom ftridhena aff

tho m3 nédh oc arffwodhe ftoro
macedones fome ther illa foro

fér @n han the ftridbena wan

mifte ther marghin rafkan man
mardorum konung bleff ther fangen
marghe hans men aff honum gangen
Calamus het konung thera

han hafdhe nw nampnith oc enkte mera
fit rike haffwer han nw forftrut

thy baffwer han ater alftingx lit
Alexander fpordhe nw calamum aat
hans ordh waro aff rztta haat

iak fpdér thik konung calamus

hwar apter war thu hingath fws
hwath thankte thu her at géra
eller hwath lyfte thik her héra
eller hwath wille thu biudha mik
thy fpor iak konung calamus thik
Calamus fwarar ekke feen

han fagdhe tha alexandro i1 geen
thu fpér mik vnderlika faka

hwi wil thu tholik flatio taka

feer thu ey hwi 1ak hiit dkte
gladhi thik oc forgh mik ékte

thu thérff ey fwa fmalika fragha
thik forlidha nw fkét thine dagha
thu fkal ey lenge liffwa nw

iak fwarar wal meer oc fpér nw Lhw

Alexander thykte illa lata

8910

8920
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ALEXANDER STRIDER ENSAM I EN STAD.

han fpordhe fik til Iitla bata
han hafdhe th; wti fin thanka
faftelika togh han tha at ftanka
han lat thy tha aff hizrta fit
oc wille th; akta halla lit

Alexander foor  thedhan til en ftadh
fin heer ther fore liggia badh

1 ftadhin fyntis ey man ey qwinna

oc engin liffwandis wara inne

tho war ftadhin full wal lafter
alexander réntis thagher bajfter

han fteegh enfamen mwrin f8rft

ban bar oc op huggin ftérft

han thankte ftadhin wara toom

han rdnte annath tha han in kom
folkith la alt genom qwart

oc gémde fik war wapnath genom hart
the fprungo alexandro tha 1 gen

oc flogho han mj3 ftok oc fteen

the flogho han fwa angiflika

han wille tho ey fore them wika

the kringhworfdho han fwa tha
r@dhelika mondo the a han fla
Alexander ftodh fom manna basft

fwa réntis them ther honum komo naft
han ftridde enfamin widh them alla
margh haledhe monde fore honum falla
han flo faft a badhe hander

han wardh ther full mannelika kander
ena bakwarn fik han nw

Alevander. 19
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ALEXANDER EROFRAR STADEN.

han ftridde fwa mot thufanda fiw
oc @n tio thufand waro the

fom fik loto 1 ftadhin fe

fwa mykith folk iak haffwer talt
ftriddo mot honum enfamen alt
[th;] war tha hans mafta tréft

[at] engin gat hans bakwarn loft
han hafdhe ryggin til mwren want
[el]ler haffdho the han illa fkant
[ialk feriffwar ths 1ak haflfwer feet
alexander haffwer fik manlika teet
han flo ther marghin man ul dédh
oc marghe fingo aff faarom nddh
han ftridde a@rlika for alt vnder
madhan brét herin mwrin fwnder
hans riddara ther wte fore waro
the wifte ey alf thenna fara

ther alexander innan ftodh

r@t fom han war tha all moodh
haffdho the ey mwren tha funder brutith
tha hafdhe alexander dddhin lutith
ther komo tha hans riddara in
oc all hans her i fama fin

tha wardh alexander mykith gladh
ban fik tha hizlp genaft i ftadh
honuw kom til hialp hans ganyfka bar
thas wardh them ftadhenom fidhan war
oc flogho hwar man ther il dédha
oc brando ftadhen op i glddha
fidhan wardh alexander war

th; han ar wordhin illa faar

8930

8990

9000

ALEXANDER KOMMER TILL MINIA {. 291

alf et fkwt wt vnder fin fpina
thy rkadde hwarte been eller fine

Alsxander lat fik thadhan lidha
han fpordhe ena 84 i haflwith widha
the 66 mon @n heta minia

han kom thut 1 bradhan tima

en ftarker ftadher war a the 86
ther bygdho badhe frwr oc ma3

oc marghe riddara mykith wardh
the fpordho alexandri fwrdh

thera konung heet abica

han lat ftadhen ftangia fwa
alexander mon ther fore bliffwa

the willo honum ey fkattin giffwa
the fagdho litith akta hans hoot

th; kom them alt til litla boot

thera fkot alla handa

waro m3 ondo etir blandath
Alexander ftormar til then ftadh
margh hans riddare awi qwadh

han mifte ther marght et halath got
ther bliffwo ddédhe all’ etir fkot

ther wordho marghe fwa faara illa
th; the begaffwo badhe raadh oc fnille
the ftormadho daghin alt il @nda
for willo the ey atir wanda

#n them kom the mérka nat

ther war marghom gledhi affaat
Ther alexander 1 fémpnin la

amon hans gudh han fore fik fa
han war fkapter i mercurij ham
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ALEXANDER EROFRAR MINIA,

oc gik genaft til alexandrum fram
amon haffdhe m3 fik et gras

fom man aff 1 ferifltinne lews

oc fagdhe til alexandrum fwa

i morghin arla tha thu fkal op fta
tholikt gras thu feer nw har

fom iak 1 mina hander bar

th; wazer har i markinne nogh
badhe a heedh oc fwa 1 fkogh

thy fkal thu lata faman fanka

oc giffwa the faara oc the kranka
afl thetta gras let drikka giffwa
allom them ther thu wil lata hifwa
ther faare are oc fkotne aff eter
then dryk fkal wara fudbin heter
grafith fkal fiwdhas 1 got wiin

giff thy fwa drikka riddara thin
tha gor th; eter them enkte we
tha fa the botr thy fkal thu fe
Alexander waknadhe gladher midk
amons raadh han gerna tok

han giordhe rat fom amon bddh

oc frelfte fidhan marghin man aff dddh
han giordhe thy genaft daghin fkeen
fidhan giordhe eter them enkte meen
the ther faare oc fkotne lagho

the gladdos tha the fina heljo fagho
the bordho tha ftridha ater aff ny
the magho thas war 1 ftadhin thy
the ftriddo fwa la@nge widh ftadhin then
th; the brando han op allan 1 fan
badhe ftadhin man oc quwinna

9040

9050

ALEXANDER KOMMER TILL RODA HAFVET. 293

folk oc f# meer oc minna
Tha han sa ftadhin brandan wara
han monde thaghar thadhan fara

han reedh fidhan fore vtan dwala
ower bergh oc ower dala

han kom til et haff m; fina alla
ther man rédha haffwith mon kalla
ther la et bergh mykith héght
engin gat ther ower dght

et héghre bargh 2r ey til

fore sannind 1ak thy fighia wil

th; vndrar alexander maft

th; berghith war fwa héght op waxft
han lat ther harin gqwarran hwila
m3 fa man gik han margha mila
berghith op fwa héght th; ftodh
han wardh badhe thrétier oc modh
tha han dwerft a berghith kom
honum thykte rat fwa fom

th; han matte til himilen na

fwa nar fyntis honum bergheno fta

Alexander bafdhe tha i akt
ftadhelika 1 fit hierta lakt

hwath konft han matte ther til finna
th; han matte himilen winna

han" thanker a alla handa lift

oc haffdhe 1 finom thanka wift

then han 1w til bimilen fkulle

& hwath nddh han ther om tholde
han haffdhe fin hugh all ther til
wita hwath iordh oc himilen at fkil
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Thetta war hans mening all

oc gik afl' berghith vtan forfall
genaft nidher ther han war

widh rédha hafwith war han qwar
ban haldhe warldina fwa lenge leet
mang vnderlik thing | hanne feet
Nw lyfte honum himilen fkodha
han giordhe wt fina fandebodha
ther timberman waro batt

loot them hanta i fkamman fraft
ther fléghe waro oc konftelik
bédh han thaghar géra fik

en waghn m3 konftehk bragdh

ful wal @pter hans wilia lagdh
fom han wille fizlfwer hyggia

fwa loot han fik waghnen byggia
ey et fin wille han fra witia

thy han wille fizlff 1 honum fitia
ban loot honum géra m3 ratte tro
m3 ftarkom @mpnom binda fwa
fom han hafdhe fik fizlfwan kawr
han thankte rat fom thy ar

kan waghnen nidher m; mik brifta
min wilia faar iak ey tha frefta
iak wil han lata binda fwa wal
lak wil ey radhas dodh eller hal
waghnen war nw bygdh til @nda
lool fwa apter griipom fwnda

han gik a berghith m; the griipa
loot ther waghnen madher flipa
m3 enne handa behandikheet
griipana til waghnen binda leet

9100

9110

9120

EN VAGN OCH FAR UPP. 2995

rat m3 ftarka i@rolenkia

fom the griipana kunde ey krankia
all thera liiff eller thera flukt

tha han flapte them léfa 1 lukt
han bant them fore thera aas

fore thera mwn m3 ftarkan laas
ther til et kar konftelik giort

fult m3 watn matelika ftort

han loot th3 fore the griipa hangia
fina refo loot han wkke lengia

ban fattis fizlif i waghnin in

han hafdhe oc giort m3 konftelik fin
m3 watn oc koft margha handa

at folinna hiti gér them ey wanda
Alexander togh fik mat til f{édho
oc watn Ll dryk alf hafwith rdédha
ther han fkalle lifwa widh

til thas han kom ater nidh

Nw war alexander til redho

loot the griipa fina winga fpredha
loot them flfygha] m; then wag[hn]
til thas honum fyntis fom en aghn
fluzha fwa héght op m3 han

at angin man them fe kan

the flughu fwa hoght tha om fidber
at fkyyn togh moxan widher
Alexander fa tha nidher a iordh
han thordhe tha tala ey et ordh
honum thykte wara warldina fwa
ret fom en litin ladha loo

han fa ther hafwith ga om kring
om iordhina flungith 1 en ring

G xv
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th; fyntis honum fom drake en
ther beflungen ligger om en ften
ey [yntis honum tha warlden ftérre
badhe watn oc iordh @#n i bw héra
Gudh wille ekke l@nger thola

the ftora dirfwe oc gerning fola
han gaff honum et nidher fal

th; hans waghn i ftykke fmal

1 ena édhkn wti en fkogh

the griipa alla til dédha flogh
Alexander fkadde fizlfwom ankie

tii fin har honum tha lankte

ban lop faft badhe dagh oc nat
forgh war honum tha ey afaat

tio dagha gik han langa

fér @n han kan fin wagh wita fanga
til fin her widh thy rédha haff
gudh fizlff honum lykko gaff

th; han kom bel til herin ater
fulten frofen oc fwa water

hans riddara oc alle hans wan
lupu honum 1 moot alle i fwn
votfingo han wal all# faman

afl ratte gledhe hafdhe the gaman
Th; vndradhe hwar man i hans har
th; han kom fwa farande thar

th3 honum fkulle ey fkadhe wardha
aff thy ftarka fallith hardha

the gladhias alle aff kate ftoor

at thy @ngin man ful tror

th; the han wal ater fingo

alt hans folk m; frygdhom gingo

9170

9180

9190

ALEXANDER LATER GORA EN GLASKULA:

thera gladhe war fwa mykin oc lang
badhe m3; dant; leek oc fang
at @ngin man kan thy fulferiffwa

Alexander wil fina akt nw gifwa
til annath fin oc andra hogha
han wil frefta om thy ma dogha
ban hafwer thy 1 fit hizrta faft
forfékia hafwith nw her payt

han thankte ther faft ftadhlika pa
hurw han fkulle wita fa

the vnderhk thing i hafwith ara
ther man figher otrolik wara
Alexander bddh fik genaft hanta
glas maftara fom iak ma wanla
ther godhe meftara wara monde
oc honum et glas géra konde
han lot thy glafith fulwal giwta
fom han fit loff thankte nywta
vtan til alt thy wal beleggia

m3 i@rnfpika oc hwaffa waggia
m3 hwaffa fpika wal om ftalt
han hafdhe maftarenom thy befelt
at thy holith ther han in tradh
m3 glas han thy ater ftoppa badh
han tok ther in badhe dryk oc mat
oc annath th; honum lyfte at
glafith war [wa fkaart aff fik

at han ther genom wal fe fik
the i@rnfpika ther waro om lagdhe
fom 1ak idher fér aff fagdhe

the waro fore thy ther naghlde widher

G xvi
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fom iak wil beratta idher

ther hwarte fifk eller annor diwr
oc @ngahanda haffins ohyyr
fkullo glafith ]'und?r ftota
iwrnfpikane fkullo férro méta

han hafdhe lankior letith géra

the langxfto ther man wille @ héra

han trona riddara ther til tok
ther ful ftarke waro ok

them bédh ban the lenkior at halda

th; honum fkulle ey fkadhe walda
Tha thetta war til redho alt
fom. 1ak hafwer nw op talt

han lot fik tha wti thy hall

oc lot fik fankia tha 1 qwall

i rédha hafwith nidher til grund
han fa ther fitka wargha lund
oc alla handa fitka kén

the giordho a botnin mykin dén
the lopo i hafwith hiit oc thit
han fa ther fifka fwart oc hwit
bla oc mangda brwn oc grén

aff alla handa fargho fkén

han fa ther fifka floor oc [ma
fome fwa ftoor fom bergh ther ga
oc fome fwa ftoor fom nakar eek
han fa ther vnderlik fifka leek
han [fa] ther diwr wara fom trol
gingo ther botnin all genom fol
foma hafdho foter fyra

oc foma twa all' thaffe ohyro

the gingo ther fom diwr a iordh

230

9240

9250
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han hérdhe them tala ey et ordh
han fa ther nidhre waxa (ra

aff thera frwk[t] aat thy fe

thetta onda trullakén leet

han hafdhe them nw fulwal feet
hwru the brutu aff tramen frwkt
oc hura the hafdho fin hunger flukt
the trullen gingo thut han war

han bleff fitiande genom qwar

the ra@ddos mykith meer @n han
1ak figher thy a ratta fan

the lupo vndan oc flydho bort

th; gladher alexandrum ftort

han fa ther vnder oc annor dijpil
th; han @ngom fighia wil

han fagdhis oc ther fe et vnder

th; thordhe tala @ngin mwader

thy han hafdhe them wal fakt

th; hafdhe @ngin takith ul akt

th; man fkulle ther tro pa

fwa vnderfam waro the vntfa

thy wille han halder ther om thighia
oc @ngom manne aff them fighia
han hafdhe tha feet badhe mykith oc mankt
oc thykte honum tha wara offlankt
for @n han igen wt komith gat

han loot fik fidhan op winda rat
oc loot fik aff glafith bryta

vtan fkadha oc vtan lyte

Han war badhe faghin oc gladh

~ til fin her war han tha radh

Gxvi
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foor fik fram m3 hafwith rédha
genom hardha ftigha thranga oc fnédha
oc lagdhe fik widh haffins fidho
han fa ther koma a+*markena widha
r@dhelik diwr margh oc ftoor

the al faman moot herin foor

the hafdho hoorn 1 hofwudh fit

the waro lang oc aff ftaale hwut
the waro fkapt fom nakar fwardh
oc waro the rafk 1 thera fardh

the bhafdho od fom nakar pitk

ther eno fkote waro litk

Alexander m3 all fin fkara

monde diarfflika mot them fara

MED VILDDJUR OCH ORMAR. 301

Alexander wille ey langer dwalia
en annan wagh monde han walia
han foor then daghin alt til @nda
th; monde thaghar qwzllen h@nda
han flo fit tizld oppa en plan

oc hafdhe thankt at hafwa rolika waan
ther waxte piper alt om kring

ther la margh en orm flungin i1 ring
the orma waro ftore oc lange

fom hdgxfto tra oc alt formange

the hafdho horn 1 hofdhe grén

fom wadhers horn tha waro thén
hwa aff them ormom fik en vnd

han fkulle dé 1 fame ftund

L s iy e
&

thaffe orma bordho ik oprifa
9300 hwino ret fom nakre griife

the waro otalike 1 enom flok

them hangde a halfe fidher lok

the hafdho maan fom annar haft

the bordho ther tha ena ftridh
9270 thy fi8ll ther margher riddare nidh
the diwrin ftungo 1w [wa faft
! thy badhe fkiold oc plata braft

R

e i

hwar the diwrin ftungo a

ther kunde them enkte fore fta

the giordho fkadha alla wayna

ftungo ther dddh margh godh thaghna
tho om fudher wardh them war
alexander bleff a markinne qwar

oc wan the grymmo diwrin ledho
tak wil th; fore fannind redha

ther bleff flaghith aff diwrom thenna
fyra thwfand oc @n hundrath thranne
oc an et hundrath oc femtighi

fom bhfwo dédh 1 thaffo wighe

the wordho tha alexandri gaft
drifwo hans her rat allan op
oc margher riddare vndan lop
the komo faman oc toko at ftorma G xvij.
a mote thaffa ledho orma

the ftungc marghin man 1 hel

thy thykte ekke allom wara wal
Alexander ndt tha lykko godh

the orma waro thrét oc modh

han monde the orma alla winna
oc flo fwa ‘margha 1 th3 fama finne
thy them angin txlia kunde
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alexander thadhen fara monde

ther han tha the nattena bodhe

ful maktigh diwr fore honum ftodho
ther man mon finphih kalla

the waro otalik 1 them walle

hafta hull oc bafta maan

the haffdho hwar ena hwaffa tan
langa oc ftora fom et fpiwt

the blafto eld aff mwnonen wt
lifwith war ftort fom las aff hé
fore thera fwrdh monde margher d8
the mn til herin baftelika fprungo
th; brynior oc hizlma thaghar fprungo
the brando margha m;3 thera lugha
fore thera tan ma enkte dugha
ther hiolt ey fore plata eller fkiold
the betaladhe marghom thera fold
fore them do marght haledhe raft
fome faara tl ondan laft

Tha tok alexandro illa fwidha
hans riddara thordho ekke bidha
the hwikadho vndan fom the gaato
alexander fan tha ena andra maalo
Han dreff them tha ater faman

th; thykte them wara litith gaman
oc byriadho tha ftridha ater all ny
ftodho tha faft oc thordho ey fly
the floghos tha all gantiyfke makt
fwa fom mik hafwer ferifltin fakt

2\ thera kroppa huldo markena ful

jatellk diwr dédh at liggia

9350

9360

9370

MED STORA MYROR. 303

ther aldre tidhare lifwith thiggia
the andro mondo 1 fkoghin lépa
oc fwa i@mirlika fwa illa dpa
Alexander mifte margha man
the @re alle forgatne 2n

han foor thadhen til enna flodh

tha hwar man hafdhe bykt fik bodh
r@t om nattena fom the lagho
formargha myror the koma fagho
vndan iordhinne the komo op

the waro fwa fnara i1 thera lop
fom nagher fughel ther flygher maft
the hafdho tander baffom warft

the waro fwa fom ftérfte hunda

oc illa til alla onda funda

fizx fota lang war hwar there

the waro faman thufande flere

ok hafdho a fik raggot haar b
@ fwa lodhit fom annath faar

fom annath kol waro the fwart

i lopith fom en fughil fnart

The myror @re godha oc onda
hwa th; wal forftanda kunde

thy fkulin 1 hafwa nw fore tro

om nattena the vnder iordhinne bo
tha grafwa the oc fékia gul -

them ftander fore @ngin muld
ankte gul kan fik fore them fizla
iordhin kan ey gullith fwa ftizla

@ hwar gul 1 1ordhinne gror

the myror finna thy fom iak tror
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ALEXANDER EKOMMER TILL

fwa fkdt daghin fkiin wal reen

the ftigha wt aff 1ordhinne hwar oc en
oc bara gullith op m3 fik

thy @r en gerning dygdhelik

the lata thath a iordhinne bhfwa

oc wilia ther enkte meer om gifwa
til tha's mannifkian finder th;

tagher thy bort alt faman flat

Om daghin a@r thera fidher fwa

th; the 1w owan 1ordhina fta

til thas folen gaar til widh

fwa lépa the 1 iordhina nidh

Th; fe diwr folk eller fa

biérna oc wlfwa fughla a tra

thy drapa the myror m3 fina tander
oc @ta them op alla 1 fander

Thaffa myror giordho et bragdh

the haffdho thy fa alt belagd

ther 1 herin war m3 alexand

the ftruku ther om ena rand

the flogho ther fa@ wal thufand mang
oc ftérto ther dédh fore myra twang
the fpardho ey hors oxa eller ko
ther dddho oc badhe galter ofc] fo

forfta daghin komen war
alexander genaft thadhen far
han kom a en faghran wal
han hérdhe ther roop oc mykith fkal
tha han hafdhe fat fin tizld
ena godho ftund fore qwald
. ther

9410

9420

9430

CICLOPES 3 STRID.

ther monde folk wt aff berghin lépa
vtan mato orkadho the épa

th; folk heter ciclopes

fwa figher han fom ferifftena las
thy waro refa thiokke oc lange
the waro faman otalika mange
grympt folk war thy oc ofégha
the hafdhe ekke vtan et égha
fat midhwaghis a fit anne

rat fom en lykta tha hon brenner
The fokto tha alexandrum fnart
ropadho hdght oc flogho hart
Alexander ftyrkte alla fina

oc badh them ey fore raddogha twina
The komo faman oc ftriddo faft
margh en refa ftang funder braft
the ftriddo alle wal til wilia

til thas the refa toko fik at fkilia
the refa blifwo a thaffom wal

oc aldre kom en ater i thera hal
ey at enaft aff allom them

ther budhit bar i hallina bhem
marghom refa rafk oc réft

2r nw hofwudh fra halfe 16st
otalik thafand dédho ther

oc mifte alexander aff fin har
marghin riddara mot wilia fin

thy ar hans folk mykith minna

Han foor thadhen til en fio
ther lagho i dia a mina tro

Alexander. 20
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A. KOMMER TILL ACEPHALI OCH RESAR.

the dia waro langa oc bredh

thiit giordhe alexander fina leedh
ther bygdhe a folk war vnderlikt

i all warldinne er ey annath flikt
ther folk war mykith vnderfampt

th; fyntis badhe litith oc grampt
thetta folk war hofwudhloft

mwn oc dghon fat a thas bryft

thy kunne badhe tala oc héra

a thera bryft war badhe nafa oc oéra
the hafdho a fik fiw fota l@ngd

thy fyntis m3 gulle wara mangd

fom annath gul monde the fkina

fiw fota war th; a thioklek fina

han foor the éna l@nger fram
honum métte diwr fom han fornam
thera liff war fkapt oc thera 'krop
fom nakar haft badhe maan oc top
fwina [ter hafdho the all

lifwith fihwalfft fom en ball

tolff fota langd waro the thiok
thratighi féter a hdgdhina op

the waro ey hdghre an thratighi féter
enna handa folk honum pdhan méter
th; hafdhe nafa fom glédhraka

tha man wil eld aff oghnen raka
tolff féter war til thera lender

fom annath folk tha hafdho the tender
fra halfen oc til lenderna nidher
war fiex fota hwar en lidher
fihwalflt hofwudh fom aple et

fom ftdrfte ften man hafwer feet

9430

9490

9500

BUCEFAL DOR. 307

lifwith reent faghert oc hwit
alt til balteftadhin fut

Sidhan war alt midhan til

fwa fwart fom kol iak fighia wil
thera foter rédhe fom et blodh
thetta folk hafdhe leona modh

Alexander loot fik thadhen hLdha

a ena hedhe mykith widha

ther war hans hafter bwecefal

all fiwkdom fangin oc mykith gwald
alexander bleff’ ther fore hans fkuld
oc wille til reka géra hans huld
margha dagha wt at flagh

ther fa han bucefal fnimpfta dagh
han hafdhe tha @ndath all fiin aar
ther bleff han a markinne qwar
Alexander fik tha ftora angift

th; han hafwer bucefal mift

fyrgher oc fkriar oc han grater

oc han fwa 12mirlka illa later

fit haar aff fino holdhe reeft

thy bucefal nw dédher blelf

thy war ey vnder thy han fwa loot
han fik thas hajtins aldre boot

i ftriidh war han rafk oc godh

fom thufanda riddara ther han ftodh
til ftrudh war han ful wal tam
giordhe fik rwm & hwar han kom fram
margh ftridh war m3 honum wunnin
margh man dédh fore honum funnin
oc opta fore bucefals faka

G xviij
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ALEXANDER BYGGER BUCEFALIA {

monde alexander froma taka

han halp opta afl nddh oc wanda
alf folk oc diwr 1 lunda langa

han fralfte oc alexandrum tiit

han war honum opta godh alut

han hafdbe allan godhan lak

han ftadde angin a fin bak

vtan alexandrum all en

honum reedh aldre annar fwen

oc @ngin annar hfwandis man

| fina dagha fwa war han otam
Alexander loot honum hedher féma
han loot hans krop ful wal gdma
han loot han iordha 1 rike graff

ful wardhigh 168n han honum gaff
oc giordhe hans graff aff adhla ften
ther lagdhos wti bucefals been

oc loot han arlika wel beganga

m; {rwr oc mdér oc riddara manga
han lot honum mera hedher weta
han loot en ftadh apter honum heta
fom @n kallas bucefalia

han mon an ther fama ftad; fta

a the mark ther bucefal do

han loot alexander byggia fwo
bucefale finom godha hayt

til hedher oc dygdh fom han gat ba’;[l:
then ftadhen bygdhis i hans nampn
ther ligger vnder margh en godh hampn

Alexander foor aff ftadhen thenna
ful fajt natter oc dagha twanne

9540

9550

9560

. KOMMER TILL ARSES’ PALATS,

tl en fio tha monde han dragha
han foor ther ower fwa ga aff fagha
thy war et landsfkap got oc riikt
aff alla handa frwkt oc wikt

thy watnith kallas ratlika fal

man far ther ower vtan toll

tha thy folkith hérdhe honum koma
votfingo [the] han m3 dygdh oc foma
the fdrdho honum fkat oc gafwa

th; bordhe herrom ful wal hafwa
fem thufand fula ftarka oc waan
thera konung wntlik aff honum laan

Han foor fwa thadhan margha raft
dagh fra dagh mj ftorom haft

han kom tha ther et palat; war
m3 finom har han thingath far

thy palat; war badhe wan oc ruk
erfes konung ful dygdhelik

loot han byggia madher makt
ther waro 1 hws fom mik ar fakt
ful arlik gér aff gullith klara

m; @dhlom flenom fatte waro
waggia oc thak a hwariom kolwa
iak kan thy palat; ey full lofwa

i thy palat; waro fughla mange
full wal réfte 1 thera fanga

the waro flore wanlika hwite

m3 ftoro famwit oc godho wile
the hafwa ena dygdh fom 1 maghen héra
the kunno thy m3 wiifdoom gdra
hwilkin man fom fiwkdom bar

309

G xix.
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eller nakraledhis fiwker ar

thy wifto the fughla vtan hinder
hwilkin fina foor forwinder

eller hwilkin ther dédr aff fot finne
th; kunno the fughla rat fornima
i thaffe mato wita the th;
hwilkin fiwkan man the fe a rat
oc fkodha the a bans wnne wal
han thorff ey radhas nakra hal
then fiwka the fughla wilia ey fe
honum fkal wiffelika dddhin fke

Alexander foor fik thadhen bort
til babilonia land fom 1ak hafwer fport
honum métto orma manga lunde
ftarke oc ftore ille oc onde

the waro 1 fyyn radhelike

ledhe dizffla are flike

tw hofwudh hafdhe hwar en orm
the brafkadho ther mj3 ftorom ftorm
thera dghon waro fom mullégha
the lyyfto fwa fom lyktor fégha
lifwith war fom nakath fkip

thera klédr hafdho ful hwaft grip
ther waro diwr them ormom bland
the waro badhe leedh oc wand

aff apina fkapnath waro thén

hwiit oc gra mangd oc grén

atta éghon hafdhe hwart thera

oc atta féter oc ey flere

tw horn hafdhe diwrin thenne

lang oc [toor 1 thera @nne

9600
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ther the plagha madher winna

folk oc f@ hwath the kunno finna

iak figher th; fore rat oc fkel

the flogho margha ther i bhal

afl thaffom ormom oc diwrom ledhom

badhe grymmom oc fwa wredhom |
m3 them ftridde alexander fwa e
han monde orma oc diwr ther fla

fwa mykin oc margh i the ftund

man_kunne them tzlia @ngin lund

Alexander reedh fik thadben gladb
oc fwa in i babilonia ftadh

then ftarka ftadh fom ftander wn
honum bidde ther marghin @rlikin man
aff all the land i iordbrike are

the mondo hans fkat fore honum bara
fendebudha herra oc férfta

afl alle the tungo man héra lyfte

fom waktadho alexandrum ther

the gingo mot honum oc hans har
aff allom landom war ther folk

alf margha handa tungo tolk

en deel mon iak @n them kanna

iak wanter ther waro landjfkap thenna
aff galecia land oc fpania

aff fardina oc ytalia

aff cecilia oc romarike

aff britania oc flere flike

aff all the land i warldinne lagho
kom honum fkat oc rika agho

aff 3ftan oc funnan nor oc wafler
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war ther margher fwndebudhi gafter
ther honum fordho fkat oc tol
@dhla ftena filff oc gull

@dbla hafwor got; oc riikt

margh otalik thufand wikt

thiznift oc hylle honum fworo

alle fér @n the thadhen foro

the beddhes afl’ honum nadher oc fridh
ther hwar man fkulle lifwa widh
the badho han fore dygdh oc aro
thy han fkulle them trygger wara
thy troen ware m3 fridh oc fpakt
oc géra them wnga handa aff takt
ey m3 [tridh rooff eller brand

eller leggia 8dhe thera land

the fworo honum tryggia edha

fwa raddis the fore hans wredhe
the toko manjfkap alle i fander

oc gmgo alexandro tha a haader
aff all warldinne oc aff all thas 3dh
the lofwa att gdra hwath han bédh
tha war han en herra korin

ower alla warldina m3 edhom fworin
ower all the land 1 warldine war
konungxlika krono han tha bar

ok tok fin fkat rik oc ftoor

all’ alle warldine fom iak tror

ther @ngom manne aldre meer

tholik ara nakath fin fkeer

han lyyfte fin fridh ower wearldina alla
ban wille hwar man gerpa halla
hans budh thordhe wngin man bryta

9660
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ALEXANDER OCH HANS HOFDINGAR. 313

om han wille fina helfo nyta

fwa wan han m3 konft oc makt G xx
alla warldina fom mik ar fakt

m3 ftridh oc rooff oc m3 fit wald

oc m3 ftoor dirffwe marghin fald

m3 godh radh oc foille lifta

ther marghin man litith aff wifte

han forfymadhe fik 1 #ngin tima

hwarte arla @ller oc firla

Alexander bwiltes tha 'ther qwar

i babilonia m3 all fin har

han monde ower all warldina ftyra
oc ower alla handa bafwor dyra
ther @pter hans dédh fkiptis illa

tak ma han lika ena leone willa
ther fanger ena feta bradh

oc wil hona @ta oc hafwa nadh

tha thy leon hafwer fangith fin wiha
thy wil fik nédhight fra bradhinne skilia
thiit komma fkoghfkatta the are hwite
the wilia oc aff afit flita

th; leon ma ey nyta fin mat

the katta fordrifwa th; fulbrat

eller the fla thy leon til dadh

eller oc th; rymer m3 ftore nddh
fidhen are the katta gladh

the fpringa ul afit tha 1 ftadh

the plagha fik faft ther om rykkia
oc wil hwar annan tha forthrykkia
the marra oc korra @ fwa lange
thy hwar 1 annars halfe banger
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oc biter hwar annar aff afit bort
fome fa litith oc fome ftort

fome fa ankte oc fome et ftykke

# fwa hwar fom tha bafwer lykko
thiit flygha badhe érn oc kraka

oc mono fik aff afit taka

madhen the katta om hona kifwa
th#s minna mon tha ater blifwa

the fkipta the bradh illa 1@mpt
hafdhe them allom wal omfampt

the hafdho alle yffrith fangith

fwa wanter iak at nw @r gangith
th; alexander monde forwarfiwa
apter hans dddh monde thy hwarfwa
fit got3 fiin land fik rike alt

fom 1ak hafwer fér op talt

thy fkipte han mellan fina frander
hwariom fwa fom han war kander
oc androm waldena@rom finom

ther honum thiznto 1 hardhom pinom
han gaff hwariom land oc mark
hwariom iw fin funderlik park

han badh them faata faman bo

thy gik them 1illa the giordho ey fwa

Som iak forftodh wal fiortan aar
th; war @n naplika fom et haar
the bordho tha mellan fik at kifwa
oc willo ekke faate bhfwa

the giordho hwar androm hadh oc fpot

the kunno ekke hafwa got
hwar wille androm orlégh goéra

9720

9730
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A. SKRIFVER TILL OLIMPIADIS OCH ARISTOTILES. 215

oc wille hwar annan aftf fino kéra
the hafwa fwa lenge kifwath oc strit
thy the hafwa 1 gen halla lit

ther fampnadhis til margh rakke réft
fom giordho thera luff alt 15t

the ther komo alt vtan il

gledde nk wot thetta fpil

hws oc land the ul fik rykto

them th; atto the vnder fik thrykto
hafdho the ower eno draghith

them hafdhe @ngin fra thera flaghith
iak wanter thy fkeer 1 warldinoe @n
hwar of#mia @r mallan man

the fom faate fkulo faman byggia

aff thera of#mio margher mon hyggia
th; en fromedhe man wil ther il hata
tagher th; bort the badhe om thratta

Alexander finne modher til ferelf

oc fisom maftara f@nde han brelf

han heet ariftotiles

fom man aff 1 béker Jas

oc giordhe them kunnukt opinbar

hurw hans refa gangin war

hurw han hafdhe giort fina fardh

oc hwath han hafdhe wunnith m3 fwardh
aff india refo fkreff han maft

ther hafdhe han 4rldgh 1w hardhaft

oc hwath nédh han monde ther lidha

afl india fkogha the waro widhe

hwath nédh han leedh aff froft oc hunger
hurw ther bleff dédh margh riddare vnger
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han fkreff til them en ganjfkan @nda
hwath honum monde i warldinne hwnda
badhe gamalt oc [wa nyt

th; hafdhe han them wal witthyt

Ariftotiles hans maftare wiis

oc hans modher olimpiadis
ferifwo honum brefl 1 gen

m3 rafkom budhom oc @kke feen

Alexander konung ower alla

fwa maghom wi thik fulwal kalla

th; breff fom thu hafwer os font

th; war os at hdra liofft oc want

wi hafwom forftandith thina krafft
the thu hafwer 1 marghom ftridhom haflt
m3 folk oc trull orma oc draka

oc lidhit margha handa omaka

oc hurw thu aff fkyen nidher fioll
oc hurw thu 1 hafwith fa the troll
oc margha handa pinor oc plikt

thy ar vnder at thu matte thola flikt
fore then fkuld wil 1ak lofwa thik
thy fkulo gudha witna m3 mik
neptunus oc @n piter

thy 1ak thik lofwar oc prifar har
fore the germnga thu hafwer giort
mnan all the land thu ower foort

@ hwar thu foor tha hafwer thu wunnith
th; hafwer iak hért oc wal befunnith
fwa widha thu hafwer 8rlégh drifwith
thu hafwer 1w widh figher blifwith

thu hafwer wunnith alt meer oc minna

9810

ALEXANDER LATER GORA TVA BELATEN. 317

thu ftodh @ férft 1 alla finne

thu rympde aldre fore nakar man

oc aldre nakar man thik wan

fore thenna ftora figher oc pris

fore thinne lykko oc hi@rtath wns
wiliom wi alla gudha priifa

aff loff oc fang ther dygdher aff riifa
fom thik hafwa thaffa nadher fkapt
th; thu hafwer tholka lykko hafft
margh thing ftoor oc vnderfam
hafwer thu dnfwith 1 warldiane fram
man ma thik hika widher fkal

gudha i1@mpninga wara wal

fzle fe thine héfwit;men

oc all thin her @ hwar han ar an
ther tholdo oc lidho 1 nédh oc loft
hunger oc thérft hita oc froft

oc all tudh waro the thik til redho
mote trwll oc diwrom ledho

oc lyddo gerna thino radhe

thit budh @n aldre en tudh forfmadho

Lonan ftadhen babilonia

fiter alexander a finne trona

han hafwer gladhe loft oc ro

oc radher ower marght arlikt bo

tha kom honum th; 1 hugha

oc lagdhe ther a makt oc mogha
tw adhla belate wal forgylt

m3 rikom ftenom all genom fylt’

loot han géra m3 konft oc foille

fom han them fizlfwer hafwa wille
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the waro badhen aff gullith klar

fam fota oc tiwghu hwart thera war
fwa waro the a thera langd

m3 rikafta ftena badhen mangd

han loot a thenna belatin feriffwa

alt th; han monde 1 warldinne drifwa
alla the refor han hafwer farith

oc aff all the land han hafwer 1 warith
hurw honum ar gangith til handa

aff ftarkom ftridhom oc ftorom wanda
aff allo thy fom honum ar rkeet
oppa the bela@ten ar thy teet

han loot thaffe beleten fatia

full hedherlika vtan alla flatio

1 babilonia annath thera

m3 ftorom prius oc hedher mera

th; andra belate loot han féra

til perfida fwa mon iak héra

ther loot han thy fatia nidh

m3 dygdh oc loff oc m3 fagher fidh

-Innan ftadhen babilonia

th; fkedhe ther enne godhe kono

hon fédde aff fik en ondan fon

om honum war O&ffrith litin mon

til nafflan nidher war han man

oc @n ful wan a mna fan

ful wal fkapter hwiter oc rddher

then delin war honum aliftingx dddher
nidhan nafflan tha war han trwli
hwar lidher m; dizflla hofwdh full

th; ledhafta trwll man halwer hért

0850

9860

9870

ARIOLUS TYDER JARTECKNET. 319

i ret trwlla ham tha war thy fort
nidhan nafflan liffdhe th;

thy ledha ftykke alt faman flat
Genaft thetta barn war fédt

halfft leffwande oc halfdelen dét
modhorin loot th; full wal winda
i faghra fweppla ful wal binda

oc fande thy alexandro fwa

oc loot th; honum hemelika fa
Tha alexander fik th; fe

han vndradhe faft ee oc ee

han fande budh ariolo

hans lokia meaftara han heet [wa
loot han barnith hemelika fkodha
fpordhe hwath th; fkulle forbudha
Ariolus fukkadhe oc illa laat

ther han ftodh oc 1@mirlika graat
han fwaradhe alexandro igeen
thetta barn thydher thik mykith meen
kefar oc karafte herra min

thy liidher nw fékt til @nda thin
thine dagha rkulo nw fkét forlidha
tha ma ey lenger 1 iordhrike ftridha
thu fkal fkét dé i bradhe ftund
thes @r mik we marghin lund
Alexander fwarar ariolo

hurw fkal 1ak thetta tro

thy barnith ar halflt en fagher man
gansklika dédher tha ar han
pidhan til et trwll oc diwr

th; @r lifwande a the ohyr

kan thu th; bethydha wel
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tha gér mik her a batre fkal

Ariolus fagdhe genom fant

@n tho thy war alexandro vrangt

then dédhe delen 1 manna like

han teknar thik ga fra thiin rike

i iordhina nidher vtan i2ff

i bradhan tima 1 kalla graff

then trwlla delen nidhre ledha

wil 1ak thik ful wal redha

th; teknar konunga oc férfta

badhe fmarre oc fwa ftérfta

ther @pter thin dédh fkulo radha

hws oc land oc folk badhe

Tha drdfdhis alexander faft

ftarke taara honum aff dghom braft

m3 gratande rdft fagdhe han ther

@r thy thin wili iupiter

th; mine dagha fkulo nw @ndas

oc mut laff 1 gen 1 iordhina fandas

iak thankte th; thin wili ware

th; 1ak fkulle ey aff warldine fara

for @n 1ak haldhe allan wilia min

1ak thankte gdéra 1 mit fin

fulkompnath oc giort oc ftadhfayt

iak thankte at hafwa fwa langan fraft

fwa wel hafdhe 1ak trot thik til

madhen thw mik thy ey vnna wil

oc thu wil mik the nadh ey gifwa

th; iak ma ey langer hfwa

oc géra the thing iak hafdhe thankt

madhen thu hafwer mik vte ftankt
tha

9910

9920

9930

ANTIPATER STAMPLAR MOT ALEXANDER. 321

tha wil iak nw fta thit budh

iak bidher thik iupiter min gudh
th; thu mik thin dédhelika win
tagh mik fkét heem til thiin

1 thit rike oc i thit wald

gilf mik ther gledhe marghin fald

lak wanter thy war en fégho man
i macedonia bygdhe han

antipater war han nampder

han war oc bland folk m3 kander
han hafdhe thy alltidh 1w i akt
th; hafdhe han hemelika opta fakt
thy han wille the wagha finna
alexandro fit liff aff winna

thetta éffdhe han ful margh aar
hurw han matte tagha thas war
th; han funne nakra the lift

thy alexander finge lifwet mift
han kunne aldre fa the fégho

ey m; makt lift eller mogha

th; han hans lifwe fkadha kunde
@#n tho han wilian hafwa monde
Alexander hafdhe en mifthanka
th; antipater hafdhe bogha kranka
til honum opta oc idhelik

tho kunne han ey wakta fik
hans modher olimpiadis

hon war en frw halla wis

hon warnadhe alexandrum widher
hwath han ftodh op eller lagdhis nidher

Alexander. 2 ',
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tha fkulle han fik iw bewara

th; antipater fkulle han ey daara
oc fwa fore hans fonom twem

thy honum ey fkadhe timpde aff them
@ tha hon f@nde budh eller breff
the hon til alexandrum fkreff

tha war iw thy henna hégxfte radh
han fik wal fore them wakta badh
Antipater thankte warra

hafdhe akt fordarffwa fin eghin herra
han hafdhe 1 fit harta wift

hwru han matte finna the hift

m3 konft oc fwik nakar lund
drapa alexandrum m3 nakre fund
han fan m3 raadh oc onda wagha
forgiptilfe monde han tha plagha
han fokte en lakiara m3 fals par
ther 1 lakadoom konftigh war

oc kopte aff honum en eter dryk
fore tw pundh gull 1 enom ryk
drykken war fwa ond oc biter
enkte trekar honum hallith giter
thy kdpte antipater fik

ena flafko alf ftaal ftarkelik

lot fwa eter ther 1 ranna

han monde th; finom fonom fanda
Caffander heet fonen then

han war alexandri fwen

han badh then drykken framdeles fa
finom brodher iobas han heet fwa
figh thinom brodher hemelika thetta
hwath thenne drykken hafwer fatta

9970

9980
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ALEXANDERS DROM. 323

figh oc honum th; madher

tha alexander fik fafthka gladher
tha han drikker m3 riddara fun

thy 1obas blande 1 hans wun

aff thaffe flajco 1ak hafwer thik teet
th; @ngin vtan han th; weet

Zpter thetta 1 fa dagha

war alexander vtan agha

fom han foff om ena nat

honum thykte kaffandrum koma brat
oc et fwardh hafdhe i finne hande
i genom hans hiarta thaghar lagdhe
Genaft han aff dmpnen waknar
ariolo han tha ey faknar

oc fagdhe honum aff fina drdma
ariolus fagdhe them wara dma

han fagdhe honum fannind alla
caffander bar mot thik thanka kalla
thank thik nw alexander

th; thik illa menar caffander

2 hurw han lat; wara flater

hans hugher ar tho ekke ratter

ban omgar m; thit mordh

fwa fkal thu rdéna @n mun ordh
Sidhen a@pter dagha thre

monde caffander drykken te

finom brodher iobas 1 bhander

thy han war w2l mj alexandro kander
han plaghadhe wakta hans drykke kar
2 hwar h2lft alexander war

all hans dryk badhe wiin oc miédh
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ther hafdbe 10bas ower budh
Alexander haffdhe han kar

oc a@lfkadhe 1wbam fore andra faar
han war en fagher vnger man

m3 hwar man wal omgik fik han
fardelis hafdhe han the nadh

han war opta 1 alexandri radh
fwa haldhe han honum kazr oc lioff
th; ther war m3 enkte hooff

tha tok iobas all' finom brodher
then eterdryk ther ey war godher
gdmpde han fwa fom han kunne batjft
th; timpde genaft ther apter naft
thy alexander aff litlo bradbe
monde 1obam litith radha

flo rat 1obam 1 hofwdh it

vian fkuld tho halla lit

hwarte aff awund eller mdh

iohas wreddes ey thas fidher
fidhen fik iobas wilia ond

ul alexandrum 1 fame ftund

onda thanka 1 hiertath wreet

m3 ratlom dghom gat han ey feet
oc monde ther oppa faft thenkia
alexandri luff altindh krankia
honum kom tha th; til hugha
thenkte om th; matte ey dugha
oc fagdhe genaft widh fik ena

lak fkal honum géra til mena

han fkal blifwa gak oc gook

thy eter 1ak aff minom brodher tok
th; wil 1ak honum drikka gifwa

10040
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JOBAS GER ALEXANDER GIFTET. 325

tha ma ban ey langer hifwa
then pwft wil 1ak honum fwa léna
ths fkal han nw bradhlika roéna

Th; fkedde fwa fom iobas wilde

i babilonia 1 eno gilde

i eno hofwe rike oc ftoro

marghe férfte ther til foro
alexander hiolt thy fama hoff

fore hedhers fkuld dygdh oc loff
han hafdhe ther fina riddara bajfta
konunga oc grefwa oc rika gafte
frwr oc mddér oc godha qwinna
afl babilonia meer oc minna

han fkop them nadher yfrith alla
@ta oc drikka thufand falla
Alexander fat pa fin trona

m;3 finne waldighe keyfars krono
han giordhis gladher oc fwa kaat
m; alla handa gladhis laat

han drak fajt oc fpardhe ankte
oppa gledhi oc frygdh altidh thankte
widh fina riddara oc gafter hans
the gl@dhias badhe widh win oc dand;
han waste gladher ower mato

fom the i batyfte haghtiidh fato
Alexander ropadhe iobam tha
badh fik genaft drikka fa

Iwt ower all han drikka épte
iobas thaghar etridh forfokte

ban blandadhe eter 1 bans kar

oc genaft fore alexandram bar
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Alexander tok tha karith i moot

fik fizlfwom til litla boot

han drak wt th; iobas mangde

oc etridh thaghar ul hiartath thrangde
han ropadhe awi op i gall

aff ratte we han gik a fall

fidl r2t nidher ther han fat

oc forgat badhe dryk oc mat
honum monde tha i hiartath warkia
th; ban ey annath kunne markia
@n et [wardh hans hiarta ftunge
oc thufanda orma ther om flunge
ban ratte fik op oc tok at tala

mit hiarta hafwer we oc mykin qwala
iak wil bort fra idher ganga

thiit iak wanter mik liifa fanga

thy bidher iak idher alla faman

fitin badhe widh gledhe oc gaman
2tin oc drikkin oc hafwin mak

oc férghen ey fore nakra fak

herra oc férfte oc andre man

the toko at fyrghia alle i fwn

oc félgdho honum fore hans dér
the willo ey fkilias widh honum fér
an the hafdho hans @nda feet

eller honum wordhe helfa weet

Alexander gik tha 1 fin kofwa
ther han plaghadhe inne fofwa

1 finom palat; dyyr oc riik

1 babilonia wardh aldre fliik

ban badh iobam leta ena fizdher

SIUKNAR; VILL GA I EUFRATIN. 327

ther iak ma mik hizlpa madher
oc iw full langa vtan fals

iak wil hona ftinga 1 min hals
thy etrith fwa op ganga finge |
oc miin fiwkdom wt aff lifwet ginge
Jobas giordhe @n tha illa

m3 fulkompne fkalka foille

han fmordhe fizdhrena a enne wra
i then eter dryk han hafdbe tha
oc fik hona alexandro fkyt
honum til fkadha oc ey til nyt
Alexander ftak the fizdher

i fin hals oc etrith madher

fwa [két fizdhrin i halfen kom
etrith fik tha mere rwm

oc dklis i honum tha fwa wiidha
han kunmne thas aldre boter bidha
oc lagdhe fik tha gantjlika nidh
han hafdhe we i1 hwar fin lidh
Ewfratin flodh la ther nar

ther hans palaty nera ftav

wt aff palatzith la en bro

genom en dér nidh tl then fio
fom eufratin mon kalla

the flodh monde ftridhlika falla
alexander badh en riddara hull
op lata the dor til flodhinna ful-l
om nattena folkith fra honum gik
alexander thagher op ratter fik
oc bordhe at krypa a goluith wt
fwa nakan bhan hafdhe ey en kiwt
han flakte wt badhe blos oc liws
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10130

10140

10150

ALEXANDER UPPMANAS AF

fom ther brumno i th; hws

ban ropadhe altiidh awi w

han krép a badha bander oc kna
honum kunno ekke hans [3ter bara
fwa illa fiwker mon han wara

han krép fwa trappona nidher at
fwa nar flodhinne thy han wardh waat
genom the dér han bédh op lwta
han ropadhe awi oc monde grata
han wille 1 flodhina hafwa kropith
hafdhe ey hans huffrv a@pter lopith
th; hafdhe han iw ftadhlika thankt
han wille fik ther hafwa drankt
Roxonen faft apter honum lop
rykte han ater w flodhinne op
hoo hiolt honum faft innan midhio
m3 1@mirlikom grat hon tok han bidhia
awi mik wful quinna arm

iak feer nw min hizrtans harm
min aldra karifte tha aft thy
hwath hafwer thu thankt géra nw
bwath wil thu thik fizlfwer dédha
oc gbra mik rat i@mirlika médho
oc thino lifwe fialfwer fpilla

1 thaffe ftridhe flodh oc ille
Alexander fwarar huffry fiin

tak bidher thik aldra karafta min
l2t mik bafwa all min wilia

lat mik ey fra flodhinne fkilia

iak wil halder fiwnka a grand
hemelika 1 thaffe ftund

@n mine owine fkulo thy fe

10160

10170

10180

ROXONEN ATT GORA TESTAMENTE. 329

all minom dédha gledhias the
Roxonen hans huffrv godh

ther all' forgh oc graat war [ul modk
hon war honum ther enfamen nafta
hon [orfékte tha fin awel mafta

m3 ftorom wanda oc arflwodhe nogh
alexandrum all ena i fangina drogh
hon fwlde margha befka taara

oc taladhe til honum gratelika faara
hon minte hans mwn m3 thufand kos
kare herra thank a os

thu thank fkét a thiin formaal

oc gér fore mk @ nakar godh fkal
hwar i1ak fkal apter thik blifwa
madben thu ma ey laenger lifwa

oc burw thu wil fkipa thiin land

for @n thu gilwer op thin and

the#nk nw madhen thu man nakath tala
hwem thu thiin rike wil befala
thank a thina fr@nder oc magha
fom fik willo oppa wagha

oc m3 thik fara i hardba ftridha

oc bardh thing wille m3 thik lidha
thank a them thik hafwa thiant

oc hwar then man thu hafwer kant
badbe a herra riddara oc fwena
ropa hwar oc een oc alle mena

thy thu @ngin thera forglém

huxa oc thank oppa alla them

Alexander tok fik thetta nar
han ropadhe i1obam han hafdhe kar

G xxiiij
verso,
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10190

10200

10210

ALEXANDERS TESTAMENTE.

thu kalla mik min kantjcelara

bidh ban fiin feriptygh mj fik bara
Symeon fwa monde han bheta
iobas monde honum genaft leta

tha fymeon kom fore honum in
alexander fagdhe i thy fama fin

iak hafwer fore thy apter thik fant
thu feal ferifwa nut teftemant

i ftadh oc ftund tha ferifwa thu

Jak alexander biwdhom nw
minom maftara ariftotiles

th; thu ey forfyma thas

mit teftement fom iak nw andar
en wtfcriflt thik ther alf fander
thu fkal ther at formyndare wara

hwath iak gifwer thy fkal thu ey fpara

Thu bryt op wart fatabwr

ther thu hafwer gdmpt i ftarkom mwr

fwnt fwa genaft aff waro gulle
warom klarkom fom os are hulle
ther wara graff fkulo géma

them fkal thu angaledhis forgléma
hwariom thera tw hundradh pund
aff gullith fkara i fame ftund

til thy tempel ther 1ak fkal liggia

i alexandria fom iak lot byggia

ther fkulo the klarka inne thizna

thy wart lik kan angin thadhen rana
ther fkulo the fionga ower the grafwa
thy fkulo the til léna hafwa

iak fkal them klarkom fa en forman

10220

10230

10240

ALEXANDERS TESTAMENTE.

ower mit lik oc them tha radhe han
ptolomeus fkal ther ower radha
géma mit luk aff allom wadha

han fkal oc wara herra thin

1ak hafwer ingen batre win

til honum fkal thu thik halla

tha fkal thik @ngin fkadhe walla

jak bafwer nw framdelis thankt

ther mik hafwer lange apter lankt
om roxonen henne timpde then mon
l.h;\henna byrdh wordhe en fon

tha fkulin 1 han til macedona

fore idhar konung @ndelika krona
laten han kalla at nampne flikt

fom macedonum thykker likt

kan miin huffrv dotter fanga

tha weet iak 1dher ey wagha manga
vian takin til konung hwem 1 wilin
han blifwe konung 1 fizlfwe til fkilin
tha wil iak th; vndan taka

fore mina karo huffrv faka

alt thy got; badhe fillf oc gull

1 macedonia badbe fkat oc twll

fom 1ak bafwer faman lakt

ther thu ariftotiles hafwer a wakt
hwath hafwor the balft are

the fkulo alla roxonens wara

them fkal hon alla @gha

th; rkal henne angin weghra

Nw byriar 1ak mun rike fkipta

10250 1ak wardher fi@lfwer 1 kalla gripta

ptolomeus min nafte frande

331
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ALEXANDERS TESTAMENTE.

ban fkal ftyra m3 finne hande
hafwa oc agha alt affricam

til &ftra landen til baklaram
ower egiplos oc arabie

the fkulo honum thiznifte te
Caliopatra en arlik kona

til huffrv take ptolomeus hona
hon @r godh oc mykith gelf
hwilkin min fadber fra fik dreff
all' finom aruj henne kérdhe
vtan fkuld fom 1ak hérdhe
Obditon en héffdhing bald

ower allericam land hafwe han wald

Acrepitus perdica fwar

ower media land hans wili ftaar
Pizon fkal en herra bo

ower tijaria folk a mina tro
Min kangelere fymeon

ware herra ower capadocion

oc ower pelagonie

godh land oc ritk tha are the
Nearchus war mik hérfam

han fkal radha alt liceam
paphafiha land hafwe ther madher
aff tholke gafwo han ik gledher
Konatus gifwer 1ak oc et laan
th; ftora trangia til vnderdaan
Oc et land fom heter traia

th; fkal lifmatum til herra fa
Philippus ponticirinalis

han @r oc en héfdhinge wiis
han @r min magh oc min oom

10290

10300

10310

ALEXANDERS TESTAMENTE,

han aghe alt polopomefion
Caffander oc 1obas brédher twa
antipatris foner the heta [wa
the fkulo hafwa til thiznifte lén
all india herfkap the are fkén
Skapatoria innan bakiriana

fkal them ftanda alt til waana
jataliciam oc @n ther ul

iak them badhom gifwa wil
Tratillas hafwe feres land

the are godh ok akke wand
mallan tw watn are the beflotin
thy giter han them ful wal notith
idinicoftotikati oc idafpen

fwa heta the watnin badhe «n
Jak gér til konung fitogina
ofwer all landen tabonia
Oxiakes fik en konung ware
til paramentos ban fik fare
ower alt arkos oc fikanderis
thas fe thu oxiakes wis
Tiridas han hafwe aff os
herradoom ower rodianos
Fatan han fkal wara herra
ower parthos @n tho thy ar fierra
Philippus en konung wara fkal
ower babilonia for vtan forfall
Arcaus han fkal ekke mifta
ban radhe pilansfus m3 lifta
Archelaus blifwe en forman
ower mefopotamiam

Notoace folk fkal wara fri

G xxv
verso.
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10330

10340

ALEXANDERS TESTAMENTE, JARTECKEN,

til thera land wifar iak ingen 1

the fkulo alle fralfe byggia

fom the wilia fizlfwe hyggia

the fkulo fik fizlfwe herra taka

iak forbiwdher them géra omaka
Alt tb; folk 1ak hafwer fordrifwith

1 hwath land thy ar halt blifwith
the hafwe fridh oc fare heem

1ak forbiwdher allom at hindra them
the fkulo fralflika nyta fit

hwath thy ar halder ftort eller lit
Jak gifwer orloff allom minom har
allo thy folke wtlansft ar

the fe riddare eller fwen

fare fik heem vian alt meen

tak thakkar idher 1 thi@nten mik wal
thy lifwen badhe heel oc faal

/E madhen teftamentith giordhis

et ftérre vnder fizllan fpordhis
liongn eld oc thordén war fwa ftark
thy ther fkalff badhe fkogh oc mark
radhelika war then thordén grym
badhe liongneld oc ftorm oc ftarker dén
fwa ftarker dén kom ther nidher
th; alt babiloma fkalff ther widher
Greci oc macedones flafte

en oc annar oc alle mafte

wampnto fik til band oc foot

a thera lifwe war enkte blot

the lupo alle 1 enom hop

til alexandri palat; op

10350

10360

10370

HAREN SAMLAS. 335

ropadho hokt oc iwmirlika fara

til baffdhinganna ther inne waro
fore alexandrum 1 hans flla

the mondo wredhe alle mala

J herra alexandri raadh

i fkulin os vona thenna nadh
hwath idher ar liofft eller leet
thy wi waar herra fangom feet
alexandrum waar herra kara

han wiliom wi nw fe hare

eller 1 fkulin dé vtan hinder
hwar en then man nar honum finder
wi fkonom hwarte kono eller man
andelika wilia wi fe han

Ther alexander fore dédhin la
thetta roop han héra fa

han fpordhe til the herra godho
jom fore hans fang nar honum ftodho
hwa ara the fom fwa fkalla

oc fwa i@mirlika ropa oc galla
hans héffdhinge fwarar honum brat
herra thy gaar os aff allom laat
macedones oc alle greca

the wilia alle widh os leka

fiin wapn hafwa the alle a lakt
the hafwa ropath oc fwa fakt
vtan the idher fe fanga

the wilia tha m3 makt n ganga
oc bryta op badhe dér oc hws
oc fla th; funder alt 1 krws

os wilia the drapa alla nne
badhe meer oc fwa minna

G xxvi.
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10380

10390

10400

ALEXANDERS TAL TILL HAREN.

eller wi fkulom them in lata
ther mona the fik oppa fata

Tha alexander thy forftodh

an tho at ban war aff fiwkdom modh
han badh fik bara aff f@nginne bort
wt fore palat3ins port

oc loot op lafa porta alla

macedones oc greca fore fik kalla
han foot them koma rat fore fik

fwa braat han them fe fik

han bordhe grata oc flla taar
honum halp at grata hwar then ther war
han badh tha greca vc macedona
wara inbyrdhis mallan fik trona
famdrakteghe oc fwa fpaka

vtan kiff oc lifwa 1 maka
Macedones ropa alle i f@nder

war ka&re herra alexander

bwem fkulom wi til konung hafwa
fidhen thu aft lagdher i grafwa
hwem fkulom wi fore konung halda
m@dhen wi maghom thik ey behalda
Alexander monde ther til fwara

han fkal idher konung wara

ther 1 wilin fizlfwe walia

ther idber wil ey m3 orat qwalia
Macedones badho alle tha

1 vonen os til konung perdica

oc latin han war herra blifwa
honum wiliom wi thiznift gifwa

Alexander

10410

10420

10430

MACEDONES TAGA AFSKED; JARTECKEN,

Alexander hérdhe thera bén
perdica fik tha ful godh lén

han gafl honum macedonia rike
tha' war han en konungx like
fina huffrv badh han ganga fram
befelte hona perdicam

perdica thu aft en adhla th@ghne
roxonen tha fkal thu haghna
tagh hona i géma thina

oc gér henne got fore béner mina
Macedones oc greca faara fukka
the mondo alle a kna bukka

oc gingo fwa fram til alexand
kyfto oc minto hans héghro hand
th; giordho the fore karlekx faka
fidhen mondo the grata taka

then 1 hans palat; war then graat
oc fwa i@mirlika 1ll oc awi laat
fidhen warldin @ forft wardh

war nakar grater & fwa hardh
tha nakar thordyn maft ragnere
@n war thenne graten mere

ey at enaft folkith grat

ther war et ftérre vnder feet
folen myrktis oc mifte fit fkin

fwa war hon dréffdh 1 thy fin
th; fagdhe alle rike oc arme

ther dédho marghe aff grat oc harme

En macedon heet fpleneus
han war til alexandrum fws
gik fore hans fang ther han la

‘Alexander.

337
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ALEXANDERS SISTA FORORDNANDEN.

i radhin aldre optare meer
ower barbaros th; aldre fkeer

apter thenna dagh thy witin for wift

the forwinna idher m3 makt oc lift
jak forgat i mit teftement
appollinis klofter hafwer iak thankt
i athenis ftadh ftander th; bykt

iak gifwer ther til thy @r mik trykt.

fiwxtan thufand gambla ducata
oc all the kledhe mik @re til mata
fom mino lifwe aro til fkoren

hwath baller eller ey the are boren

alla greca maftara gifwer iak
thera gudhom til loff oc thak
thufanda ducata hwariom thera
i “thetta fin fa the ey mera
iak bidher idher genaft fara
til meldomafiam oc wara fnara

til declo oc detaw

ritk land oc godh are the nw
balfamum oc mirram ther hanta
fom the landin plegha ranta

ther m3 fkulin i fméria mit lik
the falua ar godh oc arlik rik
tha ma mit lik aldre nétas

aff muld eller madhk nakath fttas
thu brodher philippus arridens

tw thufand wikter alla fant3

fkal thu taka i fame ftund

all gullith reent wal thufand pund
thy lat thu bara fore offer mit
tak fizlfwer meer @r thy for hit

10540

10550

10560

ALEXANDERS DOD OCH BEGRAFNING. 341

lat ths oTra 1 alexandria
oc latin mik ther wal beganga

Swa brat thetta ordh war fakt

tha war hans Liff til dédhin lakt
han gaff thaghar fin anda op

ther la tha en dddher krop

hans riddara oc héffdhinga godhe
ther inne ther fore honum ftodho
fardho a han hans batyfto kladhe
m3 ftore forgh oc @nge gladhe

a hans hofwdh hans keyfars krono
widh werdhoghan fkat prifar man hona
the baro han oppa hans waghn
f3rdho han fwa mj3 hedher oc gaghn
aff babilonia margha mila

til alexandriam ther wille han hwila
alle hans riddara oc hans thaghna
hwadban the waro alla waghna
the félgdho hans hik alle fram

alt 1 til alexandriam

ther lagdho the han nidher i graff
ther war grat fore vtan alt ixff
frwr oc mdér man oc qinna
badhe mera folk oc fwa minna

the grata ther 1 hwarie wra

i we oc forgh mondo the thra

ther war grat fore alla dér

oc tholken hérdhe man aldre for
the 2re nw widh alexandrum fkilde
an tho the thy ekke gerna wildo
th; war them allom til litla troft
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ther forra war en halath réft

the fara wille fom bi fra wiifa

the wanto fik aldre fanga liifa

fwa fom fughil 1 fkogh oc a qwift
10570 thy the hafwa fin herra mift

Thaffe book hon hafwer nw anda
hona loot tl fwenfke wanda
aff latine oc fwa til rima
fore wiffo fkulin i thy for nima
en arlik drotzet innan fwerik
bo 1onffon fwa nampner han fik
1 allom landom m; arom kander
1 himerikis nadhe wardhe han f@nder
tha han aff thenne warldinne far
10580 amen amen ar mit fwar
1 fighin fwa apter alle i fan
- m3 gudhi fe wi kar ameN
Laus tibi christe qui es creator et redemptor
idem et faluator |

ANMARKENINGAR.
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RATTELSER VID TRYCKNINGEN.

Rittelser gjorda vid tryckningen.

ANDRINGAR 1 HANDSKRIFTEN.

Andringar i handskriften.

345

v. 872. thunfand rattedt till  thufand v. 929. nakar dndradt fran sengin

1892. aekta » » akta 1494. marghom wutstruket framfor gledhi
2353. léos » » l6os 1549. ko[nor] tillimnadt for qwinnor
2561, ater star i hs. tvd gamger. 1645. ftort dndradt i raden frém brat
2832. hoger rdttadt till hog 2608. fjpaka mamna sidh dndradt af yngre hand till {pakee man ) fridh
2916. foght YEn foght - 2790. thera dndradt fran jin

3819. wilin i ks. dndradt till wilia ar i trycket Gterstildt, 2966. heel » »  weel

3828. the » » tha » » 3151. lidha » »  gora

4612. theere réittadt till hare 3215. bufka » »  byfka

4765. finnon ® o {innom 3472, lwnd » »  fwnd

5767. mono kan dfven lisas mona 3982. raft » » faft

6007. biudher i hs. dndradt till bidher dr i trycket dterstildt. 4447. mz fina » »  a badha
6286. wi wti wilia d@r skrifvet toé ganger. 5118. them » »  thz

D488. the tillagdt; mykith utstruket framfor litith; i st for mindra har
| sttt litith

6746. idhrom dndradt fran androm

7007. feriffwin = » »  haffwin feriffwith

7010. dyr[kia] tillimnadt for yrkia

7232. Andrad frém: oc aldre awund mot nakar man barom

7612. hans  dndradt frén fit ' |

7633. {wa brat » » i ftadh

8784. ndrad fram: a thwfje flodh mono the inne wars

9427. loto wtstruket framfor blifwo

6395. lifwoms  wittadt tll  lifwa
6468. hwart » » hwat
6958. liffwerffne » » liffwerne
7163. dixffwer » » diee[r [ffwer
7343. wrandra W oy wandra
7412. hundradhe » » hungradhe
7427. wenta » » weetta
7456. then . » » ther

7570, oweeft TR owee[r]jt
8038. til &orde rdttas till mz

8139. f{ik » » fin 10027. fjagdhe dndradt under skrifningen fran meelte
3345, weenta » B weetta | -

8600. thy » » thu

8717. tha - ' » » the

8824, weere  rdtiadt till aere

8898. thik wutlemnadt nist efter ink

9124. tha rdttadt till han

Dessutom #ro uti verserna 439, 440, 739, 1229, 1944, 2383, 2684,

3325, 3592, 4100, 4169, 6627, 6711, 6783, 7108, 8780, 8945, 8946, 8948,
8949, 9117, 9219, 9226, 9402, 9540 inom [ ] ftillsatte uteglomda eller
utplinade ord och bokstifver samt ndgra forslag till bittre lisarter.

T737. epipeios ar tryckfel i stillet for egipcios
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1169~

1233~

1285~

1341-

1391~

1443~

489-

1605~

DIKTENS INNEHALL.

man skulle komma af Grecan och erdfra Persia; Ba-
bilonia intages. : :
Tvd Tiri min bland A-s svenner fara hemligen E]“
Darius och omtala A-s antdg; Darius liter dem mala
A-s bild; di han ser att A. dr liten rifver han stnder
bilden med forakt och skrifver ett (l:a) bref till A,
deri han varnar honom att ej mita Persiens otaliga
hiirar, ber honom innu di sin moder och skickar ho-
nom en boll och en svepa att leka med samt ett guld-
kar till glidje i hans fattigdom.
Macedones 1idas; A. trostar dem; for hundskall c}fir
ingen; han dmnar forst hinga séndebuden, men besin-
nar sig och skonar dem; de erbjuda sig att bortrofva
Darius; A. nekar; han vill #rligen vinna honom.
A. svarar Darius, forehaller honom hans skryt och ty-
der skinkerna: bollen #r verlden, den skall bli min,
svepan, att alla skola nigha och hylla mig, guldkaret
att jag skall fa skatt af all verlden; du visste e] hvad
din gafva var vird. Taget fortsattes. _
Darius skrifver och bjuder sina min gripa A., att
han m& tuktas med ris och skickas till sin moder; de
bedja Darius betéinka sig biittre och klaga all den nod
de lida af A-s framfird.
Darius sporjer, att A. redan dr vid Gratikus flod; han
skickar ett nytt (2:a) hanligt bref till A. jemte en
bliddra med vallmofro; lika otaliga dro mina folk,
om du kan tilja dem ma Persi vilja dig till konung.
A. tuggar sonder fronma; bud kommer att Olimpiadis
ar sjuk; A. skrifver till Darius, att han vill bestka
henne, samt skickar till genskiink peppar, det tyder
att ditt folk ir mycket och vekt, mitt litet men starkt.
A. erdfrar under hemfirden Sardis; af glidje ofver
hans nirvaro far Olimpiadis bot; pa atervigen forstor
han Tebas stad, som nekat honom manskap, oaktacult
Castromia sangare ber om nad for den; i Platea spar
Diane prestinna honom att bli hofding 6fver alla min.
En hofding, Transagoras, som velat gora uppror, maste
fly till Athenas och uppviglar dem; A. manar dem
till underdanighet; pa inradan af mister Eskillus sinda
de honom en konungakrona.....

(Hér felar blad E wi.] . :
A. erdfrar staden [Lacedemon], dfvensa Abditam: tag
lings Senis flod, under stor brist, till Lotrus, der de

forfriska sig.

1821~

1905-

2033~

2208~

2314~

2393-

2411

DIKTENS INNEHALL, 349

Darius borjar ridas for A-s annalkande och haller
rad; hans broder Otiakar manar honom till raskhet
och att, liksom A., sjelf anféra sina mén. :

A. riknar sin hir: 32000 fotgangare, 4500 till hist,
180 skepp; intager Armeniam, kommer till Eufrates,
slar bro derdfver som aldrig forr varit, och gar sjelf
jemte en herde frimst, nir alla kommit Ofver rifver
han bron; hédren ‘dngslas, han uppmuntrar dem: Den
som hirefter vill fly han stupar snarast, béttre sta och
drligen vinpas.

Nostadi skrifver till sin herre Darius om sin néd for
A-s framfiird; Darius uppmanar honom att samla hi-
ren mot A.

En af Darius’ riddare erbjuder sig att lemna honom
fangen till A. men afvisas med forakt.

Darius skrifver #dnnu ett (3:e) bref och anklagar A.
att locka hans midn med skinker.

A. svarar, gendrifver beskyllningen och lofvar hotande,
att de skola mdtas.

A. radgor med sina mén, huru man skall utspeja Da-
rius; ingen vagar gira det; om natten manar honom
Amon 1 drommen att vara sitt eget sindebud; han
far astad, atfoljd af Emileo riddare; vid Tigris lem-
nar han honom och rider ensam d&fver floden, som
fryser vinter och var hvar natt, men gar upp om
dagen.

Han kommer till Persepolim och spirjer fran A. om
Darius vill strida, fly eller hylla honom; Darius bjuder
honom forst till gistabud; alla undra ofver hans ut-
seende och litenhet; Darius dricker honom till; nér
A. tackar, sticker han bdgaren 1 barmen och siger
sedan, att sa dr seden hos A.; alla prisa en sadan sed.
A. rijes af Anthalopis riddare, som varit sindebud till
Macedonia; han rusar ut, rycker till sig ett bloss och
rider bort, utan att hinnas af de forféljande, som famla
i morkret; nir han rider Ofver Eufrates brister isen
och histen drunknar; hidrunder har Terses’ bild fallit
omkull i Darius’ sal, som deraf anar sin oférd.

A. undfas med glidje af héren; han siiger dem, att
han nu sett Darius och hans min, de dro tio ganger
flere, men veke och skola litt vinnas.

Darius mioter A. med 606,000 man, blir slagen och
flyr; A. later skota de sarade och begrafva de doda.
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Porus’ stad och borg intages; dess prakt beskrifves,
men alla de under der dro gitter ej nagon tunga siga;
de plundras.

A. skrifver till Talafrida, drottning 1 Amazonia, och
bjuder henne sinda skatt.

Talafrida svarar och beskrifver deras lefverne, hon
ber honom sitta i sin frid; vinner han dem, arma qvin-
nor, ar ringa lof, vinna de honom far han stor vanhe-
der; vill han #nda strida skola’ de mota honom vid
ingangen till deras 0.

A. ler och svarar, att da han redan vunnit Asia, Eu-
ropa och Affrica, vore det blygd att ej vinna dem; de
fa sjelfve vilja frid eller strid; de ridas och sinda
100 hvita histar och 100 hvita falar.

A. sporjer, att Porus vintar honom med sin hér i
Bariacen; drager dit genom orena Vagar, fulla med or-
mar, drakar och troll, under stor nod af hetta och
torst; Zefirus riddare-finner vatten, en hjelm full, och
bjuder A., han vill ej dricka ensam och slar bort det;
de komma till en flod med vatten beskare in galla;
min och djur dro néra att forgas; uti floden dr en O
med ett fiste, der nakna méin synas; A. later riddare
simma Gfver att sporja efter sott vatten; de uppsvil-
jas af Ypokanis; efter strid mot bjornar och lejon
komma de till en stor sjo med sott vatten, omgifven
af stora ror; A. befaller att antinda dem; om natten
sfverfalles hiren af scorpioner och drakar, som dodas
eller jagas i elden; sedan strid med hvita lejon, vildt
folk, pa galtar, qvinnorna med aloslangt borst och
sex hinder; de bli ihjilslagna; A. later tinda stora
eldar omkring hiren, da kommer Y dentistanno, ett stort
djur skapt som en hist med tre horn, det driper 4,000
min innan det dodas; slutligen sorkor stora som raf-
var och nattbakkor storre an dufvor; pa morgonen
komma fagra foglar och fiska i sjon.

Taget fortsittes till Bactrimannia, ett fruktbart land;
der vixa trid, som bira ull; folket som samla den
heter Seres; hédren undfignas der i 30 dagar.

A. och Porus motas; efter lang och blodig strid fore-
ar Porus A. tvekamp; Porus dodas, hans min borja
anyo strida i fortviflan, men A. later dem draga hem
i frid; de doda jordas, Porus rikeliga fore alla andra;
A. later der bygga en stad med namnet Alexandria.
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A; liaommer till hoga berg, Claucos, Permos, Aspios,
W ariacos och Peremenos, i dem bo folk sm;] uuder:
kufvas_; rider sju dagar genom en mork 6ken och kom-
mer till en flod med hett vatten och full af ormar
att han ej kan komma Ofver; uti floden sitta viina
qvinnor med silfverspjut i sina hénder.

j}. far diddan till India; 1 ett uttorkadt trisk ofver-
faller dem ett djur med becksvart rygg, cocodrille brost
och sent i sin gang; da vapen e] bita pa det, slas
det ihjal med sliggor. :

A. kommer ofver yttersta India skog till floden Bube-
niar; der rusa filar emot dem; A. later skrimma dem
med svin.

Léngre bort triffas stora qvinnor, flintskalliga och med
skidgg som riicker till spenarne; pa A-s fraga svara
de, att de lefva af jagt; vid en flod éro ludet folk
som bygga bade i vatten och pa land, derefter qvin:
nor med en fem fots lang stjert pa ndsan och fotsida
lockar; ytterst pa skogen finnas Lamie, sju fot langa
fagra qvinnor, de viinaste man kan se; nagra fangas.

Nar de ligrat sig pa en hed kommer en stark storm
som slar omkull tilten och kastar ligereldarne t‘)fvel:
hiren; de riddas gudarnes vrede; A. uppmuntrar dem
0011 siiger, att det endast dr hostens ingang.

Da de liigra sig en dagsled langre bort triffar A. en
af sina riddare forfrusen och later skita honom; han
later tdnda stora eldar, straxt efter kommer stort ’hagel
och regn, derefter tre dagars morker och skyarne tyc-
kas falla brinnande ofver dem; pa A-s boner skiner
solen ater.

A. kommer till Oxiadatres, der bo Granasophiste, det
ar: Nakne vise; de skrifva, att hos dem finnes ’intet
gods att vinna; han svarar nadigt och far in till dem
0911 ser deras fromma och enfaldiga lefverne; nér han
siger sig vilja gifva dem hvad de tycka kirast vara,
beodja de om odédlighet; A. erkdnner sin oféormaga; de
fraga, hvarfor han far verlden omkring med strid “och
mord, nidr han #dnda maste do; han svarar, att Gud
har honom det sa forelagt. ,

A. I:;mnmer till en hed, hvarest finnas trid, som for
hvarje dag vixa upp till middagen och sedan sjunka
i jorden igen till aftonen, en riddare vill plocka af
deras frukt, men dir genast; i dem sitta fagra foglar

den som vill rora dem forgas af eld. :

Alexander. 23
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A. kommer till Ganira flod, som tio manader om &re}
ar full af ormar, att man ej kan komma ofver; pa
hinsidan bo Braghmani; han skrifver ett (l:a) bref till
deras konung Dindimus och vill veta besked om deras
lara och lefverne.
Dindimus svarar och prisar vidt och bredt deras sanna
gudsdyrkan och lycksalighet samt enkla och rena let-
nad utan behof och utan arbete, forehaller A. och hans
min deras afgudadyrkan, omattliga lustar och synder,
och siger dem skola fa everdelig pina till l6n.
A. svarar vredgad, (i sitt 2:a bref): Om detta &r sannt,
s& #ro Braghmanni de biste af alla menskor; men de
fora sitt onaturliga och elindiga lif endast af ndd och
emedan de ej veta eller kunna gira det bittre; att
de fordoma hans och hans miins lefverne hirleder sig
blott af hogfird och afund. ] _
Dindimus svarar (i sitt 2:a bref): Vi lefva ej everde-
ligen hiir, niir vi do far sjilen till sitt fidernesland;
vi gora ingen synd och hoppas derfore fara till Gud
som oss skapat.....

[Hair felar blad F zxaiz.) i
A. svarar (i sitt 3:e bref): Emedan ingen kan komma
till dem och de ej komma ut skryta de med sin he-
lighet och prisa sitt lefverne; usladste.menskor aro de,
som intet godt verka och ingen glidje hafva hvarken
hir eller annorstédes.
A. liter resa en marmorsten med inskrift: 'Jag Alex-
ander kom hit. Sedan drager han till Ackea hed;
der vixa trid med ljuflig frukt, i skogen bo bergstora
resar klidde i skinnfillar; de dfverfalla A. men skrdm-
mas med hirskri; han blir der tre dagar och héren
ater af frukterna.
Liingre bort vid en flod moter dem en luden rese; A.
later locka honom med en naken jungfru; han vill
rymma bert med henne, men gripes och brénnes.
A. kommer till Adamantinum berg; derifran nedhingaa
guldkedjor, trappor af saphiir leda uppfor, dfverst star
solens hus och ett monster, deromkring gyllene vin-
trad med klasar af #dla stenar; inuti ligger en fager,
gammal man med snohvitt skigg; A. och hans folje-
slagare tillbedja honom; han lofvar filja dem till so-
lens och manans trdd, som veta kommande ting.
A. jemte Ptolomeus, Perdica och Antigonus folja ho-
nom, sedan de bortlagt fingerguld och kldder, uti en
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skog, der star ett trid utan grenar, i toppen sitter
den vina fageln Fenix; lingre fram #ro solens och
manans trid; A, fragar, med tanken, om han skall
komma med seger tillbaka till sitt fidernesland. So-
lens trdd svarar, att han blir herre Gfver all jorden,
men ej far aterviinda hem; manens trid siger, att
hans tid dr snart full, den han minst kan tédnka, skall
forrada honom. A. spérjer: hvem? Tridet nekar att
svara derpa, det skulle da spilla skdpnornas makt; for
vapen skall han ej do, men af gift.

A. kommer efter 20 dagars tag till Parafiaca; folket
sinder honom skinn af neghendgha, ‘flickiga som af
lebardh; hufvudstaden heter Candacis; drottningen, Cleo-
philis, har tre soner: Karaktor, Marcippus och Can-
daulus.

A. sinder till henne Amons monster och belite och
bjuder henne till sig for att tillsammans dyrka Amon.

Ceophilis nekar, sigande att hennes tro ir ej lik hans,
skickar manga dyrbara skinker samt en malare, som
hemligen malar A-s skepelse.

Hebrica konung bortréfvar Candaulus’ hustru; han flyr
till Macedones, fores infér Ptolomeus, som han tror
vara A., och ber om hjelp. A. foljer sjelf med, under
namn af riddare Antigonus, och skrimmer med hotel-
ser Hebrica’s folk att aterlemna henne. Candaulus
bjuder honom hem, han beder forst Ptolomeus om orlof.

A. rider, foljd af en enda tjenare, med honom till Di-
dalus berg, och undfas herrliga i Cleophilis’ slott, sem
ar fullt af under; storst af alla &r ett herberge, bygdt
pa hjul och férspindt med elefanter af porphiritico,
som draga det da A. och Cleophilis dro derinne; nir
A. beundrar det svarar hon: Du har ritt, Alexander,
hos er vore det ett storre under dn hir; A. fornekar
sig, hon visar honom hans bild och siiger, att han som
vunnit all verlden dr nu i hennes vald; han Onskar
sig ett svird att dripa henne och sig sjelf, men hon
ber honom ej ridas; da han frilsat Candanlus’ hus-
fru, sa vill hon frilsa honom fran Caractor, som iger
Porus’ dotter.

Cleophilis ber sina soner hedra A.for Candaunlus’ skuld;
Caractor vill dripa honom till himnd for Poerus, Can-
daulus siitter sig deremot; da de raka i strid skiljer
A. dem genom lofte att skaffa dit Alexander sjelf.
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A. rider bort foljd af Candaulus; de hvila om natten
vid en grafhdg; derinne bo gudar, siiger Candaulus.
A. gar ensam in, samtalar forst med Sothentetis, sedan
med Seraphis och spirjer huru linge han skall lefva;
Seraphis svarar, att det hofver ingen att veta sin
stund, men 1 Alexandria skall hans graf redas. A.
och Candaulus skiljas.

A. fortsitter taget och kommer till en stor hed; der
finnas ormar, som hafva carbuncula och smaragda i sina
hufvuden; néir Augustus ingar strida de och dioda hvar-
andra, da kan man der fa #ddla stenar; derefter triiffas
underliga djur med galthufvud och lejonstjert samt
ofantliga gripar; de beseglas alla.

A. kommer derifran till en flod, full af ror, stora som
ekar; han later bygga skepp af dem och hiren far 6f-
ver; folket séinder skidnker: klider af hafskalfvaskinn,
stora matkar och neghinogha; i1 floden bygga vina
qvinnor, hvita som snd och tio fot langa; A. later
gripa tva, men slipper dem sedan.

A. drager vidare langt i Oster till verldens #nda, der
haf och himmel ga i hvarann och han tycker sig kunna
taga 1 stjernorna med handen; langt ute ligger en o,
der man hor folket tala grekiska, hundrade riddare
simma ditat, en stor krabbe reser sig ur hafvet och
svilljer dem.

A. far lings hafvet till Mardi; de besegras och deras

konung, Calamus, tages till fanga; nir A. forehaller

honom hans éfvermod spar han A-s snara dod.
Léngre bort ér en stad, der ingen lefvande synes; A.
gar oOfver muren och maste ensam strida mot alla in-
nevanarne tills hiren bryter genom muren och brinner
staden.

A. drager mot konung Abica pa Minia 6; manga falla
for fiendens etterskott; Amon visar A. 1 somnen ett
orids som botar dem; staden erdfras och brinnes.

A. kommer till roda hafvet, der dr det stdrsta berg
i verlden; han lemnar hiren och gar med nagra fa
min uppfor; sedan han letat all jorden igenom lyster
honom nu att skada himmelen och se hvad som skil-
jer dem at; han later bygga en vagn, spénner gripar
for den och later dem flyga med sig tills skyn tager
emot, derifran synes honom verlden som en liten lada,
och hafvet ga kring jorden i ring som en drake lig-
ger slingrad om en sten; men Gud tal ej lingre hans
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djerfhet, utan later honom falla; han kommer ned i
en oOde skog och hinner forst efter tio dagar ater till
héren.

Derefter vill han forsika hafvet och later gbra en
glaskula, vill forvarad med hvassa spikar; uti den
later han siinka sig i hafvets grund och ser der fiskar-
nas lefverne och manga under, deribland ett, som ingen
mun toérs omtala och ingen skulle tro.

Taget fortsiittes; strider mot underliga djur med horn
af stal; mot ormar med horn och hidstman; mot sin-
phili, stora eldsprutande djur i histskapnad; mot svarta
myror, stora som hundar, hvilka déda allt fi som é&r
med hiren, samt mot ciclopes, resar som bo 1 berg.

A. kommer till en sjo; der bo pa en & folk utan huf-
vad med ogon, niisa, mun och oron pa brostet, samt
djur skapade som hiistar med svinfotter och andra med
nasor som glodrakor.

Bucefal dor; hans dygder prisas; A. jordar honom i
en graf af ddelsten och bygger deromkring staden Bu-
cefalia.

A. kommer ofver en sjo till ett land, der folket hyllar
honom och lemnar i gafva fem tusen filar; vidare till
Erses’ palats, der iro faglar som spa de sjuka lif och
dad.

A. rider dddan till Babilonia land; pa vigen strid med
tvehofdade ormar och djur i apina skapnad med atta
dgon och atta fotter.

I Babilonia stad uppvakta honom furstar och sénde-
bud fran alla linder, Sardinia, Ytalia, Cecilia, Roma-
rike, Britania och flere, bira honom skatt samt bedja
om nad och frid; han later hylla sig pa sin tron och
lyser frid ofver all verlden.

Betraktelser: A. styr nu 6fver verlden, men snart skif-
tas den illa mellan hans efterlefvande frinder och hof-
dingar; liksom nir ett lejon fangat ett rof och hvita
skogskattor komma och slita det till sig, sa kifva
snart hans mén om riket.

A. skrifver till Olimpiadis och Aristoteles om sina fi-
der och ifventyr; de svara och prisa honom, gudarne
vilja de lofva for hans framgang, sjelf 4r han gudars
like.

A. later rista alla sina bedrifter i tva gyllene beléten;
det ena reses i Babilonia det andra fores till Persida.
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9833~ En qvinna i Babilonia foder ett missfoster, ifra hilf-
ten menska och did, nedra hilften troll och lefvande,
och sinder det hemligen till A.; hans likemistare Ario-
lus tyder det om hans snara diod; A. bedrifvas, att
han skall fara hddan innan han fatt utfora allt hvad
han tillimnat, men underkastar sig Jupiters vilja.

9913~ Antipater, en man i Macedonia, har linge statt efter
Alexanders lif; han séinder nu en etterdryck till sin son
Cassander med bud, att han skall lemna den till sin

, broder Jobas for att blandas i A-s vin.

i 9975- A. drommer, att Cassander ldgger ett sviird genom

i hans hjerta; Ariolus tyder drommen och varnar honom
for Cassander; kort efter slar A. i hastigt mod Jobas,
sa att han far ond vilja mot A. och beslutar att
hamnas. 3

10035- Vid ett stort gille blandar Jobas ettret i A-s dryck;
det tridnger genast till hjertat, sa att han faller ned,
men reser sig och gar ut, sedan han bedt giisterna
sitta i ro; de filja honom sorjande; han ber Jobas,
om en fjdder for att befria sig fran giftet; Jobas dop-
par #fven den i ettret, sa att A-s plagor ej kunna
fa bot. :

10112- Om natten vill han kasta sig 1 Eufratin, att hans

ovanner ej ma se hans dod och glidjas; Roxonen dra-

ger honom tillbaka och uppmanar honom att tinka
pa hvem han vill befalla riket och pa sina min, som
foljt honom i harda strider.

10137- A. kallar sin kansler Symeon och later skrifva sitt
testamente till Aristoteles, som skall vara férmyndare
derdfver: Af skatten i hans fatabur skola klerker un-
derhallas, som i Alexandria vaka och sjunga ofver
hans graf; deras forman blir Ptolomeus, hans biste
viin; allt hans gods i Macedonia skall Roxonen hafva;
om hon foder en son skall han bli Macedonum konung,
far hon en dotter, da ma de taga hvem de sjelfva
vilja; alla ldnder i1 riket uppriknas och skiftas ut mel-
lan hans frinder och hofdingar, endast Notoace folk
skola fréalse bygga och sjelfve taga sin herre; allt folk
han fordrifvit hafve frid och fare hem; hiiren far orlof
och tack for god tjenst.

10333- Medan testamentet giores kommer ljungeld och thor-
don sa starkt, att hela Babilonia skilfver; Macedones
vipna sig och lopa till palatset, hotande att dripa
alla, om de ej fa se A.
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10381- A. later bira sig ut till dem och manar dem till
samdrigt; pa deras fraga, hvem de skola fa till ko-
nung bjuder han dem sjelfve villja; de bedja om Per-
dica; A. gillar valet och anbefaller hﬂngm Roxonen;
Macedones taga farviil af honom och aldrig sedan verl-
den forst vardt var nagon grat sa hard; sjelfva solen
formorkas af bedrofvelse. ;

10437- Spleneus prisar honom storre dn nagon menska; A.
nipser honom och erkidnner sitt eldnde. Ma,cgfiorles
veklaga ofver hans bortgang och vilja ej lefva ldngre,
nir deras rike ej mer kan besta. A. svarar, att de
aldrig vidare skola rada ofver Barbaros, emedan dessa
skola vinna dem mied list; yttermera begafvar han Ap-
pollinis kloster 1 Athenis och forordnar, att hans lik
skall balsameras. : .

10537- A. dor; hans mén folja hans lik till Alexandria och
ligga honom under stor qvida i graf; de sorja honom
nu som fagel & qvist, thy att de hafva sin herra mist.

10571-82- Svenske ofversittarens efterord: Boken har nu en
anda, henne lit Riksdrotset Bo Jonsson vinda af la-
tinet till svenska; i himmelrikes nader varde han san-
der, da han af denna verldene far. Amen.
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Efterord.

Bland de frin fremmande sprik pi svenska ofverflyttade me-
deltidsdikter #r Konung Alexander den enda, som i aldre tid
blifvit offentliggjord. Redan fér ndrmare 200 &r sedan foranstal-
tade Sekreferaren i Antiqvitets-Archivum, J. HaporprH, dess af-
tryckande, ' enligt hvad han, i sin den 10 Julii 1669 daterade
tillegnan till Riksdrotseten Pehr Brahe, yttrar, sivil for de gamle
ordelag deruti finnas, som for den frukt och lirdom deraf kunde
hemtas. Denna dubbla afsigt med utgifvandet har emellertid
villat, att det gamla spriket blifvit med mindre noggrannhet
atergifvet, och da boken trycktes pa en afliigsen ort och genom
en utlindsk boktryckare, lider den derjemte af en mingd tryckfel,
si att den ir for sprikforskaren oanvindbar.

Den utgifves nu dnyo efter den enda kiinda handskriften,
den samma som legat till grund for Hasporpms upplaga, neml.
Kongliga Bibliothekets codex med gammal beteckning (Antiqvi-
tets-Archivets) D 4., hvilken dock endast ir en yngre afskrift
frin dren 1430—1450. En utforlig beskrifning och innehélls-
forteckning Gfver densamma #r lemnad af G. SrepmENs uti inled-
ningen till fvan Lejonriddaren,?® och ett facsimile af handstilen #r
bifogadt Flores och Blanzeflor,® till hvilka alltsi hinvisas.

Konung Alezander upptog hir 93 blad, eller frin och med
D xxv recto till och med G xxvij verso, af hvilka dock redan
pd Havoreus tid felade bladen E xvi, B xxvi och F xxix.
Det nu varande versantalet utgor 10582; ett tomrum #r i hand-
skriften lemnadt for en rad niist efter 6663, versernas antal borde
siledes Dblifvit udda, men #r &ter utjemnadt derigenom att tre
verser, 6696—6698, rimma emot hvarandra. TFAr man antaga,
att de felande bladen innehdllit samma antal rader som de dem
nist foregdende och efterfoljande, skulle de forlorade verserna
varit 352 och hela dikten siledes i denna handskrift 10934.

' Alexandri Magni Historia Pd Swenffa Rijm aoff Latinen in pa wart
Spraat wind od) befoftat | Genom Then Hogh-wijfe o) Nampn-Fun-
nige Herven | Hr: Voo Jonjzon | Fordom %meﬁgeﬁ?fﬁif&ﬁ Drotjet.
Som uthi Komung Albred)ts tijd lefoe. Trydt pa Wijfingzborg | aff
Dans HigGreffl. Vades Rijfs Drotyens Boofetrydiare  Johann Kantel.
MDCLXXII. 4:o.
Herr Ivan Lejonriddaren, en Svensk rimmad dikt ifran 1300-talet, tillho-
rande sago-kretsen om konung Arthur och hans runda bord. Efter gamla
handskrifter af J. W. LirFMAN och GEoxce SteErHENS, Esa. Stockholm
1849. 8:0. Inledningen, sidd. LXXI1—XCII.
® Flores och Blanzeflor. En kirleksdikt frén medeltiden. Efter gamla
handskrifter af G. E. KLEMMING. Stockholm 1844. 8.
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De grundsatser, som foljts vid utgifvandet, dro de for Forn-
skrift-Sillskapets upplagor i allminhet antagna. Handskriften har
blifvit bokstafsréitt och med mdjligaste noggrannhet aftryckt; stérre
begynnelsebokstifver dro pa lika sitt Atergifna; upplosta forkort-
ningar #ro utmarkta med kursiv stil, enskilda ord och bokstifver,
som 1 handskriften bortfallit eller blifvit utplinade, #ro i trycket
tillsatta inom klammer; i handskriften befintliga rittelser och nigra
vid tryckningen gjorda #ndringar éro efterdt, sidd. 344, 345 an-
gifna. Da dikten i handskriften alltigenom fortlper utan nigra
andra afsatser,-in som kunna anses vara antydda genom de stérre
begynuelsebokstafverna, s har den vid tryckningen, jemte iakt-
tagande af dessa, blifvit for littare ofversigt afdelad i kortare
stycken. ;

Hvem ofversittaren varit lir nu mera svérligen kunna utfor-
skas, dd han ej sjelf namngifvit sig. Deremot har han uti sitt
efterord, v. 10571—10579, lemnat den bestimda uppgiften, att
boken blifvit vénd frin latinet “oc swa til rima” pd foranstaltande
af Riksdrotseten Bo Jonsson Grip; af den tillagda dnskan, att dennes
déd md Dblifva salig, synes att ofversittningen blifvit fullbordad
innu under hans lifstid. Bo Jonsson, som &r 1369 utnimndes
till Konungens “wealdoghe sembitzman”, finnes forsta gﬁngen skrif-
ven sisom Riksdrotset i ett bref af & 1375 och dog dr 1386;
tiden for ofversittningens utférande faller alltsi inom det forsta
och sista af dessa dr.

Innan utgifvaren yttrar sig om den latinska bok, som niir-
mast legat till grund for den svenska ofversittningen, torde det
vara limpligt att med ndgra ord antyda, hvilken plats den in-
tager 1 den stora sagokrets, som redan under Alexanders lefnad
borjade bilda sig omkring honom och sedan under mer én halft-
annat drtusende utgrenat sig i otaliga bearbetningar pd de fleste
bildade folks tungomdl inom Vesterland och Osterland. *

! Jemfor: Alexandri Magni iter ad paradisum ex codd. mss. latinis primus
edidit Jurivs ZAcHER. Regiomonti Pr. 1859. S8:o.

For en utférligare framstdllning af Alexanders Sagokrets se bland andra:

Die grossen Sagenkreise des Mittelalters von J. G. TH. GrRassE. Dresd. n.
Lpz. 1842. Beo.

Alexander, Gedicht des zwoilften Jahrhunderts vom Pfaffen Lamprecht.
Urtext und Uebersetzung mebst geschichtlichen und sprachlichen Eriau-
terungen, sowie der wvollstindigen Uebersetzung des Pseudo-Kallisthenes
und umfassenden Ausziigen aus den lateinischen, f[ranzisischen, engli-

schen, persischen und tirkischen Alexanderliedern. Von HrINr. WEIs-
maNy. 2 Bde. Frankf. a. M. 1850. &:o.

Die Alexandersage bei den Orientalen. Nach den besten Quellen dargestellt
von FR. SPiEcEL. Lpz 1851. &:o.
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Den ildsta och gemensamma killan for Alexanderssagorna i
Vesterlandet #ér, s vidt man numera kiinner, den diktade lefnads-
beskrifning ofver honom, som en okénd alexandrinsk forfattare,
under KALLISTHENES' antagna namn, sammanfattat i slutet af
tredje eller bérjan af fjerde &rhundradet.” Frén denna grekiska
urskrift utgingo tvd latinska bearbetningar. Den ena, som redan
fore ir 840 verkstilldes af en Junius VALERIUS, hvars tidsélder
och fidernesland for ofrigt iro okdnda, bemddar sig att vara en
trogen Ofversittning, men &r gjord efter en genom afskrifvare
vedan betydligt forindrad text.® Af denna gjordes tidigt, och
redan fore nionde drhundradet ett kort Epitome, som blef mycket
allmint spridt och tycks ha niistan bragt det utférligare arbetet
i glomska.? Den andra bearbetningen, af en Neapolitansk Archi-
presbyter Lro, omkring midten af tionde &rhundradet, dr snarare
en fullkomligt fri omarbetning af det ursprungliga verket, ty han
har ej allenast gjort betydliga omflyttningar och uteslutningar
samt tilligg ur andra killor, utan han har éfven efter sin tids
smak alldeles ombildat sprik och framstillning. I denna nya
vestalt vann arbetet si stort bifall, att det snart spriddes kring
alla linder i otaliga afskrifter, sins emellan, sisom vanligt under

medeltiden, ofta mycket skiljaktiga, samt blef den ndarmaste killan

for nastan alla, som efter denna tid i Vesterlandet pd folkspriken
behandlade Alexanderssagan. ®

Den bok, som svenske ofversittaren vindt frin latinet, &r
just denna LEo’s bearbetning, eller som den i de gamla trycken
kallas: Liber Alexandri Magni regis macedonie de prelits. For
jemférelse har endast en upplaga varit tillginglig (den i not. 8

8 Pseudo-Callisthenes primum edidit CAROLUS MULLER. Accedit Itinerarium
Alezandri. Par. 1846. st. 80. Den ir sammantryckt med ¥. DUBNERS
upplaga af Adrrianus. :

8 Juli Valerii res geste Alewandri Macedonis, translate ew Aesopo Greco,
prodeunt munc primum edente, notisque illustrante ANGELO Maro. Medio-
lani 1817. &:o. -

" Annu outgifvet. Mgjligen ir detta Epitome, om ock ej omedelbart, origi-
nalet till den korta ~Alezander den stores Kronika” som J. E. Rietz efter
Codex Ascabyensis aftryckt under titel: Fabula Alewandri magni Suecana,
nunc primum edite. Tundse 1847—50. 8:0. Denna ofversittning stimmer
for ofrigt ganska niéira ofverens med den uti: Romantische und andere Ge-
dichte in Altplatideutscher Sprache - . . . herausgegeben von P. J. BRUNS.
Berl. u. Stett. 1798. 80 befintliga "Van Alewander”, pi somliga stillen till
och med s& noga, afven i uttryck och viindningar, att den tycks vara gjord
omedelbart frin Plattyskan. Begge tvi innehillla ocksd, sisom tilligg vid
slutet, ett sammandrag af (den i not. 4 omnamnda) Jter Alevandri ad
Paradisum. :

8 Porsta upplagan: Incipit liber alexandri magni regis macedonie de preliis.
(Trajecti ad Rhenum ¢. 1473.) Fol.
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omndmnda), hvilken forst i sista stund erhdllits. Frén denna skiljer
sig visserligen den svenska bearbetningen dels genom en négot
olika foljd i hindelserna, dels genom uteslutningar eller tilligg
och #fven genom en temligen betydlig olikhet i namn pa personer
och féremdl, hvarvid den senare i allménhet har de simre ldsarterna,
men di LEo’s text under fyra irhundraden géitt genom forbittrande
afskrifvares hiéinder, innan den kom i den svenske Ofversiittarens,
och ytterligare ett drhundrade, innan den kom i den hollindske
boktryckarens, si &r klart, att dessa skiljaktigheter, till storre
delen, eller snarare helt och héllet, fi tillskrifvas olikheten i de
handskrifter de begagnat. Det oaktadt ar ofverensstimmelsen dem
emellan pd det hela si stor, ja mingenstddes niistan ordagrann,
att ej det ringaste tvifvel kan uppstd derom, att svenske ofver-
siittaren arbetat omedelbart efter en handskrift af denna Lgo’s bok.
Atskilliga fel och missforstind i ofversittningen hiintyda dfven ge-
nom sin beskaffenhet pd dess omedelbara utgéende frin latinet.
S& t. ex. nir bland jirtecknen vid Alexanders fodelse omtalas,
v. 421, att
aepter thz kom eth mykith skal
reedhelikith ower landin all,

der hss. mojligen haft eller ofversittaren list uox for nox, hvilket
meningen fordrar och #fven trycket har; liksé di det, vid beskrif-
ningen pi de fagra qvinnor Alexander siig "tvirs ofver ett sund”,
v. 5447, heter

i) watnith saato the alla fleest,
der in aquis statt eller lasts for in equuis, 0. s v.

Att i enskildheter afgora hvad som &r den svenske ofver-
sattarens egendom maste ofverlemnas till dem, som hafva tillging

“till texter, hvilka ligga nirmare den af honom begagnade, och

det #r just for littnad vid en dylik jemforelse, som uti ofver-
sigten af diktens innehdll s& mdnga, skenbart obetydliga, biom-
stindigheter blifvit intagna. Foga sannolikt &r, att han gjort
ndgra nimnvirda tilligg eller @ndringar; tverfom visar sig af alla
stillen, der en jemforelse kunnat ega rum, att han i afseende pa in-
nehillet bemddat sig om den storsta trohet, hvilket han ocksd,
v. 519—521, sjelf uttryckligen bekriiftar. Obestridligen hans egen
fortjenst #r deremot den om en ren smak och betydande poetisk
formaga vittnande skicklighet, hvarmed han omgestaltat sitt prosa-
original till en beriittelse, hvilken uti ursprunglig uppfattning och
osokt, kirnfull korthet stir hogt ofver de fleste af de utlindska
bearbetningarnes utvattnade och starkt moderniserade framstéllning.
Afvensd tillhér honom sjelf helt och hallet det drliga, rittframma
och trohjertade sinne, som alltigenom viirmer och lifvar tonen i
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hans féredrag, oupphérligen framtriider i smiirre drag och stundom
ifven framkallar en mera utférd skildring, t. ex. den innerligt
vackra af Alexanders fortroende till likaren, v. 2565
Hans egna #ro ocksi otvifvelaktigt de flerestides forekommande
betraktelser, i hvilka en varm fosterlandskinsla uttalar sig, t. ex.
ofver rikets skiftande mellan Alexanders mén, v. 9667—9736,
eller den skarpa teckningen af idgnare och smickrare, v. 2655
—2762, der man tydligt mirker, hurn vid tanken pé inhemska
forhallanden “"indignatio fecit versum”. Da dertill kommer, att
hans sprdk #r enkelt och rent svenskt i ordforrid och vindnin-
gar, 1 hog grad rikt pa triffande och naturliga liknelser samt
ildriga tiinke- och ordsprik, si maste man rittvisligen erkénna,
att hans arbete #r af stor fortjenst och ett sirdeles dyrbart min-
nesmiirke af var medeltids vitterhet.

For jemforelse skull félja hér nedan tva kortare kapitel ur
den tryckta upplagan, hvilkas text tyckes ndra ofverensstimma
med ofversittarens, det ena innehillande Darius’ férsta bref, v.
1199—1232, det andra beskrifvande tvA #fventyr i Indien, v.
5463—5532, och siledes dfven lampliga att visa hans forméga
fran olika sidor.

Epistola Darij ad Alexandrum.

Darius rex regum terrenorum parens solis qui lucet una cum
persidis diis famulo meo Alexandro dirigo gandium. Audiuimus
de te quod elenatus per superbiam venias contra nos. Et coadu-
nasti tibi quosdam latrunculos et vis conflictum habere cum mul-
titudine persarum. Quin ymmo si adunare poteris homines tocius
mundi non prevaleres resistere plenitudini persarum quorum vigo-
rem nequaquam extingueres eciam si tocius orbis multitudinem
congregares.. Quia .multitudo persarum ccequatur stellis celi et

arene que  est in httorermaus Unde oportet te penitere in hoc

quod operatus es. . Qua propter pleclplo tibi vertere gressum
redire ad matrem fu?im et requiescere in sinu illius. KEcce tibi
dirigo pilam ludicam et zotam cum quibus ludas necnon cantram
auream cum qua te exerceas et cogites iocandi causa. Cognosco
itaque quia pauper es et pluribus indiges. Tantum enim aurum
requiescit in Persida quod vincit claritatem solis. Tunc autem
vade cicius et resipisce ab hac stulticia et de modica gloria quam
agis. Quia si in ipsa perseverare volueris dirigam ad te milites
qui te apprehendant non quomodo philippi filium sed quomodo
principem latronum et cruci te affigi precipiam.
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De pugna cum elephantis.

Deinde girantes a sinistra parte Indie ingressi sunt in quan-
dam paludem siccam plenam ex arundinibus. Per quam cum
vellet Alexander transire cum suo exercitu continuo exiit una
bestia similis ypotauro pectus habens sicut cocodrillus et fortissi-
mos pilos sicut ferra in dorso in accessu vero tarda ut testudo
que statim duos milites occidit de exercitu. Milites autem non
valentes eam cum lanceis transforare tandem cum malleis ferreis
occiderunt illam. Et deambulantes venerunt ad ultimam siluam
Indie et castrametatus est ibi iuxta fluuium bueman. Cirea vero
undecimam horam ceperunt de illis siluis multitudo elephantorum
venire super eos et statim Alexander ascendit in caballum suum
bucephalum et cepit ire contra eos. Kt precepit Macedonibus ut
ascenderent super equuos suos et ducerent secum porcos contra
elephantes. Factumque est ita. Kt videntes eos elephantes ce-
perunt tendere promuscides suas ut caperent eos. Macedones vero
videntes eos timore perterriti nullomodo ibant super eos. Quibus
Alexander dixit Viri commilitones fortissimi nolite turbari quia pos-
sumus hos elephantes vincere si non cessauerint stridere porei
factumque est ut elephantes audito stridore porcorum et sonitu
bucinarum stupefacti fugerent. Alexander vero et milites ejus
persequebantur eos cum venabulis et ensibus subneruabant eos.
Bt multos ex els occidentes abstulerunt dentes eorum et reuersi
sunt ad castra.
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